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Dragi Citaoci,

Cestitamo vam Novu 5778.godinu — Ro$ Hasanu, s iskrenim Zeljama da je
provedete u miru, zdraviju i radosti.

Sana tova umetukal

Dear readers,

Wishing you good health, joy and a peaceful celebration of the year 5778,
Rosh Hashanah.

L’ Shanah Tovah Umetukah!
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Ul/oalna ré/'ecv

Postovani ¢itaoci,

Sa zadovoljstvom predstavijamo novi broj, odnosno dvobroj magazina Al-
manah. MozZda ste pomisliti da smo zatajili jer ste navikli na redovan izlazak
ovog zapazenog magazina, ali odmah ¢emo vas razuvjeriti. Da pricamo o
aktivnostima nase Zajednice i da ponaviljamo da je brojcano mala i mlada ali
vrijedna, ne stoji, jer je to do sada svima postalo jasno. Dovoljno je da pod-
sjetimo da se priblizava konferencija ,Mahar*, pa je zato sada pravi trenutak
da se saberu utisci sa prethodnih okupljanja, da pomenemo aktivnosti koje
Su se oadvijale u nasoj Zajednici izmedu dvije konferencije kako bismo svi
spremno krenuli u susret novom Zeljno ocekivanom skupu.

Sto se tiée samog sadrzaja broja $to je pred vama, &inili smo sve da bude
kvalitetan i ne tako ¢est, da odgovara tematici zbog koje je i pokrenut, sve u
cilju ¢uvanja tradicije i tekovina naSeg naroda. Svakako, posebno bi zeljeli da
pripadnicima mlade generacije nas magazin bude vodic ka sticanju znanja o
istoriji i kulturi jevrejskog naroda, kako bi u svakom trenutku bili spremni da
bezrezervno ¢uvaju mukotrpno stec¢eno naslede na kome pociva civilizacija
naroda.

Zato, poStovani Citaoci, zelimo da Citanje ovih stranica bude ugodno i jedno
divno iskustvo.

Podgorica, avgust 2017. godine

Nada Radulovié, urednik
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Intervju g-dina JasSe Alfandarija,
predsjednika Jevrejske zajed-
nice Crne Gore portalu ANTENA
M, povodom Dana jevrejske
kulture.

Evropa danas slavi Dan jevrejske kulture.
Medu skoro 40 zemalja koje razli¢itim mani-
festacijama obiljezavaju umjetni¢ka i nauc¢na
dostignuéa, nije Crna Gora. Ipak, ovdje fig-
urira najmanja jevrejska zajednica na svije-
tu, ali obrnuto srazmjerno aktivna.

Razgovarali smo s predsjednikom Jevrejske
zajednice Crne Gore, JaSom Alfandarijem,
kao doprinos prisje¢anju na naslijede jevre-
jske religije i kulture. Alfandari za portal An-
tena M govori o jevrejskoj zaostavstini svi-
jetu, ali i crnogorskoj kulturi.

Objasnjava antisemitski diskurs i stereo-
tipe koji vijekovima kruze o Jevrejima, kao
i fenomene da lzrael ima vide tehnolo$kih
start-upova nego li cijela Evropa ili zasto su
Jevreji najbolji komic&ari:

ANTENA M: Ima li u Crnoj Gori jevrejsk-
og naslijeda kojeg nijesmo svjesni ili ne
¢uvamo na pravi naéin?

Mnogo ljudi u Crnoj Gori ne zna, Sto mi je
uvijek ¢udno da je najpriznatiji umjetnik i
fotograf u Evropi na prelazu vjekova, Ru-
dolf Mosinger radio u Crnoj Gori. Skolovao
se i putovao po Becu, Parizu, Budimpesti,
dobijao nagrade, a u Crnu Goru je doSao
1910, da napravi slike kraljevske porodice i
ovjekovjedi krunisanje kralja Nikole.

Ovaj poznati jevrejski umjetnik napravio je
tom prilikkom i sedam albuma, koje je kralj
kasnije poklonio zetovima. Mosinger je
takode napravio prvu seriju razglednica iz
Crne Gore, kao i posebnu seriju postanskih

) oéo Z a/ea/m'ce

markica. Imale su motive Luke Bar, kralja
Nikole i tako dalje. U Narodnom muzeju
Crne Gore stajale su markice, a nijesu znali
ko ih je pravio.

Dvije glumice Nacionalnog pozorisSta takode
su Sezdesetih i sedamdesetih godina imale
zapazene uloge na ovdasnjoj kuturnoj sce-
ni - Beba Sarki¢ i Zlata Rai¢evié. U svakom
slu€aju, te tri osobe jevrejskog porijekla su
u relativno kratkom vremenskom intervalu —
nepunih stotinu godina, ostavile veoma jak
umjetnicki pe€at na crnogorsku kulturu.

ANTENA M: Djeluje kao da su nesrec¢ne
istorijske okolnosti uéinile da zaboravi-
mo vrijednosti jevrejske kulture, jer nam
prirodno prva misao bude holokaust. Da
li se Vama ¢ini da zbog toga ili mozda i
stereotipa o Jevrejima, drustvo nema
dovoljno informacija o naslijedu koje su
Jevreji podarili éovje€anstvu?

Pa i ne zbog holokausta u tolikoj mjeri, ko-
liko zbog svjetskih teorija zavjere da Jevreji
pokuSavaju da uniSte svijet, a pogotovo
slovensko-ruski zivalj. Danas postoje pisci
koji su se posvetili samo tome. lzdaju knjigu
svake godine, uvjeravajuci kako Jevreji
globalni negativci i Sire¢i neke stereotipe o
jevrejskom kapitalu.



Znamo da se prosjecan covjek ne bavi
istrazivanjem, on za to nema vremena. Tako
mu se serviraju stvari koje su pitke, Citljive
i lako prihvatljive. Ko ¢e to sad da provjer-
ava? Covjek jednostavno proéita samo ono
Sto mu portali serviraju.

Internet vam ne nudi ono $to nijeste trazili,
a kultura se danas svela na tastaturu. Dopri-
nos Jevreja kulturi je neizmjeran — u slikarst-
vu, muzici, umjetnosti, filozofiji... Ali zbog
ovoga, svijet je dobio loSu predstavu, jer
se sve okrene na pezorativno. A mi smo se
umorili od toga da se neprekidno branimo.

ANTENA M: Ima li u Crnoj Gori dovoljno
dogadaja koji promovisu i ¢uvaju jevre-
jsku kulturu i religiju?

Mi smo organizovali Jevrejsku zajednicu
onako kako smo mislili da treba i uklopili se,
rekao bih - nasli svoje mjesto pod suncem.
Nemamo velike pretenzije, ne bavimo se lo-
kalnom politikom. Kao i svi drugi gradani,
imamo pravo i obavezu da glasamo, ali
zajednica nije politicki opredijeljena. Mi
samo Zelimo da opravdamo povjerenje kao
gradani.

Postojimo vec¢ pet godina i mi smo Crnu Goru
postavili na jevrejsku mapu svijeta. Prije Sest
godina sam objasnjavao gdje je Crna Gora,
niko nije mogao da nas nade. A sada organi-
zujemo Isto&noevropsku konferenciju jevre-
jskih zajednica, na kojoj prisustvuje 16 drzava
svake godine i koja je kruna naSeg djelovanja.

Mi ne dovodimo investitore, nego pravimo
spojeve. Na drzavi je da nastavi te spojeve.
Najvaznije li€nosti jevrejske dijaspore smo
doveli u Crnu Goru i samo da oni prene-
su glas kako je ovdje lijepo, i vise je nego
dovoljno.

Radimo ono Sto je u nasoj mo¢i i progla$eni
smo za najaktivniju zajednicu u Evropi.
Imamo biblioteku sa nekih 6000 naslova,
izdavacku djelatnost, dajemo ¢asove hebre-
jskog, imamo sinagogu — malu, priruénu is-
tina, ali je ipak imamo.

ANTENA M: Znaju li ljudi da je danas zivot
nezamisliv bez otkri¢a u medicini, fizici...,
koje su upravo dali Jevreji kroz istoriju? |
gdje je uzrok tog neznanja?

Ljude to ne interesuje, ne zele time da se
bave. Pitajte bilo kojeg Crnogorca da na-
vede pet nobelovaca. Reéi ¢e Ivo Andric,
Ivo Andri¢ i lvo Andri¢. Eto tri. A kamoli da
poznaju jevrejski doprinos, koji je ogroman.
Ukupno je na primjer, trenutno u svijetu oko
16 miliona Jevreja, a vise od 20 Nobelovih
nagrada dobili su upravo Jevreji. Zbog tih
stereotipa, medutim, Cucete uglavnom: ,Oni
su te nagrade kupili“. Pa §to ih i drugi nijesu
kupili kad se to kupuje?

Danas je vidim jako aktuelna politika bojkota
izraelskih proizvoda. Takozvani BDS je vrlo
in sada. Ljudi ne razmi$ljaju da ne bi mo-
gli da funkcioniSu ako ¢emo tako. Mi danas
koristimo raCunare, ljekove i stotinu drugih
stvari koje su izumi jevrejskog naroda. Eto
npr. Intel, koji u sebi ima vecina kompjutera
na trzistu je bila izraelska firma.

Jevrejska kultura, medutim, nije bila
optere¢ena zavjerama. Nekako je genetski
oblikovana da pripada svima. Ba$ kao §to
je Stari Zavjet knjiga koja pripada svima. |
upravo su najbolje komedije na svijetu djelo
Jevreja, jer znaju da se Sale na svoj racun.
Holivudske komedije takode rade uglavhom
Jevreji, jer se smiju sami sebi, a to je najz-
draviji humor, onaj koji lijeci.

Koliko je kompozitora, slikara, reditelja koji
su ostavili toliko pecat na svjetsku kulturu...
Pa i na balkanskom nivou, odnosno na jezic-
ima ovog regiona jevrejska kultura ostavila
je dosta tragova — Ki§, Davi¢o, Kos. Sve se
prepli¢e, ali to je kultura koju smo mi dali
svijetu. A to $to svijet ne prepoznaje, to je
njihov problem.

ANTENA M: Moze li se reéi da je upravo
cesto teSka sudbina i rasijanost Jevreja
uticala na to da se narod vitalnoS¢éu i en-
ergijom bori za svoje mjesto u zajednici,
pa su odatle nastali zadivljujuci rezultati?



Moze, zato Sto su Jevreji bili prisiljeni da na-
puste domovinu i bili odvajkada protjerivani.
Da ne zalazim previSe u istorijske polemike,
ali dokazano je da su Jevreji dosli kao roblje
u lancima, a ne zato sto su htjeli da pokore
Evropu. Kada su, raspadom Rimskog carst-
va postali slobodni ljudi, jedino su oni imali
staru monoteisti¢ku religiju, dok su ostali iz
paganstva presli u hris8¢anstvo, te su ostali
izolovani.

Kroz istoriju je postojao Citav sistem zabrana
Cime sve Jevreji smiju da se bave. Nijesu
smjeli da se krec¢u slobodno izmedu grado-
va, zatvarani su u geta. Zakon nije dozvol-
javao zanate, u Srbiji je i ne tako davno —
1938, bilo zabranjeno drzanje fabrike hrane.
Jevreji su dakle bili prisiljeni da se bave nau-
kom, pisanjem, €itanjem, komponovanjem...
Muka ih je tjerala da rade i napreduju.

Izrael je na primjer od osnivanja pod takvim
pritiskom. Godine 1973. uveden je embargo,
dakle nema uvoza, nema izvoza, zatim je
uslijedila inflacija da maltene nema ni proiz-
vodnje Sibica. Muka ih ja natjerala od tada
pa do danas da razvijaju hi-tech industriju,
vojnu industriju... Stalno smo zavisili kad ¢e
neki politi¢ar u Zelji da se dopadne drugom,
da uvede Izraelu embargo.

ANTENA M: Dan jevrejske kulture slavi se
upravo kako bi se podsjetilo na doprinos
jevrejske zajednice filozofiji, umjetnos-
ti, sociologiji... Da li su Jevreji ostvarili
najviSe u vrijeme takozvanog Spanskog
benevolentnog suzivota dvije religije koje
danas gaje animozitet?

To je bilo zlatno doba suzivota sa musliman-
ima na jugu Spanije, kada su Jevreji ostvarili
sintezu opste kulture, naucnih i filozofskih
istraZzivanja, umjetni¢kog stvaralastva, obra-
zovanja, teologije... To je bio Srednji vijek, a
dosegnut je vrh filozofije, matematike, zdra-
vog razmi$ljanja op&te uzev.

Matematika, medicina, filozofija - to je
dovoljno jeres po sebi, prvi uzrok da budu
protjerani i Jevreji i muslimani, dva naroda

koja su propagirala napredne ideje. Kada
su se berberski narodi s Magreba povukli u
Sjevernu Afriku, i dio Jevreja je poSao sa nji-
ma i bili su prihvaceni bez ikakvih problema.

Kada pak govorimo o animozitetu naspram
tog mirnog suzivota, rekao bih da svijet
nije samo crno-bijelo. Na primjer, krajem
Sezdesetih u jednom izraelskom gradu po-
dignut je spomenik kralju Hasanu | od Ma-
roka, a to je arapska zemlja. Takode, na
velike jevrejske praznike, C€lan kraljevske
porodice Maroka mora posjetiti jevrejsku za-
jednicu. Stoga, to nije opsti animozitet - ima
na desetine primjera.

Osim posljednjih 25 godina, i u Turskoj (i u
tu se stvari omekSavaju sada vidim, odnos-
no poboljSavaju), koja je islamska drzava,
polozaj Jevreja je garantovala Porta, odnos-
no bili su pod za&titom Sultana. Poznata je
pri€a iz Sarajeva iz 16. vijeka, kada je vezir
odlucio da pobije Jevreje. Neko je to Sapnuo
Jevrejima, a oni Carigradu. Ubrzo je Sultan
javio da njih ne smije dirati, tako da ih je on
zastitio od pogroma.

ANTENA M: Kad smo kod Bosne - post-
oje neki tekstovi koji ukazuju da su sev-
dah sa ovih prostora i ladino muzika jako
sli€ni, zbog tuge koju nose nasi narodi
iz proslosti, a u tu grupu se svrstava i
»Spanski sevdah — duende® koji proizilazi
iz flamenka. Ima li smisla tragati za takvim
paralelama?

Vrlo je moguce. Jevreji su u Bosnu dosli iz
épanije direktno, dakle ne preko Afrike, Tur-
ske i sli€éno. Oni su sa sobom u Sarajevo
doveli hranu, knjizevnost, kulturu kakvu su
imali u Andaluziji. S time i instrumente. Sev-
dah se svakako izvodi na instrumentima koji
viSe asociraju na sredozemlje, nego li istok,
a sliéno su utvrdili muzikolozi i kada je pos-
rijedi zapisivanje muzike.

Sefardi su doSli sa jednog veoma visokog
kulturnog i drustvenog nivoa, koji smo spo-
menuli, u kasabu kakva je prije 450 go-
dina bilo Sarajevo. Moguce da je tu doslo

8



do spoja. Ladino muzika opisuje ili tugu do
smrti ili neizmjerno veselje. Nema sredine. |
to se vjerovatno prenijelo i u sevdah. Nijesu
Jevreji to patentirali, tako da super ako su to
uzeli. “Ne¢emo se oko toga tuziti”, kaze u
Sali Alfandari.

Najpopularnija ladino pjevacica danasnjice
— Jasmin Levi

ANTENA M: Napustili ste panel o holo-
kaustu prije nekoliko mjeseci zbog ko-
mentara predstavnika jedne nevladine
organizacije o politici Izraela. Kakve ste
stavove kasnije €uli u crnogorskoj zajed-
nici; da li su Vas podrzali/kritikovali?

Stampa, druge nevladine organizacije,
ambasade... Svi su nas podrzali i dobili
smo mnogo pisama. Danima su me zvali
ljudi koje uopSte ne poznajem da podrze
Sto sam ustao i po$ao — obiéni ljudi iz cijele
Crne Gore. Nijesam htio da upli¢em drzavne
organe, izborili smo se sami. lzvinjenje od
njega stvarno nijesam ocekivao, jer je to
osoba koja stalno vjeruje da je u pravu. Kako
da se izvini, ako ne vidi da je pogrijeSio.

Ali, nije on partner za repliku. Zamislite os-
obu koji od snimka dogadaja napravi tran-
skript, prekrajajuc¢i ga kako njemu odgovara.
Poslao je to na adrese Sirom svijeta zalecCi
se na mene, a onda je bio iznenaden kada
smo mi objavili pravi transkript, od pocetka
razgovora, gdje se ta¢no vidi kako je pocela
prepirka. On je izbrisao prvih dvadeset
reCenica, Sto je skandal. To su osobe koja
traze brza zadovoljstva.

Skocio je kao duSebriznik i branitelj djece i
ljudi u Gazi, a da prvobitno nije ni provjerio
o ¢emu govori. Prikazao je izraelsku djecu
u vojnoj uniformi tvrdeéi kako se militantna
nastojanja lIzraela od malena pokuSavaju
nametnuti, a nije znao da su posrijedi
maskare. Zatim je maltene na podvalu poc¢eo
da govori nesto Sto nije bila tema. Ja nemam
nista protiv ni o tome da razgovaramo, ali ne
u onoj prilici.

On se kasnije pitao ko je to moj Sef, da mu
skrene paznju da prestanem s harangom,
premda je on harangu i poceo. | time je do-
kazao da ne poznaje ustrojstvo jevrejske di-
jaspore, jer ja nemam Sefa. No dobro, takvih
je uvijek bilo i to je ispod nivoa i komentari-
sati. To vam je ono kao kada nabasate na
loSe drustvo, ali kada shvatite nakon pet
minuta da je drustvo rdavo, ustanete, platite
svoje pice i odete.

Ponovicéu joS jednom nesto $to mozda zvudi
kontradiktorno, ali nije. U Crnoj Gori ima
antisemita, ali nema antisemitizma. Anti-
semitizam je politika, to je bila Titova Ju-
goslavija na primjer, dakle ide od vrha, od
drzave. A to $to ima pojedinaca antisemita,
pa dobro.... Ne volim ni ja svakog.

Podgorica, 05. Septembar 2016.
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Jelena Durovié, potpredsjednica
JZ Crne Gore posjetila zajednice
Jevreja u Makedoniji, Albaniji i na
Kosovu

02. mart 2016

Potpredsjednica Jevrejske zajednice Crne
Gore Jelena Durovi¢ je posjetila zajednice Je-
vreja u Makedoniji, Albaniji i na Kosovu i tom
prilikom se susrela sa predsjednicima: Bertom
Romano-Nikoli¢, Gerontom Koretom i Votimom
Demirijem. Pored razgovora o aktuelnim pita-
njima i problemima, lideri su upoznati sa pro-
gramom i temama naredne konferencije Ma-
har, koja je planirana da se odrZi poCetkom
novembra 2016. godine.

O pitanju izbjegliCke krize i zajednickim medu-
sobnim problemima gospoda DBurovi¢ je raz-
govarala sa predstavnicima vlada u Skoplju,
Pri&tini i Tirani. Takode, u Pristini, nada potpred-
sjednica se susrela sa ¢lanovima Odbora za
meduvjerski dijalog: porodica Demiri, protojerej
Srdan Stankovi¢, (manastir Gracanica), pastor
Artur Krasniéi, katoli¢ki svesStenik Kastriot Idrizi
| Vedat Sahiri, glavni savjetnik Velikog muftije
Kosova.

PURIM 2016
24. mart 2016.

Jevrejska zajednica obiljezila je praznik Purim,
u spomen ¢udesnom spasenju Jevreja iz per-
sijskog ropstva, prije vise od 2.400 godina.

Praznik se obiljezava C&itanjem starozavjetne
knjige o Jestiri (Esteri) u sinagogi. Posebno se
posvecéuje djeci koja se obilno daruju slatkisi-
ma.

Sa vjerom i dobrim djelima otvorite put ka sreéi
i prosperitetu. Nek nada i radost ispune jevrej-
ske domove Sirom svijeta, a mrzitelji nadeg na-
roda nek nestanu kao prokleti Haman.

BUEN PURIM! PURIM SAMEAH!
PURIM LESIMHA!

IZLOZBA: “PEOPLE, BOOK,
LAND”

13. april 2016.

IzloZba o jevrejskoj povezanosti sa Svetom ze-
mljom, od Avrama pa sve do savremene drza-
ve lzrael ,Ljudi, Knjiga, Zemlja...“ otvorena je
13.aprila u Perjanickom domu na KruSevcu.
Sponzor izlozbe je Ministarstvo kulture Crne
Gore, a domacin Jevrejska zajednica Crne
Gore.

[l Sa otvaranja izlozbe: NJ.E. ambasador SAD-a Mar-
garet Uehara, NJ.E.ambasador Kanade Filip Pining-
ton, g-din B. Bix Aliu, zamjenik ambasadorke SAD-a,
g-din Italy Milner, zamjenik ambasadora Izraela, g-
din Jasa Alfandari, predsjednik JZCG
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Izlozba, Ciji je autor izraelski istoriCar Robert
Vistri€, je nastala u ko-organizaciji UNESCO-a
i Centra ,,Simon Vizental“ pod pokroviteljstvom
vlada Crne Gore i Kanade, kao i drzave lzrael i
USA. Prvo prikazivanje ove znacajne izloZbe je
bilo u Parizu u junu 2014, potom u ameri¢kom
Kongresu, izraelskom Parlamentu, Vatikanu i
na kraju u Podgorici.

[l Dr S.Samjuels iz Centra ,Simon Vizental* i J.Burovi¢

Izlozba je sve€ano otvorena u prisustvu ista-
knutih gostiju, diplomata, zvani¢nika, ¢lanova
i prijatelja Zajednice. Dr Shimon Samjuels,
direktor za Medunarodne odnose u Centru
»oimon Vizental“ je otvorio izlozbu. G-din Italy
Milner, zamjenik ambasadora lzraela u Srbiji
i nerezidentalnog ambasadora u Crnoj Gori, i
u ime Vlade Crne Gore g-da Ljiljana ToSkovic,
generalna direktorica Direktorata za bilateralne
odnose, su odrzali kratke govore.

Svaka dolina, brdo, potok u lzraelu je ispunjen
istorijom. Njima su hodili praoci: Avram, Isak i
Jakov. Njihova tradicija ih vodi natrag do Moj-
sija, koji je prije 3,000 godina siSao sa gore Si-
naj donosecéi Deset zapovijesti na isklesanim
tablicama, do kralja Davida, koji je prije 3,000
godina postavio kamen temeljac svojoj palati, i
kralja Solomona koji je podigao Prvi Hram. Pe-

¢ina patrijarha u Hebronu je bila mjesto gdje su
sahranjivani preci i pretkinje Jevreja. Tiberius
je mjesto gdje je pisan Talmud, jevrejska knjiga
zakona, prije 2.500 godina.

Tokom nekoliko hiljada godina istorije, jevrejski
narod odrzavao je konstantno prisustvo u zem-
lji 1zraela — gledali su kako se pojedine imperije
Sire i propadaju, razni osvajaci dolaze i odlaze
- sve do 1948.godine kada je moderna drza-
va lzrael rodena. Od tada, Jevreji su ucinili da
pusta zemlja procvjeta, da jezik, koji je bio na
ivici izumiranja, vrate u Zivot, a svom drevnom
narodu su pruzili uto€iste od progona koji su ih
pratili viekovima Sirom svijeta.

IzloZba se sastoji od 24 panela, koji opisuju
razliCite aspekte povezanosti jevrejskog naro-
da sa lzraelom kroz generacije. Svaki panel
je sazet tako da posjetioci izloZbe sti¢u utisak
kontinuiteta jevrejskog prisustva u zemlji Izra-
ela, jedinstvenog inteziteta duhovne, vjerske,
nacionalne i tradicionalne usadenosti zemlje
Izraela u jevrejskoj svijesti

Predsjednik Ruzvelt je jedanput rekao: ,Sto
vise znate o proSlosti, bicete spremniji za bu-
duénost.”

Ova izlozba vraca jevrejsku istoriju Zivotu. Za-
jedno istrazimo proslost i opremimo se zna-
njem koje nam je potrebno da gradimo mirnu
buducnost.

AMBASADORKA SAD-a POSJETI-
LA JZCG

21. april 2016.

Ambasadorka Margaret Uehara i g-din B. Biks
Aliu, zamjenik Sefa Misije u Ambasadi SAD, u
okviru planiranog programa saradnje sa naci-
onalnim manjinama, posjetili su Jevrejsku za-
jednicu CG. Bila je ovo prilika za srda¢an raz-
govor sa predsjednikom Jevrejske zajednice
u Crnoj Gori JaSom Alfandarijem. Istaknuta je
spremnost obje strane na jaCanju saradnje sa
posebnim akcentom na izgradnji i njegovanju
tolerancije, mira kao i poStovanju kulturnih vri-
jednosti razlilicitih etni¢kih grupa.
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B NJ.E. ambasador SAD-a Margaret Uehara i g-din

Jasa Alfandari

Ambasadorka Uehara je ovom prilikom posjetila
sinagogu kao i biblioteku kada je urucila
skromnu ali vrijednu donaciju knjiga.

PESAH 2016
22. april 2016

HodocCasni praznik Pesah je zna€ajan kako u
istorijskom tako i u poljoprivredni smislu. Istorij-
ski gledano, praznik obiljezava Izlazak iz Egipta
i oslobadanje djece Izraela iz ropstva. Sa poljo-
privredne tacke gledista, to je praznik proljeca
koji oznaCava pocetak zetve jeCma.

U vrijeme postojanja Hrama, cijeli Izrael je za
ovaj praznik odlazio na hodoc¢asc¢e u Jerusalim.
Pesah se obi¢no povezuje sa pojmom slobode,
sa svim njenim aspektima, posebno jevrejskim
poimanjem slobode, ne slobodi ,0d nefega“
nego ,slobodi ka ne¢emu®.

Jevrejstvo ima dva pocetka, dva bereSita. Prvi
beresit, Ro§ HasSana, slavi stvaranje fizickog
svijeta, €ovjeCanstva. Drugi bereSit, drugi po-
Cetak, slavi poCetak jevrejske nacije, opisuje
kako su Jevreji postali nacija. Pesah je roden-
dan jevrejskog naroda, prikazan kroz Pashalnu
zrtvu (Klorban Pesah), a Seder je rodendanska
proslava.

Talmudski mudraci Pesah nazivaju ,Zman Ha-
Cheirut®, vrijeme na8e slobode.

Jevrejska zajednica Crne Gore odrzava Seder
u restoranu RadovCe u Podgorici kao jedna ve-
lika Porodica uz sjecanje, molitvu i zahvalnost
Bogu za milost i obecanja.

Simbolizam, sje¢anje, zahvalnost i radost su
isprepleteni sa sve€anim obrokom i Cetiri CaSe
vina.

Hag Pesah KaSer Ve’Sameah/ Sretan i KaSer
Pesah

JEVREJSKA ZAJEDNICA IZ AME-
RIKE - SHA’AR COMMUNITY
FORT LEE, NJU DZERSI, POSJE-
TILA JEVREJSKU ZAJEDNICU
CRNE GORE

05. maj 2016.

Jevrejsku zajednicu Crne Gore, 04.05.2016.
godine posjetili su Clanovi jevrejske zajedni-
ce iz Amerike — Sha'ar Community Fort Lee,
Nju DzZersi. Grupa od 15 ¢lanova, predvode-
na rabinom Adinom Lewittes, boravi u Hrvat-
skoj i juerasnji dan su namjenili upoznavanju
sa nasom Zajednicom. Goste je doCekao pot-
predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore,
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g-din Dorde Raicevi¢, koji je u prijateljskom
razgovoru izloZio istorijat o Zivotu Jevreja u
nadim krajevima. Gosti su postavljajuéi brojna
pitanja, pokazali zainteresovanost za rad i ra-
zvitak nase Zajednice. U prijatnom razgovoru
proveli smo par sati nakon ¢ega su gosti po-
sjetili sinagogu i izrazili svoje pohvale za rad
Zajednice i zadovoljstvo $to smo se upoznali.
Na kraju posjete, donirali su svoj li¢ni prilog za
izgradnju sinagoge u Podgorici. Ideju o izgrad-
nji sinagoge i kulturnog centra Judaika clano-
vi Sha’ar Community Fort Lee, Nju Dzersi, ¢e
prenjeti ostalim ¢lanovima i zajednicama u
svom okruzenju.

Predsjednik JZCG Jasa Alfandari
boravio u radnoj posjeti JZ Kosova

29. maj 2016.

Predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore
Jasa Alfandari u svojstvu ¢lana Generalnog sa-
vieta EAJK i prof.dr Mihail Chlenov, Generalni
sekretar EAJK, posjetili su Jevrejsku zajednicu
Kosova. Bila je ovo prilika da predsjedniku Vo-
timu Demiriju uru€e dokument kojim se potvr-
duje prijem Zajednice u ovu medunarodno pri-
znatu organizaciju. Zahtjev za prijem je poslat
prije dva mjeseca, te je nakon niza diskusija
donesena odluka o prijemu JZK u svojstvu po-
smatraCa sa pravom da ucestvuje u programu
pomoci malim zajednicama koje sprovodi Kon-
gres.

U okviru ove radne posjete, uprili€en je susret
sa Ministrom inostranih poslova Kosova. Mi-
nistar je tokom prijateljskog razgovora istakao
znacaj podrske koju Jevreji sa Kosova dobijaju
od JZCG i njenog predsjednika Jase Alfandari-
ja kao i EAJK-a i prof.dr Mihaila Clenova te im
se posebno zahvalio.

Posjeta je zavrSena sa obilaskom NVO ,Bet
Izrael” koja je osnovana 2005. sa ciliem uspo-
stavljanja odnosa sa drzavom lzrael.

Cenik Gradanske alijanse uvrijedio
Jevreje

B Panelisti

Festival tolerancije iz Zagreba je nedavno
gostovao u Podgorici, u KIC-u Budo Tomo-
vi¢. U okviru programa organizovana je pa-
nel diskusija ,Holokaust i sje¢anje®. Paneli-
sti su bili: prof.dr Sonja Tomovié-Sundi¢, dr
Dragutin Papovi¢, Jasa Alfandari, predsjed-
nik JZCG, Milika Pavlovié, publicista, Nata-
S$a Raoni¢, novinarka RTCG i Boris Raonié¢,
predsjednik Upravnog odbora NVO Gradan-
ska Alijansa.

Govoriti o Holokausti i nakon 70 godina budi
bol i strepnju, a posebno kod onih koji su
veliki dio svojih porodica izgubili u ovom do
tada nezapamc¢enom pogromu. Izlaganje na
ovu temu je teklo mirno, tonom kakav i do-
likuje, sa pijetetom prema milionskim Zrtva-
ma.

Gospodin Raoni¢ je izrazio Zelju da govori
zadnji. Odmah nakon nekoliko re¢enica u
kojima je iskazao svoje miSljenje o predmet-
noj temi, gdje je konstatovao da je istorija
jasna i da Jevreji jesu bili najvece Zrtve Ho-
lokausta, preSao je, na temu koja nije bila
na programu. De8avanje na teritoriji drzave
Izrael protiv nekih drugih semitskih naroda
je neka nova vrsta Holokausta protiv tih ne-
kih drugih semitskih naroda, mozda i naj-
veca u ovom vijeku, bile su njegove rijeci,
nakon kojih, moderator, Milan Radovic, nije
reagovao, $to mu je bila duznost.

,Ono Sto palestinski narod sada prozivljava
u drzavi lzrael je nesto Sto svakako treba
da svi kazemo, svi da pogledamo. Mozda
to nekom i ne prija“, bile su njegove rijeci,
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nakon kojih je Alfandari prokomenterisao da
Raoni¢eva pri¢a nije tema diskusije. ,Tema
je Holokaust, a ne lzrael, Palestinci i $ta se
deSava u lzraelu. | neéemo mijenjati jedno
za drugo.” Naudite prvo dobro temu i nemoj-
te povrsno da govorite.”

Jevrejska zajednica Crne Gore je u svakom tre-
nutku spremna da uzme uces$ée u razgovoru
na bilo koju temu, uklju€ujuci i ovu koju je Ra-
oni¢ samoinicijativno pokrenuo iz samo njemu
znanih razloga, u okviru teme gdje joj nije bilo
mjesto i prosto jer se Holokaust ne smije i ne
moze mijesati ni sa ¢im drugim.

O ovom za nas nemilom dogadaju obavijeSte-
ne su sve relevantne institucije Sirom svijeta.

Prijem u Podgorici povodom
Dana nezavisnosti Izraela

09. jun 2016.

[l G-din Srdan Spai¢, v.d.Generalnog sekretara
Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija,
Nj.E.Tamara MugoSa, ambasador Crne Gore u
Izraelu, g-din Nimrod Rinot, po¢asni konzul Crne
Gore u lzraelu, NJ.E. Josif Levi, ambasador lzraela u
Repubilici Srbiji i Crnoj Gori, g-din Igor Luksi¢, ministar
vanjskih poslova i g-din Jasa Alfandari, predsjednik
Jevrejske zajednice Crne Gore

Izraelska ambasada je 9.juna priredila
prijem povodom Dana nezavisnosti Izraela
u hotelu Ramada u Podgorici. Obiljezavajuci

68.rodendan zemlje stare Ceiri hiljade godina,
Nj.E. Jozef Levi, ambasador |zraela u Srbiji i
nerezidentalni ambasador u Crnoj Gori, urucio
je zahvalnice zasluznim li€nostima koji su dali
svoj doprinos unapredenju odnosa ove dvije
zemlje.

Zahvalnica izraelskog parlamenta dodijeljena
je Milu Bukanoviéu, premijeru za liéni doprinos
razvoju bliskih i prijateljskih odnosa Crne Gore
i Drzave lzraela a povodom desetogodi$njice
uspostavljanja diplomatskih odnosa dviju
drzava.

Centar,Simon Vizental“dodijelioje predsjedniku
Vlade Crne Gore zahvalnicu za stalnu podrsku
izlozbi ,Ljudi, knjiga, zemlja: 3.500 godina
odnosa izraelskog naroda sa Svetom zemljom*®
koja je otvorena u UNESKO-u u Parizu, a
zatim prikazana i u Podgorici. U ime Centra,
zahvalnicu je urucio Jasa Alfandari, predsjednik
JZCG.

U Zahvalnici se navodi da je Centar ,Simon
Vizental® zahvalan Vladi Crne Gore i njenom
predsjedniku licno zbog toga 3to su omogudili
ostvarivanje izlozbe koja je organizovana pod
pokroviteljstvom UNESKO-a i kosponzorstvom
Izraela, Kanade, Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava
i Drzave lzrael.

Priznanje je u ime premijera primio Srdan Spa-
i€, savjetnik predsjednika Vlade za pravna pi-
tanja.

g

Bl 9-din Jasa Alfandari, predsjednik JZCG prima
priznanje od NJ.E. Josifa Levija ambasadora lzraela
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Izraelska priznanja za razvijanje odnosa Drza-
ve Izraela i Crne Gore dobili su i kandidat Crne
Gore za generalnog sekertara Ujedinjenih na-
cija i bivSi predsjednik Vlade Crne Gore Igor
Luksi¢, glavni politiCki savjetnik predsjednika
Vlade Milan Rocen, (zahvalnicu primio Srdan
Spai¢, savjetnik predsjednika Vlade za pravna
pitanja), ambasadorka Crne Gore u Izraelu Ta-
mara MugoS$a, predsjednik Jevrejske zajedni-
ce Crne Gore Jasa Alfanadiri i po€asni konzul
Crne Gore u Izraelu Nimrod Rinot.

Prijemu u hotelu Ramada u Podgorici povodom
68.godisnjice od osnivanja Drzave lzrael prisu-
stvovali su predstavnici Vlade, diplomatskog
kora, vjerskih zajednica, politickog, kulturnog i
javnog zivota Crne Gore i ¢lanovi JZCG.

Jevrejska zajednica iz okoline
Njujorka posjetila Jevrejsku
zajednicu Crne Gore

U utorak 14. juna, u okviru svog turisti¢kog bo-
ravka u Crnoj Gori, grupa od 10 &lanova JZ iz
okoline Njujorka, Sjedinjene Ameri¢ke Drzave,
posijetila je nasu Zajednicu. Goste je primio pot-
predsjednik JZ Borde Raicevic, te ih je tom prili-
kom upoznao sa razvojem Jevrejske zajednice
CG koja ¢e ove jeseni obiljeziti 5 godina po-
stojanja. Zeleéi da saznaju to viSe o dolasku i
Zivotu Jevreja na ove prostore, pruzene su im
informacije o istom kroz relevantne istorijske
podatke. Nakon razgovora vodenog u prijatnoj
atmosferi na zadovoljstvo obje strane, posjeta
je zavrSena obilaskom sinagoge.

lako spada medu najmlade i najmanje zajed-
nice Jevreja u svijetu, JZCG je svojim djelova-
njem postala prepoznatljiva Sirom svijeta to
potvrduju i sve ¢eScée posjete brojnih grupa koje
turisticki borave u nasoj zemlji.

Biblioteka ,,Dr Albert Vajs*“

Biblioteka ,Dr Albert Vajs“ Jevrejske zajedni-
ce Crne Gore, koja je otvorena prosle godine,
postala je viSe od ,zbirke knjiga“, postala je

prostor za okupljanje i organizovanje raznih tri-
bina, razgovora, okruglih stolova. Sirom otvore-
nih vrata, pruza gostoprimstvo ljudima koji Zele
da nas upoznaju, da sa nama podijele svoja
znanja.

Ostavili su Jevreji djela neprocjenljive vrijed-
nosti na polju filozofije, u prirodnim i drustve-
nim naukama, umjetnosti i knjizevnosti. Dali
si i veliki doprinos kulturi koja se zasniva na
judeo-hriséanskoj tradiciji, kroz Sveto pismo
Starog i Novog zavjeta, kao temelja hris¢anske
civilizacije. Da njihovo djelo i dalje Zivi i traje,
kao i nasu zelju da damo doprinos njegovanju
i unapredenju dobrih odnosa medu svim ljudi-
ma bez obzira na razli€itosti, da bolje upozna-
mo Drugoga, da Drugi bolje upozna nas kroz
kulturu i tradiciju, da ne u¢imo samo o ,nama®“,
vec i o ,njima“ i ,sa njima, pomogli su nasi dar-
gi prijatelji, priznati struénjaci iz svojih oblasti.
Rado su se odazvali pozivu i podijelili sa nama
njihova znanja, na ¢emu im se i ovom prilikom
zahvaljujemo.

Prva tribina ,,Jevreji u Andricevom knjizev-
nom djelu“ je odrzana 26.februara 2016. Tom
prilikom govorile su profesorice: mr Olga
Vojici¢ - Komatina sa niksi¢ckog Filoloskog
fakulteta i Senka Purovi¢ iz Srednja struéne
Skole u istom gradu.

Tekstove sa njihovim predavanjima objav-
ljujemo u cjelosti:



[l Prof.Senka Burovi¢

Jevrejski zitelji u andriéevom hro-
notopu

U Andricevom knjiZzevnom prostornom miljeu
sve je povezano, uklopljeno jedno u drugo, sve
se podrazava i medusobno nadzire. Pojedinac
pazi na cjelinu i cjelina na pojedinca. Ta spona
je zasnovana na nepisanim, ali dobro upam-
¢enim pravilima, tradicijom, navikama. Sve je
zajednicko, stalno i nepromjenljivo i traje duze
od Covjeka. Tekovine nasljeda se Cuvaju pre-
¢utno, otimaju se zaboravu, poStuju nametljivo,
jer se male zajednice u tom prostornom kodu
ne mogu osloboditi spoznaje i bojazni da manji
potok u veci uvire, ali i saznanja da kod uvira
svoje ime ne izgubi — &to je i primarni zadatak
svakog od nas.

U tom duhu mozemo govoriti o Jevrejima u An-
dricevom knjizevnom opusu. Daleko od izvora,
u dalekoj i tudoj zemlji oblikuju hod zivota, upe-
Catljiv po trajanju , trpeljivosti, Zelji za opstan-
kom, prilagodljiv u fazama promjena — vjerskih,
politiCkih, Zivotnih, i pri tome uvijek imajuéi u
vidu da je hronika sre¢nih i mirnih godina vrlo
kratka. Sve to nije bio razlog da se kod njih
ugasne zelja za boljim svijetom, svijetom reda i
Covjecnosti u kojem se pravo ide, mirno gleda i
otvoreno govori. Tako Andri¢ oZivljava i oblikuje
ljudske sudbine te njihovoj pojavnosti, djelima,
postupcima i karakterima daje temelj vje€nosti.

Da je ljudska misao dalekosezna, oblikovana
spoznajom i iskustvom, a u nekim trenucima
neizreciva, jer je dovoljno dugo tavorila u za-
pe¢ku uma, najbolje dokazuje lik Salomona
Atijasa, mudrog i vrijednog trgovca iz romana

Travni¢ka hronika. Istorijska deSavanja i drus-
tveni procesi nametnuli su Zivot Jevrejima
Sefardima u toj kasabi gdje se zivi teSko, bez
Casti i pravde, bez ljepote i reda, bez suda i
svjedoka...Svaka seoba je muc¢na i teSka, raz-
golicuje €ovjekov zivot do u najskrovitije pojedi-
nosti. Seobom se dobija prostorna moguénost
opstanka, zivotarenja i nikada se Covjek u tim
novim uslovima ne moze oteti utisku da je tu-
din na tudemu. Na tudinskoj zemlji Atijasi Zive
preko sto pedeset godina, iz Spanije prognani
u Solun, iz Soluna u Travnik. O tom bolu Atijasa
zbori Salomon u trenutku kada uvida identiénu
situaciju Covjeka koji takode niti pripada njima
niti tom prostornom kodu. Francuski konzul Da-
vil se nadao u nezavidnoj situaciji, ostavljen i
zaboravljen od svojih, a neprihvaéen od tudih.
U duhu pravog Samari¢anina, Salomon pruza
rije€ podrdke, sredstvo spasa, duboko uvjeren
da Covjek Covjeku mora pomoci. Rijeci se nizu,
istinski nevjesto, jer su dugo bile nadjaCane si-
lom jace rijeci, ali se ne da zaboravu ni mjesto
prvobitnog nastanjenja u zapecku kraja koje
sunce rijetko pohodi, a kamoli ljudi. Godine na-
redne donose trpeljivost — radni, odani sebi i
svojima, miruju i strpljivo stiCu te upravo stoga
Salomon i kaze da kod njih duze traje i uvijek
se nade. Medutim, nije sve u imetku, u imanju
koje pruza oslonac fizickom opstanku. Duhov-
nost, postovanje, postojanost i prihvatanje, u
potpunosti su izostale, ignorisane su u tom Zi-
votnom prostoru, a to je ono §to lezi kao kamen
na dusi Atijasa Salomona. Stisak prijateljske
ruke je neophodan onda kada vjetrovi bezumlja
Sibaju po zivotu, a zivot se polako osipa i trosi,
ne Stededi ni obraz ni kesu. Jevreji tada postaju
svjesni da su tezi nameti duhovni no materijal-
ni, a u tome i lezi tezina suzivota. Za materijal-
ni status travnicki Jevreji Sefardi su se izborili
principom skromnosti, jer se unaprijed mislilo
na spasenje duse, na pomo¢ sebi i prijateljima.
U tome se ogleda teZnja za boljim svijetom —
da dijele ono $to imaju, da daruju bliznjima, da
se misli na prijatelja u ime ljepote postojanja, u
nadi da se dobro mora dobrim vratiti. Salomon
je svjestan okrutnosti ljudske i to je i razlog Sto
njegov glas gubi na jacini. Njegovu zacéetu mi-
sao preuzece narator, svjestan da je junakova
misao duboko smislena i sloZzena, oblikovana
godinama trpeljivosti i straha od gubitka iden-
titeta, vjere, duhovnosti svoje i svoga roda. U
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kolijevci mu nijesu dali da glasno place, a ka-
moli da glasno govori. Narator ¢e njegovu za-
Cetu misao preusmijeriti u vapaj za spasenjem,
i sveprostorni. Istina da su opstali, odoljeli za-
boravu jer otimaju od zaborava i jezik i pjesme
i obiGaje i Spaniju zemlju porijekla, koja ih je
macehinski otjerala, iz koje su kao skromnu
préiju ponijeli svete princiope, vjeru, molitvu,
tihu i postojanu u dusi svakog od njih. Istina je
i da nikad ne mogu zaboraviti na Cinjenicu da
su prognani, malobrojni, usamljeni, i taj osjeca;j
ne blijedi, prenosi se sa koljena na koljeno, ne
da mira n i spokoj dusi, a ni moguénosti da se
prilagode medu onima €ija je dusa gruba i kruta
i zadojena otporom prema razliitosti. To je taj
prozor u svijet — uprkos tome $to su prognani
i nesrecni, oni zZive i traju i ne gube nadu za
boljim svijetom.

Tako Zive i opstaju svi Andri¢evi junaci Jevreji, u
nadi da ¢e moci otvoreno da govore i postupaju
u skladu sa vlastitim odredenjima, da zaborave
Cesto u prinudi izgovorenu reéenicu - ...tako je
i drukcije ne moze da bude, ali mi nijjesmo ni-
Sta rekli...Mordo Atijas, jedan od Cetvorice trav-
ni¢kih Jevreja, zivio je povuceno, bez suvicno
izgovorene rijeCi ili u€injenog postupka. Savi-
jeno klupko Cutanja koje niti pije kafu, niti pusi
duvan, niti ucestvuje u CarSijskim razgovorima i
Salama — piSe Andri¢. Komunikacija je i u poslu
svedena na minimum, jer u njegovoj ruci je bio
lijek, a u bozZijoj zdravlje. Njegov jedini prozor
u svijet je bio fra Luka. Sadrzaj njihove price
je bio samo nima znan i dostupan, postovanje
medu njima precutno i temeljno i samo u tom
ograni¢enom i sku¢enom prostoru Mordo pravo
ide i mirno govori. Cak su i kasabalije razumjele
taj odnos i postovali su prijateljstvo izmedu Sta-
rog i Novog Zavijeta.

Za lik Rafe Atijasa se moze reci da se ne ukla-
pa u stereotip svojstven zajednici darovanoj na
rodenju. lzbjegavao je rad u stricevoj magazi,
viSe je volio da bude tumac za ilirski jezik nego
da pretura Stavljene koze. Nije shvatao Salo-
monovu krilaticu preuzetu iz usmenog stvara-
lastva da je gospodstvo kao vjetar, krece se,
kida i osipa i da u temelju zajednice jeste mir,
rad i Zelja za boljim svijetom.

Jevreji Sefardi naseljavaju visegradsku kasabu
u periodu gradnje mosta, a Jevreji ASkenazi u
posljednjoj Cetvrtini XIX vijeka. Turci, hriséani i
Jevreji, jaz postojan i prepoznatljiv sa nabojem
dijeljenja jednih od drugih. Pomenuti jaz je bi-
vao prevaziden jedino u trenucima zajednicke
nesreCe koja zblizava ljude i rusi sve razlici-
tosti, jer je tada jedino bitna Zelja za opstan-
kom. Medu viSegradskim prvacima nasli su se
Mordo Papo i Elias Levi — jevrejski haramba3a
poznatiji pod imenom HadZi Lia¢a, poznat po
zdravom sudu i otvorenoj prirodi. U kontek-
stu karaktera ovih likova mozZzemo se prisjetiti
straha od mogucnosti gubljenja identiteta i po-
stojanosti. To je ponajvise manifestovano kroz
¢injenicu koja govori o njihovoj malobrojnosti i
usamljenosti. Jevrejska manjina je svjesna da
im krv blijedi i €ine sve da bi produZili trajanje,
Cak se i uzimaju izmedu sebe. Zub vremena
zaista razvodnjava krv, nasljede dato u amanet
opstaje u mjeri koja zajednici daje za pravo da
pri¢om objavi pobunu.

Tako ¢e Andri¢ Citalatkom auditorijumu pred-
staviti unuka Hadzi Liace, Davida Levia. Ono
8to nije naslijedio od svog pretka ti¢e se vedri-
ne i duha. Mlad, sitan i blijed Covjek, nesigu-
ran u izrazu i podsticaju. Rekli bismo trpeljiv,
obazriv i nenametljiv. Zakljugili bismo da i pored
potroSenog vremena Jevreji nijesu uspjeli ni da
zavole ni da zamrze narod sa kojim dijele vrije-
me i prostor.

Santo Papo se pominje u posljednjoj godini
hronike o kasabi. Tipi¢an junak zajednice koja
traje i opstaje postujuéi primat jaceg, domadin u
sticanju imovine, bogat u porodu. Od tradicije i
utemeljenih nacela udaljava se unuk Santo koji
pokazuje interesovanje za umjetnost.

Osobeno mjesto u galeriji Andricevih zenskih
likova, svakako ima Lotika. Lotikino vrijeme i te
kako privlaCi paznju €italaca po njenom speci-
ficnom odnosu prema rodu, zajednici i drustvu u
kojem se neo&ekivano nasla. Fizicka pojavnost
je u sprezi sa jakim duhom i tim spojem ona je u
neprekidnom traganju za boljim svijetom i sop-
stvenom ulogom u njemu. Upoznajemo je kao
mladu udovicu slobodnog jezika, muSke odre-
Sitosti u preduzimljivosti. Na svojim ple¢ima je
nosila sve obaveze i teret, a svojim bliznjima je
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darovala ljubav i paznju. U skladu sa promje-
nama drustvenim i potrebama licnim katkada je
morala pokazati i ostrinu izgovorene rijeci. | to
biva novina u Andricevom knjizevhom opusu,
jer rije€, otvorena i jasna, dolazi od Zene. Nje-
na rije€ se slusa, a pravila se postuju, iskustva
primjenjuju i revnosno sprovode u djela. Prema
svojima nadasve pazljiva, brizna, pozrtvovana,
nesebicna, a znamo da je nesebi¢nost odvaj-
kada bila osobina velikih ljudi. Kolo srece se,
ipak, okre¢e, naizmjeni¢no se smjenjuju dobre
i loSe strane zivota. Odbacujuéi masku hladne i
poslovne Zene, Lotikino lice bi od brige i straha
postajalo tvrdo, a pogled ostar i hladan. Strah
je nemjerljiva kategorija kada je u pitanju op-
stanak zajednice, a Lotika je strahovala za svoj
narod, kao i za sva njihova duhovna i materijal-
na dobra. Vladala je beskrajnim plavim krugom,
a zZivot u zajednici i za zajednicu je bio zvijezda
koja je skladno treperila u svim zgodama i nez-
godama. Za Lotiku je taj svijet bolji i napredniji
jer u njemu lezi snaga buducih dana. Tako sve
do momenta kada nesre¢a pokuca na vrata, a
znamo da ona nikada ne dolazi sama - rodenje
sestri¢a sa anomalijama, razo€arenje u rodbinu
koju je godinama pomagala i podsticala svojim
primjerom na darivanje od srca jer je zajednica
odrziva jedino ako se oslobode egoizma, Skr-
tosti | tvrdi€luka.Istina | spoznaja o uzaludnosti
su razorili Lotikinu dusu, doveli je do sloma, a
njenoj dusi otele radost. Od Zene koja je sve
konce Zivota drzala u svojim rukama, postala
je slomljena i skrhana Zena koja ne registruje
dogadaje oko sebe.

U romanu Gospodica izdvaja se lik kojeg je
Andri¢ oblikovao sa ciliem da ukaze na moé
Covjekove transformacije zasnovanoj na zelji
za boljim svijetom. Vjecita €ovjekova potreba
za sticanjem je instrument kojim se potiru svi
eticki principi neophodni za odrZiv duh jedne
zajednice. Rafo Konforti je u trendu modernog
profita video izlaz iz siromastva, moguénost da
zagospodari Zivotom u kojem imanje nadvlada-
va nemanje. Obi¢no se tada gubi svaki osjecaj,
Sto i uoCavamo u ponasanju Rajke Radakovic,
ali ne i u Rafinom liku. On ne zaboravlja odakle
dolazi i to je jedina mogucnost opstanka, jer ¢o-
vjek ako ne zna odakle dolazi ne¢e znati ni kuda
ide. Osjetljivost na glad, fizi€ku i duhovnu, bije-
du i Zivotarenje po principu svojevrsnog preziv-

ljavanja jeste ono $to ovog lika €ini posebnim u
svijetu knjizevne bastine. U njemu nije ugasnu-
la Zelja za boljim svijetom i plemenitim postup-
kom. Ljudi su u njemu vidjeli Covjeka koji Zivi
od Saputavih poslova koji se niti vide niti ¢uju,
ali o njegovoj sustini malo znaju. Ni prvi ni po-
sljednji put da se gresniku nije dala mogucnost
okajavanja grijehova. A upravo tu je razlog sto
ne primjecuju njegov odsutan pogled, ne opa-
Zaju Stedljivost u rije€ima, sporost u pokretima,
preciznost misli rukovodenih ratnim vihorom i
spoznajom da u takvim uslovima ¢ovjeku ne bi
valjalo ukrasti duSu. Rafa je zaista pokuSao da
primjerom obogati ljudsku dusu, buduéi da je
ono $to je stekao na temelju slozenih razgovo-
ra o prihodima i rashodima podijelio tom istom
narodu kroz donacije narodnoj kuhinji I domu
za siromasne. Prepoznao je Zelju za zivotom u
kojem s epravo hodi i otvoreno govori.

Neshvacena je | Rifka, junakinja kojoj je Andri¢
takode namijenio zivot u kasabi, a obiljezio tra-
gikom ljubavi. U centru pri¢e je Cudesan splet
okolnosti — na jednoj strani je pripadnost ugled-
noj jevrejskoj porodici u kojoj se morao posto-
vati red i rije€ glave porodice, a na drugoj strain
je emocija, Cista | rodena u trenutku, ne pitajuéi
savjest i ne postujuci obzire. Rodena je ljubav
u kasabi. Zalogaj za bogove je predmet price i
pri€anja i to je ono Sto za Rifku predstavlja ka-
men spoticanja i $to je, napokon, odvodi u za-
grljaj hladne Drine. Ostaje samo pri¢a kao svje-
docanstvo o ljepoti, snazi djevojacke ljubavi i
Zelji da se ispolji sloboda duha i pravo na izbor.

Na temelju pri€e i priCanja Andri¢ je modelovao
lik Jevrejina Haima iz djela Prokleta avlija. On
pricom ozivljava lik Camila efendije, a ujedno
i Dzem sultana, postajuci tako njihov biograf.
Pricom sebi obezbjeduje vrlo znagajno mjesto
u tom romanesknom $tivu.

Na kraju, pomenuli bismo profesorku Divnu Va-
sic€ iz Visegrada koja je istraZivala istorijsku au-
tentiCnost likova Jevreja u Andricevim djelima
koja su povezana sa ViSegradom -

- Lotikin grob sa skromnim natpisom se nalazi
na brijegu Okolista iznad ViSegrada.

- Rafka, mlada Jevrejka nesreéno zaljubljena
u hris¢anskog vojnika, pripadala je porodici
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Rajner, a da ne bi povrijedio uglednu porodi-
cu, Andric¢ joj je dao prezime Papo. Divna Vasi¢
je utvrdila da jedan spomenik bez natpisa krije
grob te mlade Jevrejke.

- David Levi je darovao zemlju na kojoj je izgra-
dena prva sinagoga u ViSegradu.

'y

[l Prof.dr Olga Voji¢i¢-Komatina

Jevrejski kod u andriéevom djelu

Jedan od najpoznatijih predstavnika sovjetske
strukturalno-semioticke $kole, Jurij Lotman,
govorio je da svaki prostor koji u nama izazi-
va neke posve neprostorne instance, jeste se-
miotiC¢ki prostor. U djelu naSeg nobelovca Iva
Andri¢a, mnogo je takvih prostora. Takva je
Carsija, takva je avlija, takve su sve C¢uprije u
njegovim djelima, a takva je i svaka bosanska
kasaba koja postaje predmet njegove interpre-
tacije. Ni €arsija, ni avlija, ni ¢uprija, ni kasaba,
dakle, nijesu samo i izri€ito to Sto funkcionalno
oznacavaju, vec je u njima izukrStano mnostvo
nepreglednih asocijacija. Sve §to postoji u svi-
jetu realne egzistencije, kada bude transpono-
vano u svijet knjizevnosti, moze postati znak,
ako mu se pokloni odredena paznja. A mnostvo
znacenja koje neki znak, samim tim, moze ima-
ti, zavisi od nas kao konzumenata knjiZzevnog
djela. Dakle, jedno umjetni¢ko djelo, bilo da je
iz svijeta muzike, arhitekture, slikarstva, vajar-
stva, filma ili knjizevnosti, pocinje svoj duhovni
zivot onda kada je zapravo, fizi¢ki finalizovano.
A posto je broj recipijenata umjetnosti nepre-
gledan, to je i mogucnost tumacenja i doziv-
ljavanja nepregledna, sto opet znaci da je broj

Zivota umijetni¢kog djela beskonacan. Znadi li
to da su i i svi Andri¢evi znakovi oduhovljeni u
nama...Znaci...A na koji je nacin Andri¢ uspio
da trajno oduhovi ono $to je nekada davno, jo$
u bivdoj Jugoslaviji, opredmetio...Nepresus-
nom carolijom priCe...Bogatstvom naracije...A
koja je bila funkcija pri€e... Spajanje...Spajanje
ljudi...Spajanje razli€itosti... Dovodenje najrazli-
Citijih pojava u ono €uveno, sliveno Bahtinovo
susjedstvo stvari...

Sve Carsije, avlije, Cuprije i kasabe u Andricevom
stvaraladtvu, jasno je da nijesu poglavito
okamenjeni hronotopi nekih tamo ljudi, junaka
i antijunaka, ve¢ su to mjesta sastajanja i
rastajanja tih istih ljudi zarad kojih su i nastali. A
svi Andri¢evi hronotopi ili preciznije, semiotiCki
prostori, su bosanski, pa ¢ak i onda kada su
izmjesteni iz same Bosne, kao na primjer $to
je sluaj sa carigradskom hapsanom, jer su
i tu nosioci narativne instance, ali i nosioci
emocionalnih procjepa, izmedu ostalih, i
Bosanci. Primarno motivacijsko izvoriste
Andri¢evog djela jeste Bosna, sa svim svojim
elementima kulture ili pak, podkulture. Zabra-
ne, nepisana pravila, mitologija autoriteta, ne-
dostatak urbanog i progresivnog prosudivanja,
nedostatak razumijevanja za druge i drugost,
varvarstvo, nepismenost, osudivanje razli€itosti
u bilo kojem pogledu, tragi¢nost neshvaéenih
jedinki, mrznja...sve su to osvjedocitelji u¢aure-
nosti kulture smjestene na razmedi drugih, ra-
zli€itih kultura. Medutim, takva grani¢na kultura,
iako Cesto realizovana kao destruktivna i anti-
filantropska, zna demonstrirati neo¢ekovano i
bez stida i svoju posve drugaciju stranu, stranu
ljudskosti, ljubavi i okrenutosti ka drugome. | u
tome opet nije nista ¢udno ili zastrasujuce, jer
je i ljudska priroda sama, sva u ostro suprot-
stavljenim polaritetima...

Andri¢eva jevandelja naracije propovijedaju i
pripovijedaju okretanje Covjeka ka Covjeku....
Permanentno ucestvovanje ili prisustvo svih
konfesionalnosti Bosne u okviru Andri¢evih dje-
la, nije slu¢ajno. Hris¢ani — pravoslavci i kato-
lici, muslimanska raja i Jevreji, mahom Span-
skog porijekla, egzistiraju zajedno u Andri¢evim
mozaicima prie. Posmatrani ponaosob, jako
su diferentni, ali unutar kolektivnih istupanja,
vrlo su monolitni. Medu sobom se mogu i voljeti
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i mrzjeti, ali kada nastupe nevolje, poSasti, ko-
lektivna zla, traumati¢ni svjetski dogadaiji, onda
istupaju zajedno, a razlike, vjerske, nacionalne,
istorijske, drustveno-politicke, briSu se dok traju
nevolje. Ako pokuSamo da se sjetimo psiholos-
kih stanja koje Andri¢evi junaci imaju u roma-
nu Na Drini ¢éuprija, dok traju velike i neobuz-
dane poplave, sjetiCemo se da u tim danima,
sve konfesije istupaju zajedno, jer je i nevolja
zajednicka. Ujedinjeni su bedasto¢om na koju
nijesu mogli uticati, ali ono na Sta sigurno mogu
da utiCu, jeste odrzanje zajednice u nevolji. Je-
vreji, pravoslavci, katolici i muslimani postaju
integralna cjelina pred strahom od jezovitih po-
sljedica poplave. Pred prirodnim i drustvenim
katastrofama, svi su isti, jer tada nije vrijeme
za isticanje razlika. Motiv stradanja ujedinjuje
sve, a terapetska snaga priCe tada dobija viSe-
dimenzionalna svojstva...Pri€a je ujediniteljka,
utjeSiteljka, spasiteljka svih protagonista koji u
vanrednoj situaciji imaju ponasanje rekonva-
lescenta. | interesantno je da raCunanje vreme-
na od tada pocinje u dvije dimenzije, ono prije
poplave i poslije poplave. Dva temporalna toka
postaju ose presijecanja svih individualnih i ko-
lektivnih kretanja junaka. Sve od njih pocinje i
sve se u njih sliva. A poslije poplava ili pak ra-
tova, nastaju i price i pjesme Cvrsto izukrStanne
simbolikom zajedniStva i popularno$éu legen-
de, jer je jasno da kada se od ne€eg vremenski
udaljimo, u stanju smo da svjesno ili nesvjesno,
obmanjujemo sebe ili druge, projektovanom re-
aktualizacijom proslih dogadaja. | interesantno
je da Andri¢ ne osuduje one koji nakon prilicne
vremenske udaljenosti od odredenih dogadaja
koiji su bili inicijalne pozicije ujedinjena razlicito-
sti, po€inju da kreiraju kolektivhu memoriju. Na-
stala kao produkt ujedinjenja, takva memorija
je plemenita, duboko ljudska i prijeko potrebna.
Ima svoju opravdanost i razloznost, a to $to uvi-
jek ne odgovara istorijskom fakticitetu, manje
je bitno. U Andriéevom djelu Na Drini uprija
funkcioniSe i Lotikin han, koji takode predstav-
lia znaCajan hronotop, pa i semioti¢ki prostor,
buduci da valorizuje sve ono $to Andri¢ implicit-
no u svojoj poetici insistira, a to je antropomorfi-
zacija. To &to je vlasnica Jevrejka slu¢ajno nije,
kao $to nije slu¢ajno ni to $to se u njenom hanu
ukrdtaju mnogostruke ljudske karakterologije.
Postupci karnevalizacije kao snazni motivacio-
ni opravdavatelji, daju se Stedro u interpretaciji

raznih tipologija u ovom djelu, a sve te tipologi-
je su nenormativne, $to je u skladu sa Andrice-
vom koncepcijom prikazivanja posve neobicnih
individualnosti. U han dolaze | odlaze, a dolaze
i odlaze ljudi svih profila, profesionalnih i psi-
holoskih, zanatlije, trgovci, putnici hodocCasni-
ci, svestena lica, javne Zene, lopovi, skitnice,
sumnji¢avi i povijerljivi, pravedni i krivi, spremni
na podvalu i humani. Punktum njihovog spaja-
nja i razdvajanja je Lotikin han, a ona sama je
takode netipiCna Zena svog vremena — predu-
zimljiva, osebujna, adaptivha na svaku priliku i
spremna na izazove.

Da li je slu¢ajno $to je epizodni, a vrlo nesva-
kidasniji lik iz romana Travni¢ka hronika, Atijas,
takode Jevrejin...I dali kod Andri¢a uopste isSta
moze biti slu€ajno... U kasabi koja ni geograf-
ski nije podatljiva, jer pocCiva usjeCena izmedu
brda, u ¢arsiji koja je podloZzna svakovrsnom
i svakodnevnom karikiranju ljudskosti, u hro-
notopu koji upodobljuje ogovaranja i spletka-
renja, mrznju i strah, udvoristvo i licemjerstvo,
aktualizuje se lik narodnog ljekara Atijasa, koji
lije€i varo$ od necisti. Kroz njegove osobine,
reflektovane su osobine cijelog njegovog etni-
kuma, a takode je data sekundarna pripovijest
0 njemu i njegovom porijeklu (koja predstavlja
eksplikatornu funkciju) i u skladu je sa zan-
rovskim odredenjem romana koji je, u stvari,
hronika. Rijetki su romani u kojima je u sa-
mom naslovu dat Zanr kojem pripadaju, kao
na primjer, Roman o Londonu, Dnevnik o Car-
nojevicu ili pak, Travnicka hronika, a pojedini
kritiCari ¢ak takvu autorsku intenciju nazivaju
incidentnom, jer posao autora nije da teorijski
odreduje svoje djelo. Posto djela funkcioniSu
po principu ars lege, a ne po ijednoj drugoj di-
rektivi, umjetnik ima neograni¢enu slobodu u
konstituisanju naslova, strukture i svih drugih
paradigmatskih | sintagmatskih obiljezja djela.
A u sluzbi hronike o Travniku, daje se i mali
traktat o usudu jevrejskog naroda. Mordo Ati-
jas je bio izdanak Spanskih Jevreja koji su, go-
njeni ratom i progonom, u strahu od pogroma,
napustili svoju zemlju 300 godina prije opisi-
vanih dogadaja, a zemlju u koju su stigli, Mor-
dovi rodaci, prijatelji i saputnici, nijesu smatrali
svojom. Svako njihovo obitavaliste, postaja-
lo je kafkijansko. lzrabljivani od svake vlasti,
osudivani bez krivice, progonjeni bez razloga,
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Mordovi prijatelji su opstajali i ostajali u tudoj
zemlji, ne stapajuci se sa njom. Nepovjerljivi,
navikli na stradanje i eksploataciju, klonili su
se svih demonstracija varvarstva, a priklanjali
se preimucstvu dobrog i dobra, kad god je to
bilo mogucée. Zato nije zacudujuce Sto je upra-
vo Mordov rodak Salomon Atijas pozajmio
novac francuskom konzulu Davilu, iako je Ma-
tijasove sunarodnike svaka vlast maksimalno
globila. Adaptivha moc jevrejskog naroda jeste
ekstenzivna i nemijerljiva sa bilo €ijom drugom
prilagodljivos¢u zarad opstajanja, medutim,
Andri¢ u svom djelu prikazuje i jedan ¢udesan
disparitet, gotovo paradosk — bez obzira na to
Sto se Jevreji priklanjaju datim okolnostima, jer
samo tako Cuvaju vjekovima ustoli¢eni pore-
dak stvari, ipak se najmanje od svih konfesija
u Andri¢éevom djelu, identitetski transformisu,
dakle, oni najviSe ostaju svoji i kada nijesu na
svome. Naime, Bosna se postavlja kao hro-
notop tudine za svakog onog ko u nju dolazi,
milom ili silom. Ma koliko se stranac opirao
primitivnom i svirepom bosanskom modusu
vivendi, ipak se, prije ili kasnije, i sam mijenja
i Cak nesvjesno pocinje usvajati gotovo tauto-
loSke opcije prezivljavanja Bosne. Medutim,
modifikaciji identitetske semioze, ne pripada-
ju Jevreji. Vise nego u drugim djelima, to je
istaknuto upravo u romanu Travni¢ka hronika.
Sve §to potpada pod negativisti¢ki kanon Zziv-
lienja u travni¢koj kasabi, istovremeno postaje
i individualni i kolektivni presjek tragi¢nosti, jer
prije ili kasnije, pod nemogucim uslovima zivo-
ta, svi postaju nesretni. | svi usvajaju, svjesno
ili nesvjesno, ve¢ neki oblik bosanske kultu-
re. Medutim, kako napomenusmo, Jevreji ne
modifikuju svoje ideolodke kodove. Navikli na
stradanje i patnju, oni intuitivho, viSevjekovno
sviknuto i hipersenzitivno predosjete nesrecu,
a kao mehanizam odbrane koriste oprobani
instrumentarij — ¢utanje, strpljenje i rad. Na-
¢in na koji protjeruju hibris iz svojeg istupanja,
razlikuje se os istupanja svih drugih drugosti
u Andriéevom djelu... Kada nastupi rat, glad,
su8a, ili pak kakvo krvoprolice ili sjeCa glava,
raja se uskomeSa, a konkretno u travni¢koj
kasabi, CarSija se zatvori. Tada se uskovitla-
ju sve manifestacije naturalisti¢kih iskliznuc¢a
| ljudi pokazuju svoje mraéne strane.Jevrejsa
samoospoljavanja ostaju cCista | dubokoco-
vjeCanska, opominju¢a i mnogo bliskija ¢ak

hris¢anskim postulatima, nego 3to bi ijedan
hris¢anin mogao to da spozna, primi i prizna.
PredosjecCanje svjetske kataklizme i osjeéaj za
nevolju drugog, imao je i Rafo Konfortije kada
je nakon Sarajevskog atentata prepjesacio
razdaljinu od jednog do na drugi kraj Saraje-
va, samo da bi Gospodici naznacio da se sada
Srbima ne piSe dobro te da im valja bjezati ili
se, makar, skriti. On, mestro novcéanih tran-
sakcija, osjeCa u tom trenutku istinsku brigu
za drugog. S obzirom na to da ni u jednom
manevru Andriceve literarnosti, nema slucaj-
nosti, i s obzirom na to da u svakom njegovom
djelu ima uvijek Znakova pored puta koje tre-
ba citati i tumaciti, namece se jasno pitanje o
tome da li je u Konfortijevom postupku bilo i
anticipacije koja nagovjestava novo potonuce
koju deceniju kasnije...potonu¢e koje Konfor-
tijevi sunarodnici neée moéi izbjeéi jer nijedan
dobronamjernik ne¢e doc¢i u hronotop njihovog
kuénog praga da im da znak da se mora bje-
Zati jer nevolja pocinje...

Da li je slu¢ajno $to Rifka umire od zaljubljenosti
koja se pereobrazava u lucidnost i $ta je Andric¢
htio poruéiti njenom smr¢u...Da li je slusajno sto
se njen izabranik zove ba$ Ledenik, a decidira-
no je da ga istinski i sustinski nije takla ni Rifkina
ljubav, ni stijednjena kasaba u kojoj mora sluzbo-
vati... Pitanja su izlidna, jer je jasno da kod ovog
knjizevnika sve, pa i ime, posjeduje semanticku
nosivost, trajno articifijelnu i zivu¢u kroz knjizev-
nost kao drugostepeni modelativni sistem. Rifka
je bila izvanredan izdanak svoje vrste, a takvo
Sta se nije oprastalo u kasabalijskoj osrednjost,
u mjestu u kojem su svi li€ili jedni na druge i svi
Zivjeli kao oni prije njih i oni pored njih, a ako bi
se po ne€em i izdvojili, o tome su Cutali, jer bi bili
izopsteni, trajno ukinuti i osporeni. Kroz Rifkin lik
isijava ¢udesna fluentnost, poeti¢nost i hrabrost,
ona je gotovo pa platonisti¢ki koncept idealizaci-
je naturalnog. | zar takva moze opstati u kasabi
u kojoj je istovjetnost uniforma, a mrznja osjeéa-
nje frekventnije od ljubavi...

Haim, prialac iz Hiljadu iz jedne noci... Bajko-
vito, ¢udesno pri€anje, magija pripovijedanja,
umjetnost i op€injenost pricom... Kada komen-
tariSe Haimovu gotovo opsesivno-kompulsivnu
potrebu za pri€anjem, Andri¢ prelama licne,
autorske intencije, te i tu ima Znakova pored
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puta... Bas on pri¢a o Camilu, ba$ on sve zna,
nasluéuje i predvida. | BAS ON JE Jevrejin...
Inteligentni medijum, informator, umetnuti kazi-
vac¢ sa najbujnijom frazeoloSkom pozicijom.

Druga tribina “From medu nama”
odrzZana je 30.marta 2016. Na tri-
bini je govorila Anda Backovic,
psiholoskinja.

U vremenu kada se drustveno vrednovanje
svodi na primitivhu jednacinu: imati = uspjeti,
nanovo otkrivamo i prihvatamo Froma ne samo
kao kritiCara (nekadasnjeg) birokratskog soci-
jalizma vec i kao kritiCara potrosa¢kog mentali-
teta i Zivota koji se zasniva na zgrtanju, stvara-
nju imanja na Stetu humanog drustva i zdravog
odnosa prema zivotu, bivanju. Dubina njegovih
misli ne gubi na aktuelnosti ni nakon Cetiri de-
cenije od pojave posljednje knjige u bogatom
Fromovom opusu. Zbog svega ovoga, pokusali
smo da kroz ovu tribinu povu€emo granicu iz-
medu imati ili biti, da iscrtamo razgrani¢enje iz-
medu biti i ne biti Covjek.

B G-da Anda Backovi¢, sa publikom, nakon pre-
davanja

Kao drustvo koje tezi vecoj otvorenosti, sa svim
specificnostima koje su nam svojstvene, ne
ostajemo po strani uticaja globalnih promjena
koje se deSavaju u savremenom svijetu. U tom
okviru mozemo se smatrati i dijelom ,svjetskog
trzista duha“ na kojem savremeni Covjek po-
kuSava da nade odgovore na osnovne dileme
svog postojanja. Da li ¢ovjek gubi vlastitu vri-
jednost — da li stvari koje su produkt njegovog
uma i njegovih ruku postaju vrijednije od njega?

Da li se relativizuju ili ruiniraju neke vrijednosti?
Da li pluralizam interesa utiCe i na eticki relati-
vizam? Gubim li smisao, orijentaciju — u kojem
vrijednosnom okviru se kre¢em?

U ovom kontekstu — From jeste medu nama.
Neprestano sticanje stvari, povrdni meduljud-
ski odnosi, nekritiCnost u preuzimanju ,goto-
vih“ stavova, pomodnost, stalna borba za sve
veéim drustvenim pozicijama, stalno osvajanje
sve ve¢e moci nad drugima — karakteristike su
stila zivota sve veéeg broja ljudi. Osjecanje si-
gurnosti koje se zasniva na svim tim stvarima
je, zapravo, samo iluzija — da vrijedimo onoli-
ko koliko imamo. Orijentacija — ja sam ono sto
imam pokazuje svoju pogubnost u suo&avanju
sa Fromovim pitanjem: ,, Ako se moj osjeéaj
identiteta temelji na onome $to imam, na po-
sjedovanju, ako sam ja ono $to imam — onda
se namece pitanje ’$to sam ja ako izgubim ono
Sto imam’?

Kao drustvo koje tezZi vecoj otvorenosti, sa svim
specificnostima koje su nam svojstvene, ne
ostajemo po strani uticaja globalnih promjena
koje se deSavaju u savremenom svijetu. U tom
okviru moZzemo se smatrati i dijelom ,svjetskog
trziSta duha“ na kojem savremeni Covjek po-
kuSava da nade odgovore na osnovne dileme
svog postojanja. Da li Covjek gubi vlastitu vri-
jednost — da li stvari koje su produkt njegovog
uma i njegovih ruku postaju vrijednije od njega?
Da li se relativizuju ili ruiniraju neke vrijednosti?
Da li pluralizam interesa utiCe i na eticki relati-
vizam? Gubim li smisao, orijentaciju — u kojem
vrijednosnom okviru se krecem.

Naspram takve orijentacije ili modusa iskustva
stoji Covjek, kao jedinstveno bi¢e sa duboko
ukorijenjenim potrebama da se razvija, da na-
dilazi sebe, da izrazi svoje potencijale i spo-
sobnosti, da pripada i bude sa drugima, da voli,
da daje, da je solidaran, sobodan i nezavisan.
“Covjekov najvazniji zadatak u Zivotu je roditi
samoga sebe”, veli From, i ne bez izvjesne de-
primiranosti nastavlja da, uprkos tome, “Neki
ljudi umru prije nego $to se rode.” Od slobode
da bude ono §to moZe i da je Kkoristi za dobrobit
sebe i drugih — Covjek najCesce bjezi.



Predavanje - radionica “Kultura
sjeéana na Holokaust”, odrzano 27.
aprila 2016. Predavaci: mr Vanja
Vukovié, muzejski pedagog, i prof.
Igor Radulovié

Holokaust je dogadaj bez presedana u ljudskoj
istoriji — pokusaj istrebljenja i uniStenja jedne
grupe ljudi, pa jedino uenjem o Holokaustu
mozemo doprinijeti promisljanju o zloupotrebi
moci; odgovornosti pojedinca, grupa i nacija u
sluCajevima krSenja ljudskih prava. Pravilnim
razvijanjem osjecaja za vrijednost razli€itosti u
drustvu postajemo svjesni potrebe zastite ma-
njina. PrepriCavamo iskustva prezivjelih, trazi-
mo istorijske €injenice i pokuSavamo da otrgne-
mo iz zaborava stradanje neduznih milionskih
zrtava. Spoznajom, sticanjem odredenih zna-
nja o tezini i kompleksnosti pogroma koji je
odnio milione zrtava, ne prihvatamo zaborav.
Ako Zelimo da zivimo i osiguramo siguran zivot
potomcima, ako vjerujemo da treba da im stvo-
rimo siguran put u buduc¢nost, onda, na prvom
mjestu, ne smijemo zaboraviti.

Mr Vanja Vukovi¢, muzejski pedagog, je u svom
predavanju istakla da kulturu sje¢anja treba
shvatiti kao temeljnu vaznost za formiranje vla-
stitog i kolektivhog identiteta, odnosno poima-
nje sebe koliko i drugih, te stoga ima ogroman
znacaj za razvoj drustva uopSte. ZajedniCka
pamcenja skupine ljudi sjedinjuju se u jedno
kolektivno sje¢anje, sto je krucijalno za formira-
nje medusobnog osjecaja pripadnosti, kolektiv-
nog identiteta, pa je bavljenje ovim fenomenom
zalog za tolerantniju buducnost.

Prof. Igor Radulovi¢ je naveo da razgovarati o
bilo kojoj istorijskoj temi, koja ukljuCuje masov-
ni progon, ubijanje i sistematsko proganjanje
odredene religije ili nacije jeste tema kojoj treba
prici sa velikim oprezom. Medutim i pored toga,
ne moZemo ostati imuni na &injenicu da se prije
samo nesto viSe od pola vijeka dogodio najvedi
masovni zlo€in u istoriji CovjeCanstva — siste-
matsko proganjanje jednog naroda sa ciljem da
se isti bukvalno zbriSe sa lica zemlje.

Mr. Vanja Vukovi¢ i prof. Igor Radulovi¢ oda-
zvali su se nasem pozivu da pripreme tekstove

na sli¢nu temu o kojoj se govorilo na tribini, od-
nosno profesor Radulovi¢ - drugciju istorijsku
temu, o cemu mozete Citati u ovom broju Alma-
naha.

Razgovornatemu “Sekspiripredra-
sude - slu¢aj mletackog trgovca” je
odrzan 13.maja 2016. Razgovor je
vodio prof.dr Janko Andrijasevic

Cetiri vijeka nakon smrti najistaknutijeg pjesnika
i dramskog pisca renesanse u Engleskoj,
23.april je datum rodenja i smrti, njegovo djelo
neprestano inspiriSe pronicljiva i uzbudljiva
tumacenja. Kongresna biblioteka u Vasingtonu
ima vise od 7000 djela o njemu, a Britanska
biblioteka pod odrednicom Shakespeare nudi
oko 14,000 moguc¢nosti. 400 ozbiljnih radova
o ovom Kknjizevnom geniju se objavi svake
godine.

Mietacki trgovac, svakako najkontroverznija
Seksrova drama, ne zbog pojave posloviénog
negativca (ima ih u svim njegovim dramama),
ve¢ zbog toga $to Sajlok (negativac) pripada
jevrejskom narodu. Sam je i ponizen, upleten u
kamataski zaplet sa venecijanskim hriS¢anima,
koji se ponose svojim antisemitskim predrasu-
dama i nehumanoscu sa religioznim pokricem.

Na pocetku razgovora, prof dr. Janko Andrija-
Sevi¢ se dotakao pojave antisemitizma u Engle-
skoj u starim vremenima. Nakon duzeg perioda
inkubacije, antisemitizam se razvijao postepe-
no kroz vijekove, prvo kao obi¢na predrasuda
koja je bila izraz superiornosti jedne civilizacije
nad drugom, zatim kroz stvaranje Zrtvi, gdje je
uobi€ajeno da to postanu manjinske zajednice.
Jevreji su bili manjina tokom vise hiljada godi-
na, unutar raznih kultura i civilizacija tako da
su se oko njih sakupljali brojni negativni ste-
reotipi u tom dugom vremenskom periodu. lako
u Engleskoj Jeverji nijesu Zivjeli vijekovima, a
mozda Sekspir nikada nije ni upoznao nekog
Jevreja, ipak je u svog Sajloka ukljugio odbojne
antijevrejske stereotipe.

Brojna su pitanja koja je pokrenuo prof.dr J.An-
drijaSevi¢, a odgovore na njih je prodiskutovao sa
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prisutnima kroz perspektivu socijalne psihologije.
Zasto su venecijanski hriS¢ani prepuni negativnih
stavova prema Sajloku: negativac je zbog toga
Sto pripada odredenom narodu ili zbog li¢nih
osobina koje otkriva kroz tekst? Na jednoj strani
je kolektivna snaga hriS¢ana, a na drugoj strani
je on sam, duhovni i drustveni tudin. ,Jma li Je-
vrejin oCi? Nema li Jevrejin ruke, udove, orude,
pamet, sklonosti, strast? Istom hranom se hrani,
istim oruzjem povreduje” pita se Sajlok, a on niti
je komic¢an, ni groteskan, ni zao lik, ve¢ ponizen,
ozlojaden Covjek, spreman da sklopi faustovski
posao sa samim davolom da bi povratio svoje
izgublijeno dostojanstvo i samopostovanje, al
kako, na koji nacin da se bori sa predrasudama.

Predavanje ,,Omaz Danilu Kisu*
odrZano 30.juna 2016. Govorila je
mr Aleksandra Vukovic.

KiSa smo odabrali ne zato jer je po ocu bio Je-
vrej, a po majci Crnogorac, te da bi ga svrstali
u jednu od ove dvije grupe, niti stavili na neku
drugu gomilu, on zavreduje paznju jer je bio
kosmopolit u svakom pogledu, po zivotu i po
knjizevnosti, od tema do stila, jedinstven. Svoju
posebnost najbolje je sam definsao: ,Ne volim
ljude kada se izvlaCe iz svega kao kiSne gliste.
Bez oZiljaka i bez ogrebotine. Komedijasi.”

Znacajan je jer spada medu nekoliko najboljih i
najiskrenijih pisaca srpskohrvatskog jezika dru-
ge polovine XX vjeka, medunarodno priznat i
poznat. Po sopstvenom izboru je odbjegao u
pisanje kako bi nasao nadoknadu za Zivot koji
je jos kao dijete zamisljao drugacijim od onoga
koji vodio.

,KiSa sam prepoznala po mirisu, to je specifi-
¢an miris, ali nije miris ruZze koja cvjeta ispod
balkona. To su ruze koje se nalaze na smetlistu.
To je besmrtnost mirisa ili poetika mirisa o kojoj
takode u ,Basti, pepeo” govori Kis. U pitanju je
smrtni miris koji dolazi kao Zivot nakon logora —
kazala je Aleksandra Vukovic.

Ki$ je svoje jevrejstvo pretvorio u literarnost,
oneobitavanje u smislu ruskih formalista. Nije
bio naklonjen knjizevnosti koja se izdaje za

manjinsku. Knjizevnost je bila za njega jedna
i nedjeljiva.

U «Gorkom talogu iskustva» pronalazio je
ideje za svoje pisanje, tu humanisti¢ku akciju,
kojom se osmiSljava postojanje i Zivot, pretvara
u vokaciju, jedinu spasonosnu, onu koja ima
maksimalne zahtjeve i €ovjek njome postaje
maksimum ljudskih mogucnosti - pisac.

Bilo je ovo kratko podsjecanje na CEovjeka
koga je jedino ,bolio Zivot®, stilski delikatnog
sa savrSenim detaljem u naraciji. Ostavio nam
je Ki$ djelo koje je odoljelo provjeri vremena,
nadzivjelo i prigovarae i osporavatelje svih
vrsta, i zato jedino mozemo da ga ¢uvamo od
zaborava kroz razgovore koje c¢emo nastavti u
septembru.

“Vijednosti i vrline danasnjeg svi-
jeta”

Povodom Dana karaktera, koji se po¢etkom je-
seni obiljezava u 120 zemalja, a kojima se pri-
druzila i Crna Gora, u biblioteci ,Dr Albert Vajs*
JZCG, 25.11.2016.g. odrzan je razgovor na
temu ,Vrijednost i vrline danasnjeg svijeta“, a
koji je vodila Anda Backovi¢, psiholoskinja.

Kako da budemo karakter a ne samo li¢nost,
primjer drugima, hridina koja savladava bure i
oluje svakodnevno, govorila je Anda Backovic,
psiholoskinja, istakavsi da Aristotelova tvrdnja,
da je bez vrlina, koje ¢ine dobar karakter, ne-
moguce Zivjeti sre¢an i ispunjen Zivot - nikada
nije gubila na aktuelnosti. Dobar karakter je
preduslov za srecu i dobrobit pojedinca, drugih
oko njega i drudtva u cjelini.

NaSe doba karakteriSu brojne promjene, Zelje-
ne i nezeljene, a brzina kojom se neke od njih
deSavaju — Cesto je neocCekivana i zbunjujuca.
To je jedan od razloga koji pokreéu globalna
pitanja: kakvi smo danas, kao karakteri; na ka-
kvim karakternim osobinama je moguce graditi
sjutrasnji svijet, bolji od dana3njeg; kakvi treba
da budemo da bi gradili takav svijet?

Bavedi se dugo i uspjesno svojom strukom, spo-
znavsi dobro nase podneblje, putujuci i Zivjeci
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neko vrijeme na raznim svjetskim destinacija-
ma, altruistiCna i humana, Backovi¢ sa pravom
istiCe da ,Sudedi po razli¢itim inicijativama, po-
kretima i projektima, Sirom svijeta, a posebno u
obrazovnim ustanovama, moze se zakljuciti da
nam je svima na planeti jasno da nas fascinan-
tan razvoj tehnologije, sam po sebi, ne moze
uvesti u novo i bolje doba. Tek ako takav teh-
noloski razvoj prati i dobar karakter pojedinca
— svijet moZe da se krece ka boljem.*

Definitivno empati¢na, hrabra, dosljedna, Bac-
kovi¢ je zaklju€ila da ,Razvoj dobrog karaktera
danasnje djece i mladih zahtijeva mnogo iskre-
niju posvecenost porodice, Skole i drustva tom
svetom zadatku. Samo neraskidiva veza do-
brog obrazovanja i dobrog karaktera vodi svi-
jet u bolje sjutra. Kao sto je Martin Luter King
rekao: ,Inteligencija plus karakter - to je cilj pra-
vog obrazovanja.”

Prikazan je kratki film (Making a Mensch, u
prevodu - Kako se gradi ¢ovjek), koji govori o
jevrejskoj tradiciji vaspitanja, pokretu Musar i
njegovim karakternim poukama — koje ne gube
na aktuelnosti (http://www.letitripple.org).

Hanuka, praznik slobode i svjetlo-
sti - 24.12.2016.

Vecernjom molitvom i paljenjem svijec¢a, pocelo
je osmodnevno proslavljenje praznika svjetlo-
sti, Hanuke.

Hanukkah — Hanuka je jedan od najveéih je-
vrejskih praznika. Ovim praznikom se obiljeza-
va dogadaj iz 164. prije Hrista, kada je nakon
trogodisnjih borbi i progona, ponovo osveéen
Hram u Jerusalimu. Helenski kralj je zabranio
jevrejske obrede, Sto je izazvalo jevrejsku po-
bunu predvodenu Makabejcima. Nakon smrti
Epifana, helenskog kralja, Hram je ociS¢en i
ponovo posvecen.

Sa ovim dogadajem povezana je legenda o
svijeci koja je gorjela u Hramu iako za nju nije
bilo dovoljno ulja. Koli¢ina pronadenog ulja je
bila dovoljna samo za jedan dan gorenja, ali se
desilo ¢udo i svjetilika je gorjela Citavih osam
dana. |z duhovnog aspekta pobjede stvorena

je svjetlost, te je Hanuka tako ostala praznik
svijetla.

Svije¢e se tokom ovog praznika pale posebno
na osmokrakom svije¢njaku ,hanukija“ tako da
svake veceri upale po jednu svijecu.

Hanuka je pocela u subotu, 24.decembra, a za-
vr§ava se prvog dana januara.

Neka svjetlost upaljenih svijeca obasja Citav
svijet, napuni srca ljubavlju i razumijevanjem...

Redovan sastanak Mjesovite ko-
misije

Redovni sastanak MjeSovite komisije za pra-
éenje sprovodenja Ugovora o uredenju od-
nosa od zajednickog interesa izmedu Vla-
de Crne Gore i Jevrejske zajednice u Crnoj
Gori, a koji se odrzava dva puta godiSnje, odr-
Zan je u utorak, 20. 12. 2016. godine u prosto-
rijama Jevrejske zajednice Crne Gore. Sjednici
su prisustvovali predstavnici Ministarstva za
ljudska i manjinska prava i Ministarstva pro-
svjete i predstavnici Jevrejske zajednice Crne
Gore. Predstavnik Ministarstva kulture je otka-
zao uc€esce na sastanku zbog hitnosti prisustva
na drugom sastanku u isto vrijeme.

Na sastanku su razmotrena sljedeca pitanja:

+ Da se imenuje predstavnik Ministarstva
kulture, kao i da se izbjegava delegiranje
predstavnika i smanji odsustvo, odnosno da
se uvede obaveznbo prisustvo sastancima
MjeSovite komisije;

* Da se pristupi realizaciji predloga koji je jos
ranije usvojen - u nastavu srednjih 3kola
uvesti Holokaust kao nastavnu metodsku je-
dinicu, makar sa nekoliko ¢asova, ili pred¢a-
sova. Ovo treba osmisliti ne samo za sred-
nje Skole nego i za zavrSne razrede osnovne
Skole;

* Da se zavrSi postupak zastite Tore kao kul-
turnog blaga Crne Gore sa Ministarstvom
kulture, nadleznim za rjeSavanje ovog
pitanja;

N
u



» Dogovoriti obiljeZzavanje dana Holokausta;

Promovisti rad/upotrebu biblioteke Jevrejske
zajednice Crne Gore, koja ima brojne naslove
iz oblasti istorije, filozofije, manje iz beletristike,
aimaiarhivske grade. Upoznati dake i studente
sa sadrzajem biblioteke, uz pomoc¢ Ministarstva
prosvete, direktnim kontaktiranjem Univerziteta
CG, kao i Centralne narodne biblioteke.

»,Moje price” dr Vera Pavicevié

Molitvom - Kao Sto sjaje i svijetle ove svijece,
tako neka svijetle i o€i onih koji se bave Torom
- i upaljenim svijeCama sa zalaskom sunca,
oznaden je podetak Sabata, najveéeg praznika
u Jevreja, u petak vece u Jevrejskoj zajednici
Crne Gore. Toplinu sinagoge koja je te vecCeri
bila ispunjena dragim ljudima, znatno je ople-
menila Ksenija, pjevaju¢i po prvi put pjesmu
,Salom Alejhem* — Mir s vama...

Il Dr Vera Pavicevi¢ pri¢a svoju pri¢u u sinagogi

| to je bio uvod u pri¢e sjecanja dr Vere Pavice-
vi¢, ,Moje pri¢e* kako smo ih nazvali. Te priCe
dugo traju u njoj, kako rece ,Zive u meni i medu
mojim najblizim, a Sinagoga je pravi ambijent
za moje izlagane.”

Kada se desi da neko svoj Zivot mora oblikovati
daleko od svog izvora, on svoje tekovine na-
slijeda Cuva, otima od zaborava, postuje nena-
metljivo. U spoznaji da maniji potok u viSi uvire,
prisutna je bojazan ali i odlu¢nost, da prilikom
uviranja svoje ime, niposto ne izgubi.

Daleko od svog izvora, u nasoj Crnoj Gori, svoj
hod Zivota je oblikovala i majka doktorke Vere,
dr Ljubica Medigovi¢. Sponu je zasnivala na
nepisanim ali dobro upamcenim pravilima, tra-

dicijom, navikama i pokazala da razliCitost nije
bauk ve¢ bogastvo.

.Moja majka je rodena je kao Iboja (ljubitica)
Daj¢ u Subotici, u porodici koja je odgojila u
duhu dobro vaspitane Jevrejke. Govorila je tri
strana jezika: francuski, njemacki i madarski.
Jos kao studnentkinja medicine u Beogradu,
upoznaje se sa idejama NOP-a, posebno dok
je Zivjela u kuci Pavla Papa,“ tako Vera pocinje
priCu o svojoj maijci.

Sje¢anja na babu i djeda, okupljanja u Suboti-
cu, veselje u ku¢i, mami osmjeh na licima pri-
sutnih dok Vera pri¢a, a zatim sje¢anje na ono
Zlo vrijeme, Holokaust, patnju, vrlo brzo puni
strahom i tugom srca prisutnih.

Poznanstvo sa prvim suprugom, Dejanom Mi-
juskovicem, odvedcée Ljubicu-lbi u Crnu Goru.
Tu ¢e dozivjeti mnoge patnje, ali ¢e pronadi i
mir i psihi¢ku stabilnost kroz svoju djecu, dru-
gog supruga Mila, roditelje i sestru sa kojima
je bila u stalnom kontaktu, a zatim i kroz posao
liekara, preko priznanja za njeno drustveno-po-
liti¢ko angaZovanje. Pored niza znacajnih funk-
cija koje je obavljala bila je i inicijator osnivanja
,Doma narodnog zdravlja Bar“ — 1955.godine, i
njegov direktor.

lako joj je Zivot bio trnovit, dr Ljubica Medigovic,
je humanosc¢u, hrabrosSc¢u i mudroScu uspijeva-
la da se poslije padova podigne kao Sto je to i
njen jevrejski narod kroz vjekove €inio.




U PROSTORIJAMA JEVREJSKE
ZAJEDNICE CG obiljezen Medu-
narodni dan sjeé¢anja na Zrtve
Holokausta — 27 januar

B Ucesnici komemoracije u JZCG

Holokaust, katastrofa 20.vijeka i najveci geno-
cid u istoriji, je izbrisao postojanje 11 miliona
ljudi gdje su Jevreji platili najveci danak sa 6
miliona unistenih Zivota. A sve je pocelo prije
75 godina, tacnije 20.januara 1942.g na Kon-
ferenciji u Grosen Vanzeu, predgradu Berlina,
kada je uobli¢eno ,Konaéno rjeSenje“. Tada su
napravljeni planovi za istrebljenje evropskih
Jevreja i njihovo slanje na istok kao dio terito-
rijalnog rjeSenja. Planirano je da se Jevreji de-
portuju na prinudni rad do smrti ili direktno u
logore.

O Holokaustu kroz istorijske €injenice, govorila
je prof. Verica Vuckovic, profesorica u Gimna-
Ziji ,Slobodan Skerovic*.

Genocid se svakodnevno dogada i ponavlja Si-
rom svijeta, Holokaust se negira, prekraja se
istorija. Revizionizam na naSem prostoru dola-
zi do punog izrazaja nakon 1990.godine, ras-
padom Jugoslavije, precutkivanjem vlastitog
antifasistiCkog pokreta, rusenjem i nebrigom o
spomenicima NOB-a. Tako se u nekim njenim
bivSim ¢lanicama vrSi revizija Drugog svjetskog
rata, velica se lik Nedi¢a, Ljotica...

“Nasa duznost je da pamtimo Zrtve Holokausta,
kao i sve druge zlo€ine. Isto tako ne smijemo

okretati glavu od deSavanja u susjednim drza-
vama. Retu8irane slike proslosti, ,Sajmiste”,
veliko stratiSte jevrejskog naroda, bez obiljezja.
Tacno je da su logore Topovske Supe i Staro
sajmiSte osnovale nemacke okupacione vlasti,
da je Gestapo obavljao egzekucije, ali takvo
detaljno CiS¢enje Srbije od Jevreja (stradalo je
blizu 90% jevrejskog stanovnistva) nije bilo mo-
guce izvesti bez pune logisticke pomoc¢i Nedi-
¢eve vlade, njegove zandarmerije i Specijalne
policije. Na nedavno odrzanoj Konferenciji u
Briselu, izmedu ostalog, govorili smo i na koji
nacin da obiljezimo mjesto stradanja Jevreja u
centru Beograda. Svjedoka je sve manje, zato
nam je cilj da edukujemo mlade generacije i
uklju€imo ih u obiljezavanje ovog datuma,” na-
glasio je je g-din Jasa Alfandari, predsjednik
JZCG.

Hirovi SS oficira i strazara u koncentracionim
logorima dostizali su neopisive razmjere, a iz-
medu ostalog znali su da u te krajnje nehuma-
ne uslove uvrste i muziku. Pored svih strahota
koje su sprovodene u najvecem nacistiCkom
logoru smrti, sinonimu za zlo Holokausta, Au-
Svic-Birkenau je bio poznat i po tome $to je
imao i zenski orkestar koji je svirao do smrti,
a njime je dirigovala Alma Roze. Mr.Vesna Ko-
vacevic¢, profesorica istorije u Gimnaziji ,Slobo-
dan Skerovi¢* je govorila o ,Koncertu smrti* iz
Zenskog ugla.

Zvani¢na Rezolucija UN o obiljezavanju Me-
dunarodnog dana sje¢anja na Zrtve Holoka-
usta apeluje na sve Clanice Ujedinjenih naro-
da da postuju sjecanje na zrtve Holokausta i
ohrabruje razvoj obrazovnih programa o istoriji
Holokausta, ¢ime se zeli pokazati odlu¢nost
da se pomogne spre€avanje Cina genocida u
budu¢nosti. Obaveza nam je da mlade, nove
generacije edukujemo. O mjestu Holokausta
u obrazovnom programu u Crnoj Gori, govorio
je Radovan Popovi¢, dorektor Zavoda za Skol-
stvo.

“U Crnoj Gori se o istorija Holokausta uéi kroz
nekoliko predmeta. Namjera nam je da od idu-
¢e godine, nasi daci uCe o Holokaustu u okvi-
ru jednog nastavnog predmeta,” potvrdio nam
je g-din Radovan Popovi¢, direktor Zavoda za
Skolstvo.
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Jos jednom smo se podsijetili i istakli vaznost
sje¢anja na zrtve Holokausta, jer ako zaboravi-
mo, zlo se moze ponovo dogoditi.

Purim 2017

Il clanovi Zajednice Crne Gore izvode predstavu o Esteri

Purim, praznik kojim se obiljeZava oslobodenje
jevrejskog naroda u vrijeme prognanstva u Per-
siju, u doba cara AhaSvera, Clanovi Jevrejske
zajednice Crne Gore su proslavili u nedjelju,
14. Adara 5777. /12. Marta 2017. Najmladi ¢la-
novi su kroz predstavu ozivjeli Esterinu pricu.

Okupljeni u zajedni¢koj molitvi, ujedinjeni bas
kao $to je Estera rekla, jedino tako se mozemo
boriti protiv svakog zla. Holokaust, inkvizicija,
pogromi, razni teroristiCki napadi nijesu, niti
mogu unistiti Jevreje....

Mnogo puta je svijet bio spreman da potpuno
unisti jevrejski narod ali je on prezivio i zivieCe
Sto je i poruka Purima.

NajvaZznije je posvetiti dio svoga vremena i na-
pora da se mladoj generaciji u¢vrsti odanost za
sve §to je sveto Jevrejima od kada su njihovi
preci primili Toru na Sinajskoj gori. Samo na taj
nacin moze se obezbijediti opstanak, jer tu lezi
snaga protiv svih Hamana, i sigurnost pod Bo-
Zijom zastitom.

Chag Purrim Sameach!

“Usamljeni igrac¢ na pogibeljnoj
sceni”

B Profesor Sasa Brajovi¢

U prostorijama Jevrejske zajednice Crne Gore
odrzano je vecCe posveéeno Luju Davi¢u, u
organizaciji Jevrejske zajednice Crne Gore i
Udruzenja boraca NOR-a i antifaSista NikSica,
pod nazivom “Usamljeni igraé na pogibeljnoj
sceni”.

O Luju Davitu, baletskom igracu, pedagogu,
kompozitoru i u€esniku Narodnooslobodilacke
borbe govorila je istoriCarka umjetnosti Sasa
Brajovi¢, profesorica na Filozofskom fakultetu
u Beogradu. Ona je, kako je istakla, tokom po-
slednjih 20 godina pokuSavala da rekonstruiSe
zivot ovog umjetnika, o kome se veoma malo
zna, a Cini se da je njena majka jedina ziva oso-
ba koja pamti Davi¢a.

»>a mnogo ljudi sam razgovarala i ti koji su ga
pamtili, viSe nijesu tu, medu nama. Kad je moja
majka napisala tekst 'Pogibeljna scena, usa-
mljeni igra¢’ pokusala sam da joj pomognem,
da nesto nade o Davicu i vrlo brzo se usposta-
vilo da se o njemu ne zna niSta. Postoji obilje
informacija o Baletskoj $koli, koja nosi njegovo
ime od 1960, ali o njemu, njegovom zivotu, ne
zna se zapravo nista“, kazala je Brajovic.

Lujo Davi€o je nakon kapitulacije Kraljevine Ju-
goslavije preSao u Podgoricu, gdje je pristupio
narodnooslobodilackom pokretu u junu 1942.
Bombu je bacio u menzu gdje su se hranili itli-
janski oficiri i tom prilikom je ranjeno vise ofici-
ra. Italijani su ga uhapsili i izveli pred Prijeki sud
u NikSicu, koji ga je osudio na smrt.
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O prilikama u Niksi¢u tokom ratnih godina go-
vorio je Slobodan Bato Mirjagi¢, predsjednik
Udruzenje boraca NOR-a i antifaSista Nik3i¢a.

Pesah 2017

B Sa proslave Pesaha u restoranu, u Podgorici

Proslavu praznika Pesah, koji se slavi u znak
oslobodenja Jevreja iz Misirskog ropstva, Cla-
novi Jevrejske zajednice Crne Gore zajedno sa
svojim prijateljima, zapo€eli su Seder ve¢erom
u ponedjeljak vece. Kao prava porodica, kako i
dolikuje ovom prazniku, ¢lanovi nase Zajednice
su se okupili oko zajedniCke trpeze na kojoj su
postavljena jela koja simboli€no podsjecaju na
robovanje Izraelaca u Egiptu i na njihovo izbav-
ljienje.

U hebrejskom jeziku Pesah se jo§ naziva:
Hag ha-macot (hebr. Hag — praznik), pra-
znik prijesnih, beskvasnih hliebova, jer je u
vrijeme praznika zabranjeno jelo s kvascem
pa Cak i posjedovanje bilo ¢ega kvasnog.
- Zman Herutenu (praznik naSe slobode).
- Hag Ha’aviv (praznik prolje¢a, zato Sto uvijek
pada u proljece. Po jevrejskom lunarnom kalendaru
praznik po€inje 15., a zavrSava 22. nisana).

Seder vecera se sastoji od niza obicaja koji se
obavljaju po strogo utvrdenom redu, a svakako
jedan od vaznijih je onaj kada namladi ¢lan po-
rodice postavi pitanje:

Ma nistana ha layla ha ze (po ¢emu je ova
no¢ drugacija od svih ostalih?), a otac porodice
odgovara:

,»Bili smo robovi faraonovi u Egiptu, ali
Gospodin na$ Bog izveo nas je odande
snaznom rukom i ispruzenom miSicom.

I da Sveti, blagoslovljen budi, nije izveo
nase o€eve iz Egipta, mi bismo i nasa djeca
i djeca nase djece joS uvijek bili robovi
faraonovi u Egiptu. Stoga je nasa duznost
zahvaljivati, hvaliti, pohvaljivati, slaviti,
uzvisivati, €astiti, blagosiljati... Onoga koji
je sva ova €udesa ucinio za nase oceve i za
nas. On nas je izveo iz ropstva na slobodu,
iz zalosti u radost, iz tugovanja u proslavu,
iz tame na veliko svjetlo, i iz suzanjstva u
spasenje. Stoga zapjevajmo pred Njim novu
pjesmu, Aleluja!“

CHAG SAMEACH!

GENERALNA SKUPSTINA SJK

Na 15-om plenarnom zasjedanju SJK, koje je
odrzano od nedjelje do utorka, 23 - 25. aprila,
2017, u Nju Jorku, okupilo se oko 600 pred-
stavnika iz preko 90 zemalja iz Citavog svijeta,
uklju€ujuéi i predstavnike Jevrejske zajednice
Crne Gore.

Pored izvjestaja o situaciji u Jevrejskim zajed-
nicama Sirom svijeta, na Skupstini je diskuto-
vano o mnogim aktuelnim pitanjima, ukljucujuci
antisemitizam i uspon ekstremistickih politiCkih
pokreta, sa posebnim akcentom na pronalaze-
nju i preduzimanju potrebnih mjera u cilju spre-
Cavanja i suzbijanja takvih pojava.

Predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore
gospodin Jasa Alfandari je nominovan za jed-
nog od potpredsjednika SJK, Sto predstavlja
veliku ¢ast ne samo za nasu Zajednicu ve¢ i za
Crnu Goru.

Pored ostalih, Skup$tini su se obratili i novi ge-
neralni sekretar UN-a, Antonio Gutere§, gene-
ralna direktorica UNESCO-a Irina Bokova, Niki
Heijli, ambasadorka SAD-a u UN.
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Ministar za ljudska i manjinska
prava, sa svojim saradnicima
posjetio jevrejsku zajednicu crne
gore

?'T ‘ . 3. .
|.;'- I "d‘.l.-. E ,
Il G-din Jasa Alfandari, predsjednik JZCG, g-din Meh-
med Zenka, ministar za ljudska i manjinska prava,
g-da Zana Filipovi¢ direkror Direktorata za odnose sa

vjerskim zajednicama i g-da Katarina Pecovi¢, savjet-
nik u Ministarstvu

Predsjednik Jevrejske zajednice Crne Gore
g-din Jasa Alfandari razgovarao je sa g-dinom
Mehmedom Zenkom, ministrom za ljudska i
manjinska prava. U razgovoru je istaknuto da
je Crna Gora dobar primjer zajedni¢kog Zivota,
meduvjerske i medunacionalne tolerancije, te
da je u cilju ostvarivanja jednakih prava i slo-
boda za sve gradane naSe drzave, neophodno
ove vrijednosti Guvati i unapredivati.

Nastoji se da se predstavnici manjinskih naro-
da i drugih manjinskih nacionalnih zajednica u
Crnoj Gori osjecaju integrativnim dijelom drus-
tva. Shodno tome, stvaraju se i moguénosti da
im se zagarantovana prava i ostvaruju.

Razgovarano je o doprinosu Jevrejske zajedi-
ce meduvjerskom skladu u Crnoj Gori kao i 0
bastini Jevreja koji su dali najplodonosniji prilog
duhovnoj snazi evropske kulture, tako da ne
mali dio svoje mudrosti, duhovnosti, misli o do-
bru i zlu, druStvenim zakonima...duguju upravo
njima.

Svakako, akcenat je stavljen na intenziviranje
saradnje resornog ministarstva i nase Zajedni-
ce. Sastanku su prisustvovali najbliZi saradnici
sa obje strane.

Sefer Tora — kulturno dobro od
nacionalnog znacaja

Sefer Tora, najsvetija od svih svetih knjiga i spi-
sa u judaizmu, proglasena je za kulturno do-
bro od nacionalnog znacaja. Uprava za zastitu
kulturnih dobara Ministarsva za kulturu Crne
Gore, donijela je RjeSenje o proglaseniju 25.jula
2017.godine. Ovaj simbol postojanja jevrejskog
naroda vlasnistvo je JZCG.

[l Sefer Tora

Pokretno kulturno dobro “Sefer Tora” koje se
Cuva u sinagogi, ima veliki kulturni, istorijski
i drustveni znacaj za razvoj naSe Zajednice.
“Sefer Tora”, napisana je prije 150 godina,
poti€e iz sjevero-istoCnog dijela Madarske,
oblast Nyitra, koji sada pripada Slovackoj.
Veliki broj €lanova Jevrejske zajednice Hod-
mezovasarhely je doSao sa tog podrucja do-
nosecéi Toru kao znak sje¢anja na domovinu.
U njenom centralnom dijelu nalazi se posve-
ta darodavca na hebrejskom jeziku:

“Supruga nasSeg prijatelja rabina Yitzaka
Grosmana, vrijedna i skromna zena gospo-
da Perl, darovala je Toru 1866.
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Sefer Tora, kojom je pocelo Sirenje Jevrej-
ske zajednice Hodmezovasarhely, Jevrejska
zajednica Crne Gore je dobila na poklon pri-
je tri godine.

Rabin r. Arije Edelkopf

[l Rabin r. Edelkopf sa suprugom Hanom

U Jevrejsku zajednicu Crne Gore stigao je
rabin, tumaé¢ Tore i Usmenog nauka. Budu-
¢i duhovni vode nade sinagoge i Zajednice,
Rabin r. Edelkopf ¢e voditi sluzbe i u€enje.
Kako bi bili spremni da zakorace u svijet mu-
drosti judaizma, potrudi¢e se i da najmlade
uvede u svijet ove religije i otkrivanje drev-
nih znanja.

Jevrejska zajednica Crne Gore ocCekuje od
gospode Hane, supruge rabina, organizova-
nje kurseva hebrejskog jezika.

Arije Edelkopf je odrastao u Americi. Do od-
laska u Soci, grad na obali Crnog mora, kao
izaslanik Habada, Zivio je u lzraelu. Otac je
sedmoro djece.

U susret petoj konferenciji ,,Ma-
har* 2017

lako spada u red najmladih i broj¢ano naj-
manjih Zajednica na svijetu, Jevrejska za-
jednica Crne Gore (oko 350 Jevreja zivi u
Crnoj Gori), donijela je prije pet godina odlu-
ku o organizovanju godisnje konferencije sa

zeljom da uspostavi saradnju izmedu Jevrej-
skih zajednica sa podrucja Balkana. Pored
povezivanja Jevreja koji zive na ovim pro-
storima, cilj je sprijeciti njihovo asimiliranje.
Konferencija, koja okuplja Jevreje sa pod-
ru€ja Jugoistotne Evrope, dobila je ime po
hebrejskoj rije¢i ,Mahar* §to znadi ,sjutra®.

VjerujucCi u uspjeh ovog projekata, Jevrejski
nacionalni Fond ,KKL-JNF*“, pomogao je da
se odrzi prva Konferencija u Budvi krajem
novembra 2013. Sljede¢e godine u isto vri-
jeme i na istom mjestu, ponovili smo oku-
pljanje pod nazivom ,Mahar*. Sa vise od 400
gostiju, treca konferencija ,Mahar“ odrzana
je u Petrovcu. Prosle godine konferencija je
odrzana u Budvi. Za Cetiri godine ,Mahar* je
okupio oko 2400 gostiju, a to nam daje za
pravo da kaZzemo da je postao nas brend koji
¢emo nastaviti da odrzavamo i u narednim
godinama. Ucesnici dolaze iz raznih zema-
lja; iz bivsih jugoslovenskih republika, Ma-
darske, Albanije, Rumunije, Turske, Grcke,
Ceske, Poljske...Pouceni iskustvom iz pret-
hodnih godina, o¢ekujemo da nam se pridru-
Ze nove drzave, tako da ,Mahar” konferenci-
ja polako prerasta u skup zajednica Jevreja
iz Citave Evrope.

Teme panela tokom konferencije “Mahar” su
fokusirane na; antisemitizam, odnose izme-
du lzraela i dijaspore, bezbjednost u Jevrej-
skim zajednicama, na pitanja koja su poseb-
no vazna za Jevreje na Balkanu - restitucija
jevrejske imovine. UCesnici konferencije su
prisustvovali predavanjima i panelima veli-
kog broja strucnjaka koji su dolazili iz sljede-
Cih zemalja: Izraela, Rusije, SAD-a, Velike
Britanije, Ce$ke kao i iz zemalja iz regiona,
ukljuujuci: Robert Singer, Izvrsni direktor
SJK-a i potpredsjednik SJK-a, govorio je o
jevrejskoj dijaspori danas i o odnosima iz-
medu lzraela i dijaspore, Jakob Finci, pred-
sjednik Jevrejske zajednice Bosne i Her-
cegovine, Dan Orijan, direktor odjeljenja
za Balkan u Ministarstvu spoljnih poslova
Izraela i ambasador lzraela u Makedoniji;
Joel Rubinfeld, predsjednik Belgijske lige
za borbu protiv antisemitizma; Andras He-
isler, predsjednik Federacije jevrejskih za-
jednica Madarske, Ljiljana Mizrahi, advo-
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kat, poCasni predsjednik Fonda Holokaust,
Nj.E. Josef Levi, ambasador lzraela u Sr-
biji i nerezidentalni ambasador u Crnoj Gori,
Dr. Simon Samuels, direktor Medunarodnih
odnosa u Centru ,Simon Vizental®; profe-
sor Dr Mihail Clenov, Generalni sekretar
EAJK-a, Omri Segelman, direktor za glo-
balnu bezbjednost SJK-a, Nj.E. Arije Mekel,
Jasa Alfandari, predsjednik JZCG, Jelena
Purovi¢, potpredsjednica JZCG, Gabrijela
Jiraskova, konsultant u upravljanju kriznim
situacijama; Beni Davidson, nekada$nji
taoc u Entebbe-u, 1976, Avner Avraham,
dugogodidnji visoki sluZbenik izraelske oba-
vjeStajne agencije - Mossad; Dr Jom-Tov
Samia, General-major; Ami Ajalon, biv-
Si generalni direktor izraelske tajne sluzbe
SIN - BET; Simon Sifer, izraelski novinar i
publicista; Dr Sonja Tomovié-Sundié i Dr
Zarko Koraé, eksperti za pitanja koja se ti¢u
pojave krajnje desnicarskih politickih pokre-
ta u bivSoj Jugoslaviji; dr Eli Tauber, autor
knjige ,Tajne sefardske kuhinje“, Luis Fle$-
man, lzvrdni direktor savjeta Zajednica, Je-
vrejska federacija Palm Bi¢ okruga, govorio
je o predstojecim izborima u Americi i uspo-
nu Trampa, Bruks Njumark, istrazivacki sa-
radnik u Odjeljenju za politiku na Oksfordu,
govorio je o trenutnim izazovima u Siriji te
zasto je Velika Britanija glasala za Bregzit.

»-Mahar“ 2017, trodnevni dogadaj, obiljezit
¢e predavanja koja ¢e se fokusirati na tre-
nutne politiCke i socijalne dogadaje u Evropi,
pod nazivom:

Kuda ide jevrejska dijaspora?

Predavadi, panelisti i sagovornici su profesi-
onalci i eksperti raznih oblasti koje se odno-
se na Jevreje, ukljuCujuci: Rabin Menahem
Margolin, direktor Rabinskog centra Evro-
pe. Ajnman — hapSenje i sudenje — je na pro-
gramu ovogodiSnjeg ,Mahara“:

Operacija finale: hapSenje Ajhmana od stra-
ne Mosada u maju 1960.- Avner Avraham;
,HapSenje Ajhmana“: Miki Goldman, visoki
oficir, bio je Ajhmanov islednik kao i jedan od
prisutnih na pogubljenju ovog nacisti¢kog zlo-
¢inca; Noemi Yitzhar, izraelska istori¢arka.

Eitan-Ben Eliahu — General — major; Mar-
ko Popovié, pisac, istori¢ar i publicista, Dr
Rakel Seli Levi Drumer, Nj.E. Dan Orijan,
ambasador lIzraela u Makedoniji, Daniel
Atar, Predsjednik svjetskog borda direktora
KKL-JNF-a.

Ove godine na ovom vaznom skupu bice pri-
kazan film ,Ben Gurion, epilog“, posvecen
jednom od najvecih lidera cionisti¢kog pokre-
ta u savremenoj istoriji. U program ,Mahar”
konferencije 2017, uvrStene su i tri izlozbe:
»~Jevreji u Splitu®, koju je priredila Ana Lebl,
predsjednica JZ Split, ,UCe&¢&e Jevreja u ra-
zvoju dobrovoljnog vatrogastva u Zemunu®,
Nenada Fogela, predsjednika JZ Zemuna;
,Dijaspora“ Gorana Levija, predsjednika Je-
vrejske zajednice Novi Sad.

Odrzavanje ,Mahar” konferencije, za sada
najbrojnijeg okupljanja Jevreja u regio-
nu, podrzali su: Svjetski jevrejski kongres,
Evro-Azijski jevrejski kongres, ,Keren Kaye-
met Lelsrael — Jewish National Fund® i vlade
Crne Gore i Izraela.

Ljiljana Vukovié¢, upravnik biblioteke JZCG




The activities within the Commu-
nity in the time between last two
,Almanac* magazine releases

Jelena Djurovic, Vice-President of
the Montenegrin Jewish Commu-
nity visited communities of Mace-
donia, Albania and Kosovo

2 March 2016

Jelena Djurovi¢, Vice-President of the Jewish
Community of Montenegro visited Jewish com-
munities of Macedonia, Albania and Kosovo.
She met with Presidents of the Communities:
Berta Romano Nikolic (Macedonia), Geront
Koreta (Albania) and Votim Demiri. Besides the
conversation of common issues and concerns
Jewish leaders were informed of the themes
that will be addressed on the upcoming ,Ma-
har“ Conference, scheduled for the first week
of November 2016.

During the visit she also met with some gover-
nment officials in Skopje, Pristina and Tirana
and exchanged views on refugee crisis and
shared mutual concerns. Also, in Pristina, our
Vice-President met with members of interfa-
ith dialogue board: family Demiri, archpriest
Srdjan Stankovic (Gracanica Monastery), pa-
stor Artur Krasniqi, Catholic priest Kastriot Idrizi
and Vedet Sahiri, principal adviser of the Grand
Mufti of Kosovo.

Purim
24 March 2016

Purim is celebrated in the Jewish Community
of Montenegro. This festive commemorates the
special deliverance of the Jewish people from
Persian slavery more than 2400 years ago.

The first religious ceremony ordained for the
celebration of Purim is the reading of the Book
of Esther in the synagogye. It is celebrate as a
festival with particular regard to children giving
them sweets as gift.

May your path be open to hapiness and prospe-
rity with faith and good deal. May hope and joy
fulfill Jewish homes worldwide. May the haters
of our people disappear like the damn Haman.

BUEN PURIM! PURIM SAMEAH! PURIM
LESIMHA!

“People, Book, Land” Exhibition
13 April 2016

Il From the exhibition opening: “People, Book, Land”:
H.E. Margaret Uyehara, US Ambassador to Montene-
gro, H.E. Philip Pennington, Ambassador of Canada
to Montenegro, Mr. B. Bix Aliu, the Deputy chief of
Mission of the U.S. Emdassy, Mr. ltaly Milner, Israeli
deputy Ambassador to Montenegro, Mr. Jasha Alfan-
dari, the President of the Jewish Community of Mon-
tenegro.

The exhibit, entitled ,,People, Book, Land®, abo-
ut the relationship of the Jewish People to the
Holy Land from Abraham until the modern Sta-
te of Israel, was unveiled on April 13th in the
Perjanic home gallery in Krusevac, Podgorica.
Sponsored by Montenegro’s Ministry of Cultu-
re, Jewish Community of Montenegro was ho-
sting the exhibit.

The exhibition was opened in the presence of
dignitaries, diplomats, members and friends of
the Community. Dr. Shimon Samuels, SWC In-
ternational Relation Director opened the exhibi-
tion. The guests were adressed by the deputy
of Israeli ambassador to Serbia and nonresi-
dential ambassador to Montenegro as well as
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by Ljiljiana Toskovic of the Montenegrin Ministry
of Foreign Affairs.

The exhibition was authored by Israeli historian
Professor Robert Wistrich. It was co-organized
by UNESCO and the Simon Wiesenthal Center.
The event was sponsored by the government
of Montenegro, Canada, Israel and the Uni-
ted States. The exhibit was first shown at the
UNESCO headquarters in Paris, in June 2014,
then was presented in New York, the United
States Congress, the Isreali Knesset, Vatican
and Podgorica.

In Israel, every corner of the land is filled with
history where forefathers - Abraham, Isaac and
Jacob —travelled. They trace their tradition back
to Moses, who three thousand years ago came
down from Mount Sinai and delivered the wor-
Id’s first presentation from a handheld tablet to
the time of King David who laid the cornerstone
for his palace over 3,000 years ago and to King
Solomon’s time who constructed the First Tem-
ple. The Cave of the Patriarchs in Hebron is the
place where our forefathers and foremothers
were buried. Tiberius is the site where Jewish
scholars wrote the Talmud, our Jewish law bo-
oks over 2,500 years ago.

For thousands of years, the Jewish people had
been maintaining a constant presence in the
land of Israel — watching empires rise and fall
and conquerors come and go - until 1948 when
the modern State of Israel was reborn. Since
then, the Jews have taken a desolate land and
made it flourish; they took a language on the
verge of extinction and brought it back to life;
and, they took an ancient people and gave them
refuge from the persecutions that plagued them
across the centuries and across the globe.

The exhibition consists of 24 panels, detailing
various aspects of the Jewish people’s conne-
ction to Israel Jews throughout the generations.
Each panel is a very succinct slice so the viewers
come away with a strong sence of continuity of
the Jewish presence in the Land of Israel, the
unique intesity of the spiritual, religious, national,
historical and traditional centrality of the land of
Israel in the Jewish consciousness.

President Theodore Roosevelt once said, “The

more you know about the past, the better you
are prepared for the future.”

The exhibit brings Jewish history to life. Toget-
her let us explore the past and equip ourselves
with the knowledge we need to build a more
peaceful future.

The ambassador of the United Sta-
tes to Montenegro paid a visit to
the Jewish Community of Monte-
negro

21 April 2016

Under the corporation programme with focus
on minorities H.E Margaret Uyehara, US Am-
bassador to Montenegro and Mr. B.Bix Aliu, the
Deputy Cheaf of Mission in Montenegro, visted
the Jewish Community of Montenegro. On this
occassion Ambassador Uyehara and Mr. Alfan-
dary discussed the history of the Jewish Com-
munity in Montenegro, and the challenges this
community faces.

Both sides emphasized the importance of
strengthening the cooperation and fostering to-
lerance, peace and respect of the cultural va-
lues among the diverse ethnic groups.

The Ambasador also visited the synagogue
and donated books for our library.



Passover 2016
22 April 2016

Pesach, the pilgrimage festival is an important
both in historical and agricultural terms.

Historically, Feast of Passover commemorates
the liberation of the Children of Israel. From the
agricultural point of view, it is a spring festival
that marks the beginning of barley harvest.

During the existence of the Temple, the entire
population of Israel make pilgrimage to Jerusa-
lem. Pesach is closely connected with freedom,
with all its aspects, particulary with Jewish in-
terpretation of freedom, ,freedom® from (act
of self- preservation and self-affirmation) and
freedom to, (act of self-discovery and self-tran-
sformation).

Judaism has two begginings, two bereshit. The
first bereshit, Rosh Hashanah, commemorates
the creation of world, mankind. The second be-
reshit, second beginning commemorates the
creation of the Jewish nation, the beginning of
Jewish national history, describes the birth of
Jewish nation. Pesach is the birthday of Jewish
people, showed through Pesach’s sacrifice
(Klorban Pesah) while the Seder is the birthday
celebration.

The Talmud sages refers to the holiday of Pa-
ssover as “Zman chay’roo’tay’noo”, the time of
our freedom.

Filled with remembrance and gratitude to God
for mercy, united as a big family the Jewish
Community of Montenegro celebreted Seder
dinner in the restaurant Radiv¢e in Podgorica.

Symbolism, memories, gratitude and joy were
interwoven with festive meal and four glass of
wine.

Hag Pesah KaSer Ve’'Sameah/ Sretan i KaSer
Pesah

The Jewish Community from Ame-
rica - SHA’AR COMMUNITY FORT
LEE, New Jersey, visited The
Jewish Community of Montenegro

5 May 2017

The members of The Jewish Community from
United States of America Sha’ar Community
Fort Lee, New Jersey visited the Jewish Com-
munity of Montenegro on May 5th 2017. The fif-
teen members group led by rabbi Adi Lewitters,
is staying in Croatia and yesterday was the day
they intended to meet with our Community.

The guests were welcomed by Vice- Presi-
dent of The Jewish Community of Montenegro,
Mr. Djordje Raicevic, he exposed the Jewish
history in our region within a friendly conver-
sation. A number of questions were set by the
guests showing the interest for the work and
development of JCMN. Upon the couple of ho-
urs spent in pleasant conversation the guests
visited the sinagogue. The group is supported
the construction of a sinagogue in Podgorica
by modest finacial contribution. Expressing the-
ir praise for the work of the Community, they will
convey the idea of building the synagogue and
cultural center of Judaica to other members of
their community and beyond.

The Jewish Community of Montene-
gro president Jasha Alfandari
paid a working visit to JC of Kosovo

29 May 2016

Jasha Alfandari, President of the Jewish Com-
munity of Montenegro in the capacity as a
member of the EAJC General Council, along
with Michael Chlenov, Secretary General of the
Euro-Asian Jewish Congress, visited Jewish
Community of Kosovo. On this occasion Votim
Demiri, the president of JC of Kosovo handed
the confirmation document for admission of
Kosovo’'s JC to this International recognized
organization. The admission request were sent
two months ago, and after having considered a
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number of facts, the EAJC reached a decision
about accession of Jewish Community of Ko-
sovo as an observer with the right to participate
in the small communities support programme
implemented by Congress.

During this working visit, they met with the Mi-
nister of Foreign Affairs of Kosovo. Minister
expressed his gratitude to the JCMN and presi-
dent Alfandari as well as to the EAJC in the per-
son of its Secretary General for their support of
the Jewish Community in Kosovo.

They also visited the office of the ,Beit Yisrael*
non-governmental organization, which was fo-
unded in 2005. with the goal to establish relati-
ons with the State of Israel.

The Civil Alliance leader has
offended the Jews

Under the program of ,Festival of Tolerance*
from Zagreb the panel disscusion titled ,Holo-
caust and remembrance“ was recently held in
Podgorica, in Cultural and Information Center
,Budo Tomovi¢. The panelist were: Prof Sonja
Tomovié, PhD, the Counselor to the president
of Montenegro for minority issues, Dragutin Pa-
povi¢, PhD, Director General of the Directorate
for Relations with Religious Communities in the
Ministry for Human and Minority, Jasa Alfanda-
ri, the president of Jewish Community of Mon-
tenegro, Milika Pavlovi¢, the publicist, Boris
Raoni¢, NGO Civil Alliance; Natasa Baranin,
journalist in TVMN.

Even after 70 years the story about Holocaust
sparks off the pain and anxieties especially for
those who lost the most members of family in
the atrocious pogrom. Panel discussion run
smoothly, maintained in an appropriate tone
with respect and remembrance of millions vi-
ctims.

Mr Raoni¢ desired to speak as the last partici-
pant. Immediately after he expressed his opi-
nion on the subject matter in a few sentences
and noted that the history was clear and that
the Jews were the greatest victims of Holo-
caust, not abiding the theme he changed the

topic. The events in the territory of the State of
Israel against some other Semitic nations is a
new form of Holocaust, where according to Mr
Raoni¢’s words, Holocaust of the Palestinian
people in the Middle East is greater then Holo-
kaust occurred during The Second World War.
Upon this, Mr Milan Radovi¢, moderator, did
not react even it was his duty.

It is our moral duty to say openly about the
suffering of Palestinian in the State of Israel.
That is possible even if some does not like
that, were his words, after which Alfandari com-
mented that Raonic’s story was not a topic for
discussion. ,The topic is Holocaust, not Israel,
The Palestinians and what happens in Israel.
We will not mix two different things.“ First learn
good the topic and do not speak superficially.”

The Jewish Community of Montenegro is ready
to take part in discussion on given topic —inc-
luding the one that Raonic initiated for his own
reasons within the theme where it doesn’t be-
long. It is unacceptable to mix up the Holocaust
with anything else.

The relevant organization in Montenegro and
abroad informed about this incident.




Reception in Podgorica to cele-
brate Israel’s Independence Day

9 June 2016

Il Mr. Srdan Spai¢, Acting Secretary general of the Mini-
stry of foreign affairs and EU integration, H.E.Tamara
Mugosa, non-resident Ambassador of Montenegro to
the State of Israel, Mr. Nimrod Rinot, Honorary Con-
sul of Montenegro to the State of Israel, H.E. Josif
Levi, Ambassador of the State of Israel to the Repu-
blic of Serbia and non-resident Ambassador to Mon-
tenegro, Mr. Igor Luksié, Minister of foreign affairs and
Mr. Jasa Alfandari, President of the Jewish Communi-
ty of Montenegro.

The Embassy of Israel hosted the reception on
the occasion of Israel's 68" Indepedence Day.
This year’s reception was held at the hotel ,Ra-
mada“ in Podgorica. Marking 68th anniversary
of the country 4000 years old, H.E. Joseph Levi,
Israeli ambassador to Serbia who also holds
non-residental accreditation for Montenegro pre-
sented certificates of appreciation to the dignita-
ries for their contribution to the development of
close relations between these two countries.

Appreciation of the Israeli Parlament - the Kne-
sset is assigned to the Prime Minister for his
personal contribution to the development of
close and friendly relations between Montene-
gro and the State of Israel on the occasion of
the tenth anniversary of the establishment of
diplomatic relations between the two countries.

Simon Wiesenthal Center awarded the Prime
Minister with certificate of appreciation for the

constant support to the exhibition ,People, Book,
Land: The 3,500 Year Relationship of the Jewish
People with the Holy Land®, which is held first at
UNESCO in Paris and then in Podgorica. Jasha
Alfandari, the President of the Jewish Communi-
ty of Montenegro presented cerrtificate of appre-
ciation on behalf of Simon Wiesental Center.

Certificate states Simon Wiesental Center’s
appreciation to the Government of Montenegro
for making this exhibition possible. The exhibi-
tion is organized under the auspices UNESCO
and it is co-sponsored by Israel, Canada, the
United States and Montenegro.

Adviser to the Prime Minister for Legal Affairs
Srdan Spaic, received certificate in PM’s name.

Montenegrin candidate for the role of UN Se-
cretary - General and former Prime Minister
Igor Luksic, PM’s Chief Political Adviser Milan
Roc¢en, non-residental ambassador of Monte-
negro to Israel Tamara Mugosa, President of
the Jewish Community of Montenegro Jasha
Alfandari and honorary Consul of Montene-
gro to Israel Nimrod Rinot also received lIsra-
eli recognition for the development of relations
between State of Israel and Montenegro.

On the occasion of Israeli 48th establishment
anniversary of the State of Israel, among the
many present on the reception in Podgorica
were Members of Government, Diplomats, Re-
ligious Communities and the members of our
Community.

The Jewish Community from the
vicinity of New York

visited the Jewish Community of
Montenegro

A group of 10 members of Jewish Community
from the vicinity of New York, United States, vi-
sited our Comminity on Tuesday, June 4th as a
part of their tourist tour. In our Community they
met with Vice - President Djordje Raicevic who
presented them with the developement of the
Jewish Community of Montenegro which will
mark the 5th anniversary this autumn.
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Wanting to find out more of the Jewish life and
their first traces on this region, they were infor-
med through relevant historical data. Upon the
friendly conversation, in pleasant atmosphere
to the satisfaction on both sides, they visited
the sinagogue.

Although one of the youngest and least Jewish
communities in the world, the Jewish Commu-
nity of Montenegro has become recognized by
its activities worldwide, that confirm the many
more tourists’ groups.

The library ,,Dr Albert Vajs*

The library ,Dr Albert Vajs“ of the Jewish Com-
munity of Montenegro, founded a year ago, has
become far more than ,books collection®, it is
a place to bring together people and organi-
ze various presentations in the form of panel
discussions, workshop, round tables or intera-
ctive experiences. The library’s open hearted
goodwill provides hospitality to people who
want to meet community and also to share the
knowledge with us.

The Jewish people have given the precious in-
heritance in the field of philosophy, in natural
and social sciences, art and literature. They
have also made fundamental contributions wit-
hin the culture based on the Judeo — Christian
tradition, through Old and New Testament as
the foundation of Christian civilization. To this
end and to keep their heritage alive and last, as
well as to contribute in fostering and promoting
good relations among all people, regardless of
diversity, in order to get to know the ,Others*®
better, to make the ,Others” well acquainted
with us through culture and tradition, not to le-
arn only of ,us*, but also about ,them® and ,with
them®, our dear friends, reputable professors
with broad expertise in relevant subjects ac-
cepted an invitation to take part in the lectures
and share their knowledge with us. On this oc-
casion, we would like to thank them for all they
did in order to make our events succesfull.

The first panel: ,,The Jews in
Andric’s literature”
was held on February 26th, 2016.

The lecture was well organised and delive-
red by proffesors: mr Olga Voji¢i¢ — Komati-
na from the Niksic Faculty of Philology and
Senka Djurovi¢ from the Secondary Vocati-
onal school from the same city.

The second lecture:
,»From among us*“
was held on March 30th, 2016.

Andja Backovic, psychologist, spoke at the
panel.

At the time when the social evaluation is re-
duced to a primitive equation: - to have = to
succeed -, we have discovered and accepted
Fromm not only as a critic of buerocratic sociali-
sm, but also as a critics of the consumer menta-
lity and life concentrate on unlimmited material
possession at the expense of a human society
and healthy relation with life, ,to be“ mode. The
depth of his thoughts does not lose its actuality
even after four decades of the book publication.
For all of this, we have tried to make distincti-
on between having and being. As a society that
strives for a greater openness, with all special
characteristic, we do not remain out of the in-
fluences of the global changes that happening
in modern world. In this context we can also be
considered as a part of ,world market of spirit*
where a modern man is trying to find answers
to the crucial dillemas of his existence. Does a
person lose his own validity — does the things
as a product of his mind as well as his hands
become more valuable than him? Are some
values relativized or ruined? Does pluralism of
interest also afect ethnical relativism? Do | lose
my sense, orientation — Which is the value field
we move in?

Within this context — Fromm is among us. For
many people life style salient traits are conti-
nuous acquisition of things, pretty superficial
interpersonal relations, uncritical assumption of



.ready- made* attitudes, constant struggle for
a higher social positions, constant need for in-
creasing power over the others. Based on it the
security sense is in fact an illusion — how much
we value depends of how much we possess.
Orientation — | am what | possess shows the
vanity in dealing with Fromm issues:“ If my sen-
se of identity is based on what | have, on my
possession, if | can say ,| am what | have® than
the question is ,what am | if | lose what | have?*

,Man’s main task in life is to give birth to himse-
If, to become what he potentially is. The most
important product of his effort is his own perso-
nality,“ said Fromm.

The third panel: ,,The Culture of
Memories on Holocaust“
was held on April 27th, 2016,

delivered by: mr Vanja Vukovié, museum
pedagogue and prof. Igor Radulovié.

The Holocaust is an unprecedented event
of Jewish history — an attempt to extermina-
te and destroy the Jews. Only by education
about the Holocaust we can contribute to fa-
tom the full extent of the abuse of power, the
responsibilities of individuals, groups and na-
tionals in cases of violations of human rights.
Developing properly the sense of the diversity
values in society, we become aware that the
minority are in need of protection. We have
retell the survivors’ experiances, looking for
historical facts and trying to keep from oblivion
the millions of innocent victims. By acquiring
certain knowledge on the comlexity and gra-
vity of the millions victims extermination, we
do not accept oblivion. If we want to live and
to ensure a secure life for our offspring, if we
believe that we need to create a safe path to
the future, then, we will not forget.

Mr Vanja Vukovic, pedagogue in the Museum,
emphasized in his lecture that the culture of
memory should be considered as a fundamen-
tal importance to form collective and severally
identity. Keeping yourself safe and others as
well has enormous significance for the deve-
lopment of society in general.

Prof. Igor Radulovic has stated that talking abo-
ut any historical event, that involves mass per-
secution, killing and systematic annihilation of
particular region or nation is a topic that should
be dealed with very carefully. However, despi-
te this, we cannot overlook the facts that the
greatest mass crime occured in the history of
mankind just over half a century ago - the siste-
matic persecution of one nation in order to wipe
off them from the face of earth.

The discussion on the topic
»,Shakespeare and prejudices

— the case of the Venetian merc-
hant“ was held on May 13th, 2016.

The discussion was conducted by Prof Ph.D
Janko AndrijaSevic.

Even four centuries after the death of the most
prominent poet and the greatest playwright of
Renaissance in England, April 23rd was the
date of his birth and death, his work continually
inspired intriguing and exciting interpretations.
The Washington Convention Library has more
than 7,000 works of Shakespeare, and the Bri-
tish Library formed one of the greatest Shakes-
pearen collections anywhere. Nearly 400 se-
rious works obout Shakespeare are published
every year.

The Merchant of Venice is Shakespeare’s most
controversial play, not only because of a villain
of the piece but due to the fact that he belongs
to Jewish people. He is alone and humiliated,
entangled in a camouflaged plot with Venetian
Christians, who are proud of their anti-Semitic
prejudices and disloyalty with religious cover.
At the lecture commencement prof Andrijasevic
talked about the appearance of antisemitism in
England in the course of old times.

Upon the long period of incubation, antisemi-
tism is gradually evolved over centuries as a
common prejudes where one nation is superior
to another, than through the creation of victims
confined primarly on minority communities.
The Jews were minority for thousands of ye-
ars, within various cultures and civilisations, so
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a number of negative stereotypes were crea-
ted in their vicinity over the long period of time.
Although, the Jews have not lived in England
for centuries and perhaps Shakespeare have
never met a Jew, nevertheless he included re-
pulsive anti-Jewish stereotypes in his Shylock.

Prof. AndrijaSevic launched a number of que-
stions and the responses were discussed with
participants through the perspective of social
psychology. Why are Venetian Christians filled
with negative attitudes towards Shaylok: he is
negative due to the fact that he belongs to a
particular nation or because of personal traits
that it reveals through the text? The collecti-
ve power of Christians is on one side, but on
the other he stands alone, a spiritual and so-
cial stranger. Has not a Jew eyes? Has not a
Jew hands, organs. Dimensions, senses, affe-
ctions, passion? Fed with the same food, hurt
with the same weapons, asked Shylock. And
he is neither a comic, nor a grotesque, nor an
evil character, but humiliated, disgruntled man,
is poised to build a Faustian job with the devil to
regain his lost dignity and self-esteem, but how,
how to fight prejudice.

The lecture ,,Homage to Danilo
Kis“ was held on June 30th,

Mr Aleksandra Vukovi¢ spoke about Kis.

We decided to talk about Kis neither because
he was a son of a Hungarian Jewish father and
a Montenegrin mother, nor to put him in one of
these two groups or on another pile, he deser-
ve attention because he was a cosmopolitian
in a true sense of word, by life and literature,
from themes to style, unique. He has defined
his speciality: “l don’t like the people when they
got out of everything like rainworms. No scars,
no scratches. Comendians.”

Ki$ is one of the best and most honest writers of
the Serbo-Croatian language of the second half
of the 20" century, internationally recognized and
famous. By his own choice he has escaped to wri-
ting to compensate for life he was dreaming about
as a child but different from the one he was living.

“l recognized Ki$ by scent, it it a specific scent,
but not the smell of roses bloom under the bal-
cony. These roses are on the dump. It is the
immortality of the scent or poetics of smell abo-
ut what Ki$ wrote in “Garden, Ashes”. It's a de-
adly smell that emerge after the concentration
camp, pointed out Vukovic.

He turned the Judaism into literature, the
non-standardized work in the sense of Russian
formalists. He was not in favour of literature re-
garding as a minority. From his point of view the
literature was unique and indivisible.

He has found the ideas for writing in the “Bitter
drag of the Experiences”, the humanistic action
which conceives the existence and life, turns
into unique saving vocation with maximum de-
mands making the man becomes maximum of
human possibilities - the writer.

It was a short reminder of a man who had
just one pain, it was his life, stylishly delicate
with the perfect detail in narration. He left us
deeds which overlived the time also survived
the complainers and adversaries of all kinds.
Due to this we only can keep him from oblivion
through conversations that we will continue in
September.

,» The value and the virtue within
modern society today

The lecture ,The value and the virtue within mo-
dern society today“ was held in the library ,Dr
Albert Vajs“ on Friday 25th November. Andja
Backovic, psychologist, spoke about the topic.

How we can be a caracter and not just a person,
paragon to others, a cliff that prevailed the tem-
pests and storms daily, spoke Andja Backovic.,
psychologist, pointing out that Aristotel ‘s claim
LIt is impossible to live a happy and fulfilled life
without having ethical virtues® — always is cu-
rrent. Good character is a prerequisite for the
human individual’'s own personal happiness and
well being as well as for the society in general.

The era in which we live is characterized by a
number of desired and undesired changes as
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well, but the speed at which some of them ha-
ppend is unexpected and confused. The global
questions are triggered by these reasons: What
kind of persons are we today, as characters; On
which kind of characteristic is it possible to rai-
se a better future; What the person we are su-
pposed to be in order to build that better world?

Having worked long and successful her profe-
ssion, familiar with our mentality, traveling and
living in various destination for some time, al-
truistic and humane, Backovic rightly points out
~Judging by various initiatives, movements and
projects worldwide and particulary in educatio-
nal institutions, the conclusion for all of us over
the globe is that we can’t be involved into the
new and better world by the fascinating techno-
logy development. The technological develop-
ment only in conjunction with good character of
an individual can cause the worlds trend towar-
ds the better.”

Definitely emphatic, courageous and consi-
stent, Backovic concluded: ,The development
of the good character of children and youths as
well, requres the honest commitment of familly,
school and society to this sacred task.

The short film (Making a Mensch), that talks
about the Jewish tradition of upbringing, the
Mussar movement, and its characteristic le-
ssons is shown.

Hanukkah, the festival of fredoom
and light

24 December 2016

The celebration of Hanukah the festival of lights
started with evening prayer and by kindling the
light.

Hanuka is one of the greatest Jewish festivals.
This holiday commemorates the event from
the 164 th before Christ, when after 3 years of
fighting and persecution, The Holy Temple redi-
dicated in Jerusalem. The Hellenic king banned
the Jewish rituals, which caused the Jewish re-
bellion led by the Maccabees. After the death of

Epiphanes, the king of Helen, the Temple was
cleaned and re-dedicated.

This event is related to the legend of a candle
burning in the Temple, although there was not
enough oil for it. The quantity of oil found was
sufficient only for one day of burning, but a mi-
racle happened and the lamp burned over the
entire eight days. From the spiritual aspect of
victory, light has been created, and Hanuka has
thus remained a feast of light.

During this holiday, the candles lit especially on
an eight-pointed candlestick “hanuki” so that
each night burn one candle.

Hanukkah has began on Saturday, December
24, and ends on the first day of January.

Regular meeting of the Mixed
Commission

The regular meeting of the Mixed Commis-
sion for Monitoring the Implementation of the
Agreement on the Regulation of Relations of
Common Interest between the Government
of Montenegro and the Jewish Community in
Montenegro, holds twice a year, was held on
Tuesday, December 20, 2016 at the premises
of the Jewish Community of Montenegro. The
session was attended by representatives of the
Ministry of Human and Minority Rights and Mi-
nistry of Education and representatives of the
Jewish Community of Montenegro. A represen-
tative of the Ministry of Culture didn’t attend the
meeting due to the urgent presence to the se-
cond meeting at the same time.

The following issues were considered at the
meeting:

+ To appoint a representative of the Ministry of
Culture, and avoid the delegating of the re-
presentatives also to and reduce the absen-
ce, respectively to require the compulsory
attendance at the meetings of the Mixed
Commission;

+ To approach the implementation of a propo-
sal adopted earlier - to introduce the edu-
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cation of Holocaust as a teaching subject.
This should be conceived not only for high
schools but also for elementary school.

» To complete the process of protecting Torah
as a cultural asset of Montenegro with the
Ministry of Culture, that is in charge for reso-
Iving this issue;

» To arrange the commemoration of Holo-
caust;

» To promote the work / use of the library of
the Jewish Community of Montenegro, whi-
ch has numerous titles in the field of history,
philosophy, also has archival materials. It
is necessary to introduce the students and
pupils with the contents of the library, with
the support of the Ministry of Education as
well as through the direct contact with the
University of Montenegro, and the Central
National Library.

,,My stories” Dr Vera Pavicevié¢

The prayer — As the lights of these candles
shine and bright, May the eyes of those who
deal with Tora be bright, as well as the candles
lit up with the sunset, commenced the Shabbat,
the greatest Jewish holiday, on Friday at the
premises of the Jewish Community of Monte-
negro. The warmth of the sinagogue jam-pac-
ked with dear guests was enchanted by Kseni-
ja, who was singing for the forst time the song
~shalom Alejhem - Peace be upon you-.

It was the overture of Vera’s memories ,My sto-
ries“ as we titled it. These stories are deeply in-
side her for a long time, as she said ,the memo-
ries live into my soul and among my dearest,
so the Synagogue is the right ambience for my
presentation.”

Sometimes it happens that someone has to sha-
pe its life far away from the source, than the he
keeps the attainment of his heritage, far away
from oblivion. Aware of the fact that a smaller
stream flows into a larger one, there is a fear, but
also a strong determination that during the joi-
ning of these two streams, no one lose its name.

In our Montenegro, far away from her source,
Vera’s mother, Dr. Ljubica Medigovic, has sha-
ped her lifestyle. The ties with her homeland
based on unwritten but well-remembered rules,
traditions, habits. She considered diversity not
as bias but as wealth.

My mother was born as Iboja (violet) Daj¢ in
Subotica, in a family that was upbringing her in
the spirit of a well-educated Jew. She fluently
spoke three languages: French, German and
Hungarian. As a student of Medicine in Belgra-
de she become closer to the ideas of the Nati-
onal Liberation Movement, espacially while she
lived in the house of Pavle Papo,“ Vera com-
menced the story of her mother.

Memories of her grandparents, their gatherings
in Subotica, the house fulfilled with hapiness,
brought the smile at faces of audiences. Then
the memories of the evil time, Holocaust and
the suffering puts the fear and sorrow in our he-
arts.

The acquaintance with her first husband, De-
jan Mijuskovic, will take Ljubica to Montenegro.
She experienced sufferings, but also here in
Montenegro she has found peace and psy-
chological stability through her children and
second husband, also her parents and sister,
as well as through the work as a doctor and
recognition for her socio-political engagement.
Apart from many important function she perfor-
med, she was the initiator of the establishment
of National Health Center of Bar in 1955, and
the first director.

International Day of Remembran-
ce for the Victims of Holocaust

— 27 January, commemorated in
the premises of The Jewish
Community of Montenegro

The Holocaust, catastrophe of the 20th century
and the biggest genocide in history, has era-
sed the existence of 11million people where the
Jews paid the highest price resulted in the da-
eth of estimated 6 million people. All it began 75
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years ago, at the Grosen Wannsee Conferen-
ce, held in the Berlin suburb of Wannsee on the
20th January 1942, when the “Final Solution”
was created. Plans were made to exterminate
Europeans Jews, and send them to the east as
a part of the territorial solution. The plan was to
deport them for forced labor to death or directly
to extermination camps.

About the Holocaust through historical facts,
spoke prof. Verica Vuckovic, proffesor at the
»Slobodan Skerovic* Gymnasium.

Genocide is still commited and repeats in the
world as well as Holocaust denial and history
distortion. Revisionism in our territory comes to
full expression after 1990, upon the break-up
of ex-Yugoslavia, by keeping silence of its own
anti-fascist movement, the demolition and ne-
glect of the monuments of the National Libera-
tion War. Thus, in some of its former republics
the revision of the Second World War is occu-
rred, Nedic, Ljotic are glorified.

It is our duty to remember Holocaust, as well as
other crimes. Also we shouldn’t turn our head
from the hapenings in neighbouring countries.
Distorted images of the past, than ,The old
Fair“ the graet scaffold of the Jewish people,
is still unmarked. It is true that the camps ,The
Poplar’s Forest® and ,The old Fair were esta-
blished by the German occupying authorities,
as well as the executions were performed by
Gestapo, but such cleaning up of Serbia from
Jews (nearly 90 of Jewish people was killed)
could not be possible without full logistic su-
pport of Nedic’s government, it's gendamerie
and the Special Police. “We have talked about
the camps and also of our abligation to mark
the place of Jewish suffering in the center of
Begrade at the Conference held in Brussels
recently. The number of witnesses are getting
smaller, so our goal is to educate young gene-
rations and include them in commemoration of
this day,” said Jasha Alfandari, President of the
Jewish Community of Montenegro.

The caprics of SS officers and guards at the
concentration camps reached indescribable
proportions. Among the others they have often
included music into these extremly inhumane

conditions. In addition to all the horrors carried
out in the largest Nazi death camp, that was
a synonym for Holocaust evil, Auschwitz-Birke-
nau was also known for a female orchestra who
played until the death. The orchestra was con-
ducted by Alma Roze. Mr. Vesna Kovacevic, a
history professor at the Gymnasium ,Slobodan
Skerovic“ spoke about the ,Death Concert*
through a female perspective.

The UN Resolution of comemorating 27 January
as International Holocaust Remembrance Day ur-
ges every member nation of the U.N. to honor the
memory of Holocaust victims, and encourages
the development of educational programs abo-
ut Holocaust history to help prevent future acts
of genocide. Our obligation is to educate young
generations. About the Holocaust in the educa-
tional curriculum in Montenegro spoke Radovan
Popovi¢, the director of the Institute for Education.

,In Montenegro, the history of Holocaust is tau-
ght through several subjects. We are intended
to educate our students about Holocaust in one
subject from next year.”

Once more, we recalled and emphasized the im-
portance of remembering the Holocaust victims,
the world must remember so that the Holocaust
could never be allowed to happen again.

Purim

Purim, the holiday that commemorates the sa-
vings of the Jewish people during the exile in
Persia, during the rule of king Ahasuerus, the
members of the Jewish Community of Monte-
negro celebrated on Sunday, 14 Adar 5777./
on March 12th, 2017. The Esther’s story were
revived through performance of the youngest
members.

Only united in joint prayer just as Esther said,
we can fight against every evil. The Holocaust,
the Inquisition, pogroms, various terrorists
attacks have not destroyed nor can extermina-
te Jews. For many times the world was poised
to destroy the Jewish people but they weathe-
red and have lived in accordance with the me-
ssage of Purim.
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The imperative is to dedicate the part of time
and take efforts in order to strengthen the yo-
ung generations loyalty towards the Jews sa-
cred issues from the period when they ance-
stors received the Sefer Tora in the Mount of
Sinai. It is the only way for secured survival
along with the forces undernourished in against
all Haman and security under God’s protection.

Chag Purrim Sameah!

» The lonely dancer in a deadly
scene”

The eve under the headings ,The lonely dan-
cer in the deadly scene” dedicated to Lujo Da-
viCo, were held in the premises of the Jewish
Community of Montenegro in organization of
the Jewish Community of Montenegro and the
Association of Anti-Fascists of the National Li-
beration War and Anti — fascists of Niksic as
well.

Sasa Brajovic, professor at the Faculty of Phi-
losophy, University of Belgrade, spoke about
Lujo Davico, ballet player, pedagogue, compo-
ser and the participant of the National Liberati-
on War. As she pointed out, she has been trying
to reconstruct the life of this artist over the cour-
se of last 20 years, about whom little is known
so it seems that her mother is the only living
person who can remember Davico.

.| talked with a lot of people, and those who
remembered him are no longer among us any
more. When my mother wrote the text ,The
Dadly scene, a lonely player®, | have tried to
help her, to find something about Davico, but it
turned out that nothing about him was known.
There is a plethora information about the Ballet
School, who bear his name since 1960. But
nothing really is known about him and his life,*
Brajovi¢ said.

Upon the capitulation of the Kingdom of Yugo-
slavia, DaviCo came to Podgorica and joined
the National Liberation War. He threw the bomb
into the canteen where the Italian officers were
feeding and on that occasion several officers
were wounded. The lItalians took him into cu-
stody and Court sentenced him to death.

Bato Mirjacic, the president of the Association
of fighters of the National Liberation War and
Anti — Fascists of Niksic spoke about the situ-
ation in Niksic over the course of the Second
World War.

Passover

12 April 2017

—

[ox.4

Il The Passover Seder at the restaurant “Radovce” in
Podgorica

The celebration of Passover or Pasha, which
commemorates the deliverance of the Jews
from slavery in ancient Egypt, the members of
the Jewish Community of Montenegro along
with their friends, commenced with Seder
dinner on Monday evening. By custom just like
the Family, the members of our Community gat-
hered around the common table on which were
set meals that simbollically recall the Israelities
on enslavement in Egypt and their deliverance
from bondage.

In Hebrew, the Passover is also called:

- Hag ha-mcot (Hag - holiday), a feast of unlea-
vened breads, because during the holiday it is
forbidden to eat leaven even the possession of
anything leavened.

- Z’man Herutenu (the holiday of our freedom)
- Hag Ha’aviv (spring holiday, because it always
falls in spring. According to the Jewish luner

calendar holiday starts 15th and finishes 22nd
of Nisan).
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Seder dinner consists of series of customs be-
cause the meal is done in a certain order. Also,
the important part of Seder is when the questi-
ons are asked by the youngest person at the
table:

Ma niStana ha layla ha ze (Why is this night
different from all other nights?), and father
answers:

,We were Pharaoh’s slave in Egypt, but Lord
our God brought us out with a mightly hand and
outstreched arm. If the Holy One, blessed be
He, had not taken our fathers out of Egypt, then
we, our children and our children’s children
would have remained enslaved to Pharaoh in
Egypt. Thus it is our duty to thank, to laud, to
praise, to glorify, to exalt, to adore, to bless, to
elevate and to honor the One who did all these
miracles for our fathers and for us. He brought
us from slavery to freedom, from grief to joy,
from mourning to festival days, from darkness
to great light, and from bondage to salvation.
Let us sing unto the Lord a new song, Hallelu-
jah.”

CHAG SAMEACH!

WJC 15th Plenary Assembly in
New York

23 April 2017

600 Jewish community representatives from
more than 90 countries worldwide, gathered in
New York, throught Sunday to Tuesday, from
23 to 25 April 2017, for their 15th Plenary As-
sembly, including the representatives from the
Jewish Community of Montenegro.

Out of the reports about the situation of Jewish
communities worldwide, the Plenary Assembly
disscussed maijor issues, including anti-Semiti-
sm and the rise of the extremist political move-
ments. The policies to combat such phenome-
na were discussed.

Jasha Alfandari, the president of the Jewish
Community of Montenegro is nominated for
one of the Vice - president of WJC, that means

a great honor not only for our Community but
for Montenegro as a whole.

Among the others, the speakers at the event
include; United Nations Secretary General,
Antonio Guterres, UNESCO Director — Gene-
ral Irina Bokova, US Ambassador to the United
Nations Nikki Haley.

Minister for Human and Minority
Rights paid a visit to the Jewish
Community of Montenegro

16 June 2017

X ¥ = i

) = | "
B Mr. Jasha Alfandari, the President of the Jewish Com-
munity of Montenegro, Mr. Mehmed Zenka, Minister for
Human and Minorities Rights, Ms. Zana Filipovi¢, Dire-

ctor — General for Relation with religious communities,
and Ms. Katarina Pecovi¢, an Adviser to the Ministry

The President of the Jewish Community of
Montenegro spoke with Mr. Mehmed Zen-
ka, Ministry for Human and Minority Rights of
Montenegro. Pointing out that Montenegro is a
good example of harmonious coexistence, in-
terreligious and inter-ethnic tolerance, in seeks
to achieve equal rights and fredoom for all citi-
zens of our country, imperative is to preserve
and improve overall values.

The drive is to make the members of mino-
rities and other minority national communities
in Montenegro feel as integrated part of the
society. Cosequently, the opportunities for gu-
aranteed civil rights are created and realized.

They discussed of Jewish Community’s contri-
bution to interfaith harmony in Montenegro, as
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well as of the heritage of Jews, and the most
fruitful contribution of these people to the spi-
ritual achievements of European culture, so
much credit we owe the brilliant minds of Jews,
for their wisdom, spirituality, thoughts of good
and evil, social laws.

Certainly, the emphasis is on strengthening
communications through direct access and
dialogue between our Community and relevant
Ministry.

The meeting was attended by close associates
on both sides.

Sefer Torah — a cultural property
of national significance

Sefer Torah — the holiest among the books and
manuscripts in Judaism, is declared to be a
cultural property of national significance. The
Administration for the protection of cultural
property, Ministry of Culture of Montenegro, pa-
ssed the Decision on Torah'’s establishing of the
status of a cultural property, on July 25", 2017.
This symbol of existence of Jewish people is
owned by Jewish Community of Montenegro.

Stored within a synagogue, a movable cultural
property “Sefer Torah” has an enormous cultu-
ral, historical and social significance for the de-
veloping of our Community. Sefer Torah, about
150 years-old, originated from north-east part of
Hungary, from county Nyitra — the territory be-
longs to Slovakia now. The maijority of present
Hodmezovasarhely Jewish Community settled
from that part and took this Torah as a memory
of their homeland. There is an inscription of the
contributor to be found in Torah’s central part:

Torah crown
The important and modest women
Mrs. Perl, wife of our friend
Rabbi Yitzhak Grossman
Contributed
In the year 1866

Sefer Torah which marked the experience
of positive developing and increasing of the
Jewish Community of Hodmezovasarhely, was
bestowed upon the Jewish Community of Mon-
tenegro three years ago.

Rabbi Aryeh Edelkopf
23rd August 2017

The interpreter of Tora and Oral Science has
arrived to become the rabbi of the Jewish Com-
munity of Montenegro. The future spiritual lea-
der of our synagogue and Community, Rabin
r. Edelkopf will deliver sermons and teaching.
The strive is to ensure that the young genera-
tions set foot into the world of the wisdom of
Judaism. He will try to bring them into the wor-
Id of this religion and the discovery of ancient
knowledge as well.

The Jewish Community of Montenegro will be
expected of Mrs. Hanna to devote her time in
organizing the Hebrew language courses.

Ari Edelkopf grew up in the United States and
lived in Israel before settling in the Black Sea
resort city of Sochi as Chabad’s envoy there.
He is a father of seven.

[l Edelkopf and wife Hanna in 2009 in Sochi, Russia
(Courtesy of Federation of JC)
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Coming up: The fifth “Mahar” con-
ference 2017, in Budva

[l Ahead of the ,Mahar® 2016 Conference opening: Mr.
Jasha Alfandari, the President of the Jewish Commu-
nity of Montenegro, Mr. Filip Vujanovi¢, the President
of Montenegro, Mr.John Malkinson, Chief Operating
Officer WJC, H.E. Alona Fisher-Kamm, Israeli Am-
bassador to the Republic of Serbia and non-resident
Ambassador to Montenegro, H.E. Dan Oryan, Israeli
Ambassador to Macedonia and the Director of Bal-
kan Department, Ministry of the foreign Affairs of Isra-
el, prof.dr Mihail Chlenov, EAJC Secretary General,
WJC Vice-President.

Even one of the youngest and smallest com-
munities in the world, the Jewish Community
of Montenegro (there are roughly 350 Jews in
Montenegro) decided to host an annual confe-
rence in 2012, to bring together and establish
cooperation between the Jewish communities
in the Balkans region. This conference is ai-
med at preventing the assimilation of the Jews
in the region as well as to establish cooperati-
on between the region’s Jewish communities.
“‘Mahar” is a transliteration of the Hebrew word
“Tomorrow” and was the name given to a con-
ference between the Jewish communities in so-
uth east Europe five years ago.

Truly believing that the project will be somet-
hing of enormous value, Jewish National Fund,
KKL-JNF, supported the first Conference that
was held in Budva, at the end of November
2013. Next year, at the same time and in the
same place, we repeated gathering under the
name of ,MAHAR®. The third ,Mahar” took pla-

ce in Petrovac with more than four hundred pe-
ople in attendance. Last year, the ,Mahar” was
held in Budva. For four years “Mahar” gathered
approximately 2400 guests, so we freely can
say it become our brand, since we keep going
with the same event in the ensuing years. The
participants coming from different communities,
from ex-Yu, Hungary, Albania, Rumunia, Tur-
key, Greece, Czech Republic, Poland... and as
it happened in previous years, we expect new
communities to join us, so the ,Mahar“ confe-
rence is slowely will becaming the gathering of
the Jewish communities of Europe.

Discussion topics over the course of the event
focused on anti-Semitism, Israel-Diaspora rela-
tions and security concerns in Jewish commu-
nities, as well as issues specific to the Balkan
communities, such as restitution of Jewish-ow-
ned property. The delegates attended lectures
and panels with a diverse range of experts, co-
ming from different countries, such as: Israel,
Russia, USA, UK, Czech Republic and from
all countries in the Region, including: MSc Ro-
bert Singer, World Jewish Congress CEO and
WJC Executive Vice-President spoke about
Jewish Diaspora nowadays in general-relati-
onship between Diaspora and State of Israel,
Mr.Jakob Finci, President of the Jewish Com-
munity of Bosnia and Herzegovina, Mr. Dan
Oryan-Balkan, Department Director in Mini-
stry of Foreign Affairs of Israel and current Am-
bassador of Israel in Republic of Macedonia,
Mr. Joel Rubinfeld, President of the Belgian
League Against Anti-Semitism, spoke about
Anti-Semitism, Mr. Andras Heisler, the Pre-
sident of The Federation of Hungarian Jewish
Communities, Ljiljana Mizrahi, Attorney at law
and a honorary President of the Holocaust fund
in Skopje, H.E. Yossef Levy, Ambassador of
the State of Israel to the Republic of Serbia &
non-resident Ambassador to Montenegro, Dr
Shimon Samuels, International Relation Dire-
ctor of the Simon Wiesenthal Center, Professor
Dr Michael Chlenov, Secretary General of the
Euro Asian Jewish Congress, Mr. Omri Segel-
man, Director, Global Jewish Security, H.E.
Arye Mekel, Mr. Jasa Alfandari, President of
the Jewish Community of Montenegro, Mrs.
Jelena Djurovic, Vice-President of the Jewish
Community of Montenegro, Mrs. Gabriela Ji-
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raskova, Mr. Segelman’s assistant on Crisis
Management, Benny Davidson, who was
among the hostages in Entebbe in 1976, and
Avner Avraham, a former high-ranking officer
in the Mossad; Dr. Yom-Tov Samia, Major Ge-
neral (Res), he was head of the Israeli Difence
Forces’ Southern Command; Ami Ayalon, the
former director general of the Shin Bet; Israeli
journalist Shimon Shiffer; Dr. Sonja Tomovic
and Dr. Zarko Korac, experts on the rise of
far-right political movements in the former Yu-
goslavia; Dr. Eli Tauber, author of the book
“Secrets of the Sephardic Kitchen.” Dr Louis
Fleischman who talked about the forthcoming
US Election and the rise of Trump and Brooks
Newmark, Research Associate in the Politics
Department at St Antony’s Colledge Oxford,
spoke on the current challenges in Syria and
why the UK voted for Brexit.

»MAHAR" 2017, the three-days event will fe-
ature lectures focusing on the curent political
and social events in Europe under the heading:

Whither will Jewish Diaspora go -

The lecturers, panelists and interlocurators
are high professionals and experts in different
fields related to the Jews, including: Rabbi Me-
nachem Margolin, the head of the Rabbinical
Centre of Europe. Also, the ,MAHAR" 2017, will
include in program: Eichmann- the capture
and the trial: Operation Finale: the capture of
Eichmann by the Mossad on May, 1960. Avner
Avraham; The Eichmann trial: Miki Goldman,
police officer, one of the Eichmann’s interro-
gators and assistant to the prosecutor; Noemi
Yitzhar, Israeli historian; Mr. Eitan Ben — Elia-
hu, Major — General (Ret); Mr. Marko Popovic,
writer, historian and publicist, Dr Rachel Shelly
Levy Drummer, HE Dan Oryan the Israeli Am-
bassador to Macedonia, Director of Balkan De-
partment, Ministry of Foreign Affairs of Israel.
Mr. Danny Atar, KKL-JNF World Chairman.

This year, ,Mahar* 2017, programme will inclu-
de the film presentation “Ben - Gurion epilo-
gue”, documentary retrospective analysis, of
one of modern history’s greatest leaders- David
Ben-Gurion, of the Zionist enterprise. Also, the
programme of the ,Mahar” includes three spe-

cial exhibitions: Jews in Split’, ” by Mrs. Ana
Lebl, President of the Jewish Community of
Split, “The Jews’ participation in the develop-
ment of voluntary firefighting in Zemun”, by Mr.
Nenad Fogel, President of the Jewish Commu-
nity of Zemun; “DIASPORA’ relating to Europe-
an Days of Jewish Culture, by Mr. Goran Levy,
President of the Jewish Community of Novi Sad.

So far the most numerous meetings of Jews
in the region, ,Mahar® conference wouldn't be
possible without help of donors: World Jewish
Congress, Euro-Asian Jewish Congress, “Keren
Kayemet Lelsrael-Jewish National Fund® and
the Governments of Montenegro and the State
of Israel.

Translated by: Ms. Ljiljana Vukovig,
professor of the English language and literature, -
Head of the library of the JCMNE

KAKO POUCAVATI O HOLOKAUS-
TU

Nastavnik mozda ne moze da ucini mnogo u
naporima da se genocid ne ponovi, ali i ono
malo $to moZe mnogo je viSe od nista.

B Jerusalim

Izrael. Cudna zemlja, stara, mlada, neobi¢na. Sve-
ta zemlja. Zemlja kontrasta, suprotnosti i paradok-
sa. Zemlja gde miriSu Cetinari, cvetaju oleanderi,
pomorandze i nar, sazrevaju banane, a vode niot-
kuda. Vazduh suv i topao. Pustinja. Cim ugledase
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velike stajace vode, od sre¢e, nazvase ih morima
— i Mrtvo more i Galilejsko more su jezera.

Izrael. Cudna zemlja. Jerusalim, neobiéan grad.
Podeljen na (ili sastavljen od) Cetiri dela — jevrej-
ski, islamski, hris¢anski i jermenski. Mogu se vide-
ti ortodoksni Jevreji prilikom molitve na Zidu placa
kako klanjaju uz zvuke sa minareta. Zid islamski
sa suprotne strane deo je dvorista koje okruzuje
centralnu dzamiju. Da li im to smeta, da li to do-
Zivljavaju kao provokaciju? Ne, rekose nam. To je
tako. Mi smo tu, i oni su tu. U Crkvi Svetog Groba
katolicka misa i pravoslavna liturgija smenjuju se
u par minuta, koliko da svestenici udu, ili izadu.
Na Maslinovoj gori — mnostvo razli€itih manastira,
staro jevrejsko groblje i — Crkva svih religija!

Sinagoge, dzamije, pravoslavne crkve, katolicke
crkve, jermenske crkve — sve zajedno, na ma-
lom prostoru, jedne do drugih. Najveée svetinje
svetskih religija, isto tako, jedne do drugih. A u
neposrednoj blizini, u zbijenim uliicama starog
grada — najveca rasprodaja vere, obiCaja i sim-
bola. Deset, petnaest, Sezdeset Sekela. Za svadiji
dZep. Kupi i nosi. Ponesi sa sobom, stavi u kofer,
deo svetinje, komadic religije...

Na svakom koraku mladici i devojke sa oruzjem
na ramenu; de€ak naslonjen na semafor, ¢eka
zeleno svetlo, puskomitraliez mu doti¢e Clanak.
Na ulasku u trzni centar ili na autobusku stanicu
rendgen kontrole, skeniranje torbi. Da li smo se
osecali nebezbedno? Da, mozda, prvog dana.
Ali nidta nije omelo naSe vecernje Setnje, voznju
gradskim autobusima, fotografisanje na central-
nim ulicama i trgovima, razgovor sa mestanima.
Da li smo se osecali bezbedno? Da, u svakom
trenutku.

Poslednji kontrast, mozda najsnazniji, dotakao
je svakoga ponaosob. Jad Vasem nas suoCava
sa najtragicnijim istorijskim dogadajima, sa mon-
struoznim zlo€inom protiv ljudskosti, protiv razu-
ma i savesti. A opet, mi u pauzama pijemo kafu,
Setamo, razgledamo, ponasamo se kao turisti,
neobavezno ¢askamo i — smejemo se. Ovaj licni,
emotivni kontrast izazvao je u meni zbunjenost
koja me nije napustala.

* * *

lako kratak, boravak u Izraelu predstavija jedno
od najznadajnijinh iskustava u mom profesional-
nom razvoju. Put je bio pazljivo isplaniran, do
tanc€ina osmisljen, a raspored aktivnosti tako zgu-
snut i sadrZzajan — da bi i samo nabrajanje svega
Sto sam videla i saznala predstavljalo stanoviti
problem. Pogled na agendu i pregled fotografija i
belezaka pokazao se neophodan da bih se svega
prisetila. 1zuzetno dobar i briZljivo sacinjen je bio
izbor mesta predvidenih za obilazak i izbor ljudi
predvidenih za razgovor. Sam taj izbor omogucio
mi je sagledavanje jednog drustva i jedne druga-
Cije kulture sa viSe razliCitih aspekata i to kako u
kulturoloskom, religijskom, kulturno-istorijskom,
socijalnom, urbanistickom, politickom, pravnom
— tako i u stru¢nom, pedagosko-didaktiCkom i
humanistiCkom smislu, $to mislim da predstavlja
samu esenciju i svrhu nase posete.

Sta je to $to sam ponela kao poruku, kao susti-
nu, kao predanje? Zivot iznad svega, Zivot kao
najvisa vrednost; ljudsko dostojanstvo i kultura
secanjal

Jad VaSem je svetski komemorativni, dokumen-
tacioni, istraZivacki i edukativni centar o tragediji
Holokausta. Osnovan 1953. godine, bazira svoj
rad na istrazivanju, komemoraciji i podu¢avaniju.
To je veliki kompleks koji, na povrsini od 45 hek-
tara, u specificnom arhitektonskom i botani¢kom
okruZenju, povezuje objekte razli€ite namene.
Pored najobimnije arhive i biblioteke, tu je zgra-
da administracije i istrazivanja, Istorijski muzej
Holokausta, Dvorana imena, Muzej umetnosti
nastale tokom Holokausta, IzloZzbeni paviljon, Vi-
zuelni centar, Centar za u€enje, sinagoga, Dvo-
rana secanja, Deciji muzej, Dolina zajednica,
Zid secanja, Internacionalna Skola za izu€avanje
Holokausta, kao i mnostvo pojedinacnih skulptu-
ra i spomenika. Ovom memorijalnom kompleksu
je poveren zadatak obeleZavanja uspomene na
Sest miliona Jevreja koje su ubili nacisti i njiho-
vi saradnici, o€uvanja nasleda hiljada unistenih
jevrejskih zajednica, kao i poStovanja pravedni-
ka Sirom sveta koji su rizikovali svoje Zivote da bi
spasavali Jevreje.

Holokaust je naziv za sistematski drzavni progon
i poseban genocid nad Jevrejima (u Sirem smislu,
nad razli€itim etniCkim, verskim i politickim gru-
pama ljudi) tokom Drugog svetskog rata koje su

49



izvrSili nacisticka Nemacka i njeni saradnici. Ra-
2vio se u upotrebu odreda smrti i koncentracionih
logora sa masovnim i centralno organizovanim
pokusajima da se usmrti svaki moguci pripadnik
jevrejskog naroda. Prvi put u istoriji koriS¢éene su
industrijske metode za masovno unistenje celog
naroda. Osim Jevreja, sistematski su istrebljiva-
ni Romi, Sloveni, kao i razli¢ite drudtvene grupe:
homoseksualci, dusevni bolesnici, politi¢ki protiv-
nici, poljski i sovjetski ratni zarobljenici... Jevreji
nisu bili jedine Zrtve Hitlerovog rezima, ali su bili
jedini koje su nacisti nastojali da uniste u celini.

Kako poducavati o Holokaustu? Seminar za edu-
katore nam je pruzio model, praksu, teoriju i mate-
rijal. Koncipiran je tako da obuhvata sve zna€ajne
teme, otvara klju¢na pitanja, pobuduje sopstveno
preispitivanje. Ta svojevrsna Skola je istovremeno
i podsecanje i opomena. Budi emocije i uspava-
nu savest, pokre¢e liCna pitanja, jer svako ima
svoju pri€u. Svaka drzava treba da nauci kako da
postupa sa Zrtvama (sa zrtvama Holokausta, ali
i sa zrtvama svih drugih ratova i ratnih zlo€ina)
i — kako da postupa sa uciniocima zlo€ina. Jedno
je posao Prosvete, drugo Istorijske nauke, a trece
— Drzave, Pravosuda i Pravde. Jedni bez drugih
ne mogu.

Kako poducavati o Holokaustu, kako ucenicima
govoriti o ratnom zlo¢inu? Kako izbec¢i greSke koje
smo, mozda iz neznanja, do sada ¢inili? Kako
uciniti dake osetljivim na probleme diskriminaci-
je, mrznje i progona u danasnjem svetu? Kako
poucavati za buduénost, kroz putovanje u pros-
lost — da se zlo€in ne ponovi? Principi pedagos-
ke filozofije Jad VaSema su dragoceni i, ujedno,
primenljivi na temu drugih masovih zlo€ina nad
neduznim ljudima ¢ija je jedina krivica — njihova
razli¢itost. Poku$acu da ih ukratko koncipiram:

Kada Zelite da dacima govorite o Holokaustu, ne
pocinjite odmah sa Holokaustom. ZapocCnite pri-
¢om o jevrejskom narodu, o obi€ajima Jevreja, o
njihovom Zivotu pre rata.

Nemojte se plasiti da pristupite ovoj temi — o0 Ho-
lokaustu se moze uspesno uditi.

Kada Zelite da govorite o strahotama logora, ne
bavite se time kako je 6 miliona ljudi umrlo, nego
kako je 40.000 ljudi prezivelo.

Ne navodite na€ine umiranja, ve¢ nacine preziv-
ljavanja i Zivota u haosu. Treba gledati Zivot (pro-
ces), a ne smrt (rezultat).

Ne pokazuijte stravi¢ne fotografije mrtvih tela, to
je pornografija Holokausta koja izaziva 3ok, trau-
mu, gadenje i distancu. Prikazite dacima slike lica
ljudi, slike iz Zivota.

Ne trazite od daka da izmisle priCu na osnovu do-
kumentarne fotografije. Postavite im jednostavna
pitanja: kako je obuCena ova Zena, kakav znak
ima na rukavu, kakav je izraz njenog lica, Sta pise
na klupi (samo za Jevreje), zasto ona sedi na toj
klupi, kako se oseca, kako bi se ti osecala?

Ne govorite o zrtvama kao o brojevima, dajte im
imena i lica, procitajte pisma iz logora, autenti¢na
svedoCanstva, upoznajte Zrtve kao ljudska bica,
to je vazna tacka za empatiju.

Ne pocinjite Cas pricom o svetskoj istoriji i 0 Dru-
gom svetskom ratu. Promenite redosled: pojedi-
nac — porodica — zajednica — istorija. Krenite od
imena, od licne price, pratite Sta se dogodilo toj
porodici, zatim $ta se dogadalo u drzavi, i na kraju
dosegnite opsti kontekst, svetsku istoriju.

Ne prihvatajte pitanje — zaSto su to Cinili Jevre-
jima, sta nije u redu sa njima? Postavite pitanje
drugadije — Sta nije u redu sa nacistima, kad su
mogli to da uc€ine?

Nemoijte dozvoliti da vasi daci steknu misljenje da
su svi Nemci bili nacisti, niti da je ceo nemacki
narod bio sklon genocidu.

Izbegavajte koris¢enje izraza koje su koristili uci-
nioci zlo€ina, jer oni odraZavaju njihove stavove.
Izrazi kao konacno reSenje moraju biti stavljeni
pod navodnike i kritiCki analizirani.

Nemojte osudivati, ve¢ ucenicima postavljajte
vazna, sustinska pitanja. UCite o vrednostima.
Poducavajte za empatiju, a ne za osudu.

Nemojte izmisljati dogadaje, priCe i svedocCenja.
Na raspolaganju imate dovoljno dokumenata,
svedolanstava i pisama, koristite obilje postojece
dokumentacije.

Nemoijte preterano pojednostavljivati stvari. Otvo-
rite problem moralne dileme, ona uvek postoji.
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Jevrejski lekari su ostavili svedoCenja o dilemi -
kome dati insulin u logoru, kada ga nema dovolj-
no?

Ne morate imati odgovor na svako pitanje. Posto-
je stvari koje je teSko razumeti, a jos teze objasniti
drugome. Ja sam posetio Audvic, video sam kre-
matorijume, sada znam. Greska. Mi - ne znamo.

Ne nudite previde optimistiCna redenja. PreZivel
nisu doziveli happy end. Bili su oslobodeni, ali ne
i slobodni.

Naglasite da se Holokaust mogao izbeci. Holo-
kaust se dogodio jer su pojedinci, grupe i narodi
odlucili da postupe ili da ne postupe na odredeni
nacin.

Nemoijte podsticati stereotipe o ne€ovestvu i opi-
sivati izvrioce zlo€ina kao neljudske monstrume.
Holokaust je dogadaj koji je prouzrokovao i poci-
nio ¢ovek. Zlo vise ne moze posluZziti kao dovolj-
no objasnjenje za zlocin. TezZe je pitanje — kako
je bilo moguce da obi¢ni muskarci i Zene mogu
ucestvovati u ubijanju neduznih, obi¢nih, muska-
raca, Zzena i dece.

Nemoijte koristiti simulacije u kojima &e se u€enici
poistovecivati sa zrtvama ili sa zlo€incima.

Izbegavajte opravdanja za poricanje dogadaja iz
proSlosti. Poricanje Holokausta je ideoloSki moti-
visano. Namera onih koji osporavaju istinitost do-
gadaja je da unesu sumnju namernim iskrivljava-
njem i pogresSnim tumacenjem istorijskih dokaza.

Pokazite razumevanje za zabrinutost vasih daka.
Neki od njih, koji ose¢aju da se patnjama njiho-
vog naroda ili grupe nije posvetilo dovoljno pa-
Znje, mogu pruziti otpor u€enju o progonu i ubi-
stvima drugih. Vazno je prouc¢avati i druge oblike
masovnih zlo€ina (rasizam, ropstvo, progon, ko-
lonijalizam) koji se posebno odnose na sastav
vas$ih ucenika.

PodstiCite svoje dake da razmisljaju o nacional-
nim i lokalnim tradicijama obeleZzavanja godisniji-
ca i komemoracija. Diskutujte o tome kako se,
pod uticajem kulture, oblikuju uspomene i se-
¢anja; kako se razliite grupe izdvajaju iz opste
istorije i stvaraju svoje sopstvene price; bavi li se
njihov narod teskim aspektima svoje nacionalne

istorije.

Nemojte se plasiti da ispitate moguénost orga-
nizovanja opravdanih i miroljubivih akcija koje bi
bile vezane za one probleme za koje su zaintere-
sovani vasi daci.

Nemojte uporedivati patnje bilo koje grupe ljudi sa
patnjama drugih grupa. Nema hijerarhije patniji, ni
u sklopu istorije nacizma, niti izmedu Holokausta
i drugih genocida. Treba istinski razumeti opStu
poruku. Kao $to nije mogucée objasniti masovno
ubisvo Jevreja izvan konteksta Drugog svetskog
rata, tako je nemoguce izu€avati ovaj dogadaj
izdvojeno iz konteksta drugih grupa ljudi, drugih
Zrtava.

Mnogi autori su, nastojeci da Holokaust dovedu
do razumevanja ,ukazivali na (ne)moguc¢nost Ziv-
lienja, misljenja i pevanja u senci jednog neupore-
divog istorijskog pada, sa bremenom jednog ste-
Caja civilizacije, sa sveSc¢u da je Audvic bio ili da
opet moze biti moguc.“(1) To pokrece pitanje sa
kojim smo i mi suoCeni, pitanje na koje nismo
dobili odgovor: MoZe li edukacija biti prevencija
genocida, moze li se obrazovanjem i vaspitanjem
spreiti zlo¢in?

| pored svega, na svakih 10 godina, negde u
svetu (ili negde kod nas) dogodi se novi genocid.
Prema Adornu, zahtev da AusSvic ne sme da se
ponovi, odnosi se pre svega na vaspitanje. Uce-
nje o Holokaustu je zna&ajno, jer doprinosi stva-
ranju duhovne, kulturne i drustvene klime koja ne
dopusta ponavijanje. Svaka debata o idealima
vaspitanja je niStavna i bezvredna ukoliko ne go-
vori o tome da Audvic ne sme da se ponovi.

(1) Predrag Krsti¢, Posle Ausvica, Treci program
br. 127-128, llI-IV, RTS, Tre¢i program Radio Be-
ograda i Filip Visnji¢, Beograd 2005.

Nada Banjanin Buri¢i¢, Danas,
Filozofski magazin



Il Mr Vesna Kovacevi¢

ZENE | HOLOKAUST
(KONCERT SMRTI)

U drzavi Vagnera i Getea, afirmisana je jed-
na ideologija, ideologija koja govori o oda-
branim, superiornoj rasi , gdje su najviSe
stradali Jevreji , ali i drugi kojima pripadaju
i slovenski narodi, kojima je jedini usud bio
‘konacno rjeSenje” tacnije konacno uniste-
nje.

Nista nije slu¢ajno, pa se sve pazljivo osmi-
slilo, detaljno isplaniralo i znalo §to znace
pojmovi ,,obradeni subjekti,,. Tako je i najve-
¢Ci logor smrti ,,Ausvic,, funkcionisao. Sve je
bilo osmisljeno, pa i detalji vezani za muziku
. Zamislite postojao je orkestar koji je morao
svirati melodije kada su zarobljeni vodeni
,,ha kupanje,,-pogubljenje, gdje bi im kroz
otvore pustali otrovni gas .

Jedna kulminacija zla, i jedna monstruozno
jeziva prica.

Zenski logor, postrojene zatvorenice izbrija-
nih glava, u prugastoj odjeci, kre¢u na pri-
silni rad. Oko njih laju razdrazeni psi, a tu,
na blatnjavom zbornom mjestu, sjedi ¢udna
grupa i — svira valcer, kora€nica... sasvim
nadrealna scena. Sablasno mr8ave sjenke
drze instrumente i preplasenih ociju sviraju.
Imaju i dirigenticu.

Zena koja igra tu nevjerovatno bizarnu
ulogu, dirigentica jedinog Zenskog orkestra
u nacistiCkom logoru smrti, zvala se Alma

Roze. Violinistkinja, rodena 1906. godine u
Becu, od oca Arnolda, punih pedeset godina
koncert-majstora Becke Filharmonije, i
majke Justine, sestre ¢uvenog kompozitora
Gustava Malera.

U logorima smrti, a posebno u Ausvicu, bila
je nevjerovatna koncentracija joS nevjero-
vatnijih likova, sadista pred kojima Fromova
“‘Anatomija ljudske destruktivnosti” skoro da
izgleda kao slikovnica, a jedan od projekata
im je bio da pronadu zatvorenike koji zna-
ju da sviraju neki instrument ili da pjevaju,
pa bi njihove talente koristili pri svojim hi-
rovima. Svakodnevno su ih tjerali da sviraju
zatvorenicima koji idu na rad ili pogubljenje.
Jedan od zadataka su bili i “koncerti” na koje
bi dolazili nacisti, da se “odmore”, nakon
“napornog rada” pri selekciji novopridoslih
nesrecnika od kojih je veéina uglavnom ubr-
zo zavrSavala u gasnim komorama.

Tako bi, “umorni”, upadali u baraku “orke-
stra” i traZili da im se svira i pjeva po Zelja-
ma,a to su :

* Dr Jozef Mengele - “Doktor Sotona” kako
su ga zvali zatvorenici, zbog njegovih zapre-
pascujuce brutalnih eksperimenata nad lo-
gorasima,

*Marija Mandel- “Ljubitelj muzike” zvana
“Zvijer”, komandantica Zenskog logora i od-
govorna samo komandantu cijelog logora,
Rudolfu Hesu, i

*Irma Greze- spodoba kojoj je palo na pamet
formiranje orkestra od logoraSica, inace,
zvana “Hijena iz AuSvica”, miljenica Man-
delove koja je na dolasku u Ausvic 1942.
godine imala devetnaest godina, a tri viSe
kad je pogubljena kao ratni zlo€inac. Sve
monstrum do monstruma, dolazili su u bara-
ku kao u koncertnu dvoranu gdje je orkestar
funkcionisao kao uzasni dZuboks.

Nadrealna scena, zlolinci koji dolaze da
sludaju muziku kao da nekoliko minuta prije
toga nijesu u smrt poslali na desetine sta-
raca, zena, djece. Razgovaraju, razmjenju-
ju Sale, komentariSu, a “orkestar’ ne dise.
Jer moze, da se izvodenje ne svidi ili prosto
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da nekom padne na pamet da ih se rijesi.
A onda... stepenicama koje vode pod ze-
mlju, na “tusiranje”otrovom- ciklonom B, pa
u pepeo koji vjetar raznosi po logoru i oko-
lini. Naravno, hirovi nacista nijesu bili jedi-
ni na¢in da se umre u logoru: bolesti, glad i
isrcpljenost su svakodnevno odnosili Zivote
onih koji viSe nijesu imali snage.

Kloparanje, Skripanje, ispadanje iz tempa,
drhtavi glasovi, orkestar iz necije monstruo-
zne maste i jos monstruozniji sluSalac u sred
neopisivog pakla, prizor koji zdrav razum ne
bi mogao da smisli ni da se upinje sto godi-
na.

Tako se, kazu, jednom tokom perioda naj-
Ze8c¢eg “rada” logora kad su novopridosli
direktno iSli u gasne komore, pogotovo dje-
ca, desila jedna vrlo neocgekivana situacija.
Dok je orkestar bio prisilien da svira mar-
Seve onima koji su izlazili na rad, nedaleko
od rampe sa zatvorenicima koji su izlazili iz
sto€nih vagona pred Mengelea i njegov prst
koji je, zavisno od strane na koju je pokazi-
vao, znacio zivot ili smrt, Mariji Mandel se za
suknju uhvatio dje€ak od dvije-tri godine i,
na opste iznenadenje prisutnih, umjesto da
ga Sutne kao $to bi to inace uradila, uzela ga
je u narucje i poljubila ga.

Okrenula se i otiSla s djeCakom u rukama,
dok je njegova majka urlala njegovo ime
i pokuSavala da se otrgne iz ruku koje su
je sprjeCavale da ne bude ubijena na licu
mjesta. Sjutradan se Mandelova pojavila
sa djeakom obucenim kao dijete iz boga-
te porodice. Vodila ga je svuda sa sobom i
svaki dan, sedmicu dana, oblacdila u drugu
odjecu, uzetu iz skladiSta u kojem su stvari
onih kojima viSe nijesu trebale. Onda je jed-
nom, u sred noci, upala blijeda i uznemirena
u baraku orkestra i traZila da joj se otpjeva
jedan duet koji joj se svidao. Kad se djelo
zavrsilo, bez rijeéi je otiSla. Zene iz orkestra
su par dana kasnije saznale da je prije do-
laska na “koncert” odvela djeCaka za ruku
u gasnu komoru. Nije smjelo biti odstupanja
od pravila, pa ni ona nije mogla biti izuzetak.
Jevrejin je predodreden za gasnu komoru,
bio on odrastao Covjek ili dijete.

Dirigentica Alma Roze je davala sve od sebe
da bi orkestar zvu€ao $to bolje. Ne samo da
bi njegova bolesna publika htjela jo$ i nje-
govi €lanovi doZivjeli jo§ jedan dan, sedmi-
cu, mjesec, nego i zbog sebe i djela koje
su svirali — ona je rodena i rasla u bogatom
umjetnicCkom naslijedu i trenutak stvaranja
muzike( kakve god da su okolnosti) za nju
je bio svetinja. Uvijek najbolje $to moze, jer
gazeci svoj standard, gazi sebe. Nacisti su
je zvali “Frau Alma”, nezamislivo za Jevrejku
strpanu u logor. Nerijetko bi uzela violinu i
odsvirala neki solo, svojim talentom zadivila
sve i time “kupila” neki maleni ustupak svom
orkestru.

Dok je ona bila na Celu orkestra, nijedna
Zena iz njega nije zavrSila u gasnoj komo-
ri, a one koje su bile bolesne imale su, za
razliku od ostalih jevrejki u logoru, pravo na
tretman u bolnici, koliko god on bio bijedan.
Ona sama nije uspjela da se spasi: umrla je
04. aprila 1944. godine, po jednoj verziji od
trovanja hranom , po drugoj od tifusa, po tre-
¢oj od meningitisa. Ostalo je zapamc¢eno da
je Mandelova omogucila ¢lanicama orkestra
da se oproste od Alme i odaju joj poCast, a,
bizarnost i apsurd su tako bili sasvim kom-
pletni.

Kakva ironija, kakva igra sudbine. Dok joj je
ujak uSao u nasljede ¢ovje€anstva kao tvo-
rac muzike - svemira, kao neprikosnoveni i
nenadmasni dirigent BeCke Opere i Filhar-
monije, ¢ovjek pred kojim je kulturna elita
stajala mirno, ona je drzala palicu u uzasu
smrti, Aska pred vukom, da bi Zivjela, joS je-
dan ¢&as, dan, sedmicu, mjesec. Na groblju
Grincing u Bedu, ne mnogo daleko od nje-
nog ujaka, leze njeni roditelji, a na njihovoj
nadgrobnoj plogi nalazi se i njeno ime.

Mr Vesna Kovaéevig’:, profesorica istorije u
gimnaziji ,Slobodan Skerovi¢“ u Podgorici



[l Profesorica Veronika Vuckovic¢

HOLOKAUST

Holokaust (istrebljenje) sa prizvukom anticke je-
ziCke terminologije (grcki -olokausten : “potpu-
no spaljen®), hebrejski — Soa (nevolja,nesrec¢a)
ta se rije€ prvi put pojavila u jednom novinskom
¢lanku na hebrejskom jeziku ,objavljenom u Je-
rusalimu 1940.godine. 1) Drzava Izrael je 1951
.godine,uvela praznik Jom ha-3oa kao Dan sje-
¢anja na sve zrtve holokausta) a savremena
terminologija ozna¢ava genocid nad Jevrejima
koji je pocinio Treé¢i Rajh i njihovi saveznici od
1933.godine-1945 .godine.

Po medunarodnom pravu, masovno istreblje-
nje naroda naziva se genocid, a Jevreji su to
nazvali HOLOKAUST.

Nasuprot sistemu parlamentarne demokratije,u
Evropi izmedu dva rata razvili su se oblici dikta-
ture koji su svoje korijene vukli iz nacionalizma
i imperijalizma XIX vijeka.

Odmah po zavrSetku Prvog svjetskog rata ra-
zvio se politiCki pokret Ciji je cilj bio stvaranje
snazne homogene nacionalne drzave, s auto-
ritetima ,Cvrste ruke®. Podrazumijevao je ne-
prikosnoveno jedinstvo nacije,bespogovorno
slijedenje akcije Ciji je cilj izdizan na najveci pi-
jedestal nacionalnog i drzavnog dostojanstva.
Sredstva koris¢ena u promociji takvih vrijedno-
sti bila su: nacionalisticka dogmatizovana ide-
ologija i fiziCka sila. Ovi pokreti se prepoznaju
po svojim uniformisanim,militaristi¢kim i para-
vojnim formacijama koje sluze kao produzena
batina ideologije.

Nacizam se pojavio iz NacionalsocijalistiCke
stranke,odnosno Njemacke radnic¢ke partije
,koja je postala primjetna u politickom zivo-
tu Vajmarske Republike ,tek od pojave Adolfa
Hitlera. Program je bio: rasisti¢ki ,nacionali-
sti€ki s idejom Velike Njemacke ( ,Svi Njemci
u jednoj drzavi®),revizionisti€ki u smislu traze-
nja ponistenja svih mirovnih ugovora i imperi-
jalisticki u smislu stvaranja zivotnog prostora
za njemacki narod.

Samo‘rasno Cisti Njemci“‘imali bi ista prava i
obaveze ,dok useljenike i svo nenjemacko sta-
novnistvo ,a posebno Jevreje ,treba iseliti iz
Njemacke. Osnove takvoj drzavi su postavlje-
ne Nirnberskim rasnim zakonima iz 1935.godi-
ne po kojima su za gradanina Rajha proglaseni
samo oni njemacke ili srodne krvi. Zakonima je
bio zabranjen brak izmedu Jevreja i drzavljana
Njemacke. Jevrejima je oduzeta mogucnost da
budu drzavljani Rajha i oni su postali objekat
najve¢eg progona. Za nizu rasu su proglaseni
Sloveni,Romi,kao i svi Njemci sa urodenim tes-
kim psihofizickim manama.

Dvadeseti vijek se s pravom naziva vijekom
ratova . Drugi svjetski rat je najstrasniji: sveo-
buhvatan ,najsuroviji ,najsvirepiji. Trajao je od
01.septembra 1939.do 02.septembra 1945.
godine. Rat je obuhvatio gotovo cijeli svijet, 61
drzavu ,odnosno 96% svjetskog stanovnistva .

Osnovne karakteristike rata bile su “blic-krig
»(munjeviti rat) i koncentracioni logori, poznati
kao fabrike smrti. U Drugom svjetskom ratu po-
stojale su dvije vrste logora:

1.internirski i
2.koncentracioni logori.

Internirski logori ,odnosno lageri,bili su namije-
njeni vojnicima zarobljenim za vrijeme njemac-
ke agresije na njihove drzave.

Koncentracioni logori su prakti¢no bili van za-
kona. To su zapravo bili logori smrti,u kojima su
bili zatvoreni politi€ki protivnici,komunisti,usta-
nici iz svih evropskih drzava i ve¢inom Jevreji
iz Njemacke,Poljske i drugih okupiranih drzava.
Do pocetka Drugog svjetskog rata u Njemac-
koj su postojala tri ve¢a logora: Dahau,Buhen-
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vald i Zehenhauzen. Tokom rata njihov se broj
u Njemackoj i okupiranim drzavama povecao
na preko osamdeset. Ozlogladeni medu njima
bili su: AuSvic, Mathauzen, Majdanek, Sobibor,
Helmo, Belzec,Treblinka. Kroz koncentracione
logore proslo je 26 miliona ljudi. U njima su vr-
Sena istrebljenja, po nacisti¢Ckim mjerilima“ma-
nje vrijednih rasa“u prvom redu Jevreja.

L<Antisemitizam je najdublji, najstrasniji oblik
mrznje koji CovjeCanstvo poznaje. To je bio ne-
sumnjivo najveci nacisticki zlo€in u Citavom pe-
riodu njihove okrutne viadavine.

U oktobru 1938.godine 15.000 Jevreja poljskog
porijekla protjerano je iz Njemacke i iskrcano
na poljskoj granici. DesniCarska antisemitska
poljska vlada, koja je govorila o vlastitom ,je-
vrejskom pitanju“,odbila ih je primiti. Njih oko
5,000 ostalo je na nicijoj teritoriji. U znak osvete
17-godisnji djeCak (Herschel Grunspan), kojem
su protjerali roditelje, izvrSio je 07.novembra
atentat na konzula Njemackog veleposlanstva
u Parizu, ubivsi ga hicima iz pistolja. Nacisti¢ka
je stranka to proglasila dijelom svjetske jevrej-
ske zavjere i u no¢i izmedu 09.i 10. novembra
organizovani su ,spontani“protivjevrejski nere-
di, gdje su oskrnavljena jevrejska groblja,spa-
lieno 177 sinagoga ,ubijeno oko 100 Jevreja,
30,000 ih je uhvaceno i odvedeno u koncen-
tracione logore a u istoriografiji je taj dogadaj
poznat kao ,Kristalna no¢.”

Smatra se da je u koncentracionim logorima,
koji su bili razmjesteni u Njemackoj, Poljskoj,
Norveskoj i drugim okupiranim drzavama,
umoreno 11 miliona ljudi. Veéina je ubijana u
plinskim komorama, drugi su bili ubijani izglad-
njivanjem, prisilnim radom, manjkom higijene i
medicinskim eksperimentima.

Na okupiranim teritorijama nacisti su sprovodili
rasisticku politiku. Glavni cilj je bio istrebljenje
JEVREJA,SLOVENA,ROMA. U januaru 1942.
godine u Berlinu je odrzan sastanak na kome
su nacisti odludili da sprovedu politiku ,Konac¢-
nog rjiesenja“, sto je znacilo potpunu likvidaciju
Jevreja u Evropi, ili Holokaust. Taj zadatak
je dobio Hajnrih Himle, Sef SS-a odreda. U
koncentracionim logorima nacisti su u gasnim

komorama, streliStima i krematorijumima ubili
i spalili oko Sest miliona Jevreja (tri miliona iz
Poljske), blizu tri miliona sovjetskih zarobljeni-
ka ,oko dva miliona Poljaka, blizu pola miliona
Roma i jo§ pola miliona ostalih etni¢kih grupa
. Prije nego $to bi ih ubili, logorasi su zigosa-
ni, izgladnjivani, muéeni, Zivjeli su u hladnodi i
u ritama ,nad njima su vrsili razne medicinske
eksperimente i koristili ih kao robove u industriji.

Dana 27 .januara 1945.godine Sovjetski vojni-
ci su oslobodili malo poljsko mjesto Osvesc¢in
(njemacki Audvic). U njemu se nalazio najveci
koncentracioni logor koji je postao simbol Holo-
kausta .U trenutku oslobodenja, Sovjeti su pro-
nasli nekoliko hiljada izgladnjelih logorada . Na
sli€no stanje naisle su i americke trupe, koje su
oslobodile logore smrti: Mathauzen, Buhenvald
i Dahau, a Britanci u Bergen-Belsenu.

Holokaust je bio i ostao arhetipski transforma-
tivni dogadaj u istoriji zapadne civilizacije koji je
donio ono &to nijedan genocidni dogadaj prije
njega nikada nije, a to su gnusne zlo¢ine ma-
sovnog unistenja ljudskih Zivota, i to, zahvalju-
juéi jedinstvenosti ideologije i politike ubistava
,od dobro organizovane drzave, izvanredno
naprednih ljudi i civilizacije koja je od najboljih
sredstava i tehnologije pocinila plansko istre-
bljenje ljudskih bic¢a.

Najpoznatije poslijeratno krivicno sudenje za
krSenje medunarodnog prava ( za zlo€ine pro-
tiv mira, zloCin protiv Covje€anstva i ratne zlo-
¢ine) bilo je sudenje ,glavnim nacisti¢kim zlo-
Cincima“u Palati pravde u njemackom gradu
Nirnbergu od 14.novembra 1945.godine do
01.oktobra 1946.godine.

Generalna skupstina Ujedinjenih nacija je, jed-
noglasno usvojenom Rezolucijom, broj 60/7,
od 01.novembra 2005.godine, oznacila 27 .ja-
nuar Medunarodnim danom sje¢anja na zrtve
Holokausta.

Albert Anstajn je rekao:“Svijet nece biti unisten
od onih koji €ine zlo, nego od onih koji to mirno
posmatraju.”

Veronika Vuckovié¢, profesorica istorije u
gimnaziji ,Slobodan Skerovi¢* u Podgorici
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Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 5-6

Ustanak u Varsavskom getu

[l Spomenik herojima Geta

VarSavski geto je bio jedan od najvecih u koje su
na okupiranim teritorijama njemacki fasisti tokom
Drugog svjetskog rata satjerivali Jevreje, gdje je
u neljudskim uslovima Zzivjelo preko 400.000 lju-
di. 1942. godine nacistiCke vlasti su pocele sa
sprovodenjem “Velike akcije — VarSava” kojom
su planirali deportaciju kompletne populacije
geta u najblizi koncentracioni kamp Treblinka.
Pod izgovorom da idu na prisilno naseljavanje
na okupirane prostore Sovjetskog Saveza, Je-
vreji su okupljani na Zeljeznickoj stanici odmah
pored geta i odatle odvodeni u Treblinku. Za
nekoliko mjeseci nacisti su deportovali najma-
nje 260.000 Jevreja iz VarSavskog geta, a kada
je postalo jasno da ih ne ¢eka niSta drugo do
smrt, u getu su poceli tajno da se naoruzavaju i
osnivaju partizanske odrede. Medu njima bilo je i
zena. Prvi oruzani otpor u Getu bio je ve¢ u janu-
aru 1943. Poslije toga kontrolu u Getu preuzima-
ju ZOB (jevrejska borbena organizacija) i ZZW
(jevrejska vojna unija) i pocinju sa pripremom
ustanka i likvidacijom kolaboracionista i $pijuna.

NaoruZanje kojim su raspolagali jevrejski ustani-
ci bilo je oskudno ve¢inom dopremljeno od stra-
ne Poljskog pokreta otpora AK (Armia Krajowa
- najveca organizacija u Poljskoj koja se borila
protiv okupatora) i GL (Gwardia Ludowa - orga-
nizacija komunisticke partije), kao i ono naprav-
lieno u radionicama u podrumima geta. Pomo¢
od spolja je bila ograni¢ena s obzirom da je geto
bio opasan zidom. Za vrijeme ustanka pojedini
pripadnici AK i GL su napadali njemacke patrole
izvan zidina geta kako bi dopremili neSto oruZija
ustanicima ali bez veéeg uspjeha. ZOB i ZZW su

imali oko 1.000 pripadnika ukupno u getu i oni
su €inili glavnu okosnicu ustanka.

Kada su Njemci upali u geto 19. aprila 1943 go-
dine docekali su ih dobro organizovani, ali sla-
bo naoruzani, ustanici. Njemacke snage su, za
upad u geto i savladivanje otpora, raspolagale
sa 2100 pripadnika oruZanih snaga. Na raspo-
laganju im je bila i lokalna policija kojoj je nare-
deno da Cuva zidine geta.

U beznadeznoj, ocajnickoj, ali upornoj borbi,
ustanici su istrajavali i usporavali Njemce skoro
mjesec dana. Nakon odbijanja Strupovog ulti-
matuma od strane ustanika, Njemci su poceli
sa sistematskim paljenjem svake zgrade i tada
je stradalo 6000 ljudi. Tokom ustanka ubijeno je
jos 7000 Jevreja. Mordechai Anielewicz i sko-
ro sve ostale vode ustanka su poginuli ... or-
ganizovani otpor je ugusen. Strup je zvani¢no
okon¢ao ustanak ruSenjem Velike varSavske
sinagoge, 16. maja 1943. godine.

Jurgen Strup SS general koiji je rukovodio akci-
jama protiv ustanika u VarSavskom getu, zaro-
bljen je, poslije rata, od strane americke vojske
koja mu je sudila za ratne zloCine. Kako su polj-
ske vlasti trazile njegovo izru€enje, zbog zloci-
na protiv ¢ovjeCnosti, Strup je 1947. deporto-
van u Poljsku, gdje je i pogubljen 1952 godine.

Marek Edelman je jedini prezivjeli od voda
ustanka, umro je 2009, u svom domu u Polj-
skoj.

Istorija je zapamtila da su Jevreji bili, uglavnom,
prepusteni sami sebi. Vlada Poljske u egzilu,
slala je apele saveznicima, za pomo¢ ustani-
cima u VarSavskom getu, ali uzalud. Clan Vla-
de, Smul Zigelbojm, &iji su Zena i sin ubijeni u
VarSavi, izvrSio je samoubistvo, u znak protesta
protiv ravnodusnosti svijeta. U oprostajnom pi-
smu je napisao: ‘Svojom smréu Zelim da ulozim
poslednji protest protiv pasivnosti koju je svijet
pokazao, gledajuci sa strane dok se jevrejski
narod istrebljuje.’

Bilo je ravnodusnosti i od strane Poljaka, ali bilo
je i solidarnosti, sakrivanje Jevreja, herojske
pomoci. Umjetnosti je, kao i uvijek, ostavljena
humana uloga, da priblizi, izmiri razdvojene
strane.
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Prije nekoliko godina napravljen je film “ Hrabro
srce Irene Slender” o poljakinji koja je tokom
rata uspjela da spasi 2.500 jevrejske djece. Kao
socijalni radnik, imala je pristup VarSavskom
getu, Sto je omogucilo da prokrijumcari djecu,
u kolima hitne pomoci, kov€ezima, zatim da ih
smjesti u sigurne domove, u manastire, farme,
da im pribavi drugi identitet..Rizikovala je svoj
Zivot i bila je uhvaéena i brutalno mucena. Od
likvidacije su je spasili prijatelji iz ilegalne mre-
Ze sa kojom je saradivala u spaSavanju jevrej-
ske djece. Umrla je u Poljskoj u 98. godini.

Film “U sumrak®, reziserke Agnieszka
Holland posvecen je inspektoru kanalizacije
- Leopolda Soche iz Lwiwa, koji je za pruZzenu
pomo¢ u sakrivanju Jevreja u kanalizaciji,
uzimao novac. Medutim kasnije, kada oni nisu
imali viSe nista, Stitio ih je iako je bio u Zivotnoj
opasnosti.

Nobelovac, Ceslav Milo$, pisac, pjesnik, koji
je za vrijeme rata zivio u VarS$avi, jo§ 1943
godine, napisao je svoje strasne stihove, pod
neposrednim utiskom stradanja Jevreja, u
VarSavskom getu.

Herojski otpor Jevreja u Vasavskom getu pred-
stavlja najveci jevrejski ustanak tokom rata.
Cesto se poistovjeéuje sa Var$avskim ustan-
kom, koji je bio godinu gada kasnije i u kojem
su ucCestvovali i malobrojni prezivjeli ustanici iz
VarS§avskog geta. VarSavski ustanak je orga-
nizovan od strane Poljskog pokreta otpora sa
ciliem da se VarSava oslobodi njemacke oku-
pacije. Trajao je dva mjeseca, a nakon $to je
ugusden, Hitler je naredio da se VarSava sravni
sa zemljom.

Na mjestu bivSeg Var8avskog geta, 2013 godi-
ne, otvoren je Muzej istorije poljskih Jevreja, a
preko puta njega nalazi se Spomenik herojima
geta koji je postavljen 1948. godine na mjestu
na kojem je ustanak poceo. Fotografija Spome-
nika uzeta je za ilustraciju ovog teksta.

Pripremila: Nada Radulovié¢, sekretar JZCG

Kristalna noé¢é

Tridesetih godina proslog vijeka brojni Jevreji
poljskog porijekla su Zivjeli u Njemackoj. 28.0k-
tobra, 1938.g. usred noc¢i njih 17.000 je bez
upozorenja okupljeno i deportovano u Poljsku.
Vecina ih je skoro €itav svoj Zivot provela u Nje-
mackoj, neki su €ak bili odlikovani veterani iz
Prvog svjetskog rata.

[l Kristalna no¢; zapaljene sinagoge i razbijeni izlozi
prodavnica

Posto poljska vlada odbija da primi prognane,
oni su se bezuspjesSno povlacili izmedu dvije
granice, dok kona¢no Njemacka nije ubijedila
Poljsku da im odobri ulazak u zemlju.

O nesreci koja ih je zadesla, porodica Grin-
Span obavjeStava pismom svog sedamnae-
stogodisSnjeg sina, koji je pobjegao u Francu-
sku. Ogoréen zbog stradanja svoje porodice
i sunarodnika, HerSel Fajbel GrinSpan, 7.no-
vembara je usmrtio Ernesta fon Rata, treCeg
sekretara njemacke ambasade u Parizu, koji
je dva dana kasnije preminuo u bolnici.

Ime ovog dogadaja je unekoliko kontroverzno.
Nazivan je imenom Kristallnacht (njem.kristal-
na noc¢) od strane mnogih ljudi zbog polomlje-
nih izloga prodavnica €iji su vlasnici uglavhom
bili Jevreji. Postoje dva objasnjenja za ovaj
termin:

Dr. Valter H.Pele, istoriCar specijalizovan za
modernu Njemacku je tvrdio da direktan pre-
vod nije prihvatljiv jer je njegova originalna na-
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mjera bila da ciniCno propagira nasilje kao ne-
8to metaforicki ,sjajno i blistavo® za Njemacku.

U terminu Reichskristallnacht, prefiks “Re-
ichs-" je prisvojni pridjev imenice “Rajh”, sto
znadi ,carstvo“. Obje forme ove rije€i su Siroko
koriS¢ene u Njemackoj vladinoj propagandi to-
kom nacistiCkog perioda, i u ovom slu¢aju bi
se istaklo kako se radi o dogadaju od znacaja
za cijelu naciju, a ne samo o skupu lokalnih
dogadaja Ciji se znacaj ograniCava na te za-
jednice.

Ovaj dogadaj je posluzio nacistima da orga-
nizuju pogrom usmjeren protiv jevrejskih gra-
dana Sirom Njemacke i Austrije u no¢i 9.no-
vembra 1938. Planirano je da napad izgleda
kao spontan €in, ali ga je u stvari organizovala
njemacka vlada. Kada je Hitler saznao za smrt
Fon Rata rekao je: ,Dajte slobodne ruke juris-
nim odredima.“ (Jevrejski pregled, br 9-12, str.
1-2.) Stvarni uzrok ovog masakra bio je neu-
spjeh nacista da opljackaju i protjeraju Jevreje
iz Njemacke (650.000 ili 0,8% stanovnistva). U
pogromu je unisteno oko 267 sinagoga (skoro
sve koje su postojale u Njemackoj), mnoga je-
vrejska groblja, vise od 7.000 jevrejskih radnji.
Oko 26.000 Jevreja je uhap$eno i odvedeno u
logore. Tokom dva dana nemira procjenjuje se
da je bilo od 36 do 200 ubijenih.

Herman Gering, Covjek broj 2.Treéeg rajha i za-
konski naslijednik Hitlera, je nakon ,noci pogro-
ma“ pozvao na sastanak Gebelsa, Hajdriha i dru-
ge i saopstio da se jevrejsko pitanje ne rieSava na
taj nacin, jer Jevreji za Stetu dobijaju basnoslovne
sume od osiguravajucih zavoda, posto su im rad-
nje bile osigurane i dodao: ,,Ako Zelimo pljackati,
onda pljac¢kajmo na veliko.“ | dao je recept. Uklo-
nice Jevreje iz privrednog Zivota i preuzeti im imo-
vinu. (Poltorak, Str. 234-241)

Kristalna no¢ je izazvala ogoréenje u Citavom
svijetu pa su mnoge novine osudile ovaj pogrom
koji su neki uporedili sa ubilackim pogromima u
carskoj Rusiji tokom 1880-ih. U znak protesta
mnoge zemlje su prekinule diplomatske odnose
sa Njemackom, dok su SAD povukle ambasa-
dora ali nijesu prekinule diplomatske odnose.

Pored progona i ekonomske Stete, Jevreji su
bili primorani da plate i kolektivhu kaznu od 1

milijarde nacistickoj vladi. Forma kolektivnog
kaznjavanja je kasnije zabranjena Zenevskom
konvencijom.

Najavljujuéi prisilnu naplatu kazne, Herman Ge-
ring, vrhovni nacisti¢ki zvani¢nik, poznat po zala-
ganju za mjere protiv Jevreja, omaskom je opisao
teSke uslove koji su nakon Kristalne noci tesko
pogodili Jevreje: ,Njemacko jevrejstvo ¢e kao
kaznu za njihove gnusne zlo€ine morati da da
doprinos od jedne milijarde maraka. Svinja ne¢e
pociniti novo ubistvo. Uzgred, moram primetiti da
ja ne bih voleo da budem Jevrejin u Njemackoj.”

Sa Kristalnom noéi je otpolela nova faza u an-
ti-semitskim aktivnostima nacistiCke partije i
drzavnih aparata koje ¢ée odvesti do deporta-
cija i kona¢nog unistenja vecine Jevreja koji su
zivjeli u Njemackoj. Ovo je bio i prvi korak u
sistematskom progonu i masovnim ubistvima
Jevreja Sirom Evrope a vodio je ka konaénom
rieSenju zvanom Holokaust.

Pripremila: Ljiljana Vukovié, upravnik bibliote-
ke JZCG

Il Mr Vanja Vukovi¢, Muzejski pedagog u JU Muzeji i
Galerije Podgorice

KULTURA SJECANJA NA HOLO-
KAUST

Zajedni¢ka pamcéenja skupine ljudi sjedinjuju se
u jedno kolektivho sjecanje, sto je krucijalno za
pravilno formiranje licnosti, formiranja medusob-
nog osjecaja pripadnosti, kolektivnog identiteta
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— nacije, te je bavljenje kulturom sjecanja zalog
za tolerantniju budu¢nost. Sjecanje kao oblik ne-
materijalne bastine utiCe na formiranje vlastitog i
kolektivnog identiteta, poimanja sebe i drugih i to-
lerisanja razliCitosti, stoga ovom fenomenu treba
posvetiti duzno postovanje i integrisati ga u ob-
razovanije i vaspitanje mladih kako bi uspjesno iz-
gradili pravilan i human odnos prema sada$njosti
ali i buduénosti. Drustveni zna¢aj ovog fenomena
utoliko je veci ukoliko ga promatramo kroz Cuvenu
Platonovu misao da:

,2Drzava nece mnogo izgubiti ako obucar ne zna
svoj zanat, osim Sto ¢e Atinjani biti loSe obuveni,
ali ako vaspitaci rdavo rade svoj posao stvorice se
generacije neukih i poro¢nih ljudi koji ¢e zasigurno
upropastiti buduénost svoje drzave®. Nastavnim
planovima i programima istorije u Crnoj Gori je iz-
medu ostalog predvideno da ucenici treba da kri-
tiCki istraze istoriju i ovladaju odredenim znanjima,
ali je sjeCanje na odredene dogadaje u proslosti
od kljuéne vaznosti za duze pamcéenje odabranih
prikaza iz istorije, odnosno, za izdvajanje bitnog od
nebitnog i humanog od nehumanog. Za kulturno
pamcenje, ,nije bitno Cinjeni¢no, ve¢ upamceno
znanje®, stoga kljuéna pitanja za Skolsku istoriju
postaju: Sto treba pamtiti, a $to prepustiti zabora-
vu?

Holokaust kao tema u okviru obrade Drugog svjet-
skog rata zastupljena je u udzbenicima istorije IX
razreda osnovne Skole ili IV razreda gimnazije. No,
ukoliko su udzbenici istorije, kojeg Cine selektivni
prikazi istorijskih dogadaja odredenog perioda,
jedini izvor saznanja istorije tokom Skolovanja,
postavlja se pitanje da li se samo njihovom upo-
trebom na pravi na¢in moze prikazati Holokaust?
Na koji na¢in Holokaust treba prikazati a da to ne
bude faktografsko nabrajanje mjesta i Zrtava, vec
kulturna izgradnja i nadogradnja saznanja putem
sjeCanja kojim obezbjedujemo trajnije memorisa-
nje? Ukoliko je cilj da nam djeca pamte duze i iz-
vlaCe pouke iz istorije to svakako nece uraditi samo
udZbenik istorije. Osim udZbenika istorije, koji su
selektivni prikazi istorijskih znanja, neophodan je
i dodatan didakticki materijal u nastavi drustvene
grupe predmeta, poput istorijskih Citanki, radnih
svesaka ili pak, za nizi uCenicki uzrast odgovara-
ju¢i almanah. Za temu Holokaust, neophodan je
i istorijski almanah kao dodatno didakticko sred-
stvo u nastavi drustvene grupe predmeta, kojim bi

se na najbolji moguci pedagoski nacin uticalo da
djeca od najranije Skolske dobi spoznaju, prven-
stveno - $to je dobro a Sto loSe. Stradanje Jevreja
tokom Drugog svetskog rata bilo bi promatrano u
Sirem kontekstu - utemeljeno na istoriji ali i sjeca-
nju, koje kao oblik nematerijalne bastine posjeduje
emotivni naboj, te uCenika navodi na kriticko raz-
misljenje i prosudivanje. Istovremeno, sjecanje je
liSeno faktografije, koja se ionako brzo zaboravlja.

Upravo zato, jer udZbenici istorije ne smiju biti jedi-
ni izvor saznanja proSlosti, Savjet Evrope je izme-
du ostalog u Preporukama datim svim zemljama
Jugoistocne Evrope, koje su usle u period tranzi-
cija 2001. godine svesrdno preporucio kreiranje
dodatnog didaktickog materijala kojim bi se po-
boljSalo razumijevanje medu ljudima, drzavama,
manjinom i ve¢inom. ,Junak istorije treba da bude
Covjek, gradanin, te u tu svrhu treba bogatim di-
daktickim materijalom akcentovati prikaz obi¢nog
Covjeka u odredenim istorijskim periodima.” Takva
istorija uci i njeguje kulturu sjecanja, formira huma-
nog tolerantnog mladog €ovjeka i na kraju stvara
i takvo drustvo. Ovakvim pristupom utemeljuju se
prave vrijednosti buduée li¢nosti koje su potrebne
crnogorskom drustvu i demokratiji.

Zemlje stabilnih demokratija ovaj fenomen odav-
no su implementirale u obrazovanju i vaspitanju
mladih, te se kroz obrazovanje, narocito u nastavi
istorije, njeguju kultura sjec¢anja na Holokaust. No,
zemlje koje su u procesu tranzicije, poput Crne
Gore, na putu ka konsolidovanoj demokratiji, tek
trebaju da izgrade ovakav pristup. Ipak, kao profe-
sorica istorije i neko ko se bavi metodikom pisanja
udzbenika istorije moram naglasiti da svako sjeca-
nje ili skupina sje¢anja ne mora nuzno biti i vjeran
prikaz onoga $to se dogodilo. Sjec¢anje i istorija su
u medusobnoj korelaciji, no nikako nisu jedan te
isti pojam. Stoga je veoma vazno ponuditi nau¢na
i metodicka rijeSenja kako bi fenomen kulture sje-
¢anja postao vrlina, u¢enikova vjestina, na koncu
i tradicija naseg drustva. Zato je potrebna sarad-
nja i podrdka Jevrejskoj zajednici u Crnoj Gori od
strane Ministarstva prosvjete i Ministarstva kulture
Crne Gore, kako bi se ideja kreiranja almanaha
kao dodatnog didakti¢kog sredstva u nastavi drus-
tvene grupe predmeta i realizovala.

Crnogorsko drustvo moze da se pohvali istorijom
dobrih multikulturalnih i multinacionalnih odnosa,
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te danas na putu evroatlanskih inegracija narocito
prepoznaje ideje kojim se bastini

razliCitost, interkulturalnost i poStovanje medu kul-
turama i vjerama. Stoga vjerujem da ée se ovakva
ideja uskoro i realizovati.
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Crnogorski Jevreji

Od svih drzava bivSe Jugoslavije, u Crnoj Gori Zivi
najmanje Jevreja ... gotovo prema zadnjem popi-
su stanovnistva svega 12 ... Neko bi rekao kao 12
velikih Izraelskih plemena — bratstava ... Realnost
je ipak malo drugacija, ima malo viSe Jevreja u
ovoj brdovitoj zemlji, po mojoj procjeni oko 80-tak.
U ovu brojku ne ubrajam jevreje iz Rusije, Izraela,
Francuske, Belgije, SAD-a koji borave poslom ili
su tu na odmoru.

U samoj povijesti Crna Gora nije imala previSe za-
jednickih crta sa Jevrejskim narodom, jednim dije-
lom zbog toga sto u vecini je ona bila samo 4 nahije
i ba$ na tim prostorima nije bilo ili veoma malo Je-
vreja koji su prolazili i veoma kratko se zadrzavali.
Jevreja je bilo na primorju, osobito u onom dijelu

gdje je bila Venecija, Austrija, Francuska ... ili na
krajnjem jugu koji je pripadao Albaniji. Na sjeveru
takoder biljezimo nekoliko jevrejskih porodica, ali
taj dio Crne Gore je pripadao Sandzaku ... Ne ze-
lim biti maliciozan ali Crna Gora i Jevreji su apso-
lutna nepoznanica ... gotovo da se nisu susretali i
nemaju zajednicku istoriju na ovim prostorima.

Danas u velikoj Crnoj Gori od mora do planina, Zivi
Jevrejski narod koji je sada okupljen unutar Jevrej-
ske Zajednice Crne Gore i pokuSava se vratiti ko-
liko toliko vjeri svojih slavnih predaka ... Medutim
ko su Jevreji Crne Gore, ko su ti ljudi koji dolaze
u Zajednicu na proslave Rosha shane, Hanuke,
Pesaha itd. Ako gledamo striktno ortodoksnu ter-
minologiju od tih 80-tak Jevreja, u Crnoj Gori Zivi
svega nekoliko Jevreja, veoma malo — nedovoljno.
Ja licno nisam pristalica prebrojavanja i uvijek se
zalazem da sve ljude koji Zele biti Jevreji treba pri-
hvatiti i sa njima razvijati prijateljstvo i nadasve Za-
jednicu ... Rodenih Jevreja u Crnoj Gori mozemo
prebrojati na jednoj ruci, ali globalizacijom se na
ovim prostorima doselio jedan broj jevrejskih poro-
dica koje su ostale do danas na ovim prostorima ...

U Boki Kotorskoj i Budvi su od 18 vijeka Zivjeli mno-
gi jevrejski trgovci koji su stvarali porodice, mijesali
se sa lokalnim stanovnistvom i gotovo prije | Svjet-
skog rata isCezli kao Jevreji. Danas te porodice
Zive na ovim prostorima ali ne pripadaju Jevrejima,
danas su to pripadnici rimokatolicke ili pravoslavne
vjere. Neki od njih znaju svoju proSlost, neki nece
da prihvate istu i negiraju, neki jednostvno nisu za-
interesirani ... Gross, Mayer, Gotesgreber, Hirsch,
Homen, Verona, Bergam, Klajn, Senk, Farka$ su
samo neka od prezimena porodica, koje su po do-
lasku u Boku i Budvu bila jevrejske.

U posljednjih 5 godina sam upoznao mnogo ljudi
koji za sebe kaZu da su Jevreji, bili smo svi u no-
voj Zajednici, radovali se novim projektima i nekim
novim radosnijim vremenima ... Medutim vrijeme
najbolje pokazuje svacije lice i namjere pa tako i
unutar malobrojne Zajednice. Inace za Balkan vazi
pravilo da se svi u sve mjesaju ali kada treba raditi
tada nema dobrovoljaca ... Svugdje ista pri¢a, ali
ova crnogorska je specifiCna. Zasto?

Eto jedan od razlloga je sabotiranje uspjesnih ljudi
koji su ovu Zajednicu vinuli doslovce u nebesa, do-
voljno je re¢i da Jevrejska Zajednica Crne Gore je
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¢lan svih Jevrejskih Institucija Svijeta, jedan od vo-
decih ¢lanova Evro-Azijskog Jevrejskog Kongre-
sa. U Evropi vaZi za najdinamiéniju nakon Francu-
ske, Madarske i Njemacke Zajednice ...

GodisSnja konferenciia MAHAR koju organizuje
ova malena Zajednica je ,must visit and attend” u
svim Jevrejskim krugovima od New Yorka, Parisa,
Moskve pa do Jeruzalema. Toliko ovu Zajednicu
hvale na svim poljima da je prosto nevjerovatno
da Jevreji Crne Gore nisu zadovoljni radom, po-
stignutim uspjesima ... Znam da je Jevreje veoma
teSko zadovoljiti u bilo kojoj situaciji, jednostavno
takvi smo ali nije jasno da u Zajednici koja je u 5
godina postala jedna od 10 najuticajnijih i za koju
vecina Jevrejskih umova ima samo rijeCi pohvale
(ovdje ne ratunam one sa Balkana jer ipak rivalitet
je toliki da ljubomore mora biti), ¢lanovi te Zajedni-
ce ne priznaju nidta od navedenog, veoma jasno
i uvredljivo rade protiv interesa ,male Zajednice,
optuzuju vodecée Clanove, iznose netacne i lazne
informacije. Sve je to Zivot i ide u Zivotni staz.

Veoma je hrabro ne raditi nista a imati petlje pame-
tovati Sto bi trebalo, kako bi trebalo ... | opet kazem
Jevreji su poznati negativci i najvecdi kriticari ... ali
opet ali ... ne razumijem... iskreno.

Ko su Jevreji Crne Gore, onih 5 koji nesto rade za
ovu Zajednicu i svih onih koji bi radili bolje (vjero-
vatno smatraju da bi preko Zajednice razvili i una-
predili svoj biznis ...). To su obi¢ni ljudi, nadasve
obic¢ni ljudi koji su prihavtili da budu Jevreji ( e sada
neko iz srca i ljubavi, neko radi koristi, neko jer je to
moZzda popularno), ljudi koji imaju veoma malo sa-
znanja o jevrejskoj vijeri, o obi¢ajima, o samoj isto-
riji jevrejskog naroda ... Ambicije Cine €uda, ali isto
tako ambicije razaraju sve pred sobom. Ljubomora
i zavist su najveca bolest novog globaliziranog svi-
jeta, pa tako i ovog nadeg.

Ne Zelim i nemam pravo nikoga osudivati ili ne-
kome prigovarati, ali moram ista¢i da Zajednica u
Crnoj Gori postoji, osnovana je od ljudi koji zele biti
Jevreji i svi oni koji ne vide sebe unutar nje treba
da je napuste (gradani drugih zemalja svakako ne
mogu biti ¢lanovi Zajednice, oni mogu biti prijate-
lji i dati svoj doprinos). Upravo ti Jevreji a ima ih
mnogo, njihima i preko 100, Zele nesto drugo, Zele
Zajednicu koja ¢e biti podredena njihovim biznis i
poslovnim igricama, Zele politicko-ekonomsku

organizaciju kojom ¢e ostvarivati sebi veci profit.
UZasno zar ne (toliko teksta napisanog prije ovo-
ga, a sustina problema ako ga ima su upravo ti
Jevreji ... kazu miima takvih u svakoj Zajednici). Ja
im Zelim svaki uspijeh ali daleko od nase Zajdnice
da budu, neka se sastaju po restoranima, hoteli-
ma, druzenje je uvijek dobro i pozitivno ... samo da
budu daleko ... daleko ... daleko od Jevreja Crne
Gore).

Pomenuo sam Boku i Budvu, bilo je Jevrejskih po-
rodica, danas vise ne, dosli su neki novi, samo se
nadam da nece svojim djelima i nedjelima doZivjeti
istu sudbinu ... zaboravljanje korjena ... zaboravlja-
nje tradicije ... Asimilacija je nikad ve¢a, opasnost
od gubitka savjesti je ogromna posebno u vreme-
nima kada novac diriguje karakternim osobinama
Covjeka.

Ono $to siguro znam jeste da ¢e Zajednica i Je-
vreji Crne Gore vrijedno raditi i Guvati svoja dosti-
gnuca, mozda se za koju godinu i izgradi Sinagoga
(za one Jevreje od srca i za one od koristi), MA-
HAR ¢e biti sve bolji i posjecéeniji ... bicemo Jevreiji
u ovim opasnim vremenima ... zivie¢emo u Crnoj
Gori.

Mr. Sc. Slaven Radimiri Levi,
predsjednik Skupstine Jevrejske
zajednice Crne Gore

MEDUVJERSKI DIJALOG NA
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Il Konferencija

Krajem maja u Pristini je odrZzan jedan od najvecih
susreta meduverskog dijaloga u Evropi. Na kon-
ferenciji “Interfaith Kosovo” u¢esée je uzelo preko
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300 ucesnika iz 50 zemalja Sirom sveta, uklju€uju-
¢i i mnoge od onih koje nisu priznale nezavisnost
Kosova. Tokom tri dana kako se razgovaralo o ulo-
Zi Zena u borbi protiv ekstremizma, u Pristinu su
stigle nobelistkinje Shirin Ebadi (Iran) i Tawakool
Karman (Jemen).

Jevrejsku zajednicu Crne Gore na konferenciji je
predstavijala potpredsednica Jelena Durovi¢, a
svojim prisustvom ovaj skup je uveli¢ao i vrhovni
rabin Hrvatske i Crne Gore Lucijano MoSe Prele-
vic.

Na konferenciji je govorio i gospodin Suad Numa-
novi¢, Ministar za ljudska i manjinska prava Crne
Gore.

Pristina je po peti put bila domacin ovog velikog
skupa. UCeS¢e na ovogodiSnjoj konferenciji su
uzeli mnogi predstavnici, ukljucujuéi i verske lide-
re iz Argentine, Jemena, Amerike, Kube, Tajlanda,
Nigerije i preko 45 zemalja Sirom sveta.

Konferencija se naziva “Uloga Zene u promovisa-
nju meduverskog dijaloga i borbe protiv ekstremiz-
ma” i organizuje se od nekoliko organizacija koje
promovisu dijalog kao $to je Medunarodni institut
za meduverski dijalog, Toni Blair Faith Foundati-
on, pod podrSkom Ministarstva inostranih poslova,
Skupstine Kosova, Ambasade SAD, Kanadske
ambasade, NorveSke ambasade i Organizacije
Ujedinjenih nacija.

UcCesnici su participirali u razli¢itim panelima koji
su posveceni temama vezanim za porodicu, ulogu
Zene, zatim o govoru mrznje u drustvenim mre-
zama. Konferencija Kosovo Interfaith Kosovo je
dodelila Nagradu Kosova za meduverski dijalog,
dobitnici su; gradonacelnik Londona Sadik Khan
i monsinjor Vincenzo Paglia, osniva¢ zajednice
Sant’Egidio.

Jelena Burovié, potpredsjednik Jevrejske
zajednice Crne Gore

CETVRTA KONFERENCIJA MAHAR

Cetvrta po redu konferencija MAHAR 2016 odrza-
na je u Budvi u hotelu “Avala” od 03. zaklju¢no sa
06. novembrom. Konferencija je okupila predstav-
nike zemalja iz regiona: Srbija, Bosna i Hercegovi-

na, Hrvatska, Makedonija i Crna Gora. Ove godine
Konferencija je proSirena na u€esnike sa Balkana:
Rumunija, Albanija, Grcka i Turska, a ucestvovali
su i predstavnici Madarskih jevrejskih organizacija.

Pored toga imali smo goste predavace-paneliste iz
Amerike, Izraela i Velike Britanije, kao i predstvani-
ke Svjetskog jevrejskog kongresa i Evro-azijskog
jevrejskog kongresa, koji su bili sponzori i ovogo-
didnje konferencije. Tako, moZemo reéi da je MA-
HAR 2016 bio jevrejski svijet u malom.To pokazuje
znacaj nase ideje o okupljanju na ovakav nacin,
razmjeni informacija, predloga, misljenja, sticanju
saznanja itd. S pravom se konferencija MAHAR
smatra najvaznijim jevrejskim forumom Jugoistoc-
ne Evrope.

Konferenciju je otvorio g-din Jasa Alfandari, pred-
sjednik Jevrejske zajednice Crne Gore i g-din Fi-
lip Vujanovi¢, predsjednik Crne Gore. Ucesnike je
preko video linka pozdravio i premijer |zraela g-din
Benjamin Netanjahu, &ije pozdrave prenosimo
u ovom tekstu. Generalni sekretar Evro-azijskog
jevrejskog kongresa profesor dr Mihail Clenov
je govorio u ime EAJK, kojom prilikom je i prenio
pozdrave od predsjednika EAJK, g-dina Juliju-
sa Mainla. U ime Svjetskog jevrejskog kongresa
prisutnima se obratio g-din Dzon Malkinson, koji
je procitao pozdravno pismo g-dina Roberta S.
Laudera, predsjednika ove krovne organizacije, u
organizacionoj strukturi jevrejskih zajednica. Po-
seban pozdrav Konferencija je dobila od Andra-
8a Hajzlera, predsjednika Federacije madarskih
Jevreja, organizacije koja je podrzavala JZCG od
samog oshivanja. Pohvale za dobru organizaciju
iskazala je i NJ.E. Alona FiSer-Kam, nerezidentni
ambasador Izraela u Crnoj Gori. Na zavrsnici ce-
remonije otvaranja, ucesnike je pozdravio i vrhovni
rabin Crne Gore, MoSe Prelevic.
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Bl G-din Jasa Alfandari, predsjednik Jevrejske zajedni-
ce Crne Gore, g-din Filip Vujanovi¢, predsjednik Crne
Gore, g-din DZon Malkinson, direktor operativnih po-
slova Svjetskog jevrejskog kongresa, NJ.E. Alona Fi-
Ser-Kam, ambasador Izraela u Republici Srbiji i Crnoj
Gori, NJ.E. Dan Orijan, direktor Odjeljenja za Balkan
Ministarstva inostranih poslova lzraela i profesor dr
Mihail Clenov, generalni sekretar Evro-azijskog jevrej-
skog kongresa i potpredsjednik Svjetskog jevrejskog
kongresa, uoci otvaranja Konferencije MAHAR 2016.

Ovdje vam prenosimo sadrzaj pisma premijera Izraela g-dina Benjamina Netanjahua sa prevo-
dom:
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NYYRNHD YNY
PRIME MINISTER

Dragi prijatelji, 26.oktobar, 2016.

Saljem srdacan pozdrav Mahar konferenciji 2016, iz Jerusalima.

Zivje¢i na Balkanu vjekovima, Jevreji su prevazilazili mnoge tegkoce da bi postali ponosni i
aktivni ¢lanovi svojih zajednica. Holokaust je desetkovao balkanske Jevreje, a sada se novi i
opaki talas anti-semitimizma i terorizma 3iri po Evropi. Uprkos svemu, Jevreji u Crnoj Gori su
izgradili dinamiénu i uspjesnu Zajednicu — Koja je svjedoganstvo nade i snage naseg naroda.

Upuéujem sve cestitke Jevrejskoj zajednici Crne Gore za trud Koji ulaZze kako bi se
medusobno povezali sa Jevrejskim zajednicama iz okruZenja. Jevreji Sirom svijeta dijele
zajednicku buduénost, a kako bi je osigurali, svi, zajedno, moramo djelovati u tom pravcu.

Iskreno,
Benjamin Netanjahu,

Predsjednik viade |zraela
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NaYRRN YN
PRIME MINISTER

[ear Poends,

Crerober 26, 20006

I send warm greetings from Jerusalemn to the MAHAR Conference 2016

[:__._',‘.
o become Tmum and

Balkan Jewry

actve

decimated and a new

rerronsm
hope and strength of our people,

[ commend the

and  virulent
15 sweeping across Europe, Mevertheless,
proven resilient and buile a vibeant and thiving community

jt‘-.'-.'i.:"\-:I'l ':...I.ll]'::I]LLULr'. II.:

have lived m the Balkans for centaries and overcame many hardships
|T'L|T'J:'?Lr“ ol [l'.ll'.l.' 'Cl:"'l'l'.lj"LLI'I:I]ll-L‘\

The Holocaus
wave of ant-Semitsm and
the Jews of Montenegro have

— f testament to the

Montenegro for your

ongoing

effores to forge tes with :Ln.'i;{iﬂ‘.:lr::".g Jewash communitics. Jews around the world

share a common future and we must all waork topether o ensure i)

Panel diskusije i predavanja odrzavali su se u
udobnom ambijentu kristalne® sale hotela Avala.
Zanimljive teme, predavanja i panel diskusije kao
i vrhunski predavadifizlagadi stalno su imali svo-
ju publiku i punili su kristalnu® salu hotela Avala.
Zbog znacaja i da se upamte, ovdje ¢emo ih na-
brojati:

Tema: “Bar Micva u Entebbe-u”, predavaci: Beni
Davidson, nekadasnji taoc u Entebbe-u i Avner
Avraham, dugogodi8nji visoki sluzbenik Izraelske

Sincerely,

/Zf

tr|| Tagily :“L. 'r*n'l1 ahu

obavjestajne agencije — Mosad. Predavanju je
predhodilo otvaranje izlozbe pod nazivom: “Cetr-
desetogodisnjica Operacije Entebbe-a“.

Tema: ,lzrael je Cudo, ali...“, predava¢ dr Jom-Tov
Samia, general — major, doktor sociologije i politic-
kih nauka. U svojoj dugoj karijeri bio je zapovijed-
nik Juznog sektora izraelskih odbrambenih snaga.

Panelista Nj.E. Dan Orijan, ambasador Izraela u
Makedoniji, direktor Odsjeka za Balkan u Ministar-
stvu vanjskih poslova Izraela.
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Moderator je bio vodedi izraelski novinar i publici-
sta g-din Simon Sifer. G-din Sifer je bio zaduZen
i za razgovor sa g-dinom Ami Ajalonom, bivSim
generalnim direktorom izraelske tajne sluzbe SIN-
BET.

Tema: ,Rezultat neintervenisanja u Siriji‘, g-din
Bruks Njumark, jedan od najboljih poznavaoca pri-
lika u Siriji i na Bliskom istoku, kao i dugogodisnji
Clan britanskog parlamenta.

Tema: “Uspon krajnje desniCarskih politickih po-
kreta u bivSoj Jugoslaviji i kako je do toga doslo”.
Panelisti: Dr Sonja Tomovic — Sundic i Dr Zarko
Kora¢. Moderator: g-da. Jelena Burovié.

Na ovogodisnjoj MAHAR konferenciji promovisa-
na je i knjiga “Jevrejski kuvar - tajna Sefardske ku-
hinje”, dr Eli Taubera. Dr Tauber je zaposlen kao
naucni saradnik, istraziva¢ Holokausta, na Univer-
zitetu u Sarajevu.

Tema: ,|zbori u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama:
Posledice spoljne politike Sjedinjenih americkih dr-
Zava prema Srednjem istoku i Evropi”, govorio je
Dr Luis FleSman, izvréni direktor savjeta Zajedni-
ca, Jevrejska federacija Palm Bi¢ okruga.

Na marginama Konferencije odrzan je i godisniji
radni sastanak predsjednika Jevrejskih zajednica
Jugo-istocne i Centralne Evrope.

Pored pomenute izlozbe, otvorene su jos dvije:
“Sinagoge u Vojvodini kojih viSe nema” u organi-
zaciji predsjednika Jevrejske zajednice Novi Sad,
g-dina Gorana Levija. Izlozba: “Ljudi, Knjiga, Ze-
mlja: 3500 godina povezanosti jevrejskog naroda
sa Svetom zemljom”, koja govori o istoriji jevrej-
skog naroda, od samih pocetaka, od prvog Jevre-
jina Avrama do savremene drZave lzrael. 1zloZzba
je radena u ko-organizaciji UNESCO-a i “Centra
Simon Vizental”.

Za dobro raspolozenje i zabavu u€esnika pobrinuo
se klezmer bend iz Maribora.

Ovo je bio osvrt na sada ve¢ proSlogodisnju MA-
HAR konferenciju, a jubilarna — peta po redu ¢eka
nas ove godine, krajem oktobra, a sa time i ve¢a
odgovornost da budemo jos bolji i privuéemo vedi
broj u€esnika iz veceg broja zemalja. Za jubilarnu
petu po redu Konferenciju MAHAR, pripremamo i

novine u sadrZaju, a iznad svega imamo kapacite-
te da kreiramo posebna iskustva, jer ve¢ smo do-
kazali da smo prepoznati u regionu i Sire po nacinu
i kvalitetu nasSeg rada i rezultatima koje postizemo.

Pored pomenutih pokrovitelja, Cetvrta konferencija
MAHAR odrzana je pod pokroviteljstvom i Viade
Crne Gore.

Pripremila: N.R.

Aktivnosti Jevrejske zajednice Crne
Gore sa jevrejskim organizacijama

Tokom jeseni a posle konferencije MAHAR, obav-
lieni su i mnogi znac€ajni sastanci sa liderima svet-
skih jevrejskih organizacija.

Sredinom novembra u Barseloni odrzan je drugi
samit “Building Resilient Communities” u organiza-
ciji JDC (Joint) i European Council of Jewish Com-
munites (ECJC). Samitu su prisutvovali i predsed-
nik Jevrejske zajednice Crne Gore Ja3a Alfandari
kao i potpredsednica Jelena Durovié.

Tokom ovog dogadaja odrzan je niz znacajnih su-
sreta gospodina Alfandarija od kojih se izdvaja sa-
stanak sa gospodinom Diegom Ornikeom, direk-
torom JDC za Evropu. Prilikom susreta koiji je bio
pre svega otvoren i prijateljski postavljen je novi
temelj za saradnju izmedu JDC i Jevrejske zajed-
nice Crne Gore. Ova saradnja je otpocela ubrzo
posle sastanka, i nadamo se sve boljoj i boljoj ko-
laboraciji.

Takode, gospodin Alfandari je u Barseloni ponovo
potvrdio izuzetne relacije sa gospodinom Benjami-
nom Albalasom, predsednikom ECJC, koji je bio
jedan od nasih gostiju na konferenciji MAHAR. U
nizu korisnih i prijateljskih susreta Albalas je pono-
vio koliko je oduSevljen svime Sto radi Jevrejska
zajednica Crne Gore, potvrdio u¢esée Grcke na
slede¢cem MAHAR-u i dao punu podrSku budu-
¢im nastojanjima gospodina Alfandarija i njegovog
tima.

Krajem novembra u Dablinu, potpredsednica Je-
lena DBurovi¢ prisustvovala je sastanku direktora
Jevrejskih zajednica (NCDF), dogadaju koji vec
tre¢u godinu organizuje WJC (Svetski jevrejski
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kongres). O znagaju ovog samita govori prisustvo
viSe od 3ezeset predstavnika zajednica iz celog
sveta, ali to da mu prisustvuje i kompletan bord di-
rektora Kongresa kao i to da sastanak vodi Robert
Singer, direktor WJC.

Akcenat je ove godine stavljen na bezbednost za-
jednica, rastuci antisemitizam u Evropi a tokom
trodnevne intenzivne konferencije Purovi¢ je imala
prilike da razmeni iskustva sa kolegama kako iz
regiona tako i sa ostalih kontinenata.

Na samom kraju Cma Gora je predlozena kao jed-
no od potencijalnih mesta za organizaciju slede¢e
direktorske konferencije. Rezultati ovog predloga
¢e biti poznati uskoro.

[l G-din Jasa Alfandari, g-din Haris DajC i g-din Robert
Sabado$ na Konferenciji Jevrejskih lidera u Briselu

U januaru je u Briselu odrzana Jewish Leaders
Conference u organizaciji EJA (European Jewish
Association). Uz licno zalaganje generalnog di-
rektora EJA Rabina Menahema Margolina, kon-
ferenciji je prisustvovao predsednik JZCG Jasa
Alfandari kao i potpredsednica Purovi¢ i kolege iz
Srbije, Haris Daj¢ (potpredsednik Jevrejske opsti-
ne Beograd) i Robert Sabado$ (predsednik Jevrej-
ske opstine Subotica).

Niz sastanaka koji je usledio posle konferencije
ticao se prvenstveno Memorijala “Sajmiste” i na-
¢inu na koiji ¢e biti obelezeno ovo mesto stradanja
Jevreja u centru Beograda. Na ovu temu su gos-
podin Alfandari i gospodin Daj¢ razgovarali kako

sa rabinom Margolinom tako i sa ¢lanovima Evrop-
skog parlamenta, ali i jevrejskim liderima iz Rusije.

Na istu temu usledio je i sastanak u centrali Svet-
skog jevrejskog kongresa u Briselu kome su prisu-
stvovali Dzon Malkinson (izvrsni direktor za proto-
kol i komunikacije) i Mirijam Glikerman (direktorka
za odnose sa zajednicama).

Jelena Durovi¢

SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
kampanjom ,, MI PAMTIMO* obilje-
Zava 27 januar — Medunarodni dan
sje€anja na Zrtve Holokausta

Krovna jevrejska organizacija — Svjetski jevrej-
ski kongres, poCetkom januara 2017. otpocela je
kampanju za obiljieZzavanje Medunarodnog dana
sjeCanja na zrtve Holokausta - 27 januar, tako $to
je uputila poziv svim posjetiocima drustvenih mre-
Za kao i svim svojim Clanicama direktno, da sa nat-
pisom ,WE REMEMBER® ( mi pamtimo) poSalju
fotografije na date adrese u Kongres ili na drustve-
ne mreze. Na fotografiji su mogli da budu i Jevreji i
ne-Jevreji, lanovi zajednica i oni koji to nisu, prija-
telji, komSije, sve genracije, sve nacije, bez obzira
na vjeru, pol, jezik koji govore, visoko obrazovani
i savim prosje¢ni — svi oni koji iskazuju postovanje
prema Zrtvama Holokausta.

Poziv je bio upuéen uz naznaku: ,, Da nikada ne
zaboravimo — Zajednicki Zelimo da podjsetimo
svijet na Holokaust i da obezbjedimo bolje ,sjutra“
nego $to je bilo ,juce”. Pomozite nam da to uradi-
mo.“ Dalje, istiCu se razlozi zasto se ova kampanja
sprovodi sada u 2017.: jer je antisemitizam pono-
VO U usponu; jer se smanjuje broj prezivjelih medu
nama; jer oni koji negiraju Holokaust su uporni u
tome; jer se genocidi jos uvijek deSavaju; i zato Sto
je vazno da obrazujemo sledece generacije.

Odaziv je bio -250.000 ucesnika, Cije su fotografi-
je, pored drustvenih mreza i zvani¢nog sajta Svjet-
skog jevrejskog kongresa bile izlozene na ekranu
u muzeju Audvic-Birkenau, 24., 25. i 26. januara.
“Live stream” se mogao pratiti preko fejsbuk stra-
nice Svjetskog jevrejskog kongresa. O ovoj mo-
guénosti obavjestili smo Skole preko Ministarstva

66



prosvete Crne Gore, od kojih smo inace dobili po-
dr8ku u vidu fotografija daka iz osnovne i srednje
podgoricke Skole.

Iz Jevrejske zajednice Crne Gore poslate su broj-
ne fotografie za naznakom ,WE REMEMBER®,
¢ime smo dali doprinos najvec¢oj komemoraciji
Zrtvama Holokausta na globalnom nivou. Dajemo
pregled nekoliko fotografija, koje su upuéene sa
naSe adrese:

REMEMBER

S

5

Ovu kampanju pratilo je 120 miliona ljudi. Kako je
rekao izvrsni direktor Svjetskog jevrejskog kongre-
sa, g-din Robert Singer: ,Cilj je da se probudi svi-
jest o Holokaustu, da se dosegne do onih koji ne
znaju mnogo o tome ili bi mogli podpasti pod uticaj
negatora Holokausta, kao i da se podsijeti svijet da
bi se takva strahota mogla ponoviti. Nadamo se
da ¢éemo, koriS¢enjem drustvenih mreza, ukljuciti
sledecu generaciju, jer ¢e, ubrzo, biti njihova oba-
veza da pricaju pri€u i obezbjede da Covje€anstvo
nikada ne zaboravi®.

Pripremila: N.R.

IZMEDU BEOGRADA | PODGORICE

Jelena Purovi¢ se bori za ljudska prava i
protiv istorijskog zaborava

Kao jedanaestogodiSnjakinja Jelena je, kao
obaveznu lektiru u Skoli, morala da procita knji-
gu jugosovenskog pisca lve Andrica “Na Drini
Cuprija”. Jedan od upegatljivih likova u knjizi za
koju je Andri¢ dobio Nobelovu nagradu, Lotika
Celermajer, Jelenina je Cukunbaba. Kada je od
svoje majke to saznala, postala je svesna svog
jevrejskog porekla.

Trideset i jednu godinu kasnije, aktivistkinja za
ljudska prava, radio novinar kao i potpredsed-
nica Jevrejske zajednice Crne Gore sedi u jed-
nom kafeu u beogradskom kraju Dorcol. Ovde
je nekada bio centar Jevrejskog Zivota, a danas
o tome svedocCi ime Jevrejske ulice.

Od rodenja, BPurovi¢ Zivi u starom centru gra-
da. Dobro se uklapa u popularni kraj; puno se i
rado smeje, ali se i naglo uozbilji kada joj neka
tema posebno lezi na srcu. Durovi¢ pripada
onoj grupi ljudi koja buduénost zemlje vidi na
zapadu, koja Zeli da se suo€i sa ratnim zlocini-
ma i koja se zalaZe za ljudska prava seksual-
nih manjina. Nasuprot je onima koji Vladimira
Putina diZu u nebesa, koji liberalizam i prava
manjima smatraju dekadentnom propagandom
zapada — ona za to nema razumevanja.

Na svoje jevrejsko poreklo je ponosnha. Kada
joj Davidova zvezda koju nosi oko vrata sklizne
ispod bluze, brzo je izvu€e napolje.

DETINJSTVO

Objadnjava zasto jevrejsko poreklo u njenom
detinjstvu nije imalo nikakvu ulogu: »moja baka
je kroz mnogo toga morala da prode da bi ona
i njena porodica preziveli. jedan deo porodice
ubijen je konentracionom logoru dahau. de-
da-ujak je 1941.ubijen na starom sajmistu.

»Moja baka je na vreme pribavila dokumenta
na kojima je pisalo kako je pravoslavne vere, ali
njeni roditelji takve papire nisu imali pa su bili
prinudeni da se kriju u podrumu u jednom selu.”
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Jelenina baka je Citavog svog zivota imala strah
da Ce se nacista jednoga dana vratiti. Ponekad
je ustajala nocu sanjajuci vojni¢ke korake. To je
bio razlog zbog kog je dugo vremena insistirala
da njena unuka ne sazna niSta o jevrejskim ko-
renima. »Pretila je da ¢e napustiti ku¢u ukoliko
mi neko kaze da sam Jevrejka.«

U pocetku, kaze Jelena, nije znala Sta bisa “svim
tim jevrejstvom”. Potom se zainteresovala za
jevrejsku istoriju. »Postoji mnogo nacina na koji
neko moze “biti Jevrejin”, religija je samo jedan.
»Naravno da znam puno o jevrejskoj veri i tra-
diciji, ali za mene je to pre svega stvar pristupa
zivotu, kulture i politike a ne religije. Svako mora
sam da odluc¢i na koji nacin Zeli biti Jevrejin.«

AKTIVIZAM

Danas se Jelena Durovi¢ bori protiv prisvajanja
njene pretkinje Lotike Celermajer od strane na-
cionalisti¢kog rezisera Emira Kusturice, koji je
svoju kompaniju i kafi¢ pre nekoliko godinana
zvao po njenom imenu. Cesto éujemo komena-
tre da je Kusturica napravio sjajne filmove. Na
to kaze: »Njegovo me delo ne zanima. | Leni Ri-
fenstal je pravila dobre filmove, i? Politi¢ki, i ljudi
su nemoguci. Ja ne mogu da gledam te filmove
a da zaboravim da je ona bila bliska sa Hitlerom
a da je on apologeta ratnih zlo€inaca...

Durovi¢ sa strepnjom posmatra kako se Srbi-
ja ophodi prema prosSlosti: Ve¢ neko vreme je
u toku sudski process za rehabilitaciju Milana
Nedi¢a, nacistickog kolaboratora i predsednika
kvinslinske marionetske vlade u Srbiji. Pored
toga, od 1996. u Beogradu se otpocelo sa pro-
menom imena ulica, kako bi se imena partiza-
na i antifaSista sklonila iz istorije i se¢anja. Na
sve to, posebno uzrujava $to je osvedoceni an-
tisemita Nikolaj Velimirovi¢ 2003. kanonizovan
od strane Srpske pravoslavne crkve, dok je re-
habilitovan i Eetnicki voda Dragoljub Mihailovic.
Durovi¢ ovo veoma uznemirava: »Ovo je sve
samo pocetak. Proces rehabilitacije Milana Ne-
di¢a je otrovni “Slag”na sramnoj torti. Bas ovde,
na Doréolu, su Nedicevi ljudi popisivali Jevreje
koji su na kraju odvedeni na Staro sajmiste.

JUGOSLAVIJA

Jevrejstvo u detinjstvu, u Titovoj Jugoslaviji,
Purovi¢ opisuje kao prijatno. Antisemitizam ni-
kada nije osecéala. »Problem je bio $to nismo
imali diplomatske odnose sa lzraelom, ali to
nije bio antisemitizam vec politicka odluka. «

Pre nekoliko godina, kada je Zivela u Londonu,
primila je poziv od gospodina Jase Alfandarija
iz Crne Gore. Zeleo je da osnuje jevrejsku za-
jednicu. U to vreme u Crnoj Gori nije postojao
“jevrejski zivot”, a on je saznao za njenu poro-
diénu vezu sa Lotikom Zellermeier. »Danas je
Jasa predsednik, a ja potpresednica Jevrejske
zajednice Crne Gore koja sada postoji vec¢ vise
od Cetiri godine.

U Crnoj Gori Zivio oko 500 Jevreja. Vecinom obi-
tavaju u povecéim gradovima na obali, alii u glav-
nom gradu Podgorici, koja je Jeleni u poslednje
vreme drugo mesto prebivalista. »Mismo jedna
mala zajednica«, kaze ona, ali svake godine
oko 3000 jevrejskih turista dode u CrnuGoru. »l
s obzirom na to da ne postoji izraelska ambasa-
da u CrnojGori, ¢esto nas pozivaju kada imaju
problem ili urgenciju a mi smo tu da im se na-
demo. «

U planu je izgradnja sinagoge u Podgorici, uz
kuturni centar Judaika i koSer restoran.Tre-
nutno je u toku skupljanje priloga za ovaj ve-
liki projekat. Povremeno je pitaju da li je sve
to neophodno maloj zajednici. Ona medutim
jasno odgovara: »Projekat ¢e dodatno poveza-
ti Jevreje koji zive u CrnojGori i one koji ovde
borave privremeno, vazan je za naSe drustvo
u celini. Verujem i da izgradnjom ovog centra
nasa zajednica moze samo dodatno da se pro-
Siri i osnazi.«

IZVOR: JUDISCHE ALLGEMEINE
AUTOR: KRSTO LAZAREVIC
PREVOD: OLIVERA PAPESTIJEVIC

Foto: Nils Broe
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CITAOCI NAM SALJU

Il Advokat Ljiljana Mizrahi,

Restitucija ukratko

Holokaust je u Makedoniji napravio stravi¢an
masakr. Ono malo prezivelih, ve¢inom spa-
Senih priklju¢ivanjem antifaSisti¢koj borbi kra-
jem 1944. su obnovili opstine u Skoplju i Bi-
tolju. 1948. najveci deo njih je otiSao u lzrael
i ostala je samo opstina Skoplje u sklopu Sa-
veza Jevrejskih opstina Jugoslavije do njenog
raspada devedesetih godina proslog veka.
Zivot u zajednici je podivao na zajedni¢kim

Shabatima i praznicima, komemoraciji
u pomenu Zzrtvama Holokausta svakog
11. marta, kao i druzenjima sa ostalim

zajednicama u Jugoslaviji u organizaciji
Saveza koji je bio glavni odlu€ujuci faktor
za sva vaznija pitanja zivota i rada opstina.
Od osmog septembra 1990. Republika
Makedonija je proglasila nezavisnostiJevrejska
opstina Skoplje je ostala izvan ingerencija
saveza, iako je njen opstanak bio sustinski
vezan za njega jo$ par godina kasnije.

Izlaz je bio u konstituiranju samostalne
jevrejske zajednice, kao verske zajednice,
pa je donesen nov statut i sproveden
postupak registracije u policijskom registru
saglasno tadasnjim zakonima Republike
Makedonije, a 1996/1997. sa promenom
zakona i sudska registracija. Zajednica je
produzila sa zivotom i radom uz otezane

uslove zbog nedostatka finansiskih sredstava
uz podrsku jevrejskih asocijacija i rentanjem
prvog sprata zgrade. Bio je to tezak period.
Jos je Ustavni zakon od 1990, koji je predhodio
Ustavu Republike Makedonije, predvidao
donoSenje Zakona o denacionalizaciji zbog
prisilnog oduzimanja imovine (nacionalizacije,
konfiskacije i sl. ) i ispravljanja istoriskih
nepravda u periodu jednoumlja posle 1944.
godine. Od samog osamostaljivanja se
konstatiralo da se ne raspolaze sa starom
arhivom. PocCelo je strvaranje nove arhivske
grade.

2.

Kazu da se Balkan prevodi kao “krv i med”.
Posle Balkanskih ratova, Otomanci su se po-
vukli i odneli sa sobom arhivsku gradu vodenu
po vinatiskim nacelima kao i tapijske podatke
uvedene u tapijski sistem. Vardarski deo Ma-
kedonije je usao u Kraljstvo Srba, Hrvata i Slo-
venaca, kasnije Kraljevina Jugoslavija, sve do
Drugog svetskog rata, kao Vardarska banovina.
Kapitulacijom Jugoslavije aprila 1941. arhivska
grada je najvec¢im delom “iza$la” iz Makedonije.
U periodu izmedu dva svetska rata mati¢na evi-
dencija se jo$ uvek vodila u knigama sinagoga,
crkvama, manastirima, dZzamijama ..., a nekret-
na imovina se umesto otomanskog tapijskog si-
stema pocela evidentirati u tada novoformirani
katastarski sistem.

Sa okupacijom bugarske faSistiCcke snage su
posle 06. aprila 1941. donele u Makedoniju i
uspostavile svoj pravni sistem i svoje zakone
medu kojima i Zakon o drzavljanstvu, Zakon o
trgovackim drustvima i glavno Zakon o zastiti
nacije (koji je stupio na snagu u Bugarskoj jo$
januara 1941.). Na osnovu tog zakona u Sofiji
je bio formiran “Visoki komesarijat za jevrejska
pitanja”, Ciji su predstavnici bukvalno usli u je-
vrejske opstine u Makedoniji i preuzeli celosnu
kontrolu nad njima u najgrubljem znacenju reci.

Tadasnji ¢lanovi zjednice su imali obavezu da
popune posebne formulare (danacne prijave)
u kojima su morali da evidentiraju sve clano-
ve svoje porodice i svu nepokretnu i pokretnu
imovinu do bizarnih li€nih predmeta i da odrede
vrednost.
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Komesarijat je “proveravao” upisanu vrednost i
“utvrdivao” nekoliko puta veéu, kao i osnovicu
za jednokratni danak na imovinu od 10 % (po
Zakonu o zastiti nacije), koju su Jevreji morali
da plate odjednom, sa ¢ime su im u stvari bili
oduzeti novci ili druge vrednosti. Sa nepokret-
nom imovinom Jevreji nisu smeli da raspola-
Zu, a kapital u firmama su morali da odstupe.
11. marta 1943. u najvecoj tajnosti je sprove-
dena prethodno organizovana policiska akcija
u kojoj su jevrejske mahale bile blokirane sa
policijskim snagama, ljudi su vodeni iz svo-
jih domova sa nesto malo liénih predmeta sa
“pricom” da ce biti internirani i da daju kljuce-
ve od kuca prijateljima ne-Jevrejima po svom
izboru, da im ih &uvaju. Morbidne ludacke,
pravno dobro sacinjene pravilnike za sabir-
ni kamp “Monopol” u Skoplju koji su vazili za
Jevreje je jezivo cutati. Ako se uzme u ob-
zir da je kroz Monopol proslo oko 11.500 lju-
di od koje su viSe od polovine bila deca, ona
medu drugima najmonstruoznija je zabrana o
virenju kroz prozore, tr€anju i pevanju. Tuga.
“Putne karte” za sto€ne vagone za put bez po-
vratka su sami placali, a pre samog transporta
svaki je, glava porodice, dobijao koverat da u
njega svojeru¢no popisSe i stavi vredne stva-
ri (skupocenosti i novce), da budu “bezbed-
ni” pri putovanju, do odredista gde ¢e im “biti
vraceni’. Bugarska fasiticka policija bi potom
lepila i zatvarala koverte sluzbenim pe&atom.
Transporti u Treblinki su “zavrsavali” jednim de-
lom sa ubedivanjem da se posle silaska iz va-
gona deca daju da ih pregleda lekar u baraci sa
“crvenim krstom” (gde su streljana) a odrasli na
“tusiranje”, a delom u samim vagonima, sa uba-
civanjem izduvnih gasova od tenkova ili kamio-
na. Krematorijuma nije bilo. Tela su spaljivanana
lomacama, a plamen i dim se video na kilometre.
Jos pre kretanje kompozicija okupacione snage
su usle i preuzele nekretnine, naprvaile popis,
vredne stvari odnele, ostalo prodavale, koverte
ispraznile, a sredstva su bilaprenesenana pose-
ban konto u Sofiji. Svim €uvarima “kuca i kljuCe-
va”pretilaje zakonskakaznazasuprotstavljanje.
Posle kapitulacije Bugarske, ni¢ega, pa ni
arhivske grade viSe nije bilo u opstinskim
prostorijama niti u postojnim sinagogama.

3.

Arhivski materijal opStina revitalizovanih posle
1944, je uglavnom bio centralizovano arhiviran
u Savezu sve do 1990. Jedan deo arhivske
grade od perioda posle 1944. (koji je kao dupli-
kat ostajao u Opstini Skoplje), je negde krajem
Sezdesetih i poCetkom sedamdesetih godina
proSlog veka od tadasnjeg rukovodstva zajed-
nice i nekih ¢lanova, pohranjen u Arhivu grada
Skoplja, a jedan manji deo u Arhivu u Bitolju.

Posle 1945. formirana je drzavna mati¢na evi-
dencija, asve verske knjige su skupljene udrzav-
ni Arhiv. Ujedno, napravljen je popis stanovnis-
tva i katastarska revizija nekretnina. Tako je deo
imovine Jevreja, Zrtava holokausta, nacionali-
zovan kao imovina bez vlasnika, po sili zakona.
1962. godine Skoplje je zadesila velika popla-
va, a 1963. katastrofalni zemljotres. Pri rasci-
$¢avanju ruSevina zgrade nekadasnje Narodne
banke, u trezorima je pronaden primerak spi-
ska bugarskih faSistiCkh vlasti iz Monopola sa
podacima o vrednosnim predmetima i nekoliko
originalnih koverta, od kojih su u jednom pro-
nadena dva zlatna zuba i dec€ija narukvica. Taj
je spisak Narodna banka Makedonija dala Je-
vrejskoj zajednici i preracunala revalorizovanu
vrednost oduzetih predmeta i novca jo§ 1997.
godine. Mali deo arhive, opSta prepiska, zapi-
snici, odluke, pisma, knjigovodstvo za period
1944/1990. je podignut iz saveza negde pocet-
kom 1994.godine.

4.

Prvi zakon o denacionalizaciji je donesen maja
1998. Pokraj brojnih konsultacija, razgovora sa
politiCkim €iniocima i pravnim ekspertma i tra-
Zenja reSenja, u zakonu nije bilo reci o verskim
zajednicama, niti o Zrtvama Holokausta. Zakon
nije zaziveo. Parvilnici o njegovom sprovodenju
nisu doneseni.

Vec¢ 1999. godine pokrenuto je pitanje za iz-
menu i dopunu Zakona o denacionalizaciji,
a rukovodstvo zajednice je ponovo krenulo
sa razgovorima sa ekspertima angazovanim
na ovom pitanju, politickim €iniocima i sa po-
drskom medunarodnih jevrejskih asocijacija sa
glavnom podr§kom AJC - izvr$ni direktor David
Haris, Rabbi Andrew Bacher i JOINT Yechiel
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Bar- Haim). Politicka odluka je pala u Mavrovu
poCetkom 2000. na konsultacijama u vezi za-
kona. Izmene su sadrzavale prava verskh za-
jednica na denacionalizaciju oduzete imovine,
a kao posebno poglavlje kompromisno resenje
je nadeno u formiranju Fonda Holokausta Je-
vreja Makedonije, koje se formira po sili Zako-
na, odlukom Vlade, kao pravno lice, koje ima
svoj Statut i program rada, sa osnovnim ciljem
izgradnje Spomen doma - Menorijalnog Cen-
tra. Fondom rukovodi upravni odbor imenovan
odlukom Vlade sasatvljen od tri predstavnka
predloZzena od Jevrejske zajednice i tri pred-
stavnika Vlade. Denacionalizaciju sprovodi
po sluzbenoj duznoséu Ministarstvo finansija
od imovine Jevreja bez pravnih naslednika,
a ukoliko se pojavi naslednik, njegova prava
su po pravilima Zakona za denacionalizaciju.
U maju 2000. na snhagu je stupio Za-
kon, koji je dobio sve pohvale i pidrSku
na NATO konferenciji u BukureStu iste gi-
dine kao iskljuivo zakonsko reSenje.

5.

Aprila 2002. donesena je vladina odluka o for-
miranju fonda i poceo je postupak izrade sta-
tuta i ostalih akata i same sudske registracije i
anuliranje moguénosti da fond dobije tretman
kao drzavni fondovi za zdravstveno, socijalno ili
penzisko osiguranje. Radilo se i u radno i van
radnog vremena, sa neopisivim entuzijazmom
svih ¢lanova upravnog odbora fonda i jevrejske
zajednice, svako u svom domenu i mogucéno-
sti. Sva pitanja povezana sa primenom prava,
procedura i akata, nekako prirodno su bili moje
zaduZenje. Konacno dobilo se sudsko reSenje
o registarciji, fond se smestio u jednoj od dve
kancelarije Jevrejske zajednice. Novca ni od
kud. Zajednica je dala svog sekretara, jedan
radni sto i jedan plakar, koristio se njen kom-
pjuter, telefon i faks, (troSkove je fond namirio
posle dve godine) i poteo je mega projekt u
kome su bila postavljene sledecCi mega ciljevi
za ostvarenje:

- stvaranje tekstualnog dela za sadrzaj idu¢eg
Memorijalnog Centra, za Sto je bilo potrebno
istraZivanje i dokumentovanje Zivota Jevreja u
Makedoniji od sinagoge u antiCkom gradu Stobi

kod Velesa, preko Vizantije, Otomanskog Car-
stva, Balkasnih ratova, Prvog svetskog rata,
Holokausta i posle njega.

- denacionalizacija lokacije - nekadasnja Je-
vrejska Mahala u Skoplju gde je na licu mesta
bila smeStena medugradska stanica i koja loka-
cija je bila urbanisti¢ki “napadnuta” sa planom
Opstine Centar od 1997. godine i gde se uspe-
lo na vreme inetrvenirati u jednom delu.

- obezbedenje projekta za gradnju;
- dislokacija medugradske autobuske stanice;

- pomo¢ Ministarstvu finansija u pronalazenju
jevrejske imovine, glavno na teritoriji Skoplja,
Bitolja i Stipa, kako bi mogla da se sprovede
denacionalizacija i obezbede finansiska sred-
stva za gradniju.

6.

Za pocetna istrazivanja Zivota Jevreja iz Ma-
kedonije (jo§ 1992/1994), pretraga u Arhivu
grada Skoplja gde je bio predat deo arhive
zajednice od perioda 1944-1970. se pokazala
kao utopistiCki poduhvat. TraZi se prvo po glav-
noj knjizi, pa se odabere dokument po nazivu,
pa vam ga donesu da ga vidite i shvatite da
je neka opsta prepiska, pa ga vratite, pa po-
novo odaberete drugi dokument, pa posle
desetog vam se pojavi nekakva veza sa ne-
kim prethodnim dokumentom i tako nekoliko
meseci ....Jedan istrazivac je mogao potraziti
i dobiti prepis od maksimum 150 dokumenta,
a svaki prepis je kostao ... a novca nije bilo.
Sa donosenjem zakona krenulo se da se trazi
nacin da se arhive preuzmu. Rad na tome se
intenzivirao posle 2002. Savez je ucinio fan-
tastiCan gest i nasao se nacin da se dobije 31
kutija opste prepiske i dokumentacije iz Make-
donije, od kojih je najstariji bio od 1916. godine.
Neprocenljiva je bila pomoc¢ Vasingtonskog Me-
morijalnog Centra, koji je u saradnji sa Arhivom
Makedonije donirao mikrofilmovan materijal je-
vresjkih opstina Makedonije i delom materaijal
od Visokog komesarijata jevrejskih pitanja za
vreme Holokausta.



Od Arhiva Makedonije dobijen je CD materijal
sa vide od 4500 fotografija Jevreja iz Makedo-
nije, od kojih najveci deo su fotografije naprav-
liene od Bugarskih okupacionih snaga pre tran-
sporta pri pravljenju knjige za evidenciju, a koju
kjnigu je negde 1964. zajedno sa jo$ nekim
dokumentima, tadasnji direktor Arhiva Bitola za
sre¢u donirao u Jad VaSem i tako je spasena.
Za romaniotski period je pribavljena od Jevrej-
skog Muzeja u Beogradu replika stuba od si-
nagoge u Stobiju. Za vizantiski period nije bilo
podataka, a osnove su se naSle u knjizi Jevreji
Makedonije od prof. Matkovskog. Za otoman-
ski period napravljen je bio kontakt sa arhivima
u Turskoj, ali to se trebalo istrazivati (tekstovi
neselektirani za potrebne teritorije, na starotur-
skom ili starojevrejskim za koje ima malo ek-
sperta u svetu). Tada je Institurt za nacionlanu
istoriju i Arhiv poCeo prevode turskh deftera, sto
je davalo nadu da se moZe pretrazivati preve-
deni materijal. Svakako materijala nikad dosta.
Jedan deo materijala o Stipskim Jevrejima je
pronaden na web strani Jad Vashema. Potreb-
ni su bili istrazivaci pribavljenog materijala, ali i
poznavalac ladina.

Uporedno sa time pocela je glavna pretraga
taCnog broja, imena i prezimena Zrtava Ho-
lokausta. Bitolj je imao podatke o zrtvama od
faSizma i to se koristilo u istrazivanju. Od ne-
procenjive pomodi je bila zbirka dokumenata iz-
data iz MANU-a 1984. godine, gde su skupljeni
spiskovi odvedenih u Treblinku.

Pocela je i pretraga imovine Zrtava i u katastru
je pronaden posedovni list za Skoplje, sacinjen
negde posle rata, kada su katastarski i drzav-
ni sluzbenici i8li iz kuée u kucéu i konstatovali
da odreden broj objekata nema svoje vlasni-
ke, pa kao takvi su nacionalizovani i upisani
kao op&tenarodna imovina. Taj dokaz je traZio
dopunske dokaze.....Ujedno na poklon je do-
bijena mapa Jevrejske mahale u Skoplju od
1922/1929. godine, (nesto kasnije i mapa iz
Bitolja) na kojima su se pojavili podaci o kata-
starskim parcelama, sto je bila osnova za nove
podatke iz katastarske evidencije. Pretrazivlale
su se i tapijske knjige iz suda zbog uporedbe.

28. avgusta 2002. ispred celog diplomatskog
kora promoviran je Fond Holokausta i uruce-

no je prvo reSenje za izdavanje obveznica, a
marta 2003. i prvi realni imetak radnja u sta-
roj Carsiji. 2004. godine broj predmeta je po-
rastao na vide od 200 i jednostvano nije fizi¢-
ki bilo izvodljivo da se prati ceo postupak pa
kako je fond ve¢ imao nesto sredstava anga-
Zirani su mladi advokati- istraZzivaci (Ljupka,
Silvana i lvica) koji su prihvatili da istrazuju
Zrtve i njihovu nekretnu imovinu koja je nacio-
nalizovana za Skoplje, Bitolj i Stip, za bezma-
lo simboli¢an honorar, pod nasom kontrolom.

7.

2005. godine prilikom otvaranja novog dela u
Jad Vasemu, promovirano je postavljanje ka-
men temeljca za Memorijalni centar u Sko-
plju za 02.09.2005, u situaciji da lokacija jo3
nije bila reSena, stara medugradska stanica je
jo§ bila na terenu sa milion suvlasni¢kih pro-
blema oko autobusa i prava na prevoz tada
aktuelne kompanije koja je Kkoristila stanicu.
Januara 2005. je pocela denacionalizacija lo-
kacije, u maju je vec bio pri kraju koncepcijski i
projektni deo gradnje, novca od denacionaliza-
cija za komunalije nije bilo dovoljno, jo§ manje
za gradnju, autobuska stanica nije dislocirana,
a Salju se pozivnice kroz ceo svet i organizu-
je se dogadaj. U avgustu je krenula dislokaci-
ja medugradske sa protestima, blokada suda,
gradskog veca i saobracajnica, ali do 02. sep-
tembra sve je bilo gotovo. Dobijena je dozvo-
la za gradnju, postavljen kamen temeljac i
poCela izgradnja faze 1 - muzejska zgrada.
Od zavrSenih predmeta su prikuplijena sred-
stva za karabinu koja je bila gotova 2006. go-
dine i dalje se nije moglo, pa se poc¢elo rasmi-
Sljati da se upariCe vraceni objekti u Bitolju,
sa pomoc¢u eksperta iz Ministrastva i Uprave
za javne prihode, ukoliko bi to bilo dovoljno.
ReSenje je bilo azuriranje postupaka u de-
nacionalizaciji, za 3sto je vlada dala sa-
glasnost da se formira posebna komisi-
ja za verske zajednice i fond, zbog obima
posla i fakta da su sluzbenici ove zadatke zvr-
Savali posle redovnih dnevnih radnih obaveza.
Radovi na objektu su stajali, nije se moglo da-
lie, a sredstva koja je imao fond su se ¢uvala za
konzervaciju, ako se stvari ne reSe brzo. Trazilo
se izlazno reSenje i naslo se zahvaljujuci anga-
Zmanima iznutra i iz vana, a svakako izlaskom
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u sustret Vlade. Zakonska mogucnost dogovor-
nog “poravnjanja” je prihvacena kao model i kre-
nulo je stanpedo sa prikupljanjem dokumenata
koja se pokazivala imovinu jervrejke populacije
u Makedoniji. Glavna potporna ta¢ka u istraziva-
njima pokraj ve¢ prikuplienih materijala, bila je
postavljena na pronadenih nekoliko stotina popi-
snih lista iz 1941/1942. saCinjenim od bugarskih
okupacionih snaga sa imovinom skopskih Jevre-
ja. Sve se to moralo u jezivo kratkom roku pre-
vesti sa starobugarskog (pre toga naci ovlasce-
nog prevodioca za tako nesto), notarski overiti,
pretraziti katastar i arhiv u potkrepi...Nekako u
to vreme se osposobljavala i denacionalizovana
zgrada Hana, kako bi se stvorio fizi¢ki prostor za
rad na dokumentima u improvizovanim uslovima
sa samo jednim zaposlenim, dva mlada pravnika
koji su ostali sa nama do kraja i dva mlada volon-
tera. Sa sluzbama i specijalnom komisijom mi-
nistarstva finansija i njenim podkomisijama radi
koordinacije i dobijanja u vremenu, kontakt je
bio i u elektronskoj formi danju i do kasno u noc.
Tako su formirani nekoliko desetina prepunih kla-
sera i predati ministarstvu finansija i drzavnom
pravobraniocu, gde su isto tako bile angaZova-
ne cele ekipe. Sa posredstvom medunarodnih
jevrejskih asocijacija i vlade, startno je oprede-
liena vrednost od dopunskih 12.000.000 eura,
a u toku pregovaranja postigla se saglasnost
na 17.500.000 eura. Sporazumno poravnanje
je potpisano krajem decembra 2007. sa ¢im se
celosno zavrsio postupak restitucije. Zbog spe-
cificne situacije i zastita fonda u samom tekstu
sporazuma pokraj direktnih zakonskih odredba,
stavljen je poseban &lan, da ukoliko se pojavi
naslednik na neku nekretninu, fond nema od-
govornost i ne moze da trpi pasivnu legitimi-
ranost, a svako ko smatra da ima neko pravo
na imovinu moze da ga ostvaruje ispred drza-
ve saglasno zakonima Republike Makedonije.
Brojne medunarodne jevrejske asocijacije i je-
vrejske zajednice su izrazile podrsku i hvale
zbog zavrSavanja postupka restitucije.

Veé 2008. produZila je izgradnja drugog dela - Art
centra, potom je formiran medunarodni bord, sa
kojim predsedava Rabby Andrew Bacher, an-
gazovan je Dr. Majkl Berenbaum sa njegovom
ekipom da izradi storiju za Memo Centar i projekt
za prvovremenu i trajnu muzejsku postavku, pro-
duzilo se prikupljanje materijala za to, rascisc¢a-

vali su se problemi na terenu i 10. marta 2011.
otvoren je Memorijalni centar Holokausta Jevreja
Makedonije u kome je garda vojske Makedonije
prenela pepeo donet iz Treblinke 1967. i sa tim Ci-
nom je izvrSena sahrana onih 7144 Jevreja iz Sko-
plja, Bitolja i Stipa koji 70 godina nusu imali grob.
Deo misije fonda je sa tim zavrSen, ali ostajo je
dalji rad u kome je glavni cilj edukacija mladih ge-
neracija Sta moze da donese pomraceni um na-
cizma, rasne, nacionalne i verske netrpeljivosti.

8.

Ovaj tekst je napisan u Mavrovu, po secanju,
sasvim nakratko u situaciji da nemam kod sebe
dokumenta za konkretizovanje podataka i nije
deo knjige koju pripremam, kao zamena onima
koji su bili pozvani, a verovatno nemaju vreme-
na ili U svakom slu€aju moram da napo-
menem da je na ovom mega projektu radeno
viSe od 20 godina, da se treba zahvaliti delom
Clanova jevrejske zajednice Makedonije, Dr-
Zavi lzrael, brojnim medunarodnim jevrejskim
asocijacijama i zajednicama, Republici Make-
doniji i njenim institucijama, ¢lanovima uprav-
nog odbora fonda, brojnim dokazanim prijatelj-
ma iz zemlje i izvan nje i svim dobronamernim
ljudima koji su u granicama svojih mogucnosti
pomagali.

Izgradnjom Memorijalnog centra realizovao
se poriv i Zivotni cilj Viktora Mizrahija koji je sa
svojim radom, autoritetom, optimizmom i entu-
Zijazmom bio glavna pokretacka snaga od ideje
do realizacije, otvaraC svih vrata, odstranjiva¢
prepreka, ¢ovek koji mi je dao snage za rad,
preneo mi ljubav prema jevrejstvu i Zarku potre-
bu da se kaze istina o pogromu svih Rahamina,
Rashela, Hana, Solomona, Haima, Naomi, Re-
beka, Davida, Alberta, Matilda, Jakova, Reina,
....iz Makedonije 1943. samo zato Sto su bili Je-
vreji. Ne ponovilo se i nezaboravilo se...

Sa velikim postovanjem rada Jevrejske zajedni-
ce Crne Gore i predsednika g-dina Jase Alfan-
darija i srdaCnim pozdravima za sve Citaoce,

Ljiljana Mizrahi, advokat, poCasni predsjednik
Upravnog Odbora Fonda Holokausta Jevreja
Makedonije



[l Profesor Igor Radulovi¢

Uloga Jevreja u americkom ratu za
nezavisnost

Nezavisno od toga iz kojega ugla posmatramo
taj dogadaj, Cinjenica je da je Americki rat za
nezavisnost jedan od najznacéajnih dogadaja u
svjetskoj istoriji modernog doba. Mozemo slo-
bodno reci da je upravo ovaj rat pokrenuo talas
revolucija koji je zahvatio Evropu krajem XVIII i
podetkom XIX vijeka. Cak je i laicima vjerovat-
no poznata €injenica da se u ovom ratu nisu
borile samo Velika Britanija i njeni kolonisti u
Americi, ve¢ da su se u rat umijeSale i mnoge
evropske drzave, poput Francuske, koja je po-
magala kolonistima i njemackih drzavica, koje
su obezbjedivale Britancima placenicke trupe.
Ono $to je manje poznato jeste da su u ovome
ratu aktivno u€estvovali i pripadnici jevrejskog
naroda. U kojoj mjeri, pokuSaéemo da objasni-
mo u nastavku.

Najprije treba naglasiti da su prvi Jevreji stigli
na americki kontinent jo§ 1492. godine sa Ko-
lumbom, a zanimljivo je da su mnogi Jevreji,
koji su bili preobraceni u hriS¢ane stigli sa Kor-
tezom 1519. u Meksiko. Prvi Jevreji koji su stigli
na prostor Sjeverne Amerike su bile izbjeglice
iz Brazila, njih 23, koji su 1654. godine stigli u
Novi Amsterdam (danas$niji Njujork).

U predvecerje Revolucije, smatra se da je na
prostoru 13 britanskih kolonija u Americi Zivjelo
izmedu 2 000 i 2 500 Jevreja. Taj broj je varirao
od kolonije do kolonije, pa se navodi da je u
DzZordziji 1771. godine Zivjelo tek Cetrdesetak
jevrejskih porodica. Dodu$e, treba naglasiti da

su Jevreji bili medu prvima koji su naselili ovu
koloniju 1733. godine. Takode se zna da je je-
dan od prvih naseljenika Filadelfije bio Jevre-
jin Ajzak Miranda, kojemu se ne zna mjesto i
godina rodenja, ali je zapisano da je preminuo
u Lankasteru 1733. godine. Njegovo ime se
Cesto pominje u arhivima ove kolonije i zna se
da je bio veoma imucan, ali i ugledan gradanin.
Sve ovo navodi da su pripadnici jevrejskog na-
roda imali zna¢ajan polozaj u okviru americkih
kolonija.

Medutim, i pored toga $to je njihov polozaj bio
sustinski gledano bolji nego polozZaj vecine ko-
lonista, zanimljivo je da se najveci dio Jevreja u
ovom ratu borio protiv britanske vlade. Na pri-
mjer, u Carlstonu, Juzna Karolina, prakti¢no svi
odrasli Jevreji su u€estvovali u borbi, dok je u
Dzordziji prvi borac koiji je pao u borbi bio Fren-
sis Salvador, takode Jevrejin, koji je poginuo
1. avgusta 1776. godine. Sveukupno gledano,
smatra se da je u borbi za nezavisnost aktivho
ucestvovalo oko 100 Jevreja, a izvjestaji o nji-
hovom junackom drzanju i Zelji da poloze svoje
zivote za drzavu su ostali zapisani u americkoj
istoriji za sva vremena. Od tog broja ¢ak 15 nijih
je imalo oficirski poloZaj u okviru vojske koju je
predvodio general Dzordz Vasington.

Naravno, nisu svi pripadnici jevrejske zajednice
u Americi zdusno podrzavali ideju nezavisnosti,
vec je dio njih ostao privrzen Britanskoj Impe-
riji. To je stvorilo odredeni jaz unutar jevrejske
zajednice u Americi, ali ¢ak i do odredenih mi-
gracija u okviru kolonija. Treba naglasiti da je
¢ak i odreden broj Jevreja stigao u Ameriku za
vrijeme trajanja samog rata. To su najveéim di-
jelom bili hesenski vojnici, koje je britanski kralj
Dzordz Il unajmio da se bore u ovom ratu. Dio
tih vojnika je ¢ak i nakon zavrSetka rata ostao
da Zivi u novostvorenim Sjedinjenim Drzavama.
Najveci dio njih se naselio u juznim kolonijama,
gdje su naisli na podijeljenu reakciju jevrejskog
Zivlja, koje je ve¢ naseljavalo to podrucje. Ove
migracije su doduSe imale i pozitivne strane,
koje se prije svega ogledaju u tome da su Je-
vreji naselili podrudja, na kojima ih do tada nije
bilo, a samim time su Sirili trgovinu i ostale dje-
latnosti kojima su se bavili.
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Od svih Jevreja koji su se borili u ameri¢koj
revoluciji u istorijskim knjigama se najeSce
pominje i nameée ime Mordekai Seftal, koji je
uCestvovao u odbrani Savane. Nakon $to su
Britanci zauzeli Savanu, glavnokomandujuci
britanski general Hou je ponudio oprost svi-
ma koji bi obnovili viernost britanskoj kruni, ali
pukovnik Seftal je bio medu prvima koji je to
odbio. Ali nije samo Seftal zasluZio da njegovo
ime bude upisano u istorijskim knjigama, vec¢
su veliku slavu u toku ovoga rata dozivjeli i Filip
Mozes Rasel, Mordekai Abrams, Ajzak Franks
i mnogi drugi.

Sa druge strane, najveéi dio Jevreja koji je
podrzavao britanskog kralja se nalazio u luci
Njuport, koja je bila veliki jevrejski centar i prije
izbijanja same revolucije. Kada je Njuport zau-
zet od strane vojske generala Vasingtona, od
50 imena koja su se nalazila na spisku lojalista,
C¢ak osam nijih su bili Jevreji.

Osim aktivhog ucesSéa u borbama mozda naj-
veci doprinos pobjedi Jevreji su dali kroz nov-
¢ane pozajmice americkom Kongresu. Opste je
poznato da je najveci problem ameri¢ke vojske
bio nedostatak namirnica, pa je i sam vojni vrh,
na Celu sa Vasingtonom viSe puta naglasavao
da ameriCka vojska moze izgubiti u ratu jedino
usljed nedostatka loSeg snadbijevanja vojnom
opremom i namirnicima.

Medu najvecim finansijerima bio je Haim Solo-
mon, poljski Jevrejin, koji je emigrirao u Ameri-
ku za vrijeme trajanja samog rata. Solomon je
konstantno pomagao “americ¢ku stvar’, ali i po-
red toga posljednju pozajmicu u iznosu od 200
000 dolara mu ameri¢ki Kongres nikada nije
vratio, a on sam je umro u siromastvu. Narav-
no, nije Solomon jedini na ovaj nacin podupi-
rao borbu Amerikanaca za nezavisnost, ve¢ su
mnogi pratili njegov primjer.

Pomo¢ koju su Jevreji pruzili u toku samog rata
nije ostala nezapazena, pa je i prvi americki
predsjednik DZordz VaSington prilikom otvara-
nje sinagoge u Njuportu 1790. godine poslao
pismo sljedece sadrzine:

“Neka Abrahamova djeca koja Zive u ovoj ze-
mlji nastave da uZivaju u naklonosti ostalih
stanovnika. Neka svi oni uZivaju u hladu svoje

vinove loze i smokvinog drveta u kojima ih niko
nece ometati.”

Nakon Sto je rat zavrSen pristupilo se donoSe-
nju novih zakona, kojima su bili obuhvaceni i
pripadnici jevrejskog naroda. Svi zakoni koji su
doneseni u tom periodu, uklju€ujuci i americki
Ustav, su garantovali vjerske slobode pripadni-
cima svih religija, pa su Jevreji zajedno sa svo-
jim hris¢anskim susjedima zajedno proslavljali
donosenije istih.

Sve ovo navodi na zaklju¢ak da je uCescée Je-
vreja u Americkom ratu za nezavisnost bilo od
mnogo vecéeg znacaja nego Sto se to inate po-
tencira u istorijskim knjigama i udzbenicima, ali
otvara prostor za diskutovanje o njihovom uce-
8¢u u sli¢nim istorijskim dogadajima.

Ne treba naravno ni zanemarati uticaj koji je
AmeriCki rat za nezavisnost izvrSio na jevrej-
ski narod, jer kako je napisao DZejkob Markus,
profesor Istorije ameri¢kih Jevreja i direktor
Ameri¢kog Jevrejskog arhiva:

“Sa jedne strane Americka revolucija je bila naj-
znacajniji dogadaj u istoriji Jevreja jo$§ od tre-
Ceg vijeka. Car Karakala je 212. godine nove
ere odobrio rimsko drZavljanstvo svim slobod-
nim stanovnicima Carstva. Nakon toga dana je-
vrejski narod je preZivio niz progona, koji su bili
praceni druStvenim i zakonskim normama koje
su ih snizile na nivo drugostepenih gradana ili
Jjo$ gore, izgnanika. Potom je doSla Americka
revolucija, sa svojim velikim obec¢anjima unutar
Deklaracije nezavisnosti, da su svi ljudi stvoreni
Jjednaki i da uZivaju odredena neotudiva prava.
Jevreji su interpretirali Zivot, slobodu i potragu
za srecom kao politicku, druStvenu i ekonom-
sku mogucnost, ali i kao vjersku jednakost.”

IgvorvRadquvi(:, profesor istorije u
OS ,Stampar Makarije“ u Podgorici



Istorija Jevreja
Uvod

“Kakav bi bio svijet ako bi se svi ponaS$ali kao
Albanci?”
John L Withers Il

Jevreji su spaseni od svakog ko ih je susreo, od
svakog koji im je, ¢im bi zakucali, otvorio vrata,
od svakog albanskog sluzbenika koji se bavio
njihovim papirima, od svakog drzavnog ¢inov-
nika koji je imao njihove spiskove, od svakog
koji nije ostao indiferentan prema njima u ona
kobna vremena.

Albanija je bila brod spasa za prognane Jevre-
je, gdje je dio njih ostao tu do zavrsetka Dru-
gog svjetskog rata, dok je jedan dio otiSao dalje
ka drugim zemljama. Svugdje u Jugoisto€noj
Evropi, Albanci su se trudili i spasili Jevreje koji
su ostali pored njih. Tragovi spaSavanja nalaze
se u gradovima i selim Mitrovice, Pristine, Gnji-
lana, Deéana, Pedéi, Dakovice, Skadra, Tirane,
Berata, Kruje, Draga, Elbasana, Librazda, Kor-
Ce, Debra, Burelja, Fiera,Ljusnje, Valone, Delvi-
ne, Permeta, Dirokastre i dr. Jevreji su se uputili
ka Albaniji i albanskim zemljama, jer su znali da
tu, kao od strane naroda, tako i od vlade nema
njihovog proganjanja, nije bilo prijemnih kvota,
nije bilo vjerskog ili nacionalnog omalovazava-
nja, nije bilo genocida prema drugim nacijama.
Oni su znali da Albanci imaju svoju ,besu®, da
svakome otvaraju vrata, prijatelju i bilo kome
koji je u nevolji, da njihova vlada Zeli napredak
zemlje i ekonomije, i da su domaci Jevreji Zivjeli
kao svi ostali.

Prema popisu stanovnistva iz 1931. godine, Al-
banija je imala 200 Jevreja. Prema dokumenti-
ma, Kosovo je prije Drugog svjetskog rata ima-
lo oko 600 domacih Jevreja koji su se spasili
nastanjujuci se u Srednjoj Albaniji.

Pitanje spaSavanja svih Jevreja u Abaniji je
sada postalo veoma poznato i institucija Yad
Vashem u Jerusalimu do sada je dokumen-
tovala i sluzbeno priznala 70 Albanaca kao
.Plemeniti“ za spasavanje Jevreja tokom Ho-
lokausta. Ovo priznanje kao unutar albanskog
ambijenta tako i u svijetu, doslo je zahvaljujuci
neprekidnom radu istoricara, djelatnika alban-

skog pitanja i gradanskih drustava, prou¢ava-
oca, novinara, politiCara, prijatelja i raznih do-
bronamjernika.

Jedno saznanje sastavljeno od dva dijela koji
dopunjavaju jedan-drugog u vezi sa spa$enim
Jevrejima u Albaniji dolazi nam od istori¢ara
Apostola Kotanija i Sabana Sinanija. Saban Si-
nani je istrazivao u moru dokumenata arhivira-
nih u Albaniji i saZzeo ih u knjizi ,Jevreji u Albaniji:
prisustvo i spasavanje, 2009.“ Iz sjedinjavanja
podrobnih spiskova i naimenicno iz ovih knjiga
proizilazi da je u Albaniju do kraja Drugog svjet-
skog rata spaSavano najmanje 2.741 Jevrejin.
Ovaj broj obuhva¢a samo Jevreje ovih dvaju
spiskova koji su ostavili tragove kod ljudi i po
dokumentima. U ovaj broj ne ulaze Jevreji koji
su usli netacnim (laznim) pasosima ili drugim
imenima, oni koji su usli tajno, oni koji mogu
biti na drugim spiskovima, kao i oni za koje se
jo$ ne zna. Iz knjige Apostola Kotanija, ovom
broju se dodaju jo§ 53 drugih sa nepotpunim
podacima.

Takode iz knjige Sabana Sinanija, ovom bro-
ju se dodaju jo§ 370 neregistrovanih ¢lanova
porodica kao posebna imena, koja zajedno sa
glavom njihove porodice (upisanih u dokumen-
tima i na velikom spisku) povukli se sa Kosova
prema Srednjoj Albaniji 1942. godine. Kao za-
klju€ak, broj spasdenih Jevreja u Albaniji dostize
najmanje 3.164 lica.

Albanci su spasavali Jevreje bez i najmanjeg
interesa, bez najmanjeg uslova, bez najmanje
dobiti ili nagrade, i uvijek sacuvajuci njihove
uspomene. Ovi Jevreji koji su spaseni bili su
ti koji su prezivjeli Holokaust preko albanske
pomodi, koji su se vjencali, porodili i nastavili
njihov tok Zivota u Albaniju i drugim mjestima.
Jevreji koji su ostali u Albaniji nakon zavrSetka
Drugog svjetskog rata ostavili su tragove u ra-
znim oblastima albanskog Zivljenja i sje¢aju se
sa postovanjem.

Po prvi i poslednji put 1929-1931. godine, izvr-
Sen je popis Jevreja u Albaniji, Sto nikada ranije
nije uradeno ni u Evropi. Njima je omoguceno
da subotom odmaraju kao i da se mole u njiho-
vim bogomoljama.
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Projekti Kraljevine Albanije

Godine1933-1934. su godine pokuSaja Kra-
ljevine Albanije sa savjetnikom G. Mehmetom
Konicom i ameri¢kim ambasadorom G. Her-
manom Bersteinom o obezbjedivanju Jevreja.
Kraljevina Albanija i austrijske vlasti 1930. go-
dine skinuli su vize na osnovu obostranog spo-
razuma. Ovo je olakSalo Jevrejima iz Austrije
da dodu u Albaniju. Ovaj ugovor je joS uvijek
na snazi.

Do februara 1939. godine vodili su se poslednji
razgovori da bi se postigao sporazum sa britan-
skom vladom da bi se omogucio transfer Jevre-
ja koliko ih je bilo u Palestinu.

Godine 1930. sluzbeni fotograf kraljevskog
dvora bio je lzraelac (Vaisman). Bilo je 15 Vai-
smana koji su se nastanili u Albaniju i pripadaju
istoj porodici izraelskog predsjednika Vaisma-
na.

Ljekar majke kraljice Geraldine bio je Jevrejin
(Overnofski). 7 ili 8 specijalista kraljevskog dvo-
ra bili su Jevreji.

Broj Jevreja koji su usli u Albaniju od 1931-
1939. godine bio je 1.200 sa pravim imenima i
ispravama, ne racunajuci ovdje one koji su bili
sa nepotpunim dokumentima i drugacijim ime-
nima.

Istorija Jevreja u Albaniji od | vijeka

Bilo je tri dolaska Jevreja u Albaniji. Jevreji su
dolazili u prostorima Albanije kada su bili u opa-
snosti.

a. U | vijeku poslije Hrista 3.000 Jevreja je
doslo u Albaniju, Jevreji Romanioti.

b. U XV vijeku, 1492-1496 za vrijeme ka-
tolicke inkvizicije u Spaniji i Portugalu
bio je veliki broj Jevreja koji su dosli u
Albaniju tako 8to su 60% stanovnika Va-
lone, ,Avilon® bili Jevreji, ovi su bili Je-
vreji Sefardi. Postoje Cinjenice koje ovo
potvrduju, a medu njima je profesor Bo-
gumil Rabah. U Istoriji Albanije iz 1959.
godine spominje se ova Cinjenica da su
60% stanovnika Valone bili Jevreiji.

c. U XVII vijeku, nakon neuspjeha pobune
Sabataia Zevia 1666. godine on je bio
prognan iz Osmanske Imperije u Alba-
niju zajedno sa 3.000 Jevreja i sa nje-
govim imenom se nalaze Cetiri groba
u tvrdavi ,Bal$a“, Ulcinj, Valona, Berat
(Uznova), Ftere (Saranda). Ovi su bili
takozvani Jevreji Sabatejci. Jevreji Sa-
bataia Zevia stvorili su sektu Donme i

presli u Bektasije.

d. Godine 1926. Savez naroda donio je od-
luku o njihovom tranzithom prolazu pre-
ko Albanije.

Planovi Kraljevine i neostvarene investicije:

a. Bonifikacija Muzeéejskog polja da bi se
omogucilo nastanjivanje pridoslih Jevre-
ja i da bi tu osnovali svoja naselja.

b. Disciplinovanje rijeke Bojane i Drima, iz-
gradnja Bu$atske hidrocentrale i kréenje
zemljidta za pridosle Jevreje.

c. Prelazenje i snabdijevanje albanskim
pasoSem Alberta Ajnstajna. Osim ove
veoma poznate licnosti bilo je i mnogo
drugih poznatih Jevreja koji su dolazili
u Albaniju kao: Stanislav Zubert (otac
Geologije), koji je dosao 1929. godine i
otkrio trougao naftnog polja Patos - Ma-
rins - Ku€ova, Norbert Jokl (jedan od tri
oCeva Albanologije).

d. Milan Suflai je do$ao 1930. godine i dr-
Zao govor u Albanskom parlamentu toga
vremena na albanskom jeziku. Kralj
Zogu mu je trazio da uradi ,Spise i di-
plome* kao i istoriju Albanije, a G. Suflai
je trazio honorar, jedan od najskupljih u
ono vrijeme, 75.000 zlatnih franaka, Sto
je kralj Zog i odobrio. G. Suflai je ubijen
mjesec dana kasnije tako da je objav-
liena samo knjiga ,Spisi i diplome®, dok
je ,Biologija albanskog plemena“ ostala
na pola.



Da li su postojali antijevrejski zakoni u Al-
baniju

Ovo je jedno pitanje koje se tretira, ali odgo-
vor na ovo pitanje jeste da od 1933. godine
sve evropske zemlje su izradivali antijevrejske
zakone. Takve je sastavila i ltalija, koja je ¢ak
vrSila pritisak na Albaniju da sastavi antijevrej-
ske zakone, ali koji nisu nikada prihvaceni od
strane Kraljevine Albanije.

Godine 1943. kralj Zogu je vodio razgovore sa
britanskom vladom da nakon zavrSetka rata i
uspostavljanja mira, u Albaniju se mogu nasta-
niti 25.000 Jevreja. Ovo je bilo prije stvaranja
drzave lzrael.

Mnoge zemlje su se potrudile da demoliraju
Kosovo kao jednu zemlju koja je istjerala Je-
vreje i da je 800 Jevreja poslato u koncentraci-
one logore. Na osnovu Cinjenica 800 lica koja
su poslana u koncentracione logore bili su Al-
banci, Crnogorci, Makedonci i da ih je samo 32
bilo Jevreja, ¢ak ni za ovo 32 nema dokaza da
je zrtvovano.

Albert Ajnstajn, €injenice jedne legende:

Sto se ti¢e sludaja fizitara Alberta Ajnstajna,
koji je iskoristio mogucnost snabdijevanja
albanskim dokumentom za otputovanje u
SAD, imamo svjedoCenje kraljice Geraldine.
U mnogim intervjuima Kraljica je svjedoCila
o tajnoj posjeti Ajnstajna Albaniji od 48 sati
i njegov susret sa krallem Zoguom. Prelaz
AjnsStajna kroz Albaniju je potvrden u nekoliko
pravaca: od bivieg direktora Instituta za fiziku
iz onog vremena, G. Skendera Kojua, koji ga
je susreo, od sluzbenika banke Ajeta Bege
(Albert Ajnstajn je otiSao u Albansku Banku,
u Tirani, 9. aprila 1931. godine), a isto tako
doktor Jano BaS$o, koji je sluzio kao posrednik
u administrativnim poslovima oko dobijanja
putnih dokumenata, saekao je fiziCara kada je
on stigao u Drac.

Na Zalost vecina dokumenata koja su vezana
za prijelaz Ajnstajna kroz Albaniju zapaljeno je
1945. godine, kada je klinika doktora BasSoa
bila pretreSena i otimana od partizana. Ipak,
postoji u albanskim nacionalnim arhivama jed-
na biljeSka koja potvrduje da je Albert Ajnstaj

prenocio u Pogradecu 10. aprila 1931. godine,
datum kada je on od doktora Basoa dobio al-
banski paso$ izdatim li€nom intervencijo kralja
Zogua.

Albanska Besa

Kod gostoprimstva, (besa), je €inio svoje, on se
vidno manifestovalo. Albanci su prihvatili kao
zadatak da brane i sakriju Jevreje koji su bjezali
od gonjenja, u doba kada su ih velike evropske
nacije proganjali. U Albaniju ne postoji nijedan
spisak koji je predat fasistima niti ijedan progon.
Broj spasenih Jevreja je procijenjen na viSe od
3.000. Godine 2005. ,Memorial Museum of The
Holocaust® je registrovao 2.640.

Zakljucak

Postoji niz izvora koji se prije mogu zvati Stam-
pom, nego arhivom, pa Stampana akta, dodaci
~Sluzbenom listu“, koji sadrze sluzbene spise
koji su kruzili u Sirim krugovima, mada ,za unu-
tradnju upotrebu®, kao kruzno pismo, kao uput,
zapovijest, kao regulatorna akata sluzbenog
ponasanja sa Jevrejima. Ovi izvori su jedine
evidencije koje postoje o Jevrejima u Albaniji i
na Kosovu.

Ova epizoda istorije Albanaca, najbolje poka-
zuje vrijednosti nase nacionalne hrabrosti i go-
stoprimstva. Sve Sto sam gore iznio, bazirano
na arhivskim dokumentima ili raznim knjigama,
najbolje pokazuje ono $to je ucinio kralj Zogu I,
vlada koju je on vodio i albanski narod u zastiti
i odbrani Jevreja.

Diplomski rad 2010., Medunarodni odnosi i
diplomatija, (tekst nije potpun) UNI. M. llirija

Od: Princa Leka Il Zogu

Sa albanskog preveo Qazim Muja
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TEKSTOVI NAGRADENI NA KON-
KURSU SJOS-a

Polozaj Jevreja u osmanskom carstvu ( na-
stavak)

| Bepcka opeaHu3auyuja

Bepcka opraHusauuja jegHe eTHUYKO — KOHe-
CUOHanHe MakUHe y HeKoj ApXaBu, Npe ceera,
3aBuUcuKna je o 3akoHa, 60sbe peyeHo BEPCKMX
CTaBOBa AOMWHaHTHE penurnje npema Apyru-
Ma. LLTo ce Tnye camor ucnama, oH je Bepcke
MakwMHe [enuMo Ha ,Hapode kwure“ (ap. ahl
al-kitab) n Ha naraHe. OBu gpyru HUCY umanm
HWKakBa npaea, Tako Aa cy mornu ga bupajy
nameny cMpTi 1 Npumara ncnama. Lto ce nak
Hapoda Krure Tuye, huxoBa npasa cy yTephe-
Ha yroBopoM u3 HelpaHa, yMMe cy OHM no-
ctanu ,wtnhennyun® (ap. dimma, Typ. zimma)
ncrnama, y3 nowrtoBane ogpeheHnx Bepcko-3a-
KOHCKUX Mepuna n nnahakwe nopesa. Tako um
je »unBoT y OCMaHCKOM LiapcTBy BMO yCNoBIbeH
oBuM. TonepaHTHWjK cTas gonasun og Mexmena
daTtmMxa U HEeroBor cxparaka ucrama HakoH
ocBajawa Llapurpaga (1453). OH je Ha cebe
rnegao Kao Ha NerMTUMHOT HacnegHuKa BU3aH-
TUjcKOr LapcTBa, rge ucram Hema npecygaH
3Ha4yaj. 3acTynao je XeTepodoKCHa y4yewa Y
okBMpuMma ucnama.1 TakaB gyx ce NpeHeo 1 Ha
H-eroBe HacnegHvke, Maga, NnonoXxaj Hemycnu-
MaHa je Bapupao TOKOM nepuoga pata u mupa.

Y jeBpejckoj Tpaanumjn HYje nocrtojana NHCTU-
Tyuuja, pyHKUMja BpxoBHOT pabuHa, anu cy Oc-
MaHnmje, Texxehn 60rb0j opraHnsaumjm, 6orLoj
KOHTPOIMM CBUX, a Npe ceera 36or ypegHor you-
paka rnopesa, 3axteBanu U yBenu yHKUUjY
BpXoBHOI pabuHa (Typ. hahambasi xebp. rav
ha-kolel)2. MNpewu je Ha To mecTo cTynuo Mosec
Kancann (1420-14957), Pomannot un3 Llapwu-
rpaga, koju je yxmeao CyntaHoB yrnen nopea
Benukor Mydtuvje v uapurpazckor naTpujapxa.
1 E. MurskoBuh, Mexmep Il OcBajay n nutama
Bepcke TonepaHumje y ocMaHckoj apxasu, Ceetu uap
KoHcTaHTUH 1 xpuwhaHcTeo: MefyHapogHu HayyYHu cKyn
nosogom 1700. roguwrunue MunaHckor eamkTta 31.maj-
2.jyH 2013. Tom I/ ypegHuk Oparvwa bojosuh — Huww:
LleHTap 3a upkseHe ctyauje, Huw, 2013, 648.

2 D. Tanaskovi¢, nav. delo, 99.

To noeepewe kog Patmxa CTEKao je CBOjUM
nowTeweM, Myapowhy, anm u peaoBHUM ca-
Kynrbawem nopesa mehy Jespejuma. Mimao je
HeorpaHu4eHy BnacT y yHyTpallHum cTBapuma
jeBpejcke 3ajegHuue. o weroBum ytuuajem
MHOMM cy ce Hacenunu y OcmaHCKO LapcTBo,
anu je Takohe n n3basno MHore 13 porncTea nu-
pata, kaga 6u yxsatunu Hekor of wux.34 Ha-
KoH cmpTu Kancanuja gonasun Ennjax Muapaxu,
Takohe PomaHuor...3

3ajegHo ca lpuuma, JepmeHumMa u MycrMma-
HUMa YWHWIKW CY jedaH of YeTupu rmasBHa Mu-
neta y OcmaHCKOM ULapcTBy (MUNET — cUCTEM
BEPCKMX 3ajegHuua y LlapctBy ca LIMPOKUM
cTeneHomMm aytoHomuje).4

Tpeba pehn n 10 ga je npea wTamnapuja y
Llapurpagy otBopeHa 1493. roavHe of cTpa-
He JeBpeja. [IBa GpaTta, cedapga, Haeug w
Camyen beH Haxmuac cy pobvnu gossony 3a
paj nog ycrioBOM Ja He wTamnajy Kieure Ha
aparickom jesunky.5

|

Bl Xaxam 6awwu -1790? (cnuka npeyseta u3 R.Porter, S.
Harel-Hoshen, Odyssey of the Exiles — The Sephardi
Jews 1492-1992)

3 Encyclopedia Judaica, 1547.
4 E. MurbkoBuh, HaB. gerno, 647
5 D. Tanaskovi¢, nav. delo, 97.
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OxpabpeHn noBpatkom Yy CseTy 3emiby,
JeBpeju cy ce jow jaye oOKpeTanu CBOjOj
Bepn. Beoma 6p3o je ekoHomcku jak Cacbep
npepacrao y [OyXOBHM LUeHTap Jespeja y
OcmaHckom uapcTBy, na v wupe. Tamo ce y
XVI Beky gocenuno gocta wnaHckux Cedapaa
n MapaHa, a NnpMapyXuno UM ce nyHo cnea-
OGeHnka muctuuymama. Passune cy ce MHore
jelwumBe M gpywTBa Koja cy uadyyasana Topy
(Ceeto lncmo). Cee TO GUmo je M3BOOSBLUBO
3axBasbyjyhm obunaTtoj HOBYaHO] nogpLuLm
boratnx Jespeja pacytnx no uenoj Esponu,
ann u pobpocTtojehmnx Jeepeja u3 Llapctea,
Hapounto 13 Lapurpaga. [Nogatak Hekor
JeBpejuHa, gocerbeHuka ua Yewke, n3 1563.
rogvHe roBopw Aa Huje Morao ga ce Hadyau
na y Cadeny noctoju 18 jewma, 21 cuHarora,
6ecnnatHa jaBHa wkona ca 400 yyeHuKa Koju
cy nsydaBanu bubnujy u Tanmyg, kao n 6nmsy
300 pabuHa.®

36or TOora u He 4Yygu WTO je ynpaeo oaaTre,
n3 Cadena, nokywaHo ca 0BbHOBOM BPXOBHOTr
npeacTaBHULLTBA Hauuje, cuHeapmoHoMm. MNokpe-
Tay oBe vaeje 6mo je pabuH Jakos bupas. OH je
y cumbonuyHoM obpeny pykornonarawa BUOeo
nyT ka n3baerbewy U 0OHaBIbaky CMHEOPUOHA,
a n nojasu Mecwuije. To je kacHWje foBeno Ao Ha-
Bane naxHux Mecumja u MHOrMX pasovyaparsa,
nonyT oHor ca CabeTaj 3eBujeM’, 4emy je Kymo-
Bano v Xaapwujeso yyerwe. Mucnvnad koju je y
KOpPEHY M3MEHMO TO j€BPEjCKO MUCTUYKO y4YeH-e
6vo je Ncak Jlypun AwikeHasu, a Hapog ra je npo-
3Bao ,Csetun J1aB* (xebp. Haari hakadosh). Ympo
je ca 37 rogunHa (1572), anu je 0CTaBnO BENUKN
Tpar Koju cy cneannn MHoru. MNMoLwTo cy Herosu
cnenbeHnuM yrnaBHOM OMnnM OHWM Koju cy npe-
KMBENW MPOroH M yTOUMLLITE HaLLMM Y OCMaHCKO]
ApXKaBu, TEXUNN Cy Ka TOMe Aa ce KOHa4yHO m3-
GaBe M OKOHYajy Ca OBO3EMarbCKUM MyKama.
OcHoBy 3a TO Cy Hawnun y XaapujeBoj MUCTNY-
HOj kabanu koja je 6una npoXxeta MUCTUYHUM U
MECHjaHCKUM y4yersem.8

Menhytum, yyene Bupasa Huje ycnosuno camo
nojaBy MecujaHCKMX nokpeTa, Beh je gupeKkTHO
yTMLANo U Ha HeKe H-eroBe Y4YeHUKe Koju cy

Hanucanu JYyBeHa aena, nonyt Joceda Kapoa
6 8. Etinger, nav. delo, 264.
7 P. MaHnTpaH, HaB. geno, 407.

8 WcTo, 267.

(1488-1575), wnaHckor JeBpejuHa Koju ce
1525. pocenuo y Caden n 1552. nsgao ceoje
yyBeHo geno LynxaH apyx ([MocTtaBrbeH CTo).
To je 61O 300pHMK jEBPEjCKMX 3aKOHa W Nog-
pobaH BepCKM KOAEKC, KOju je OCTaBmnO BEMNUKK
yTuuaj Ha xumBoT JeBpeja wmnpom ceeta. Mehy-
TUM, jepycanuMCKU MUCINOLN Cy Ce yCnpoTu-
BMIN 0BOj naeju bupasa 3a obHOBY cuHegpwo-
Ha, Tako Aa je Ta cTBap nponana.’®

Y Cadpeany je xmBeo n pagmo necHuk LLnomo
Ankabeu, TBOpal nuTyprujcke xumHe ,Jlexa
nohu“, KojoM ce Ao AaHa AaHalLHer no3gpasiba
ponasak Cybote y cBuMm cnHarorama.®

Bepcko npobyhere y 0BOM ranunejckom rpagy
6uno je Tonuko Benuko, ga ce Peu Boxuja
npoyyaBarna cByaa, y CBakom oMY 1 0 AyOoKo
y Hoh."

Ceaka jeBpejcka KoHrperauuja umana je csojy
COMNCTBEHY OpraHu3auujy, NorotoBo y BENUKUM
ropagosuma. Wako je cBaka KoHrperauuja
penosana nocebHo, y ConyHy je noctojano
jeaHo ueHTparHo BEPCKO Tero, Koje je BpuHyno
O Teonowlkum cTtBapuma marbitzei Torah (y
npesoay nponaratopu Tope). MNMopea oBor Tena
penosao je u bet din (cyn pabuHa), u OH je
MMao MHrepeHumje Hag CBUM KOHrperauujama
y rpagy. Cya je 3acemao y cnmHarorama u Huje
MMao PU3MNYKOr 3HaYEeHa 1 HAANEXHOCTU Cy My
3aBucuUne of JoroBopa ca foKanHWM Kagujom
1 yTuuajem cammnx cyauja. Jeepeju cy ce Beoma
yecto obpahanv MyCNMMaHCKMM CyaoBMMa,
6e3 o63mpa Ha KOM Norby Cy NpeTxogHo bune
JOHeceHe npecyae, U HepeTko cy obapanwu
oanyke pabuHckor cyaa.'?

ConyH kao ueHTap y Pymenuju, ca Tonukum
Opojem JeBpeja cBWMX KoOHrperaumja, 6uo je
yyBeH 1 no Benwvkoj Tanmyg Topw, wkonu oT-
BOPEHOj 3a CBY jeBpejcky aeuy."

Hecymhws1nBo je ga cy Hoonpugownu Jespejn,
HapounTo Cecbapan (He Tpeba nOTUEHUTH
AwkeHase, anu je ytuuaj npeBux BWO 3HATHO
Behn), n3BpLUMNK BENWKK YTULIA] HA JoOMULMjaniHe

9 WNcTo, 265.

10 McTo.

1" McTo.

12 R. Porter, nav. delo, 102.
13 WNcTo, 106.



Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 5-6

JeBpeje n HameTHynK ce cBojuM 06pa3oBareM n
npeaysvmrbmsoLhy. Houxosum gonackom, Oc-
MaHcko uapcteo y XVI n XVII Beky noctaje cpe-
Ouwte ydyeHux Jeepeja. JedaH Aeo wux je cBoje
KopeHe 13Boano og [asvaa 40 HUXOBUX Bpeme-
Ha, Te cy CBOje 0bun4aje 1 roBop cMaTpanu U3Bop-
HUM. BehrHa jeBpejCcknx BEPCKUX N APpYIruX Kieura
LUTaMnaHo je ynpaBso oBae. A N1CLM Cy YINaBHOM
ounun Cedhapam, 4ok cy pabuHu ns Utanuje u ce-
BepHe Adpuke 6unu y marumHu. Cnmcak oBux
cxorapuka je umnosaHTaH.™

lpag Cadpen je noctao n ueHtap Kabane. Ty je
HanmcaHo 1 YyBeHO Aerno, U3 0Be ETUYKE NuTepa-
Type, pabuHa Enujaxa ge Bugaca ,Reshit Hokh-
mah” (MpBo yctaHoBrbLEHO). [MpaheHO Hu3oM
NpaBHUX 1N ETUYKNX PaoBa, Kao 1 Ncawa pabu-
Ha Moseca Kopgosepa n pabuHa Jocudpa Kapa.
M oBo yuyerbe n nutepatypa cy, nopea Xaapvja,
nocnyxunn Cabetejumnma kao nHcnmpaumja.’®

Il Cwnarora y Jepycanumy (cnvka npeyseta us R.Por-
ter, S. Harel-Hoshen, Odyssey of the Exiles — The
Sephardi Jews 1492-1992)

14 WcTo, 118.
15 UcTo.

Il Jeepeju Ha Hawum npocmopuma

NpBe nogatke o pJocesbaBawy JeBpeja
Ha 6ankaHCkM npocTop Hanasumo nocne
pasapaka jepycanuMcKor xpama of cTpaHe
BaBWUNOHCKOr uapa HasyxogoHocopa (587.
roguHe npe Xpucta).'®

Jespejckun uctopudap C.PoceHec TBpau a cy
JeBpeju npatunn oceajaka nepcujckor uapa
Hapwnja y VI Beky, 1 ga cy ce Taga Heke rpyne
pocenune Ha bankaH, npe ceera y Mesnjy
(maHawma Cpbuja n byrapcka).”

MogaTtke o Jespejuma Ha BbankaHy, TadHuje
y 'pykoj, Hanasnmmo n kog anoctona lNaena y
Csetom lNucmy jow y | Beky.'®

HecymwumBo je aga je Hajsehm 6poj gowao
Ha bankaH nocne aBe jeBpejcke OyHe nopg
pumckom Bnawhy (70. u 135.roguHe),
noroToBo nocne ose gpyre, T38. bap KoxbuHe
ByHe (135) o yemy je Beh nucaHoO Ha No4YeTKy

paga.

BusaHtmjckm uap Teopocumje | (379-395)
cnomute PomaHunote, JeBpeje Koju cy xusenu
y BU3aHTujckoM LapctBy. OBae ce KOHKPETHO
pagn O OHMMa KOjU CYy XMBENW Yy JedpeHny, a
Koje je Teogocuje HacCUNHO NokpLUTaBao.™

Y Uapurpaay ce cnomuwy y V Beky, a KacHuje
y XII Beky y Hekonuko rpagosa [puke u
MakegoHuje kao 3aHaTnnje n 3eMrbopagHULM.
Y XIII Beky ux Hanasumo y Benvkom TpHoBY,
Kao M Ha OHMM TepuTopujama Koje cy Cpbwu
ocBojunu og BusaHtuje.?°

Tpeba HanoMeHy T ga nx cnomukse u [lylaHos
3aKOHUK, XpucoByrba ns 1345. roguHe nlloserba
BoropognumHom maHacTtupy y Jlukycamam uma
Tpukane 1348. roguHe. Yak n kog [ywaHoBor
HacnegHuKa Ypolua Hanasmmo nogartak o kuma
(1361).2" Ocm rope NOMeHYTUX NogaTaka, npe
OCMaHCKMX OCBajatba ce Maro 3Ha o Jespejuma
Ha BankaHny

16 Z. Lebl, nav. delo, 1.

17 Mr.Pavle Dzeletovi¢, Jevreji Kosova i Metohije,
Beograd, 1988, 19.

18 [ena anoctoncka 16, 11.12; 17, 1-5.

19 Mr.P.Dzeletovi¢, nav. delo, 19.

20 WcTo, 19.

21 WcTo, 26.
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Mecta 3a koja curypHo 3Hamo cy Llapurpag,
JenpeHe, TpHoBo, BuguH, beorpag, Hoeo bpao n
ConyH. HapouuTo je ConyH urpao Benuiky yrory y
Jarbem HacerbaBamny Ha barnkaH, jep cy ns ConyHa
JeBpeju parbe ognaswnun y Benec, Ckonrbe,
Hojpan, [lMpunen, Oxpua, Wtun, a Hapo4uuto
Butors.?2 YnpaBo cy u HajcTapuvje 3ajeqHuue 13
Butorsa, Cronrba, [obpyHa n Hoeor Bpaa.

[octa mwux pgowno je wu3 Yrapcke, nocne
npoTepvBama of CTpaHe kparba flajowa (1376).
OHn yrmaBHOM HacerbaBajy Oyrapcke rpagoBe:
BuawH, Hukonors, MNneseH n Codomjy. Ty 3atunuy
HewTo mano Pomanunora.?

Ocmannnvje cy y beorpagy, nocrne Herosor
ocBajarba (1521), 3atekne manu 6poj JeBpeja.
Ann cy vnak nMmanu ase onwTunHe, cedpapacky
N awkeHacky. Benvkn 6poj wux ce gocerbasa
Ha BankaH, u3 Llapurpaga n octanux TypcKux
rpagosa, y Bpeme Mypara lll (nocne 1574).24

Tpeba criomeHyTn jak cedapacku LUeHTap Y
Butorby, Koju je ayro 6uo TproBadku LEHTap Ha
OBUM npocTopuma.?® Y Tom rpagy cy nocrojane
Yak [Be jeBpejcke ONWTUHe, jedHa ce 3Bana
AparoH, a gpyra lNopTyran, LUTO roBOpPW O NOpeKsy
THX JeBpeja.

Cnac, wmamehy ocrtanor, Ha Teputopuju nog
OCMaHCKOM  OKynauujoM MOTpaxunm ¢y 1
JeBpeju un3 [ybposHuka (1502-1515). Typum
cy ce 3anaranv 3a 6orbu nonoxaj Jespeja Kopg,
[y6poeyaHa, nocne yera cy ce Tamo U BpaTunm
(1532), ma 6m HakoH pocta npobriema 3ayBek
6unu npotepaHu (1622).2

O npucyctey JeBpeja Ha npoctopy bankaHa
MMaMo 4YBpCTE MaTtepujanHe [Jokase, CBe Tpu
E€THUYKEe Trpyne: opujeHTanHe (poOMaHWOTCKe),
cedhapacke n awkeHacke. Hajpehu Ttanac po-
cerbaBaka Ha barnkaH, gecuro ce y XVII Beky, no-
crie CBUX Morpoma Koje cy aoxveeny wmpom Es-
pone n Pycuje.?

Ty Huje GO Kpaj NpemeluTarba CTAaHOBHULLITBA.
Honackom Ha npecto Myparta lll (1574) metba ce

22 WcTo, 22.

23 Z. Lebl, nav. delo, 2.

24 Mr.P. DZeletovi¢, nav. delo, 28.
25 WcTo, 22.

26 WcTo, 26.

27 WNcTo, 23.

cutyaumja, Tj. ogHoc npema Jespejuma y Llap-
CTBY, Tako Aa ce u3 Llapurpaga v Mane Asuje
cene y byrapcky, a ns ConyHa y Makegonujy, Cp-
oujy n garse oo bocHe.

LLUTo ce CmenepeBcKor caHLiaka Tude, Npsu nyT
cy ynucanm y nonucy PygHuka 1516. roguHe.?®
OBy marny jeBpejcKy 3ajegHuuy oA ceera e kyhe
YnHUNK cy Apseposu cuHoBW, Molua 1 ApcriaH, u
6unun cy ocnobohexun nnahana ncnexie.?

HakoH ocBajawa beorpaga 1521, OcmaHnuje
y rpagy 3atudy OBe Mmare jeBpejcke OMTUHE:
cedhapacky W awkeHacky, ga 6m Beh cpeau-
Hom XVII Beka 6poj jeBpejckux nopoauua
HapacTtao Ha 800 nopoguua. o XIX Beka Taj
Opoj je moeehaH Ha 1000 nopogmua. lNMocne
aycTpujckor ocsajawa beorpaga ycneguno je
npotepuBawe JeBpeja, LUTO je NpOy3poKoBaro
jeOHOBEKOBHY May3sy y HMXOBOM JOCerbaBakby
y Taj rpag. O6HoBBLEHE cy 06e onwTnHe nocne
1739, ann ce 4O NOHOBHOI NOBpaTKa Yekano Ao
ycnocTaBrbaka Cprcke BrnacTu, 3a Bpeme KHesa
Mwunowa, fokasaHor npujatersa Jespeja. Pasnor
Tome je ogMazaa Tonan-nawe 1791. rognHe Hag
JeBpejuma jep ce HUCY NOBYKIM ca HMma nocre
aycTpujckor ocBajatba rpaga.®

Benuka nonynaumja M Benuko HacerbaBah-e
3abenexeHo je n y Capajey, rge npsu gonase
cedapam 1565. Mimamo nogatak 3a CapajeBo u3
1779. roavHe rae je 6uno npeko 1000 Jespeja.®!

Bysbek, nsacnaHuk CBeTOr pUMCKOr LapCTBa,
nytoBao je 1555. roguHe 3a Llapurpag (KoHsCckom
3anperom). Y kapaBaH-capajy y Hwuwy, rge je
0[Ce0 U ca KOojM Huje BMO HEeLWTO 3a40BOSbaH,
unak xeanu nocebHe opaje koje cy Mornn ga
KopucTe cBu, 6uno xpuwhaHu nnu Jeepeju, LUTO
yKasyje Ha jeBpejcko NpucycTBo y oBOM rpagy. Y
npunor oBome jecte v TBpaHa EHrnesa XeHpuja
BbnaHTa koju je nnwyhn o nctopuju 1 obudajuma
JeBpeja 0 TOMe MHOroO pasroBapao ca HEKOIMUKO
pabuHa 3a Bpeme npocnase Cybote y Huwwy.*

28 E. Murekosuh bojaHuh, CmegepeBcku caHylak

1476-1560. 3emrba. Hacerba. CTaHOBHULLITBO,
beorpag, 2004, 271.

29 OcHoBHYM nopes Koju cy nnahanu cerbaum
xpuwhaxm

30 WcTo, 28.

31 WcTo, 29.

32 Z. Lebl, nav. delo, 9. u E. MurbkoBuh Bojanun,

HaB.geno, 210, 211.
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Ha teputopujn BojsognHe ce npBu NyT NOMUKLY Y
MetposapagvHy 1697. rognHe, a y Hosom Cany
(Hekapga HeonnaHTh) 1699. roguHe. buno ux je n
y baHaty y gpyroj nonosuHn XVIIl Beka, HapounTo
y Benoj Lipkeu koja je y To Bpeme 6una BOjHU 1
aAMUHUCTPaTUBHY LeHTap oBe obnacTu. lMNocne
nopasa Ayctpuje og OcmaHcke gpxase (1739)
6poj JeBpeja y banaty ce nosehao, a gonasunm
cy yrnaeHom mn3 beorpaga.®

LWto ce KocoBa n Metoxuje Tude, of Kako je
npectano ga byae norpaHM4HO nogpydje namehy
Cpbuje n BusaHtuje, oobuno je Ha BaXHOCTW.
MocebHO 3060r npecToHuua CPRCKUX Kparbesa
M uapeea, anu 1 360r jakor pygapcTtea. Te ce y
npBoj norosuHy XV Beka y MNpuLITrHU crnoMuise
jenaH JeBpejuH Kao 3akynau, 1 U3BO3HWK cpebpa.
Y nonucy u3 1498. rogMHe Hanasumo LiecT
jeBpejckmx kyha y Hosom bpay. WU [MpuspeH
nocTaje BaxkaH npvepeaHun LeHTtap y XVI Beky, na
je pasymro1Bo ga v oBge Hanasumo Jespeje kao
nocnosHe rbyge. OBae ce No MMEHY CNOMUHE
Matuja MeHaTa, koju je [obro [o3BoMy Aa NPEKo
nyka Jbewa, Banoxe 1 [1y6poBHuKka kao 3akynau
1 N3BO3HMK 13BO3V CBOjy poby 3a AHKOHY.>*

Hedtepu 3a Hoo bpao 13 1569. roanHe benexe
JeBpeje koju cy nnahanu Linsjy no CBOM MMOBHOM
ctawy (og 45 no 68 akum). 3agre cnommntbare
JeBpeja y HoBom bpay je 3abenexeHo 1610.
rogyHe Kaga pyaapcTBO M TProBvHa Yy OBOM,
Hekada jakoM, MecCTy noumwy da onagajy. U3
Hosor bpoa ognase 3a lMpuwtuHy, Capajeso,
Butors...%®

Bbeozpadcka maxana

HakoH ocmaHckor ocBajaksa beorpaga, oHU
JeBpeju koju Hucy npecerbenu y Llapurpag
CBOjy Maxany npemewTajy ca obane Case Ha
Janwvjy (obany) OyHaBa n oko [Hophona. [Oa
On Gunu GNMXM NPUCTAHULITY, TProBa4ykoM
LEHTPY M KacapHama, rge je yBek MOrmo a
ce 3apagu HewTo. Januja je Taga 6una Huxa
Hero gaHac, Te je 4YecTO NnnaBrfbeHa M HUCy
rnomaranuM HWKakeBM pagoBM OKO Hacuna wu
onbpaHe oa nonnaea. W nopepn Tora, JeBpeju

33 Mr. P. DzZeletovi¢, nav. delo, 30.
34 Mr. P. DzZeletovi¢, nav. delo, 33.
35 WNcTo, 34.

cy Bornenu ceojy maxany. Tpeba HanomeHyTn
Aa cy y beorpagy xvBenu u apyru Hapoau
(Cpbwn, Jepmenn, MNpum, LinHuapu, Aly6posyanu,
ApHayTK) 1 CBaKo je nmao cBojy Maxany.3®

Bboren ogHocu Ocmannuja npema Jeepejuma,
y OOHOCY Ha MPETXOAdHy Yyrapcky BnacT, Kao
n ogpeheHe npusunervje Koje cy pobujanu,
yTMuanm cy Ha To da ce JeBpeju 3agpxe y
Beorpagy v passujy CBOj nocao 1 CBOjy mMaxany.
Ty cy ce ocehanu 6e3beaHo, nyToBanu cy ca
OcmaHnvjama, nocrnoBanu, TPaXunu 3awTuTy
Kag rog je 6uno HyxHo, a Mo LepujaTckom
3aKOHY YaK MOMMM U TYXUTU-MapHUYMTK ca
Mycnumanuma, Typumma. CnmyHo ToMe, Ha CBOM
cydy cy MormuM AoHocuTU u3jaBe Typaka, Kao
A0Ka3 y HEeKOj NapHULMN.

3a nodvetak wu3rpagwe 6Oeorpagcke maxane
yaumajy ce Tpugecete roguHe XVI Beka. O
n3rnegy maxane, ABOPULLITUMA, ABOpULLITAMA Y
ABOPULLITMMA M XKMBOTY Y HMMa, MOXeE ce AocTa
BUOETU N3 pasHMX CropoBa Koju cy JeBpeju us
Beorpapa ynyhueanu y To Bpeme. Kyhe cy 6une
NpU3eMHe M Ha Crpart, yrnaBHOM MOKPEUBEHE
upenoMm u ca BepaHgama. Ckopo cBaka kyha
uvana je cBojy GawTy, a Kpo3 yHyTpallke
ABOpULLITE ce Mormno npehny cyceaqHo yHyTpaLlHe
OBopuLITe 1 Tako ce obuhn uena maxana 6e3
notpebe nanacka Ha ynuuy. Ca cnorbHe cTpaHe,
Koja je m3nasuna Ha ynuuy, Hanasune cy ce
pagmwuue. lNojeanHu cTaHoBHULM Maxane umanm
cy v Buwe kyha n pagwun. M3 jeaHor cropa
ynyheHor u3 Beorpaga 1610. rognHe mnsBecHor
Py6eHa ca csojum cycegom LLUnmoHom (CrmoH)
casHajeMmo fa je PyGeH nmao asocnpatHy kyhy
MOKPMBEHY LpenoM n Ada je Gwuna nogurHyta
npe 50 roguHa, 04 CTapux BpeMeHa, kaf je
nogurHyTo To Leno jeespejcko asopuwite®. MNpeT-
XO[OHW BnacHuk kyhe gobuo je npaBo He caMo Ha
Kyhy Beh u Ha ,Ba3gyx go Hebeca“, WTo je 3Ha-
4YWIo Ada je Morao 3uaaTtn y BUC KOSMKUKO je XTeO.
Tako je PybeH n3rpagmo apBeHn gogartak nakar
n no usHag LumoHoBe kyhe, a UMao je n Heky
LieB 3a Basgyx Koja je wrpyana oko Asa nakra. A
y Tom gorpaheHom geny PyGeHose kyhe 61o je n
jenaH nposop. Kaga je lnmoH xTeo aa nogurHe
Kyhy y BUC, CMeTana My je oHa LeB, Na je Tpaxuo
na je PyGeH yknoHw, anu ce OBaj ycrnpoTUBMO,
He Tonuko 36or uesu, Beh 3060r Tora WTo 61 My

36 Z. Lebl, nav. delo, 7.
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LLinmoHoBa kyha 3akrnoHuna nposop u 6uno 6u
MpayHo y Toj npoctopuju. Criop je ynyheH y Co-
NyH, a TaMOLLHM pabuH UM je y 0aroBopy Hanu-
Cao Jda Crnop Mopajy pelumTy npema noKanHum
3aKoHMMma 1 obuyajuma rpaga.®’

WHTepecaHTHO je TOo ga ce Py6eH un LUumoH
NMOMUKLY BULLE MyTa, Y PasHMM CropoBuMMa, a
jenaH je yak ctirao M oo uapurpagckor pabuHa
MoLue BeHBeHMeCTHa, KOjU je Kao 1 HeroB Konera
n3 ConyHa npecygmo ga noctyne no fokKanHum
3aKoHMMa 1 obuyajuma.

JegHo nutawe wu3 XVIIlI  paje Ham  onuc
3ajegHndkux gsopuwTa: , Y rpagy beorpagy
Hanasu ce [OBOpUWITE Yy KOME CTaHyje HewTo
Buwe og 15 kyheenacHuka Jespeja. Ocum gBe
rmaBHe ynasHe Kanuje Kojuma ce 0BUYHO Crnyxe,
Ha jedHoj cTpaHu ABopullTa je peq kyha n ceaka
0 HUX MMa OTBOPEHE Karnuvje npemMa NoMeHyToM
asoputy. Ocum Tora, cBaka kyha ca Te cTpaHe
uma mMarie BpaTHuLe Koja Boge u3 kyhe Ha nujady,
a n gyhaHu cy otBopeHn npema nuvjaumn’. MNocne
OBOr onuca OBopuLLITa criegn nutawe: ,Aa nu
pasBefeHa xeHa Mopa Aa HanycTu To ABopuLLTe
aKko ce npeyda, Yak U ako ce u3mehy GuBLLMX
CYNpY>xHVKa Hanase Tpu 3rpage? “.*8

Hema mHoro nogataka nytonucaua us XVIun XVII
BeKka Koju cy nucanun o beorpagy, a n oHO WTO
je 6rno NMcaHo yrnaBHOM je LUTYpO, MOBPLUHO U
Beh nosHaro.

CpeounHom XVI Beka kpo3 beorpaa je npowao
JakoB beuek 1 3anuncao ga y rpagy ,Mma MHOrO
Tproeaua Typaka, [ybpoedaHa, xpuwhaHa wn
JeBpeja“.>®

CurypaH nopgatak o Jespejuma Hanasumo y
nonucy 6eorpagcke Bapowmn n3 1560. roguHe,
rae je 3abenexxeHo net NOTNyHWUX 1 ABa caMayka
JomahuHCcTBa. Y OBOM MONMCy ce He HaBsode
HVWKakBe OaxOuHe, na ce Aa 3aKkbyyitTn aa
UX HWje HM 6uno, Tj. ga cy 6unm ocnoboheHn
HameTa.*

Mapk AHTOHWO T[luradpera, nnemuh u 4naH
nsacnaHctea AHTyHa BpaHuuha, ca kojum je

37 WcTo, 17.

38 WcTo, 19.

39 UcTo. 8.

40 E. MurskoBuh bojaHuh, HaB. geno, 271.

1567. rognHe kpeHyo y Llapurpaa, o beorpagy
nuwe:, Hwke nomeHyTor Opexyrbka, npema
MCTOKY, MMa u3BaH rPagckMx 3uauMHa MHOro
Kyha TypcKux, jeBpejcKMX W CPMCKUX, MHOrO
AyhaHa pgyGpoBadkmx W gpyrmx Tproeaua...
Y 10j Bapowun Mexmen (jep xohe ga carpagu
6eancTaB, KapaBaHcepaj u apyre rpahesuHe)
Aage nopywmTti Tpy xpywhaHcke LpKBe Cpricke
1 cuMHarore jespejcke. !

Wect rognHa kacHuwje 1573. roguHe [asug
YHrHag, nocnaHuk vapa Makcumunujaxa ll, npo-
nasuo je kpo3 beorpag n ca cobom Boauo npoTe-
CTaHckor ceeluTeHuka LWtedpana Mepnaxa, koju je
y CBOM OHEBHUKY 3abenexuo aa je beorpag nen-
wu og byauma kaga cy kyhe 1 BpTOBUM y NUTaksY,
Te U Aa je TYpCKu Lap Hapeouo Aa ce usrpage
nene 3rpage, a ynuue kangpmuwy. O ctaHoB-
HULLTBY je 3anucao Aa ra yvHe: Typuwn, Jespeju,
Cp6u n [lybposyaHm (koju majy Hajnenwe gyha-
He). lNeT rogmHa kacHwje Nepnax NoOHOBO nporna-
3ehu kpo3 beorpag nuwe ga ,Ty uMa npUnmnMyHo
MHOMO HEeMaykMX, LUMAHCKUX W UTanmnjaHCKmX
JeBpeja. CBU OHM UMajy jeqHy LUKony. 2

M3 XVII Beka, TauHuje 1620. roamHe nmamo 3anumc
eHrneckor nyTtHuka lNutepa MagHwja, kog kora
ctoju: , Mownn cmo ga pasrnegamo rpag Koju
nexwu Ha mecty rae peka Casa ytuye y [lyHas...
Y rpagy nma 2000 gomahuHcTasa, of Koju 60 oo
70 jeBpejcknx, OOK Cy ocTana xpuwhaHcka nnm
Typcka.“?

UyBeHn ocmaHcku nytonucaud Eenuvja Yenebuja
(EBnuja Mexmen 3usnu nbH Odepsu) 6opasmo
je 1660. rognHe y beorpagy v npeunsHo 6enexu
Opoj cTaHOBHMKA, NMOpecknx obBe3HUKa, UMEHa
maxana, 6poj kyha, konmko coba mmajy. MNuwe
fa cy kyhe nene, ca BptoBuma, OawwTama
M pokcaTuma, [OOK Cy KpPOBOBM MOKPUBEHM
hepamvngama u pehe gackama Te u ga nopeg
TBphHaee cTaHyjy JeBpejn.*

AycTtpujckn nnemuh, 6apoH XajHpux OteHgopd,
ynaH aycTpujckor  nocnaHarBa  Koje  je
nperoeaparo ca OcmaHnnjama, octasmo je 1663.
roguHe Kpatak, anu cagpxajaH nogarak o Ctapom
n HoBom rpagy v aogaje 3a npearpahe ga tamo

41 WcTo, 9.
42 McTo.

43 Hcro.
44 WcTo, 10.
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CTaHyjy ,HajoTMeHujun Typum, cBU XpuwhaHu
n JeBpeju 1 aa Tamo MMajy OOJSINYHY TProBUHY,
poby n ayhaHe...“.% Benexu 1 ga Jespeju umajy
CBOjy ynuuy Y KOjoj uanaxy u npogajy poby, kao
n ga 6nusy [lyHaBa, Kog ckene 3a TemuwBap,
XVBe Yy OrpOMHOj ABOCMPaTHOj Kyhu Humx oko 800
(wTOo je Tewwko noeepoBaTtu), Na n ga Ty umajy
CBOje LuKore. 3aHNMIbLUBO je 1 To Aa ce y Bpeme
nocete OteHoopda rpagno moct Ha Caeu un
ha cy ce JeBpeju oTkynunu og kynyka 3a 1000
aykara.

[Be peueHvje kacHuje, TadHuje 1680. roguHe,
nTanujaHckm KapTorpad " ncropuyap
®eponHango Mapceurbn nuwe ga y beorpagy
uma 170 Jespeja, Aa majy cuHarory n aa nnahajy
500 peana nopesa.

lMyHo apxumBcke rpahe o JeBpejuma y beorpagy
Hanasu ce y oy6poBa4koM apxumBy, a TO je Beoma
noapobHo mcTpaxuno n obpaguo 1937. roguHe
Haw wucTtopudap Jopjo Taguh. Mehy npsum
nogaumma o Jespejuma y beorpagy, nocne
ocMaHcKor ocBajaka 1521. roguHe, nocToju
n Taj ga cy CanamyH u3 beorpaga n heros
apyr Jyoa KangepoH 3amonunm maja 1542.
rogvHe ay6posayky Briagy, nosveajyhm ce Ha
noenactuue n3 1532. rogmHe, ga noHoso Gyay
nsjegHayeHn ca (PUPEHTUHCKMM TproBuumMa Ha
jow peceT roguHa M Aa Ccy CrpemMHu Aa Tpryjy
camo npeko [lybpoBHuka.*

Mpema nonucy TypunmHa Banu Myctade, 13
1570. rognHe, KOjU je paguo 3a BULLIE CPIICKUX
rpagoBa, y beorpagy je n3bpojao 100 Jepeja
(ncte roanHe y Cmenepesy ux je 6uno 80). Tpeba
HanomeHyTu aa cy OcmaHnuje nonucuesani camo
nopecke obBe3sHuke, 6e3 xeHa n geue.*®

W vyBeHa [oHa pauuja MeHaes-Hacu nmana je
noavpa ca beorpagom. JlnyHo cyntan CynejmaH
3akoHogaeay, je 20. jaHyapa 1565. roguHe
Hapeguno cmenepeBckoM bGery n 6eorpagckom
Kaamju aa ncnutajy youctseo wectopuue Jespeja
Hy cnyxbu [oHe [pauuje. OBu JeBpeju cy
nytoBanu y beorpag no weHom Hanory ga 6u
obaBunu nocrnose 3a kY, a No obaBrbLEHOM Cy
ce ykpuanu y 6pog 3a BuguH. lNMpetxogHo cy
ce ynucanu y CyACKM OBEpeH Cnucak Kako 6u
nsbernn HenpuvjatHe cuTyaumje of KaneTaHa

45 WcTo, 11.
46 WcTo, 13.

6poga wnu canyTHuka. Haxanoct, oBO UM
HWje NMoMorno, jep cy Ha nona nyta Ao BuanHa
onrbaykaHu n youjeHn Ha nanybu 6poga.*’

YnpaBo y OBMM W3BeLUTajMa MMaMo [NaBHU
M3BOP 3a CBaKOOHEBHM >XMBOT JeBpeja w
jeBpejckux 3ajegHuua wmpom Espone.

Takohe, gocra nogataka o Jespejuma, ynme cy
ce OHM GaBunu, Kako Cy XXWBENuW U CBe ApYro
MOXeMO Hahu M y T3B. Be3aHuuama, Koje cy
nicaHe W wu3gaBaHe jeBPEjCKUM XeHama Yy
cryyajy aa cy octane ygosuue. OBe Be3saHuue
HaMm Kas3yjy Ko je, rAe M Ha KOoju Ha4nH ympo, Te
ce XeHa Tor NnokojHunka ocrnobaha n Moxe NoOHOBO
npeyaaTy (ako Xenu), HacneauTy UMOBUHY...

Il VY3mep yHyTpalwrser asopuLlTa jeBpejcke kyhe (cnvka
npey3eta u3 R.Porter, S. Harel-Hoshen, Odyssey of
the Exiles — The Sephardi Jews 1492-1992)

lll 3HameHumu Jeepeju y
OcmaHcKkoM uapcmey

Wctopuja OcmaHckor uapctea nyHa je rbyam
KOju Cy Aanu AONpUHOC ApXaBu, Unu cy octanu
ynamheHun no OHoOMe LUTO Cy paaunnu, cTBapan,
6unn nnu y jeAHOM TPEHYTKY CKPEHYINN Naxhy
Ha cebe Hekom cBojoM ocobeHowhy, a Hucy
npunaganu MyClMMaHCKOM — TYPCKOM MUSbeYy.

47 WcTo, 22.
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Mehy TakBum JIbyaMma HanasMmo Jocrta
JeBpeja, koju ce cnomumwy y LlapcTtBy y cBuMM
BEKOBMMA HEroBOr MocTojawa, a octahe
ynamheHun no 4o6pom nnm noLuem.

buno je Ty: npuBpegHuKa, NOCNOBHUX Jbyau,
avnnomara, Ap)XaBHMKa, HayyYHWKa, pabuHa,
yuuTtersa, Teonora, MUCTUKa, HABO4HMX Mecuja,
NaxkHUX NpopoKa nTa,.

Y HapegHuMm CcTpaHuMuama oBor paga hemo
CMOMEHYTM caMO Heke of oBux JeBpeja, jep
6u Habpajatbe M nucarke O cCBMMA OAYy3eno
AocTa NpocTopa, a U Huje Ham unrb 6aBntn ce
camMo nuyHocTuMma, Beh carnegatu LenokynaH
cTaTyc jeBpejcke 3ajegHuue, yenyT cnomuksyhin
caMO OHe Haj3Ha4ajHuje. Tako ga hemo Kpo3
XMBOT M [eno Hekonuko ocoba, pasnmunTmx
WHTEpecoBawa,  3aHMMawa,  pasnuuuTor
couujanHor crartyca, YMOTAYHUTU CIKKY O
JeBpejuma y oBOM nepuogy M OBOj BEMNUKO]
OpXaBw.

Cabemaj 3esu

Mepwnog XVII Beka octahe, nopen ceera Apyror,
ynamheH n no Cabetajy 3eBujy (jeBpejcku
N3roBop H-EroBor nmeHa 6uo 6u LLabetaj Lign).

Peu je o JeBpejuHy pofleHom y CmupHM
(M3mupy) 1626. roguHe. Y CBOjoj MnagocTu
Oovo je nog Benukum yTtuuajem pabuHa Te je
CTeKao jeBpejcko obpasoBare, ga 6u 3atum
MHTEH3MBMPAao yyene kabane n noyeo BOAUTU
ackeTCKMuBOT. [owToce, No TpaanLMoHaHoOM
BEPOBakY, MUCTMYKO CaBpPLLUEHCTBO NOCTM3ano
camo y Csetoj 3emrbu, Cabetaj 3eBu je
oTnytoBao Ha JleBaHT, Tj. y CBeTy 3emsby.
lMyToBao je npeko ErvnTa, rae je 3actao aa ce
OOMOPU U Ty je yNno3Hao allKeHacKy cupoTuuy
no nmeHy Capa, koja je npexusena nokosb of
CTpaHe Ko3aka 1648. n ycnena ga ce JOMOrHe
ErunTta, 3a pa3nuky oa CBOjUX poguTerba Koju
Cy cTpaganu y ToMm nokosby. foBopuna je aa
je BacnuTaBaHa Kao XpuwhaHka u ga je Tek
KacHuje casHana ga je nopekrnom Jespejka.
[yro je nytana jeBpejckMMm onwTuHaMma u
npunoeBefana je Kako je npepogpeheHa na
noctraHe MecujuHa HeBecTa. OxeHuBLUK je,
Cabertaj je ca oM oTnyToBao y CeeTy 3emiby,

y Kojy cTwke 1662. Nocne gee rognHe (1664)
nocnart je y Ervnat ca HapounTtm 3agatkom.*8

HeypaBHoTeXeH kao ocoba Guo je nognoxaH
pasnuuMTnuM ytuuajuma. Acketa, ybeheH y cBoj
y3BMLLEHM MO3MB, MOrOTOBO Nocre XeHnabe ca
Capowm, Kojoj je y NoTnyHOCTW BEPOBAO, OHO LLUTO
je n cama npunoBeaana, Aa je npegogpeheHa aa
Oyne HeBecTa Mecwje. Y nanectnHckoj obnactu
la3n, Ha jyry JleBaHTa, cpeo je ABpama - Hara-
Ha ALLKeHasuja, Mnagor Muctudapa, gobpor no-
3HaBaoua Tanmyga Koju je nocedoBao Benvka
3Hara M3 obnactn kabane. HataH je 3Hao kart-
Kaa, oby3eT 6oxxaHCKMM HagaxHyhem, ga npopo-
Kyje n ornawaea ,pev boxjy”, 36or yera je kac-
HWje 1 Ha3BaH ,MpPopokoM HataHOM”. YNO3HaBLLM
Caberaja, HataH ce yBepuno ga je oeaj Mecuja,
Te je NOCTao HEroB PEBHOCHM anocTon.*

O jeBpejckomM npasHKKy wWasoyTy, 31.maja 1665.
roguHe, HataH je Cabetaja jaBHO npornacuo
Mecunjom.®® Xapuamarckm Boha, ca y4yer-akom
kabanmncTtom, Beoma 6p3o nogctaknu cy Oyjame
cabaTujaHcKor nNokpeTa, Koju ce y HapeaHe ABe
roguHe (1665-1666) CHaXXHO NPOLUMPUO Ha CBe
3emrbe rge je 6uno Jeepeja, og JemeHa go
Amctepgama, og TyHuca n Mapoka go Xambypra
n MNpara, oa JlBoea go JloHaoHa; Te cy Jespeju
CBUX CTanexa, 3Baka W MMOBMHCKOr cTaTtyca
OOYLUEBIbEHO MNpUXBaTUNM M NO34paBuUn
oBy Oyro odekmBaHy Bect.’' Tonuko je ©uno
BENUKO jeBpejcko ycxuhewe, Oa Ccy LUMpOM
EBpone nanaswnu Ha ynuue, nnecanu n ceojy
pagocT genunu ca xpuwhaHckum cycegmma,
yectutajyhmn gonasak Mecuje n obHoBy LlapcTtea.
Boratn TproBun y Hemaukoj npunpemanu cy
y Benvkum GavBama HamMupHULE HeonxngHe
3a nyTt y Ceery 3emrby. Mano wux cymmano
je Yy HeroBo MecujaHcTBO, a ako uXx je n 6uno,
Taj CBOj CTaB HUCY ce ycyhmBanu ga usHecy y
jaBHOCT. OHM KoOjy cy BepoBanu ga je Cabetaj
3eBun Mecuja, 6unu cy cnpemHu ga nporawsajy
OHe Koju 6y To ocnopunu.>?

Bepyjyhu pa je oH ,uap Mecuja”, CabeTtaj ce
3anytno y Llapurpag (1666) na ce cpeTHe ca
CynTaHoM, anu 1 Aa ra ceprHe. Ha nyty go

48 8. Etinger, nav. delo, 267.

49 WNcTo, 267.

50 McTo.

51 Jos, 19, 25-27; Ucawnja 7, 14; 11; 13, 9.10;
52 8. Etinger, nav. delo, 268.
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npectoHuue, y CMnpHK, godekanu cy ra ogy-
LUEeBIbEHO, TUM Mnpe wTo je Ty poheH. Y La-
purpagy cy ra nokanHu Jespeju Takohe oay-
LUEeBIbEHO No3apaBunn.s?

OcmaHcke BNacTMHUCY 4ENUNeTOoaYLLIEBIbEHE,
na cy, ga 6w cnpeunne nonuTuyke nocneauue
OBOr ,MeCujaHCKOr” 3aHoca, ogmax yxarncune
CabeTtaja 3eBwuja 1 3aTBOpUIE ra y ranmnorbCKy
kyny A6ugoc. MoTkynreuBawem cTpaxapa, o
cTpaHe CabeTajeBux npuctanuua, OH je y TOj
KyIn XXMBeo Kao nnemuh, a camy Kyny je Hassao
.Migdal - Oz” (Kyna mohu). OgaTtne je nojeanHue
N3 CBOI OKpYyXXeh,a KpyHMcao rocrnogapvma oa-
peheHnx obnacTtu, 3a WTa Cy OHM BepoBanu ga
he ce TM npe UCnyHUTK 1 CTyNUTK Ha obehaHe
npectone. Mwao je Tonuko ganeko ga je yBeo
Yak 1 HeKe Bepcke HOBMHE, Te je Npornacuo ae-
BETU aB (jeJaHaecTn MeceL, jeBpejcKor KareH-
Aapa) 3a cBeHapoaHu npasHuk. OBaj AaH ce kof
JeBpeja obenexaBao kao gaH nocTa 1 XarnocTtn
360r pasopetsa jepycanumckor Xpama, u Mpeor
n Opyror. Mo BepoBawy, Tor gaHa je Tpebano
Aa ce poam Mecwja, wTo je cTBapHO 1 6mo gaH
poheta CabeTaja 3eBuja. To je No Herosom ay-
bokom ybehewy 1 61o jegaH og OGUTHUX noka-
3aTtesba ga je oH Mecwja, Te je Heroso pohene
pasnor cnaerba, a He anocTtn.®

Y CBOjOj Kyn¥ OH je npuvmao npeacTaBHUKE
JeBpeja 13 cBux 3emarba. [MaBHuM pabuH u3
JIBOBa 1 npeaBoaHMK NosbCKux Jespeja, dasug
XanesBu, 4oBeK Yy MNOOAMAaKNUM roguHama,
nocnao My je CBOr CMHa 1 3eTa ca nosgpasuma.
Cabertaj My je o6ehao ogma3sny 3a cee nobujeHe
JeBpeje y [Norbckoj 1 nocnao My je Kolyrby
kao cumbon ayroBe4yHocTn.®

JenaH oa CabertajeBunx cnepnbeHuka,
NOCYyMHaBLUN Yy WCKPEHOCT U MECUjaHCTBO
CBOr cyHapogHuka, obaBecTtno je OcmaHnuje
O CBeMy LWITO ce dewasano y kynu Abugoc.
Typumn cy ogmax npen 3eBuja cTaBunn OBe
MoryhHOCTU: npenasak Ha ucnam unu CMpT.
Konebrsue wn cnabuh, Cabetaj 3eBu je
ogabpao oHo npe; npomeHa Bepe! 36or Tora
cy ra OcmaHnumje Harpagunu TYpPCKUM MMEHOM,
TUTYNOM W ApXaBHOM neH3njom.” OBakaBs

53 UcTo.
54 UcTo.
55 UcTo.
56 0. Ll. Tong6epr, HaB. geno, 130.

cnep gorahaja, Tj. npenasak Cabetaja y ncnam
“ noBnactuue Koje je nobrno, OcmaHnujama cy
nwne y npunor. Huje um tTpebao Hapoa umju je
n3abpaHuK ympo MyyeHu4kom cmphy. Hajmame
LUTO Cy Xenenwu je Aa of BepHUX U KOPUCHUX
nogaHvka Hanpase BeYnTe HenpujaTerse.

OBo je oy6oko norognno LernokynHy jeBpejcky
3ajegHuuy. 3a JeBpeje je naxHu Mecwuja, koju
HWje UCNYHMO OYEeKMBAHO, a CTpadao je, Mawe
3no og Mecuje - BeponomMmHuka. 3a Beoma kpat-
KO Bpeme, of OHOr Kora Cy CUITHO Benuyanu u
O KOMe Cy oAyLUeBIbeHO Mpuyanu, nocrtao je
HajoMpaxeHuja nnyHocT mehy Jespejuma. bro
je HeKo Kora cy xTenu WTo npe Aa 3abopase, a
ako je moryhe n nsbpuwy 13 nctopuje, kao ga
HWje HK1 nocTojao. Nwno ce gotne ga cy nopea
cnarbuBaka Cnmuca ca Kojuma je umao Bese,
cnarbvBasnu u CBe OHO rae je OH CMOMWUHbaH, Y
OUNo KoM KOHTEKCTY.%’

HakoH nyHO u3BewTaja y Kojuma ce Cabetaj
3eBM onNTyXyje ga, nako je NnpumMmo mcnam u
Aarbe npakTukyje jeBpejcke obuuyaje, Te Kako
Ou ra ygarbunu on HeroBux cnenbeHuvka,
OcmaHnmje cy ra nocnamvM y Ynuuw. [o
cBOje cMpTu, Ha [aH nokajarwa 1676. roanHe,
noHalao ce cBe YyaHuje u YygHuje, npespeH
on cBuX ocTanux. HberoB ,nNpopok‘ HataH je
no concteeHe cmpTtn 1680. roanHe TBpANO Aa
,Mecuja“ Hnje ympo, Beh fa ce NnpuMKpm1o y CBOM
BoxxaHckom cBeTy.*®

MehyTrm, 61O je n OHMX KOju HUCY ogycTajanu
od naeje mecujaHctea Cabetaja 3eBuja, kao
HW HEeroBor npopoka HataHa. JegaH 0eo wux,
ybeheH ga je To HEONXoAHO, NoLwao je ctonama
CBOTI y30pa 1 NMPOMEeHNo Bepy y ncnam. JegHa,
Beha, rpyna HeroBux HeyMopHux criegbeHuka,
HWje Mewana Bepy, Beh je jow peBHOCHWje
TeXuna acketmsmy W npoyvaBakby HEeroBux
cruca, Kao U TEeKCToBa y KojuMa Cy Tpaxunu
yTexy v onpasgare 3a cBojy Bepy. OTkpunu cy
BPEMEHOM HOBE M3BOpEe BepcKor HagaxHyha
Koje BuLle Huje Tpaxnno ocobHor Mecujy, Beh
je camo y cebu mmano enemMeHTe MecujaH-
ctBa.®

57 8. Etinger, nav. delo, 268.

58 S. Dubnov, Kratka istorija jevrejskog naroda,
Beograd, 171.

59 8. Etinger, nav. delo, 268.



[leo OHUX KOjU Cce HUCYy oapeknn y4ewa
Caberaja HacTaBuno je ga npakTukyje crapy
Bepy, cmatpanu cy ga je ,Mecuja“ nnak unsa-
Opao npaeunaH nNyT 1 ga camo Tpeda oabauu-
™M yobunyajeHe hopme Gorocnyxena.®

YmepeHu cabaTtujeBum KOju HWUCY OQCTYNunu
of, Bepcke Tpaguuuje, ann HUCY HXM ogdaumnm
naejy mecmnjaHcTsa, pewnnm cy aa ce MacoBHO
npecene y Ceety 3emsby M ga obHoBe CBoje
AYXOBHO cpeauLuTe ca LLEHTPOM y Jepycanumy.
Ha 4yeny oBe rpyne crao je Jexyga Xacug,
ynju cy cnenbeHnum Gunm npoctora HapoaHor
nopekrna, a Heku of hUuX cy npunaganvi u
cabartejckmm CKynuHama, o4 KOjuX MHOrm
HUCY XTenu Aa OOpekHy maeje ckopor cnaca.
HanyctuBwmn cBoje pgomoBe y [lorbekoj,
Mopagckoj, Hema4koj n Ayctpuju, ynytunm cy
ce y CeTy 3emMmrby npeko Teputopuja koje cy
KoHTponucane OcmaHnuje, ann mnx je sehmHa
powna sogeHum nytem npeko Mnetaka 1700.
rogmHe. Opg wux 1500, konuko mux je 6uno y
noyeTky, oo Jepycanuma je cturno ceera 800.
MowTo je ybp3o ympo Jexyga Xacug, anu u
360r HeBOIba Koje Cy UX 3agecune Npuimkom
HacerbaBawa, [e0 HMX je unak Hanyctuo
Ceety 3emrby, Maga je BehuHa ocrana.®

Y ConyHy je rpyna JeBpeja, npegsoheHa
HEroBOM MNocneawoM Cyrnpyrom, OcHoBarna
cekty ,JloHme* koja je jaBHO mcnosegjana uc-
nam, JOK Cy Y CBOM Xpamy npakTUKoBanu jeaaH
jepetnykun 0bnuk jynanama.s?

Ty Huje 6uo kpaj ytuuaja Cabetaja 3esuja
Ha jeBpejcky uctopujy. Y lMorbckoj ce rpyna
HEroBMx npuctanuua okynuna oko Jakyba
®paHka (1726-1791) , koju je opgpxasao
OGrnucke KOHTaKTe ca AOHMEe W npeacTaBrbao
Ce Kao OyXOBHW HacregHuK 1 penHkapHauuja
3esuja. OH je, nog yTuuajem KaTonuyke LpkKse
negecetnx roguHa XVIII Beka, ca Hekonuko
CTOTMHa CBOjUX MpucTanuua npewao Yy
xpuwhaHcTeo. OTKPUBEHO je Aa Cy OH U berose
npucTanuue HacTaBune ga NpakTuKyjy Heke
cBoje obnyaje n ga cnege Pparka kao ,Mecujy
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62 Bugetu: J. Oumutpujesuh, MNMucma n3 ConyHa,

Jlosnuua, 2008. u C. Sisman, The Burden of
silence: Sabbatai Sevi and the Evolution of the
Ottoman-Turkish Donmes, Oxford, 2015.

Koju je gowao“, Te ra NorbCcKe BnacTu xarnce u
6auajy y TamHuuy. Pycu ra ocrnobahajy 1772, a
HaKoH H-eroee cMpTu ynory dpaHka HacTaBsba
werosa hepka EBa, koja 1817. roauHe ymupe y
CMpoMaLUTBY, Mako cy MHorM npeobpaheHuum

CbpaHKI/ICTI/I nocrtanun NCTaAKHYTU MNOJBbCKUN
nnemunhn. %
HonHa Npayuja MeHOe3

HoHa Npaumnja Menges poheHa je y MNopTyranuju
1510. roguHe, a ympna je y Uapwurpagy vy
cBOjoj 58. roanHW. Yoana ce 3a noptyranckor
MapaHa u3 nopoguue Hacu, umju Hagumak je
6no ®paHumcko MeHpges, 4yBeHor 6GaHkapa
wupom dpaHuycke n dnaHgpuje. MohHn uap
Kapno V u mHoro gpyrvux Bnagapa nocrnosano
je ca werosum 6GpaToM Koju je MMao ceguwlTe y
AHTBeEpneHy.*

®dpaHuucko je ympo 1534. Tako ga je MNpauuja
ca 25. rognHa nocrana ygosuua. Y To Bpeme y
MopTyrannju MHKBU3ULMja je noowTpuna cTas
npemMa mapaHuma, Tako Ada je oHa 36or cBoje
Oe3beqHOCTM offnyyuna ga Hanyctu 3eMiby.
Oponasu ca mnahom cectpoM, hepkom PenHom n
cectpuhem XyaHom Mukesom. Ognyyuna je aa
oTnyTYyjy Y AHTBEpneH Kog HeHor Aesepa, Ynjn
je yrnen 6uo Benuvkn. Y AHTBEPIEHY je nomara-
na CBOjUM BEpHULUMMA KOju Cy Nporaswnm Kpo3
Telwke TpeHyTKe y MNopTyranujn aa ce nsbdase.

[Mocrne Hekonuko roguHa npoBedeHux Yy
AHTBEpNEHY H1je burna 3agoBoSbHA TAMOLLHMM
XXMBOTOM, MOroTOBO LWTO je 6una npumopaHa
[a XMBKW 1N NoHalla ce Kao xpuwhaHka nako je
y cebu n garbe 6una y cBOjoj cTapoj penuruju.
Yak joj HM HeH Benuku yrrnen Huje nomorao y
Tome. Tpaxuna je oA ceor gesepa, 3a Kora je
y MefyBpeMeHy ygana cBojy mnany cectpy, Aa
ca cBOjuM B0OraTCTBOM OTMYTYje Y HEKY 3eMIby
TonepaHTHUjy nNpema Jespejuma.

HaxanocTt, weH ageBep ymype, a HacnegHuk
HEroBor MMara nocraje werosa hepka Gra-
cia la chica (mana [pauwnja). To je 3agano
pooatHe Myke [pauujuHum  Hanopuma fda

63 O. L. long6epr, HaB. geno, 132.
64 M. Franco, L’'Historie des Israelites de 'empire
Ottoman, Paris, 1897, 53.



HanycTn 3emiby jep je rpamaueu Kapno 6aumo
OKO Ha HMX0BO 60ratCcTBO NOA M3roBOPOM Aa
je Ouero xuBeo kao jepeTuk. 3a BNacT oHa je
W Jarbe TajHo XuMBerna Kao jygancra v wintuna
je Henpujaterbe vHKBU3ULUMje. KoHduckaumjy
CBOje MMOBWHE Crpeyvuna je crnawem 3HaTHe
ceote Kapny V u Ha Taj HaumH ybeguna
3BaHNYHWMKeE.5®

[iBe roguHe kacHuje ycnena je ga ce gokona
BeHeuuje ca cBOM CBOjOM MMOBMHOM. HbeHa
cectpa, ygoea [uera MeHgesa je Tpaxuna
CBOjy MNOMOBMHY HacneacTBa, anu je AoHa
lpaumnja kao TyTop Mane lpaumje ycnena ga
3a4pXu caB HoBaL Ha okyny, Tj. ogbuna je ga
ce ApPXMW TeCTaMeHTa.

BeHeuujaHcke Bnactn yxancune cy [oHa
lpauujy, BMLWE M3 NOXMene Hero M3 BEPCKUX
pasrnora Kao M HeHy CecTpy Koja je, Takohe,
6una ocyheHa 3a jepec.

OoH >KyaH Mukyes, cectpuh goHa [pauuje, y
OcmaHckoM uapcTBy nosHatuju kao JoH Jocudy
Hacwu, ycneo je ga 3agobuje naxwy M nomoh
cyntaHa CynejmaHa 3akoHogaBua v u3basu
CBOjy TeTKy u gosege je y Llapurpag.©®
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Il [Oona lNpauuja (cnuka npeyseta ca http://dashinvaine.
co.uk/galleries/drawings/images/Dona_Gracia_
Mendez_Nasi_by_dashinvaine_jpg.jpg)

Srdan Veselinovié,
zavrsni dio u slede¢em broju
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Jevrejski red esenjana i njihova
mudrost u svetu

(Iz nagradenog rukopisa na 59. konkursu Saveza
Jevrejskih opstina Srbije)

Oko 150 godina pre Hrista postojale su u Palesti-
ni tri jevrejske sekte: farisejska, sadukejska i ese-
njanska koja je osnovana u treCem veku.

Esenjani (Eseji, Eseni, Isijim) su sacinjavali jedan
zatvoren red u kojem su bili samo muskarci. Imali
su svoje naseobe na obalama Mrtvog mora i po
selima. Nazivani su i lekari i oni koji se skrivaju i
oni koji se kupaju. Podatke o njima nalazimo u
zapisima Filona Aleksandrijskog, rimskog pisca
Plinija Starijeg, gr¢kog filozofa Diona Hrizostoma
i Josifa Flavija.

Bavili su se zemljoradnjom, sto€arstvom i za-
natstvom. Medusobno se nisu bavili trgovinom.
Ziveli su u strogo zatvorenim zajednicama. Novi
¢lanovi su pre ulaska u ovaj red morali da polazu
zakletvu na ¢utanje i pokornost propisima o Cistoti
Zivota i pripremanju za besmrtnost dude. Svako
ko je hteo da bude ¢&lan mogao je postati tek za tri
godine. Svaka zajednica imala je svoje svesteni-
ke i sudije koja je propisivala kazne za prestupe
u vidu posta, nadoknade Stete, proterivanje iz za-
jednice ili smrt zbog uvrede Boga. LiCna svojina
je bila zabranjena. Imali su zajedni¢ku kasu iz
koje su plaéani izdaci. Voleli su da rade, odricali
se svih zemaljskih radosti i vrSili svoje obrede u
dubokom ¢utanju. Propisi reda su se strogo po-
Stovali. Govorili su samo ono $to je neophodno
i bili su blage prirode. Nosili su uvek belu odec¢u
kao simbol unutrasnje Cistote i imali su jednu ha-
ljinu za letnje a drugu za zimsko doba. Ujutru, pre
izlaska sunca, izgovarali su molitve Suncu. Pre
zajednic¢kog obeda ujutru i uvece su se kupali i
zbog toga su nazvali ,Tovle Sahrit* (kupadi).

Posle Boga, esenjani su najvide obozavali Moj-
sija i njegove propise. Praznovali su subotu kao
najrevnosniji Mojsijevi vernici ali nisu prinosili na
Zrtvu Zivotinje. Zbog toga im je bio zabranjen ula-
zak u hram. Njihovi propisi zabranijivali su ubijanje
Zivotinja i koriS¢enje mesa za ishranu.

Nisu se Zenili jer su smatrali da nijedna Zena nije
verna jednom muzu.

89



Ziveli su kao asketi odvojeni od sveta u grupa-
ma u kojima je sve bilo zajednicko. Nisu bili niciji
robovi i nisu imali robove. Esenjani su bili krajnje
ispravni i moralni. Cinili su samo dobra dela. Od-
likovali su se fanaticnom istinitoS¢u. Njihova re¢
bila je dovoljna za potvrdivanje istine. Zbog svoje
Cistote i ljubavi prema istini i pobozZnosti bili su ne
samo u Judeji nego i u drugim pokrajinama ve-
oma postovani. lako su nastupali kao pacifisti u
ratu Jevreja protiv Rimljana borili su se u prvim
redovima.

Medu najpoznatijim esenjanima su cuveni proroci
Juda i Menahem. Proslavili su se kao lekari, kako
tela tako i duse. Proucavali su lekovite biljke i mi-
nerale.

-Esenjani su imali doktrinu o sinu BoZjem. Covek
je stvoren po obrazu ali je vrhovno bice u ¢oveku
rastureno. U izvesnim vremenima pojavljuje se
Covek koji je pravi izraz bozje misli i on spasa-
va ljude od duhovne propasti. Sva dogadanja su
sveli na bozju volju i predodredenost. Pretpostav-
ljali su dualizam: pored Boga koji je praizvor do-
bra postoji i princip zla. Du$a je besmrtna i privu-
Cena telesnom ljubavlju pada u telo koje je njena
tamnica. Posle smrti duSe dobrih idu u vazdusni
prostor, dok se duse zlih muc¢e u hladnom pod-
zemnom svetu.

Verovali su u andele i njihova imena su Cuvali kao
najveéu tajnu. Prilikom polaganja strahovite za-
kletve novih ¢lanova morali su obecati da nece
odavati imena andela &ijim je prizivanjem vrSeno
izazivanje natprirodnog dejstva. I1S¢ekivali su dvo-
jicu mesija: Aronovog Mesiju (Mesija svestenika)
i Davidovog mesiju (Mesija kralja).

Clanovi esenjskoga reda, koji je prestao da
postoji posle razaranja Jerusalimskog hrama,
ostvarili su u malome idealistiki socijalizam na
spiritualistickoj podlozi, koji je ideal buduénosti. U
svakom slucaju esenjani su potvrdili svoje visoke
ezoterne, eshatoloSke, eticke i socijalne sposob-
nosti a stvorili su uzvidena ucenja koje su doslov-
no sproveli u Zivot.

Radivoje Davidovi¢

PREUZETO IZ STRANE STAMPE

Svjetski jevrejski kongres, osnovan
1936, obiljeZzava osamdeset godina
postojanja

WJC/3.avgust 2016.

Ronald S.Lauder: “Osnivanjem Svjetskog jevrej-
skog kongresa, interese jevrejskog naroda po-
stavili smo na mapu medunarodne diplomatije*

Njujork — Dok se Svjetski jevrejski kongres pri-
prema da obiljezi 80-u godinu postojanja, pred-
sjednik Ronald S.Lauder naglasava da je potre-
ba za budno$c¢u, odluénim i hrabrim koracima,
potreba da se brane Jevreji i brine o opstanaku
jevrejskih zajednica, ista danas kao Sto je bila
i 1936, dodajuéi da Svjetski jevrejski kongres,
medunarodna jevrejska krovna organizacija,
postoji da bi stitio interese Jevreja Sirom svijeta
te spreava pogor3anje opsteg stanja na nivo
pre-Holokausta u Njemacko;.

Ronald S.Lauder je rekao:

»1e 1936.godine, osnivadi, nasi oCevi i majke
su se okupili u Svajcarskoj da se ujedine protiv
rastuce prijetnje nacistiCke Njemacke, da stra-
danje jevrejskog naroda predoCe Citavom svije-
tu. Danas, stav svijeta prema Jevrejima moze i
dalje biti neprijateljski, ali dvije bitne stvari su se
svakako promijenile. Prvo, mi smo se promijeni-
li. Vrijeme mirnog Jevrejina, plasljivog Jevrejina,
geto Jevrejina, je odavno proslo. Lideri koji su
osnovali Svjetski jevrejski kongres prije 80 godi-
na, ,sahranili“ su tog Jevrejina—ion se ne vraca.

Drugo, tu je drZzava lzrael, jedina jevrejska dr-
Zava na svijetu. Svjetski jevrejski kongres brani
Izrael i njegov narod na medunarodnoj sceni,
i nadamo se da doprinosimo postizanju mira i
stabilnosti na Bliskom istoku.

Osnivanjem Svjetskog jevrejskog kongresa, in-
teresi jevrejskog naroda su stavljeni na mapu
medunarodne diplomatije po prvi put. Siguran
sam da bi osnivali Svjetskog jevrejskog kon-
gresa, koji nijesu mogli da sprije¢e Holokaust,
ali koji su puno uradili da pomognu Jevrejima
za vrileme i nakon Drugog svjetskog rata, bili
ponosni na ono §to su Svjetski jevrejski kon-
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gres i lzrael postigli poslednjih decenija.

Puno toga treba da se uradi u borbi protiv anti-
semitizma i drugih oblika netrpeljivosti, ali ako
se osvrnemo unazad u poslednjih osamdeset
godina, jasno je da bi svijet bio ¢ak mnogo
opasnije mjesto za Jevreje da Svjetski jevrejski
kongres nije osnovan kao reprezentativni glas i
diplomatsko oruzje sjetskog jevrejstva.”

8-15 Avgust 1936: Osnivacka skupstina
Svjetskog jevrejskog kongresa u Zenevi

Svjetski jevrejski kongres je zvani¢no osnovan
u Zanevi, Svajcarska, na plenarnoj sjednici uz
prisustvo 230 izabranih predstavnika jevrejskih
zajednica iz 32 zemlje, da kao krovno tijelo
zastupa jevrejska prava pred vladama i medu-
narodnim tijelima i da se angazZuje u stvaranju
jevrejskog doma na mjestu gdje je tada bio Bri-
tanski mandat u Palestini.

Danas, Svjetski jevrejski kongres ima pridru-
zene Clanice u preko 100 zemalja i teritorija,
Sto ga Cini jedinom istinskom globalnom jevrej-
skom krovnom organizacijom.

8.avgust 1942: Riegner telegramom upozo-
rava svijet na Holokaust

Za vrijeme Drugog svjetskog rata, SJK osniva
poseban organ sa ciliem da pomogne progna-
nim Jevrejima u Evropi i upozorava svijet na
Holokaust. Predstavnik SJK iz Zeneve je 8.av-
gusta 1942, poslao poznati telegram u kome je
po prvi put obavijestio SAD o nacisticCkom ,Ko-
nacnom rjedenju jevrejskog pitanja“, planu za
istrebljenje Jevreja na teritorijama okupiranim
od strane Njemacke. Riegner je ovu informa-
ciju dobio od njemackog industrijalca Eduarda
Schulte.

Tokom rata, Svjetski jevrejski kongres je lobi-
rao saveznicke vlade da odobre vize jevrejskim
izbjeglicama. Uprkos protivljenju ameri¢kog
Stejt departmenta, Svjetski jevrejski kongres je
dobio dozvolu od odjeljenja americkog Drzav-
nog trezora, na Cijem je €elu bio Henri Morgen-

tau, da se sredstva potrebna za spasavanje i
pomo¢ prognanim Jevrejima, prenesu u Evro-
pu. Prema Riegnerovom izvjestaju, ova sred-
stva su pomogla da se djeca, njih 1350, preba-
ce iz okupiranih zemalja u Svajcarsku i 70-oro
u Spaniju.

9.avgust 1944: SJK poziva SAD da bombar-
duje Ausvic

Dana 9.avgusta 1944. Sef Sluzbe za spasa-
vanje pri SJK, Arie Leon Kubovitzki, je poslao
pismo americkom podsekretaru rata Johnu Mc
Clou, u kome mu prenosi poruku od Ernesta
Friscera iz ¢ehoslovackog Drzavnog savjeta,
pozivajuci ga da uniste gasne komore i krema-
torijume u AuSvicu-Birkenau i bombarduju Ze-
liezni¢ku infrastrukturu u ovoj oblasti.

Dana 14.avgusta 1944. McCloy je odgovorio
Kubovitzkom da odbijaju takvu ideju, govoreci
da bi ,takva operacija mogla biti izvedena jedi-
no uz pomo¢ odgovarajuce vazdusne podrSke
koja je presudna za uspjeh naSih snaga koje
su sada angazovane u odlu¢ujuéim operacija-
ma na raznim stranama i u svakom slu¢aju to
ne bi bilo efikasno, pa stoga ne dozvoljavamo
koriséenje nasih resursa.”

U aprilu 1945. SJK je uspio da oslobodi 4500
zarobljenika iz zenskog koncentracionog logo-
ra Ravensbrik, putem direktnih pregovora sa
Hajnrihom Himlerom, jednim od vodecih naci-
sti¢kih lidera.

Poslijeratna obnova

U periodu poslije Drugog svjetskog rata, SJK
ulaZe napore da obnovi jevrejske zajednice u
Evropi, pruza pomo¢ raseljenim licima i prezi-
vjelim iz Holokausta, nastoji da obezbijedi obe-
Stecenje Zrtvama od strane Njemacke, zalaze
se za kaznjavanje nacisti¢kih lidera koji su po-
¢inili zloCine protiv Covje€nosti.

Predsjedik SJK Nahum Goldman je osnovao
Konferenciju za jevrejska materijalna potrazi-
vanja protiv Njemacke 1951.g., sa zadatkom
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Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 5-6

da upravlja jevrejskim zahtjevima za odstetu.

SJK je, takode, uspjesno lobirao UN i vlade da
podrZe osnivanje drzave lzrael. Nakon 1948.
SJK je svoju paznju usmijerio na patnje jevrej-
skih izbjeglica u arapskim zemljama, takode,
skrenuo je medunarodnu paznju na tezak po-
loZaj Jevreja u Sovjetskom Savezu, koji su na
kraju dobili dozvolu da se isele u Izrael ili da
ostanu u njihovim zajednicama.

Tokom 1980., SJK je uspjedno lobirao za resti-
tuciju imovine zrtava Holokausta, koja je drza-
na na takozvanim ,neaktivnim“ bankovnim ra-
¢unima u Svajcarskoj i drugdje, osigurao je da
se vrati pravim naslijednicima, ili da adekvatna
nadoknada bude placena. Komisije su formira-
ne u 17 zemalja sa zadatkom da ispitaju pori-
jeklo imovine u vrijeme Holokausta, uklju€ujudi
i opljaCkane umjetniCke predmete, sredstva za
oporavak se koriste za podrsku brojnim progra-
mima Sirom svijeta.

SJK se zalaze za prava radnika — Jevreja i ne
- Jevreja — Cija agonija teSkog rada bez ikakve
nadoknade traje decenijama, rezultat je osni-
vanje fonda od $ 5 miliona od strane Njemacke
2001.

Jedan od najvaznijih cilieva SJK je bolje razu-
mijevanje sa drugim religijama, posebno sa ka-
tolickom crkvom. SJK je imao odlu€ujucéu ulogu
u uspostavljanju diplomatskih odnosa izmedu
Izraela i Svete Stolice 1993.
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Il Prva plenarna sjednica Svjetskog jevrejskog kongresa

Alzir: Jevrejski grobovi su oskrnavije-
ni, kosti prenijeti u kosturnicu

WJC/Arutz SHEVA 7 — Israelnationalnews.com
31.avgust, 2016.

AlZir planira da izvrSi prenos kostiju Jevreja sa
31 groblja Sirom zemlje, neidentifikovane ostat-
ke pohraniti u zajedni¢ku grobnicu

Il Napusteno jevrejsko groblje

U narednih nekoliko mjeseci, Alzir planira da
izmjesti nekoliko hiljada jevrejskih grobova,
smjestenih na 31-om jevrejskom groblju Sirom
zemlje. Zemljiste ¢e koristiti za vec¢ isplanirane
svrhe. Neidentifikovane ostatke ¢e pohraniti u
zajednicku kosturnicu.

Zbog velikih troS8kova odrzavanja, vandalizma
i odlaganja smec¢a na groblju, francuska i al-
Zirska vlast su donijele odluku da se evropska
groblja izmjeste u kosturnicu nakon Sestomje-
secnog odlaganja zbog odluke da se ¢lanovima
porodica dozvoli da organizuju prenos ostataka
svojih predaka u Francusku.

Pomenuta groblja su u AlzZiru poznata kao
~Evropska groblja“ posto pripadaju Francuskoj,
dok je AlZir bio u sastavu Francuske republike,
prije sticanja nezavisnosti 1962. Svi ti grobovi
koji su oznaceni da se prenesu, pripadaju fran-
cuskim drzavljanima, €ije su porodice uglav-
nom napustile AlZir prije 1962.

Jevrejski religijski lideri Sirom svijeta su bijesni,
jer organizatori ¢itavog ovog poduhvata prizna-
ju da je njihov ,glavni razlog da smanje tros-
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kove.“ Prema jevrejskom zakonu, grobovi se
mogu pomijerati jedino u slu¢aju potrebe spasa-
vanja Zivota, ili da bi se sprije€ilo nepostovanje
mrtvih.

Oni, takode, navode da ¢e plan rezultirati skr-
navljenjem viSe od 1000 jevrejskih grobova koji
viSe nemaju nadgrobnih spomenika. Mnogi
nadgrobni spomenici su uklonjeni posljednjih
decenija sa ,Evropskog groblja“.

.Kada se nekoliko grobova sa nadgrobnim spo-
menicima ukloni sa groblja, mnogo viSe ¢e ih
ostati u zemlji, a kada lokalni radnici po¢nu da
kopaju temelje za novu zgradu, kako su pla-
nirali Alzirci, skrnavljenje je neizostavno. To je
neprihvatljivo,“ napisali su francuski Jevreji, u
peticiji, napisanoj u namjeri da se sprijeci spro-
vodenje tog plana.

»~Jevreji su bili prisutni u AlZziru mnogo prije nego
$to su ga Arapi osvojili, pa zato jevrejsko nasli-
jede, koje seZze mnogo dalje od 1962, zasluZuje
minimum postovanja,” napisao je Arik Delouya,
potpisnik peticije, roden u Maroku, a Zivi u Pa-
rizu.

Na nedavno odrZzanoj komemorativnoj kon-
ferenciji u Poljskoj (sje¢anje na Holokaust),
upravnik Aterat Israel JeSive u Jerusalemu, ra-
bin Baruh Mordehai Ezrahi, je pozvao sve ljude
koji bi mogli uticati na lokalnu vlast Alzira, da se
zaustavi prljanje mrtvih.

,UZasna odluka...lebdi nad mnogim jevrejskim
grobljima u Francuskoj i AlZiru, gdje vlade Zele
da isprazne groblja i spale kosti,“ vikao je dok
je govorio u sinagogi iz 16.vijeka, veliki pozna-
vaoc Tore, rabin MoSe Iserlis (Rama) autor As-
kenazi verzije Kodeksa jevrejskog zakona, u
Poljskoj.

Rabin Ezrahi je nastavio, ,Od onoga $to sam
¢uo, ova materija nije tako dobro poznata, a
velike vode Tore lzraela ¢e upoterbiti svu svoju
shagu i energiju, razmotrajuci i dan i noé, na
sve moguce nacine, kako da sprijee ovu uza-
snu odluku.

,0no §to mozemo uraditi,“ objasnjava rabin
Mizrahi, ,je da protestujemo...i da se molimo
Svevidnjem da promijeni njihovo misljenje na

bolje. Mi se molimo da pokojnici poCivaju u svo-
jim grobovima u miru. PoSto smo upoznati sa
ovom odlukom, moramo znati i koji je pravi na-
¢in da se izborimo protiv njenog sprovodenja.”

Jevrejska osvetni¢ka pravda nemilo-
srdna prema nacistima nakon Dru-
gog svjetskog rata

WJC/ By Associated Press
31.avgust, 2016.

Tel Aviv, Israel — Sedamdeset godina nakon
najsmielijeg pokuSaja prezivjelih Jevreja, da se
osvete svojim mudciteljima, voda osvetnika zali
samo zbog jednog — $to nije uspio da ubije ni-
jednog nacistu.

Jozef Harmatz je jedan od nekoliko jo$ Zivih
,Osvetnika“ koji je uéestvovao u pokusaju ma-
sovnog trovanje bivdih SS-ovaca u americkom
poslije-ratnom logoru 1946. Sto je dovelo da
razbolijevanja vise od 2,200 Njemaca, ali na
kraju nije bilo smrtnih slu€ajeva. Nedavno ot-
kriveni U.S. vojni izvjeStaj preko Associated
Pressa, ostavlja samo jednu misteriju, zasto
ova smjela operacija nije ubila naciste, jer se
pokazalo da je koli¢ina upotrijeblijenog arseni-
ka trebala da bude fatalna za nekoliko desetina
hiljada.

[l Josef Harmatz, u svom domu u Tel Avi-
vu, maj ove godine, za vrijeme intervijua za
Associated Press
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,Nijsmo zeljeli da se vratimo (prije formiranja drza-
ve Izrael) a da nesto ne uradimo, eto zato smo bili
nestrplivi, saopStava Harmatz promuklim, tihim
glasom, iz svog stana u Tel Avivu.

Uprkos iskonskoj zelji za osvetom, veci broj preZi-
vjelih iz Holokausta je bio u prili€no loSem stanju,
slabi i nemoc¢ni da bi ozbiljnije razmatrali ovaj plan,
nakon $to je njihov svijet bio razbijen i 6 miliona
Jevreja ubijeno za vrijeme Drugog svjetskog rata.
Za vecinu, obnova svojih Zivota i stvarnje novih
porodica je bila dovoljna osveta protiv nacistickog
rezima koji je htio da ih potpuno unisti. Za druge,
fizicka kazana je u suprotnosti sa jevrejskim mora-
lom i tradicijom. A za neke ¢ak, Citav koncept od-
mazde je izgledao besmisleno s obzirom na obim
genocida.

Ali grupa od nekih 50-ak, vec¢inom mladih ljudi i
Zena koji su se vec borili u otporu, nijesu mogli
da puste da zlo€ini ostanu ne kaznjeni i aktivho
su trazili da pruze barem malu mjeru osvete. U
Nirnbergu su procesuirani neki od vodecih naci-
sta, ali Jevreji nijesu imali formalne predstavni-
ke. Najdublji smisao pravde je odbijen, posto je
velika vecina nacista uronila u poslijeratnu ob-
novljenu Njemacku.

lako je bilo nekoliko izdvojenih djela Jevreja, koji
su na neki nacin nanijeli neku vrstu Stete pojedinim
nacistima nakon rata, grupa, pod radnim nazivom
Nakam, hebrejski ,za osvetom®, je traZila cjelovitiji
oblik kazne.

,Nijesmo razumieli zasto da ne plate za ono $to su
nam ucinili,“ kaze Harmatz, koji je izgubio skoro Ci-
tavu porodicu u Holokaustu. Tako je grupa pocela
sa jednostavnom misijom.

,Ubij Njemce,” kaze Hermatz otvoreno.
Koliko?
,Koliko je moguce,” brzo odgovara.

Prvi dio plana koji je Harmtz opisao je bio smio. Ini-
cirali su ga pripadnici pokreta otpora i poznati izra-
elski pjesnik Abba Kovner. Ideja je bila da zatruju
vodu u Nirnbergu, zavjera koja bi potencijalno mo-
gla da ubije stotine hiljada. Ali postojala je rezervi-
sanost ¢ak i medu ¢lanovima Osvetnika, posto su
smatrali da bi ovakva operacija mogla ubiti nevine

Njemce i podrijeti medunarodnu podr8ku za osni-
vanje Izraela. U svakom slucaju, uplovijavajuéi u
Evropu sa otrovom, Kovner je izazvao sumlju bri-
tanskih vlasti, te je bio primoran da ga baci u more,
prije nego ga uhapse.

Nakon ovog neuspjeha, paznju skre¢u na plan B,
mnogo skromnija operacija, usmjerena isklju€ivo
na najgore nacisti¢ke pocinioce. Tajni &lanovi gru-
pe su pronasli posao u pekari koja je snadbijevala
Stalag 13POW logor u Langvaseru, blizu Nirnber-
ga, Cekajuci S8ansu da udare na esesovce koje su
tamo drzali Amerikanci.

To se desilo 13.maja 1946. Koriste¢i otrov koji su
nabavili od jednog Kovnerovog saradnika, tri la-
na grupe su provela dva sata ubacujuci arsenik u
vekne hljeba, dijeleci ih na 4 porcije. Cilj je bio da
se ubije 12,000 esesovaca, a Harmatz je nadgle-
dao operaciju izvan pekare. Posto su smatrali da
bi masovna smrt izazvana realizacijom plana A,
bila katastrofalna za Jevreje, ovaj drugi plan je bilo
lakSe prihvatiti, jer im je cilj bio da uniSte essesov-
ce, njihove mucitelje, kaze Dina Porat, glavna isto-
riCarka Spomen Memorijala Jad VaSem u Izraelu.

Ona je napisala Kovnerovu biografiju, a usko-
ro ¢e objaviti jo§ jednu knjigu o Osvetncima.
Strasna tragedija je skoro zaboravljena, a ako se
neko ne kazni za pocinjeno djelo, pocinic¢e drugo,*
objasnila je. ,To je ono §to ih je pokretalo, ne samo
pravda, ve¢ upozorenje, upozorenije svijetu da ne
mozete povrijediti Jevreje na takav nacin i izvuci se
bez kazne.*

Cak iako nijesu na kraju uspjeli, kaze ona, akt
Osvetnika je bio prozet simbolikom za procvat
drzave lzrael, da se bori za svoj opstanak u
neprijateljskom okruzenju.

,Sta je Cionizam? Cionizam znadi da su Jevreji uzeli
svoju sudbinu u sopstvene ruke, ne dozvoljavajuci
da im drugi upravlja Zivotima®“, rekla je ona. ,To je
ono $to su Zeljeli da pokazu. Ne mogu nacisti da
se izvuku bez kazne sa takvim strasnim djelima.”

Po nejmackim propisima, vlasti u Nirnbergu su
kasnije ispitivale Harmatza i Leipkea Distala, koji
su radili tajno u pekari mjesecima. Dokumentarni
film se pojavio 1999. i otkrio detalie operacije.
Tuzioci, u neprijatnoj situaciji, posto su morali da
ispitaju prezivjele iz Holokausta koji su pokusali da
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ubiju Njemce, na kraju su zakljucili, iako je postojao
poku$aj ubistva, oni ne¢e podnijeti prijavu zbog
Lvanrednih okolnosti.”

Prema ranije klasifikovanim dokumentima Vojne
kontraobavjeStajne sluzbe, koja je ispitivala
incident iz 1946. tuzioci iz Nirnberga nijesu imali
uvid u ista, koli¢ina arsenika koji je upotrijebljen je
bila dovoljna za ogroman broj smrtnih slucajeva.
Dokumenta je dobio Associated Press, koristedi
pravo slobodnog pristupa informacijama, zahtjev
je poslat Nacionalnom arhivu.

U jednom dopisu iz 1947.g. sa peCatom
Joovjerljivo®, istraZitelji su napisali da su u pekari
pronasli ,tri prazne flae za toplu vodu i jutanu
torbu sa cCetiri flaSe napunjene toplom vodom.*
Analizom sadZaja ,otkriveno je da sadrze dovoljno
arsenika pomijeSanog sa lijepkom i vodom, da
moze da ubije oko 60000 ljudi.

Jos jedan povijerljiv izvjestaj potvrduje da je
hemicar, koga su pozvali da pomogne u istrazi,
potvrdio da ,je bilo prisutno 10 kg Cistog arsenika,
pomijeSanog sa vodom, i lijepak za nano3enje
arsenika na hljeb.”

Laboratorijskom analizom je pronadeno da se
arsenik nalazio na dnu, vrhu i na stranama hljeba,
a doktori su u izvjestaju rekli da su esesovci imali
simptome ,sliCne koleri, pratene povra¢anjem,
dijarejom i osipom na kozi.“ U izvjestaju se navodi
da se koli¢ina arsenika pronadena na veknama
hlieba, kretala u rasponu od 0,1-0,3gr, $to bi u

vecini slu¢ajeva bilo smrtonosno.

Do dana dana$njeg, ostaje misterija zasto otrov
nije ubio esesovce. Preovladava teorija da su
zavjerenci u zurbi nanijeli otrov previSe tanko.
Druga teorija je da su Njemci — zatvorenici, odmah
osjetili miris koji nije mogao pripadati hljebu, i stoga
ga niko nije unio u veéim koli¢inama u organizam,
Sto bi izazvalo njihovu smrt.

Poslije napada, Harmatz, i ostali su morali
brzo da pobjegnu. Na granici Cehoslovacke,
sreli su se sa Jehudom Maimonom, preZivjelim
zatvorenikom logora Ausvic, koji je izgubio
roditelje u logoru pa je zato odlucio da se pridruZi
Nakamu, ubrzo nakon $to je prezivio mars smrti.
On je bio odgovoran za bezbjedno krijumc&arenje
grupe i podmicivanje sluzbenika na granici.

Odatle, presli su u ltaliju, prije nego su preselili u
Svetu zemlju.

Iz svog doma, koji se nalazi van Tel Aviva, gdje ga
unuci Cesto posjecuju, ovaj devedesedvogodiSniji
Maimon, poznat po nadimku Poldek, fiksira
Celiéni pogled svojim prodornim plavim o¢ima. Sa
zadovoljstvom gleda na obavljanje ,duznosti“ za
osvetom prije osnivanja lzraela.

,Bilo je neophodno formirati ovu grupu. Ako sam
na nesto ponosan to je $to sam pripadao ovoj
grupi,” rekao je. ,Boze sacuvaj da smo se poslije
rata vratili rutini, a da ne razmisljamo kako da ta
,kopilad“ plate. Bilo bi uzasno da se ne reaguje na
te Zivotinje.”

Pet ljubavnih priéa koje c¢e vam
zagrijati srca na Tu B>Av, jevrejski
praznik Ljubavi

WJC/18.avgust, 2016.

Slijede pri¢e o pet jevrejskih parova. Velika lju-
bav i odnos kakav su oni njegovali, trebali bi biti
cilj svih koji odlu¢e da provedu Zivot zajedno.
Sre¢an Tu B>Av, praznik ljubavi!

1. Jakov and Rahela

— —

Sreli su se kraj izvora u polju dok je on napajao
svoje stado. Medutim, dugo su morali ¢ekati na
zajednicki zivot. Rahelin otac je Jakovu odre-
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dio 7 godina da radi za njega, tako da je tek
tada mogao dobiti ruku njegove kceri. Po isteku
naznaCenog vremena, otac udaje svoju stariju
kéer Leu za Jakova. Ova prevara ga ipak nije
obeshrabrila. Rado je nastavio da radi jo$ 7 go-
dina, da bi konano mogao ozeniti Zenu koja je
njegovo srce istinski ljubilo. Ako ovo nije velika
ljubav, onda ne znamo $ta je.

2. David i Paula Ben-Gurion

David Ben-Gurion je mogao biti premijer Izrae-
la, ali je Paula bila osoba koja je ¢vrstom rukom
vodila njihovo domacinstvo. Nakon sklapanja
braka 1917.ova odlu¢na Zena nije imala pro-
blem da trazi od svog supruga da opere sude
ili da mu otvoreno kaze $ta misli o njegovim in-
tenzivnim joga vjezbama. Paula je umrla 1968,
ali su sada opet zajedno, sahranjeni jedno kraj
drugoga u Kibutzu Sde Boker.

3. Mark Sagall and Bella Rosenfeld

L —

.Njena tiSina je moja, moje su i njene oc€i. To je
kao da ona sve zna o mom djetinjstvu, mom sa-
dasnjem Zivotu, mojoj buduénosti, kao da moze
da vidi kroz mene.“ Sagalova osje¢anja prema
voljenoj supruzi odjekuju puno¢om, tako da ih
mogu prepoznati jedino oni koji su ikada istinski
voljeli. Otvoreno se divio svojoj supruzi koja ga
je obozavala. Bela je bila Sagalova muza, vizi-
ja iza njegovih iskonskih slika na kojima likovi
plutaju u blazenom stanju. Silno zeleéi da im-
presionira voljene roditelje, nesebi¢no je svoju
du8u izlio da bi to postigao. Sigurni smo da su
bili zaista ponosnil!

4. Hanka and Sigi Siegreich




~Prelijepi par oiju je gledao u mene sa osmije-
hom kakav nikada ranije nijesam vidio.“O,Sigi!
Bila je to ljubav na prvi pogled za Sigija i Hanku
kada su otvorili oCi jedne novogodisnje noci. Ali
biti zajedno nije bilo tako jednostavno: bila je to
1944.g., oboje su bili zatvorenici u logorima u Ce-
hoslovackoj i Poljskoj. Nema sumnije da su to Ze-
lieli: 18 dana kasnije, nakon $to je radni logor oslo-
boden, oni su se vjencali. Danas, posle 7 decenija,
jo$ uvijek jedno drugom izazovu klecanije koljena!

5. Iris and Carl A_pfel

Tajna uspjeSnog braka Apfelovih dugog 67 go-
dina? ,Smisao za humor i uzajamno postova-
nje.“ Iris, modna ikona, i Karl su se sreli 1947, a
vjenéali naredne godine. Sta je oborilo s nogu?
~oMmatrala sam da je kul, bio je umiljat i kuvao je
kineska jela.“ Karl je umro proSle godine, navr-
SivSi 100 godina. Velika ljubav je kljucni €inilac
koji ih je spajao. Zavidimo im na tome.

Protjerivanje srednjiviekovnih Jevreja iz Evro-
pe ostetilo je privredu...posljedice su i danas
vidljive: u regionima iz kojih su protjerani maniji
je bruto domacdi proizvod (GDP) nego u onim
odakle nijesu istjerani

WJC/11.03.2016.

Jevrejske zajednice su protjerane iz gradova
na jugu ltalije 1503.

Vodeci ekonomista tvrdi da su posljedice toga
vidljive i danas

Jevreji su obezbijedili priliv kredita u sjevernim
gradovima $to je dovelo do prvih banaka

Ovo je dovelo do razlike u prihodu od 10 proce-
nata izmedu sjevera i juga ltalije

Jevreji su vjekovima progonjeni, a iz nekih
djelova srednjevjekovne Evrope su potpuno
prognani. Gradovi koji su tolerisali i dozvoli Je-
vrejima da se razvijaju i danas imaju korist od
toga, prema novim istrazivanjima. U njima se
tvrdi da su Jevrejske zajednice bile instrument
u uspostavljanju nekih ranih banaka u vrijeme
renesanse, a njihovi efekti su i danas primijetni
u modernim ekonomijama.

Profesor Luigi Pascali, ekonomista na Univer-
zitetu Varvik i Univerzitetu Pompeu Fabra u
Barseloni, tvrdi da je samo prisustvo jevrejskih
zajmodavaca i brokera tokom 1500. omogudilo
da opstinama vise kredita bude dostupno.

Protok novca je omogucio porast produktivno-
sti i prihoda.

Govorec¢i na MailOnlinu, Profesor Pascoli je re-
kao: ,Tvrdim da gradovi, u kojima je Jevrejska
zajednica tokom 1500.g. uzrokovala rani razvoj
bankarskog sektora, imaju viSe banaka danas,
i ba$ zbog toga su i razvijeniji.

Rast bankarstva u Lombardiji

UspjeSni gradovi sjeverne italijanske regije
Lombardije su postali sinonim za tip bankarstva
koji je izrastao iz cijenjenog stila zalagaonica
koje su potekle sa ovog podrucja.

Odlukom pape Leona Velikog zabranjeno je
naplacivanje kamate na zajam koja se zasni-
vala na dobiti na novacu, jer je smtrano da je
novac dobijen bez rada bio gresan.

Medutim, Talmud dozvoljava da se kredit pre-
tvori u unvesticije tako da se interes moze
ostvariti iz njih.

lako Jevrejima nije dozvoljeno da posjeduje ze-
mlju, oni su mogli da trguju usjevima.

Bilo im je dozvoljeno da farmerima daju usjeve
na svojim poljima u protiv vrijednosti.

Kako su vjestine potrebne za biznis prenoSene
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u jevrejskim porodicama s koljena na koljeno,
oni su bili sposobni da ovu trgovinu zadrze unu-
tar zajednice.

Ovo je dovelo do osnivanja trgovackih banaka i
do stvaranja moc¢nih bankarskih porodica.

Lombardske banke su se brzo prosirile na dru-
ge gradove u sjevernoj ltaliji, pa ¢ak i do Pap-
skej drazave.

.Razvoj lokalnog bankarstva ima veliki uzro&ni
uticaj na ekonomski razvitak.

.Posebno, koriste¢i podatke na nivou firme,
pokazuje se da veéa gustina lokalnih banaka
povecava ukupnu produktivnost u proizvodnom
sektoru, dodjelom sredstava najproduktivnijim
firmama.

Ovo je glavni kanal kroz koji lokalne banke ima-
ju uticaj na ekonomski razvoj.

U svom radu, objavljenom u ,Ekonomskom i
Statistickom pregdledu” profesor Pascali odjas-
njava prisustvo jevrejskih zajednica u italijan-
skim gradovima u vrijeme renesanse.

Veliki dio juga ltalije, uklju€ujuéi i Kraljevinu
Napulja, je pao pod kontrolu Spanske krune
1503.g. koja je donijela dekret da se svi Jevreji
pokatolice ili da se protjeraju sa tih podrucja.

Medutim, na sjeveru zemlje, koji je ostao pod
francuskom kontrolom ili kao nezavisna gra-
danska drzava, Jevreji su mogli da ostanu.

Ovdje oni pocinju sa osnivanjem sluzbi za kre-
ditne usluge nakon $to je katoli¢ka crkve, kroz
nekoliko Crkvenih savjeta, zabranila praksu
pozajmljivanja da bi dobijali profit medu hris¢a-
nima.

Profesor Pascali kaze: ,Neki Jevreji u central-
noj ltaliji koji su bili angazovami u trgovini u
srednjem vijeku su akumulirali znatno bogat-
stvo pa su imali i kapital i znanje da postanu
zajmodavci.

.lako je postojala katolitka zabrana kreditira-
nja, ipak nije sprijecila nastanak nove klase ka-
tolickih trgovackih bankara, ali su Jevreji vise
od jednog vijeka uzivali monopol kreditiranja
siromas$ne i srednje klase.

.Pocetkom 15.vijeka geografska ekspanzija je-
vrejskog kreditiranja je zavrSena, a oni su po-
stali opsti ekonomski fenomen u svim dijelovi-
ma ltalije.”

Jevreji su poceli da osnivaju zalagaonice u
mnogim gradovima sjeverne ltalije, $to je dove-
lo do stvaranja dobrotvornih kreditnih banaka,
koje su se zvale Monti di Pieta, u pokusaju da
ih potisnu sa trZista.

To je znaCilo da su i siromasni mogli dobiti kre-
dit ako im je bio potreban, ove institucije posto-
je i danas.

lako postoje mnogi koji tvrde da je protjerivanje
Jevreja iz juzne lItalije imalo negativan uticaj na
prosperitet regiona u to vrijeme, Profesor Pas-
cali tvrdi da se to moze vidjeti i danas.
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Spanska kruna je 1492.naredila protjerivanje
Jevreja iz njihove kraljevine i teritorije, Sto je
dovelo do istjerivanja iz Napulja i centralne Ita-
lije 1500.(na mapi je prikazano istjerivanje Je-
vreja iz Evrope). Za razliku od toga, jevrejske
zajednice su ostale na sjeveru ltalije

Posmatrajuci prisustvo Jevreja tokom renesan-
se i ekonomsku moc tih gradova danas, on tvr-
di da postoji snazna korelacija.
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Prema njegovoj studiji, procjenjuje da Jevreji
nijesu protjerani iz Spanije, GDP u juznoj ltaliji
bi bio za oko 7% vedi. Protjerivanjem Jevreja se
moze objasniti najmanje 10% razlike u prihodu
koji je trenutno vidljiv u sjevernoj i juznoj Italiji.

Profesor Pascali kaze: ,lako su jevrejske zala-
gaonice vremenom nestale, Monti di Pieta su
prezivjele do danas i dale su znac¢ajan udio sa-
vremenim italijanskim bankama.

.Rezultati mog istrazivanja potvrduju da nivo lo-
kalnog razvoja u vrijeme renesanse (odgovara
zamjena za prisustvo Monti di Pieta ili jevrej-
ska zalagaonica) ima jake uzro¢no-posledicne
efekte na trenutne raspolozivosti kredita u itali-
janskim opstinama.”

On je dodao da trendovi sli¢ni ovima koji se jav-
ljaju u Italiji ¢e se vjerovatno javljati i u drugim
zemljama Evrope gdje su jevrejske zajednice u
srednjem vijeku bile protjerane.

U Ahambra dekretu, koji je donijela Spanska
kruna 1492, stoji da svi Jevreji moraju preéi u
hriséanstvo ili ée biti protjerani sa teritorije Spa-
nije. Profesor Pascali tvrdi da je to dovelo do
pada u napretku u mnogim zemljama Evrope
odakle su istjerani.

Njemacki sud osudio 87-godisnju
Zenu, zbog poricanja Holokausta

WJC/ 05.septembar, 2016.

87-godisnja Njemica, koju su njemacki mediji na-
zvali ,nacisticka baka“, osudena je na zatvorsku
kaznu u trajanju od osam mjeseci zbog poricanja
Holokausta i podsticanja na mrznju.

Haverbeck je u februaru napisala pismo gradona-
Celniku Detmolda, grada, gdje je bivSem Euvaru iz
logora Ausvic, sudeno, u kome navodi da je naci-
sti¢ki logor smrti bio samo radni logor, a prezivijele
iz logora je nazvala ,navodni svjedoci“.

U novembru, Haverbeckovoj je sud u Hamburgu
izrekao kaznu zatvora u trajanju od 10 mjeseci,
nakon izjave na televiziji da je Holikaust bio ,naj-
veca i najodrzivija laz u istoriji.”

Haverbeckova je prijateljica Gudrun Burwitz, naj-
starije kéerke Hajnriha Himlera, jednog od glav-
nih nacisti¢kih voda.

Ona je trenutno na slobodi, ali je ulozila zalbu na
ovu presudu.

Haverbeckova ve¢ ima kriminalni dosije: dvije
novC€ane kazne i uslovnu kaznu za pobunu. Na
sudenju u Hamburgu proSle godine, Haverbeck
je navela da je vec bila osudivana, na $ta joj je su-
dija odgovorio: ,Ja ne moram da vam dokazujem
da je Holokaust postojao isto kao $to ne moram
da vam dokazujem da je zemlje okrugla. Besko-
risno je raspravljati o €injenicama sa ljudima kao
Sto ste vi. Lopov koji krade istu stvar viSe puta,
bice opet kaznjen.

U Njemackoj, svako ko javno negira Holokaust,
podrzava ili podcjenjuje istreblienje Jevreja za
vrijeme Hitlerovog rezima moze biti osuden na
maksimalnu kaznu zatvora u trajanju od 5 godina.

Katolik, francuski grof spasio jevrej-
sku porodicu od nacista

WJC/ 05.septembar, 2016

U svom zamku, u ruralnom dijelu Francuske, grof
Henri de Menthon, tajno i skromno je spasio je-
vrejsku djecu za vrijeme Drugog svjetskog rata.

U vrijeme kada je imala samo osam godina, Klara
Farhi, mlada Jevrejka koja je Zivjela u Parizu, od-
vojena je od roditelja i troje brace i sestara.

U jeku Drugog svjetskog rata, 1943.godine, pono-
vo se suoCila sa odvajanjem od ostatka porodice,
kada su radnici Sluzbe za spa8avanje pokusali
da je stave pod starteljstvo porodice u istoénoj
Francusko;.

DjevojCica je bila uzrujana Cinjenicom da mozda
nece opet vidjeti svoja dva brata.

Bila je o€ajna znajuci da nece biti u mogucnosti
da odrzi obecanije koje je dala svojm ocu posled-
nji put kada ga je vidjela prije nego je porodica
razdvojena tokom bombardovanja Pariza.
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» Autobus je doSao (da nas povede do sela) i dva
moja brata su uSla, i odjednom me otac zausta-
vio,“ napisala je u svjedoc€enju prezivjelih u Jad
Vasemu. ,,On (kleknuo je), zagrlio me je i rekao
»obecaj mi dvije stvari: ,Jedna je da nikada nece$
zaboraviti da si Jevrejka, a druga - ostanete za-
jedno (ti i tvoja braéa).”

Posto je autobus uspio da izbjegne bombardova-
nje Pariza, zaustavljajuci se u francuskim grado-
vima i selima, svaki put kada bi socijalni radnici
pokusali da je odvoje, ona bi plakala. Ali kada su
stigli u udaljeno selo sa samo Cetvoro preostale
djece u autobusu, prakti¢no je bilo nemoguce da
ostane sa bracom.

vedu do porodice na selu, ponovo je pocela da
place, a kada je jedan od njene brace vidio pani-
ku na njenom licu, poceo je da vristi.

Gradonacelnik isto¢no francuskog grada Saint
Loup les Gray, grof Henri de Menthon, je upra-
vo prolazio kada je ¢uo svu tu buku. USao je u
autobus i vidio izraz lica te jadne djece. Grof je
mahnuo rukom, i rekao da bi Zelio da povede svo
troje djece u svoj zamak.

»Toliko sam plakala da me €uo grof koji je iSao u
park, pa je do$ao da vidi $ta se deSava. Napravio
je pokret rukom koji ni danas ne mogu zaboraviti,
i rekao: ,Uzimam svo troje,” rekla je Farhi, koja
danas nosi ime Dina Godschalk, na ceremoniji
prije nekoliko godina u Cast grofa de Menthona.

U Saint les Gray, Klara i njena brac¢a su isli u $ko-
lu, crkvu, potpuno umijeSani sa ostalima da bi se
spasili od nacista.

Il Zamak u kom su se skrivala djeca iz porodice Farhi

Tada 78-godisnji de Menthon, koji potiCe iz po-
rodice sa dugom katoli¢kom tradicijom, i koji je
bio heroj iz Prvog svjetskog rata, odlikovan sa
Ordenom Legije Casti krstom rata, nikada nije
pomislio o herojskom €&inu koji je uradio — Sto
je jos i vise herojsko djelo, znajuéi da je osoblje
u zamku i svako u selu znao da su djeca bila
jevrejskog porijekla.

U stvari, on nikada nije mislio da je uradio he-
rojsko djelo. ,U ¢emu je razlika? Njemu bi vjero-
vatno bilo neprijatno,“ napisano je u ,L'est Re-
publicain” daily’s Sebastien Michaux u kolumni.

Olivier de Menthon je na ceremoniji 2012. Kada
je grof de Menthon proglasen za Pravednika
medu narodima, rekao, da njegov djed, koji je
umro 1952, nije nikome rekao da je spasio je-
vrejsku djecu.

,Moj djed je bio diskretan i mi nismo nista znali
0 ovome prije nego Sto nas je Dina kontaktirala
prije dvije godine. Danas, mi smo jedna porodi-
ca,” kaze Olivier de Menthon.

Dinini roditelji i troje njenih brace i sestara su
nestali za vrijeme rata, a de Menthon je ostao
heroj koji je spasio nju i njena dva brata.

,Da0 nam je najveci poklon. Hvala mu, Zivot je
pobijedio.*

De Menthon nije bio jedini u porodici koji je vje-
rovao u pravdu za sve. Njegov sin, Francois
de Menthon, koji se borio zajedno sa Sarlom
de Golom u Otporu, postao je Ministar pravde
u prvoj vladi nakon rata i bio je glavni drzavni
tuZioc na sudu za Holokaust i ratne zlocine u
Nirnbergu.

Jad Vasem je grofa Henrija de Menthona pro-
glasio za Pravednika medu narodima 5.sep-
tembra 2012.
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SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
19. april 2017.

Predstoje¢a Generalna skupStina
Svjetskog jevrejskog kongresa u
Njujorku

[l NJ.E.Ronald Lauder, predsjednik SJK-a i Antonio
Guteres, generlni sekretar UN-a

Generalni sekretar Ujedinjenih nacija Antonio
Gutere$ obratice se u nedjelju okupljenim je-
vrejskim liderima u Njujorku.

Oko 600 predstavnika zajednica Jevreja iz 90
zemalja okupi¢e se u Njujorku od 23. do 25.
aprila 2017.

Njujork — Usled porasta zabrinutosti zbog pre-
drasuda koje preovladuju u Ujedinjenim naci-
jama, novi generalni sekretar Antonio Gutere$
razgovarace sa preko 600 predstavnika za-
jednica Jevreja iz preko 90 zemalja koji ¢e se
okupiti na Generalnoj skupstini od nedjelje do
utorka u Njujorku.

GutereSov govor na veceri otvaranja, koja je
zakazana za 23.april 2017. u 18h, bi¢e i prvo
obra¢anje generalnog sekretara Ujedinjenih
nacija skupu najvecih jevrejskih lidera iz Cita-
vog svijeta.

Na Generalnoj skupstini, koja je najvece tijelo
za donosenje odluka u SJK-u, planirano je da
se podnesu izvjestaji o stanju u zajednicama
Jevreja Sirom svijeta, razgovarace se i 0 naj-
vaznijim pitanjima, ukljuCujuéi antisemitizam i

porast ekstremnih politickih pokreta. Takode,
oCekuje se podnodenje izvjestaja SJK-a sa de-
talino opisanim antisemitizmomi njegovim $i-
renjem putem interneta. Razmotri¢e se i plan
borbe za suzbijanje takvih pojava. Delegati ¢e
izabrati rukovodstvo za naredni Cetvorogodisniji
period. Aktuelni predsjednik SJK-a Ronald S.
Lauder o¢ekuje reizbor.

Na ovom vaznom skupu govoriée: Irina Bo-
kova, generalna direktorica UNESKA, Nikki
Haley, americka ambasadorka u Ujedinjenim
nacijama, Jizreal Katz, izraelski ministar za
obavjestajne poslove i transport, Dani Danon,
izraelski ambasador u Ujedinjenim nacijama,
Eliot Engel, Nita Lovej i Li Zeldin, predstavnici
iz Amerike, Katarina von Snurbein, koordinator
Evropske komisije za borbu protiv antisemitiz-
ma, kao i jevrejski dobitnici Nobelove nagrade;
Roald Hofman iz oblasti hemije, Daniel Kahne-
man iz oblasti ekonomije i Erik Kandel za me-
dicinu.

SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
24. april 2017.

UNESKO pokrecée prvi vodi¢ za eduka-
ciju o Holokaustu i spre¢avanje
genocida

I Memorijal Holokausta, Medunarodna dimenzija obra-
zovanja o Holokaustu

Agencija za obrazovanje i kulturu pri Ujedinje-
nim nacijama pokrenula je prvi politicki vodi¢ za
edukaciju o Holokaustu, u Sirem smislu, geno-
cidu i masovnim zlo€inima.
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.Borbu protiv ksenofobije, rasizma i antisemi-
tizma stavili smo u centar naSeg aktivizma za
mir,“ istakla je Irina Bokova, generalna direk-
torica UNESKA, obrazovne, kulturne i nau¢ne
organizacije Ujedinjenih nacija, na petnaestoj
Generalnoj skupstini Svjetskog jevrejskog kon-
gresa u Njujorku, ju¢e kada je pokrenula novi
vodic.

Edukacija o Holokaustu i spre¢avanju genocida
osmisliena je kao pomocno sredstvo za politi-
Care, autore udzbenika i nastavnih programa
da se pozabave time i razviju obrazovanje o
Holokaustu i spre€avanju genocida.

Ovaj vodic pruza efektne odgovore i preporuke
kojima se olak$ava rasprava o ovim pitanjima u
ucionicama, a to je i prvi korak u nizu projekata
sprovedenih u saradnji sa Memorijalnim muze-
jom Holokausta Sjedinjenih Drzava i uz sarad-
nju kanadskog Ministarstva inostranih poslova.

,=Jvjerena sam da su danas obrazovanje, kul-
tura i znanje kljuéna bezbjedonosna pitanja u
svijetu kojima se mozemo boriti protiv nasilnog
ekstremizma nastalog na izvrtanju vijere ili isto-
rije,“ rekla je gospoda Bokova.

Medu prisutnima je bio i generalni sekretar Uje-
dinjenih nacija Antonio Guteres, koji je rekao da
¢e biti na prvoj liniji u borbi protiv antisemitizma
kako bi bio uvjeren da je osuden i iskorijenjen.

Prema rijeCima njegovog portparola, gospodin
Guteres je rekao da, iako smo se nadali da ¢e
uzasi i Sok Holokausta dovesti do kraja antise-
mitizam, na zalost to se nije desilo jer je antise-
mitizam i dalje prisutan i Ziv.

Rekao je da je antisemitizam, u svijetu sa mnos-
tvom razli¢itih formi populizma, ksenofobije i
mrznje, dobio na intezitetu §to je neprihvatljivo i
zbog toga se moramo odlucnije boriti.

Guteres je dodao da je moderni oblik antisemi-
tizma poricanje prava drzavi Izrael da postoji,
napominjucéi da Izrael ima neosporno pravo da
opstane i Zivi bezbjedno i u miru sa svojim su-
sjedima. On je ponovio i svoju podrsku riedenju
za dvije drzave.

SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
25. april 2017.

Lauder ponovo izabran za
predsjednika Svjetskog
jevrejskog kongresa

Nj.E. Ronald Lauder izabran je, po treci put, za
predsjednika Svjetskog jevrejskog kongresa, u
ponedjeljak na 15.plenarnoj skupstini SJK-a,
odrzanoj u Njujorku.

] WoRLD
b 5
4

U obraéanju pred vide od 600 delegata iz 90
zemalja, Lauder je rekao: ,U Zivotu sam uradio
dosta toga, ali ne postoji postignuce, titula, Cast
na Sta sam viSe ponosan od vrSenja funkcije
predsjednika Svjetskog jevrejskog kongresa...
mi smo jedan narod i mi brinemo jedni o dru-
gima.”

Lauder je govorio delegatima o izazovima sa
kojima se jevrejski narod suoCava, uklju€ujuéi
i antisemitsku prirodu koja je povezana sa de-
legitimizacijom i demonizacijom drzave lzrael.
Nedavno sprovedena anketa Svjetskog jevrej-
skog kongresa u glavnim zajednicama Jevreja
Sirom svijeta otkrila je da ,danas najveéu za-
brinutost Jevreja predstavlja porast antisemitiz-
ma...i rast radikalnog islama,” rekao je Lauder.

On je dodao: ,Danas postoji i novi oblik anti-
semitizma. Antisemitizam je sada svoju mrznju
prema Jevejima fokusirao na jedinu jevrejsku
drzavu na svijetu. Mozete da se ne slazete
sa politikom lzraela, ali kada pri€ate o njemu
i trazite eliminaciju Izraela, onda ste antisemi-
ta. Dakle, kada Cujete da neki kaZu da nijesu
antisemite, samo su protiv Izraela, ustanite i re-
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cite im da je to laz. To je laz, jer kada lazete o
proslosti i sadasnjosti Izraela i kada stalno tra-
Zite njegovo unistenje, Sta je to? To vas ne Cini
anticionistom ve¢ antisemitom.*

Lauder je ukazao na preovladavanje antiizrael-
skog raspoloZenja u Ujedinjenim nacijama isti-
¢uci: ,U Ujedinjenim nacijama istina nije bitna.
Cinjenice nijesu vazne. Zdrav razum nije bitan.*
Medutim, predsjednik SJK je pohvalio general-
nog sekretara UN, Antonia GutereSa, koji se u
nedjelju obratio delegatima i izrazio svoje po-
svecenost tome da Izrael treba da bude tretiran
kao i sve druge drzave.

Svjetski jevrejski kongres je ojaao i ostvario
progresivan napredak za posljednjih 10 godina
njegovog upravljanja, rekao je Lauder. Glavni
poduhvat SJK-a za vrijeme njegovog mandata
je bilo pokretanje odjeljenja za bezbjednost koji
radi zajedno sa vladama Sirom svijeta na zastiti
zajednica Jevreja kao i proSirenje diplomatskog
rada, radi zastite zna€ajnih medunarodnih vo-
decih lidera Sirom svijeta u ime jevrejskog na-
roda, rekao je Lauder.

SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
19. maj 2017.

Prvi njemacki profesor Holokausta
zapoceo sa radom u zgradi koja je
nekada koriséena za proizvodnju pe-
sticida, Ciklon- B, za gasne komore

[l Profesor Sibil Steinbaker

Neka predavanja istoriCarke Sibil Steinbaker
¢e se odrzavati u bivsem sjedistu |.G. Farben
kompanije u kojoj se za vijeme rata pravio
otrovni gas koji je koridten za likvidaciju miliona
Jevreja.

Profesorica je ove nedjelje imenovana na pre-
stiznom njemackom univerzitetu za prvog aka-
demika koji ¢e studentima predavati o Holoka-
ustu. Neka od njenih predavanja ¢e biti odrzana
u bivSem sjedistu I.G. Farben kompanije u kojoj
se za vrijeme rata proizvodio gas koji je kori-
§¢en za unistenje miliona Jevreja.

Imenovanje profesorice Steinbaker na Uni-
verzitetu ,Goete" i na Institutu Frankfurt Fritz
Bauer je, po rijeCima drzavnog ministra za eko-
nomiju Borisa Reina, oznaceno kao ,prekretni-
ca na putu ka boljem razumijevanju nacisti¢kih
zlo€ina i njihovog uticaja na sadasnju istoriju®.

Profesorica savremene istorije koja je predava-
la na BeCkom univerzitetu, smatra se poznatim
strucnjakom u istrazivanju Holokausta.
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Nova profesura je podrzana sa donacijom od
blizu £400,000 godisnje.

Rodena 1966. u Minhenu, Steinbaker je studi-
rala istoriju i politicke nauke u rodnom gradu.
Doktorirala je 1998. na Ruhr Univerzitetu u Bo-
humu, a potom je radila kao naucni asistent na
katedri moderne i novije istorije.

Bila je ¢lanica Njemackog istorijskog instituta u
Varsavi, Harvard univerziteta i ¢lan Memorijal-
nog muzeja Holokausta Sjedinjenih Drzava.

Fakultet ¢e biti smjeSten u zgradi bivse |.G.
Farben kompanije, nekada najveéem poslov-
nom prostoru na svijetu.

I.G. Farben kompanija je bila industrijski kon-
glomerat treCeg Rajha koja je, pored ostalog,
proizvodila pesticid Ciklon-B koji su nacisti kori-
stili u gasnim komorama Ausvica.

Tokom rata, |.G. Farben kompanija je proizvo-
dila otrovni gas koji je koriSten za likvidaciju mi-
liona Jevreja.

Berlin je ustupio |.G. Farben zgradu Univerzi-
tetu 1988., a otvorena je 2001. nakon obimne
rekonstrukcije.

Plo¢a na ulazu je postavljena u Cast Zrtava.

Studenti ¢e uéiti o metodologiji, demografiji, so-
ciologiji i psihologiji nacisti¢kog programa istre-
bljenja kaiji je izbrisao 6 miliona jevrejskih zivota.

Ministar Rein je rekao: ,Zeljeli smo da prva ka-
tedra za Holokaust u Njemackoj bude smjeste-
na u Frankfurtu. To ¢e biti jedinstveno mjesto
za grad, zajedno sa Institutom, Fritz-Bauer.”
Institut smjesSten na Univerzitetu, takode je po-
svecen istoriji i uticaju Holokausta.

FRANKFURT I NJEGOVA JEVREJSKA ISTO-
RIJA

Frankfurt ima dugu i bogatu istoriju jevrejskog
Zivota, koja je uniStavana korak po korak po do-
lasku Hitlera na vlast 1933.godine.

Ana Frank, poznata tinejdzerka koja je pisala
dnevnik, rodena je i podignuta u gradu prije
nego je bila prisiliena da pobjegne u Holandiju,

gdje ¢e skrivena na tavanu pisati svoj dnevnik
prije hap&enja i odvodenja u logor, kao i smrti u
koncentracionom logoru Bergen-Belsen, 1945.
godine. Njen dom za djecu, Jevrejski muzej i
groblje, kao i Institut za jevrejsko obrazovanje
svjedoCe da je grad imao Jevrejsku zajednicu
od oko 30.000 ljudi prije Drugog svjetskog rata,
a sada ima 7.000.

To je i prvi njemacki grad koji je nakon Holoka-
usta izabrao Jevreja za gradonacelnika — Pete-
ra Feldmana 2012.godine. Frankfurt je nekada
imao jednog jevrejskog gradonacelnika, Ludvi-
ga Landmana, koji je bio na funkciji 9 godina
dok nacisti nijesu dosli na vlast.

Ministar Rein je dodao: ,Sa katedrom za Holo-
kaust i Institutom Fritz-Bauer, mislim da ¢emo
u Frankfurtu posti¢i ne§to veoma revolucionar-

“

no.

SVJETSKI JEVREJSKI KONGRES
5. jul 2017.

Svjetski jevrejski kongres zali zbog
odlaska Simon Vej, francuske politi-
Carke i Zene koja je prezivjela Holo-
kaust

Njujork — Svjetski jevrejski kongres zali zbog
odlaska Simon Vej, zene koja je prezivjela Ho-
lokaust i istaknute francuske politi¢arke, koja je
umrla 30.juna u 89. godini Zivota. Uoci zvanic-
ne drzavne komemoracije odrZane u srijedu u
znak sjecanja na Vej, predsjednik Svjetskog je-
vrejskog kongresa Ronald S. Lauder je rekao:
~Svjetski jevrejski kongres je, uz predsjednika
Emanuela Makrona i zajednicu Jevreja Fran-
cuske, sa francuskim narodom koji danas zali
zbog odlaska Simon Vej, jedinstvene aktivist-
kinje koja je neumorno radila na odbrani vrijed-
nosti Zivota i slobode u ime evropskog drustva.”



Il Simon Vej

Simon Vej je prezivjela uzase Ausvica dok su
njeni roditelji i brat nestali u nacistiCkim logori-
ma smrti. DoZivljena svirepost je odredila njenu
Zivotnu stazu kao pobornika za ljudska prava,
a ne zrtvu patnje. Bila je nezaboravna li¢nost, a
njeno protivljenje ugnjetavanju i borba za prava
Zena je promijenilo ne samo podrucje Francu-
ske vec i Sire,izvan njenih granica.

,Ona je bila jedna od najpopularnijih i najpouz-
danijih politi¢ara. Kao prva Zena predsjednik
Evropskog parlamenta, posvetila se glavhom
cilju — promovisanju kontinentalnog ujedinjenja.

.Vej se beskrajno zalagala za ouvanje sjeca-
nja na Holokaust, upozoravala je na opasnost
od krajnje desnice, borila se za podrsku zrtva-
ma genocida i zlo€ina protiv CovjeCnosti, snaz-
no se identifikujuéi sa njihovim stradanjima kao
prezivjela Holokausta.”

,Kao Jevrejka i Zena koja je preZivjela Holoka-
ust, a Cija se politicka karijera odvijala u turbu-
lenthom vremenu, shvatila je da se sloboda ne
moze uzimati zdravo za gotovo, pa je posvetila
svaki atom svog znanja i moci kako bi saCuvala
vrijednosti slobode i pravde kako za francuski
narod tako i za sve Evropljane.”

STVARALASTVO

Rabini sa podrucja Balkana

Rabin nadgleda rad svih opStinskih institucija:
skupstine, 8kola, sinagoga, odbora...Odbrana
interesa zajednica kao i ¢uvanje istih od spolj-
nih uticaja su ciljevi ka kojima su rabini, hahami
i dajani usmjeravali svoje napore. Rabin nad-
gleda da sve u jednoj jevrejskoj opstini teCe u
skladu sa Torom i njenom tradicionalnom in-
terpretacijom. On sudi u slu¢aju sporova i daje
upustva u nejasnim situacijama trudeéi se da
se nikada ne skrene sa puta pravde i bogobo-
jazljivosti.

Zbog posebnih zasluga pomenuéemo sljedece
rabine koji su djelovali u Sarajevu:

Ham Avram Kapon je bio izdavag, urednik i pi-
sac velikog broja ¢lanaka ,La Alborada®, kniji-
Zevnog informativnog &asopisa koji je u Sara-
jevu izlazio samo devet mjeseci (1900 — 1901).
Kao priznati u€enjak i pisac, izabran je za rabina
u modernoj sinagogi ,Il Kal Di Los Modernos*.
U liturgiju je unosio mnogo novosti i reformi, a
prvi sinagogalni hor u Sarajevu je upravo on
organizovao. Kako je bio odli¢an propovjednik,
mladi ljudi su rado dolazili da ga ¢uju.

Ham Mose Maestro, zvani Ham Bohor, mudar,
opStepostovan i prihvaéen rabin, bio je doZi-
votni predsjednik Dobrotvornog drustva ,Ezrat
Jetomin®. Pored rabina Ham JeSu Saloma, naj-
zasluzniji je za ogradivanje starog jevrejskog
groblja u Kovacic¢ima.

U Sarajevu su djelovali i aSkenski rabini: Ber-
nard Buchvald, na duznosti rabina je bio od
1885 — 1896.

Dr N.Funk, na funkciji rabina je bio samo dvije
godine, od 1896.do 1898.

Nadrabin dr Samuel Vesel, bio je teolog i dobar
poznavalac talmudskih nauka i istorije. Prilikom
osvecenja novog askenaskog hrama 1902.go-
dine unaprijeden je za nad rabina. Na funkciji
rabina i nad rabina ostao je punih 30 godina
(1898. do 1928.). Sa sefardskim rabinima je
bio ¢lan vjerskog suda za asSkenaske sluCajeve.
Cijenjen i poStovan kao odli¢an propovijednik,
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isticao se u C&lancima filozofsko — moralne
sadrzine u almanahu rabina Jugoslavije, kao
i u jevrejskoj Stampi Sarajeva, Beograda i
Zagreba.

Nadrabin dr Hinko Urbah je bio ozbiljan uce-
njak. Pisao je ¢lanke i studije, izuzetno posto-
van od svoje Opstine. Na funkciji nadrabina je
bio od 1928. do 1941. Rodio se 1872.u selu
Moravka, u siromasnoj porodici. Kako mu je
majka umrla mlada, ostavivsi Cetvoro siro¢adi,
bio je prinuden da rano napusti roditeljski dom.
Slijedio je posljednje Zelje svoje majke da ode
u heder, zatim u jeSivu i postao, bas kao sto je i
zeljela, dobar Jevrejin.

Nakon hedera, Hinko prelazi u slavnu Bra-
tislavsku jeSivu, koju je u XVIII vijeku osnovao
Cuveni uCenjak Hatam Sofer. Nastava se vrSila
u smjeru jevrejske ortodoksije sa jasnom ten-
dencijom ujedinjenja Jevreja cijelog svijeta u
jedan jedinstveni narod i povratak u Svetu ze-
mlju, $to je u to vrijeme, (1885.-1900.prije Teo-
dora Herlca i osnivanja cionistiCkog pokreta) u
pobozZnim krugovima bilo neprihvatljivo. Nakon
petogodiSnjeg obrazovanja, ostao je u jeSivi
kao vaspitac.

Kako su u viSu rabinsku 8kolu u Budimpesti pri-
mali samo maturante, Hinko je uspio da na ve-
Cernjim kursevima dode do mature za 3 godine.
Paralelno sa programom viSe rabinske 3kole,
koji je u jeSivi ve¢ bio savladao, upisao se i na
filozofski fakultet BudimpeStanskog univerzite-
ta, na studije uporedne filologije semitskih jezi-
ka: hebrejskog, aramejskog, arapskog i persi-
janskog. Tezu je napisao na latinskom jeziku i
doktorirao 1904.g.

Umjesto da postane drzavni rabin Danske, po-
Sto nije htio prihvatiti da blagoslovi mjeSovite
brakove, &to je bio obi¢aj u liberalnoj Danskoj,
nadao se dr Urbah u tada maloj i dalekoj bo-
sanskoj kasabi Tuzli, gdje je bilo ukupno oko
140 Jevreja, pola su bili sefardi, starosjedioci,
a druga polovina askenazi iz Austrije. Ostajuci
vjeran svom ubjedenju da je jevrejski narod je-
dan i nedjeljiv, aSkenaz dr Urbah je u sinagogi
uredio obred naizmjeni¢no sefardski i askena-
ski. Ujedinio je izgovor hebrejskoh molitvi na
sefardsku fonetiku. U Tuzli je ostao 6 godina.

Dr Urbah je 1911. postavljen za rabina u Ze-
munu. Pastva se sastojala od 680 Jevreja, pola
sefarda, pola askenaza, kao $to je bilo i u Tu-
zli. U Prvom svjetskom ratu mobilisan je kao
austro-ugarski vojnik svestenik. Nakon 1918.
odnosno stvaranja Kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca, koja je bila naklonjena jevrejskom
stanovnistvu, dr Urbah je zatrazio drzavljanstvo
nove kraljevine i ostao je u Zemunu.

Nakon smrti nadrabina dr Samuela Vesela, za
njegovog naslijednika postavljen je dr H.Urbah
gdje bio odgovoran za sve aSkenaske opstine
Bosne i Hercegovine. Tri sefardske sinagoge,
pet manjih hramova, asSkenaska sinagoga,
srednja teoloSka S$kola, brojna dobrotvorna
drustva, muzi¢ki horovi, pozoriSna grupa, 4
sportska kluba, kulturni klub, cionistiCke stran-
ke, dvije jevrejske banke itd. svjedo€ili su o bo-
gatoj aktivnosti jevrejskog zivota u Sarajevu. U
sinagogi je bilo dovoljno aSkenaza pa zajednic-
ka molitva nije bila potrebna. Pored toga, oba
nadrabina, dr Hinko Urbah i dr Moric Levi, su
nastojali da odje grupe ujedine.

U Jevrejskom glasu je 4.januara, 1929.objav-
lieno obavjestenje o predavanju dr H.Urbaha:

Na poziv ,La Benevolencije“ da odrzi jedno
predavanje u toku ovogodisnjih njenih pre-
davanja, ask. nadrabin g. dr. H. Urbach oda-
zvao se najpripravnije, tako da ¢e on ovo
odrzati u utorak 8. 0. mj., u 8.30 sati u vece,
u Jevrejskom Domu. 0 sposobnostima g. dr
Hinka Urbacha ne trebamo vise govoriti, jer
smo ga u ovo malo dana sto je u nasoj sre-
dini ve¢ upoznali kao vjestog govornika i te-
meljnog poznavaoca stvari o kojima govori.
Nije imalo cijelo nase gradanstvo priliku da
ga upozna, i eto, mu se sada pruza ugodna
prilika da ga €uje, i to bas u jednoj temi koja
je iteresantna i pouéna. Pozivamo cij. gra-
danstvo da u Sto veéem broju prisustvuje
predavanju g. dr H. Urbacha u ,,La Benevo-
lenciji“.

U Drugom svjetskom ratu nastala je ,80a" —
istrebljenje: 6500 sarajevskih Jevreja pobijeno
je od strane ustasa, Njemaca i njihovih sarad-
nika. U junu 1941.godine, bogati Njemci su
poslali dva profesora berlinskog i drezdenskog
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univerziteta da zaplijene bogatu licnu biblioteku
dr Urbaha. Kako je situacija postala beznadez-
na, dr Urbah je pobjegao do lItalije zahvaljujuéi
preporuci sarajevskog nadbiskupa, a supruga
Sara uz pomo¢ muslimanskog radnika. Posle
kapitulacije Italije, skloniste nalaze u Svajcar-
skoj gdje dr Urbah sluzi u sinagogi u Lozani.
Nakon rata se vraca u Sarajevo sa Zeljom da
saCuva jevrejski Zivot medu prezivjelima.

Kako je 1946.g. u Zagrebu bilo vise Jevreja
nego u Sarajevu, dr Urbah biva premjesten
tamo, da bi nakon priznavanja drZzave Izrael
od strane Ujedinjenih Nacija, dr Urbah sa su-
prugom napustio Jugoslaviju. U Jerusalimu se
nijesu dugo zadrzali posto ih je rodbina pozva-
la da svoje posljednje godine Zivota provedu u
Parizu

Dr Urbah je umro u Parizu 1960.godine, a su-
pruga Sara godinu dana ranije.

O dr Urbahu korid¢eni podaci koje je zapisao
Benjamin Urbah, Pariz.

Pripremila: LJ.V.

Feliks Mendelson Bartoldi (Felix Mendelssohn
Bartholdy)

Nastojanja i tragovi

Autor: prof. Biljana Milakovi¢

Hl Feliks Mendelson

Njemacki muzi¢ki romantizam karakteriSe cijeli
19. vijek, pomenimo samo najistaknutije pred-
stavnike: Veber, Subert, Suman, Mendelson,
Vagner, List i Brams. To je doba popularizacije
muzike, otvaranja znacajnih konzervatorijuma
kao centara muziCkog Zivota Evrope, preno-
Senja izvodacke muzike iz salonslog ili kuénog
okruzenja u koncertne dvorane, doba razvoja
klavira kao instrumenta koji ¢e se zbog svojih
zvucnih i tehnickih karakteristika ustoliCiti kao
najvazniji muzicki instrument.

Porodica Mendelson

Bogata istorija porodice Mendelson zapodi-
nje 1743. prelaskom 14 - godiSnjeg jevrejskog
de€aka Mojsija Mendelsona (Mozes Mendel-
ssohn) iz njemackog grada Desaua (grad da-
nas ¢uven po Skoli Bauhaus) u Berlin. Njegov
dolazak u Berlin oznaCava pocetak medusob-
nog prozimanja jevrejske i njemacke kulture.
Mojsije se sam obrazovao uceci klasi¢ne i mo-
derne jezike zapada, Citajuci djela filozofije i
knjizevnosti koja su Cinila obrazovni kanon tog
vremena. Zajedno s pjesnikom i dramati¢arem
Lezingom (Gotthold Ephraim Lessing) i auto-
rom i izdavaCem Nikolajem (Friedrich Nicolai)
¢inio je dio intelektualnog trijumvirata koji je
praktiéno donio u Berlin misao i filozofiju Pro-
svjetiteljstva. Kao stru¢njak ukljucen od strane
jevrejskih autoriteta i pruske vlade, on je prido-
nio modernizaciji oba administrativha sistema.
Postao je slavan Sirom Evrope po svojim naj-
prodavanijim knjigama, a zbog svog integriteta
nazvan ,Jevrejin u Berlinu®.

Mojsije je imao Sestoro djece sa suprugom Fro-
met Gugenhajm. Medu njima sina Abrahama koji
zajedno sa bracom postaje bogat i ugledni ban-
kar. Abraham se Zeni sa Leom Salomon sa kojom
ima &etvoro djece. Cerka Fani (Fanny) i sin Feliks
bili su neobicno umjetnicki obdareni i uspjeli su
da, zahvaljujuéi podrsci porodice, razviju svoje
talente i postanu ugledni kompozitori i izvodadi
svog vremena, a njihov zZivot i djela ostvari¢e ne-
procjenjiv uticaj na Evropsku kulturu.

Zadrzacemo se na najistaknutijem i u svijetu
svima poznatom predstavniku ove jevrejske
porodice, ranoromantiCarskom kompozitoru,
Feliksu Mendelsonu.



Feliks je roden u Hamburgu 3. februara 1809. u
imucnoj bankarskoj familiji. Njegov veliki talenat
rano je primijetila njegova majka koja ga je ve¢
od druge godine ucila da svira na klaviru. Feliks
ima 3 godine kada se njegova porodica trajno
preseljava u Berlin (1812). Ocigledno ¢udo od
djeteta, svoje uCenje sviranja na klaviru inten-
zivno nastavlja u Berlinu, u¢i kod poznatog pro-
fesora Celtera i ve¢ u devetoj godini priredu-
je svoj prvi koncert. Ono §to je interesantno
vezano za njegovo rano ispoljavanje mu-
zi¢kog talenta je da je ono bilo tako nevje-
rovatno da je u poredenju sa najpoznatijim
vunderkindima u istoriji muzike bio mozda
obdareniji od svih. Pomenimo samo dvojicu
najpoznatijih: Mocarta i Sen Sansa, jer djela
koja je Feliks napisao u ranoj mladosti dale-
ko nadmasuju ona koja su ova dva takode
¢uda od djeteta pisala u istom uzrastu.

Godine 1821. Feliks se preko svog profesora
Celtera upoznaje sa slavnim Geteom sa kojim
¢e ostvariti dugotrajno i stabilno prijateljstvo
tokom kojeg ¢e nastojati da u Geteu probudi
ljubav ka Betovenovoj muzici, sviraju¢i mu na
klaviru njegove simfonije. Gete sam kaze da se
beskrajno divi Betovenovoj muzici ali ,da ona
nekako ne uspijeva da ga potrese”.

1825. odlazi za Pariz gde ¢e uciti od slavnog
Kerubinija, dolazi u kontakt sa Rosinijem, Majer-
berom, Sopenom i drugim vodeéim kompozitori-
ma epohe koji su aktivno djelovali u francuskoj
prijestonici, a ve¢ naredne godina piSe jedno od
svojih najliepsih i najsvjezijih orkestarskih djela,
Uvertira San ljetnje noci pisana za i inspirisana
Sekspirovim istoimenim djelom. Stoga nije za
cuditi da je ovo djelo, za razliku od mnogih dru-
gih, ostalo netaknuto od strane autora, onako

kako je prvobitno originalno zamisljeno.

Od 1826. do ‘29. posjecuje beskrajna preda-
vanja na univezitetu u Berlinu, posebno ona o
estetici koja je vodio Hegel i predavanja o geo-
grafiji koja je vodio slavni istraziva¢ Karl Riter.
Hegelovom uticaju se mogu pripisati odredene
osobine Mendelsonove muzike: aristokratska
emotivna suzdrzanost, oprez nad autobiogra-
ficnosti i deskriptivnosti, poStovanje poetske
rije€i s jedne strane i traganje za apstraktnom
zvuénom ekspresijom.

1829. Mendelson ima samo 20 godina kada
odluéuje da, nakon sto godina, postavi na
scenu Bahovo djelo Pasija po Mateju,otr-
gnuvsi ga iz zaborava, za sva vremena i
time oznaci pocetak ere ponovnog vrijed-
novanja Baha kao kompozitora €ija su djela
bila nepoznata Siroj publici, a sjeéali su ga
se i priznavali mahom kao izuzetnog izvo-
daca svoje epohe. Pomenuti koncert obilje-
Zio je i po€etak profesionalne muzi¢ke karijera
Feliksa Mendelsona. Iste godine odlaskom za
Veliku Britaniju zapoc€inje veliku turneju, putuje
Sirom Evrope, kako bi se 1832. vratio ponovo
u London, nakon ¢ega se vraca u Nemacku
prihvativsi ponudu da radi u svojstvu Muzi¢kog
direktora u Dizeldorfu.

1833. zavrSava simfoniju, takozvana [talijjan-
ska Simfonija, danas klasifikovana kao Cetvrta
po redu, inspirisana njegovim dugim i sretnim
boravkom u ltaliji. 1z pisama porodici saznaje-
mo koliko je pozitivno, na njegov duh kao i na
njegovo zdravlje, djelovao ovaj boravak. Sam
autor za nju kaze ,ovo je najvedrije djelo koje
sam ikad napisao“. Finalni ,Saltarello” je odraz
Cistog zadovoljstva, zdrave i neodoljive radosti,
tu se smjenjuju plesovi juga ltalije u kojima se
uziva zaista na jedan visoko civilizovan i kultu-
ran nacin.

1835. prihvata da bude dirigent LajpciSkog
Gevandhausa gdje ée se trajno zadrzati i
osam godina kasnije osnovati ugledni Kon-
zervatorijum.

Treba podvuci da je Feliks Mendelson bio izu-
zetno dobro prihvaéen u Velikoj Britaniji i da
je njegov doprinos od neprocjenjivog znacaja
za Englesku kulturu. Zajedno sa Hendlom i
Hajdnom, Mendelson je jedan od muzi¢ara
koji su uspjesno ispunjavali prazninu u koju
je, iz neobjasnjivih razloga, cikli€no zapa-
dalo muzi¢ko stvaralastvo Velike Britanije u
periodu izmedu 17. i 20. vijeka.

Betovenov koncert za violinu i orkestar u
D-duru koji je prvi put izveden 1806. godine
i bio loSe prihvaéen od strane kritike, nije
viSe bio izvoden. 1844. godine, trinaestogo-
disnji violinista Jozef Joakim izveo je u Lon-
donu sa ogromnim uspjehom ovaj koncert
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pod dirigentskim vodstvom Feliksa Men-
delsona, od kada ovaj koncert predstav-
lja jedan od kamena temeljaca violinskog
koncertnog repertoara. Mendelson nastavlja
redovno da putuje za Englesku gdje kao diri-
gent uZiva slavu i gdje ¢e ga 1847. Cekati vijest
o smrti voljene sestre Fani, Ciji je nestanak za
mladog muzicala znacio nenadoknadiv gubitak
i umnogome doprinijeo njegovoj neo¢ekivanoj i
preuranjenoj smrti, 4.novembra 1847., samo 6
mjeseci nakon sestrine. Smrt Feliksa Mendel-
sona potresla je ne samo Njemacku i Englesku
u kojoj je uzivao veliku slavu, veé i cio muzicki
svijet, koji je sa njim izgubio jednog uzvidenog i
plodnog kompozitora, fantasticnog koncertnog
izvodaca, dirigenta i organizatora.

On je bio moderna liénost, neobi¢no aktivan na
organizacionom planu kao rijetko koji muzicar,
pravi kosmopolita. Odrastao okruzen kultom
liepote, stvorio je svoj ideal i u muzici, sto se
oCituje u njegovom bogatom opusu koji karak-
teriSu djela velike formalne uravnotezenosti,
melodijska i instrumentalna elegancija, stoplje-
nost strogosti sa neobic¢no jakom fantazijom Sto
od njega €ini ,klasi¢nog“ predstavnika njemac-
kog romantizma. Moc¢ni romantiCar je zapra-
vo u njemu uvijek kontrolisan, on se povinuje
postovanju zakonitosti forme, posjeduje budnu
svijest koja radije realizuje lirske i briljantne mo-
mente naspram tragicnih i zabrinutih.

Mendelson je kao muzi€ar u osnovi optimista.
Njegova djela odaju sigurnost i blagostanje
bezbriznog Zivota aktivne aristokracije, kakav
je vodio zahvaljujuc¢i svom porijeklu iz bogate i
uticajne berlinske jevrejske porodice. On je slo-
bodan umjetnik u najhumanisti¢kijem smislu te
rije€i, vedri predstavnik svijeta kojem pripada.
Superkriti¢an prema svojim djelima ¢esto ih do-
raduje. Neka nastaju u toku dugog vremenskog
perioda dok neka ostaju neobjavljena ili nedo-
vrSena. PogreSno se smatra da je on bio kom-
pozitor koji je pisao bez poteSkoca. On jeste
mozda sa lako¢om dolazio do ideja i muzickih
tema ali samokritika je uvek pratila njihovu tran-
sformaciju u gotovo muzi¢ko djelo. Ovaj napor
ostaje neprimjetan i mozda to navodi sluSaoca
da zamis$lja jednog Mendelsona koji ne poznaje
teSkoce Zivljenja.

Mendelson se bavio crtanjem i slikanjem, nje-
govi radovi otkrivaju veliki talenat za figurativnu
umjetnost. Preciznost linija se s pravom pove-
Zuje sa preciznoscu i jasnocom koja krasi nje-
gova muzicka djela.

[l Groenmarkt, akvarel, Mendelson

Ka njemu su hrlili muzi€ari cijele Evrope da uzi-
vaju u njegovom prijateljstvu i da nauce tajne
muzicke umjetnosti, a njegova muzika posta-
¢e modelom mnogim kompozitorima i in-
direktno doprinijeti formiranju nacionalnih
Skola 19. vijeka naroéito u zemljama Skan-
dinavije gdje je bio prihvaéen sa posebnim
simpatijama.

Mendelson i klavir

Feliks Mendelson spada u red najuzornijih pija-
nista romantizma. lako solisticko koncertiranje
nije bila njegova glavna preokupacija pojavlji-
vao se najCeSce svirajuci djela za klavir i orke-
star. Sa osam godina znao je napamet na kla-
viru da izvodi sve Betovenove simfonije. Slavni
MoSeles koji je bio njegov prijatelj, povremeno
i ucitelj, bio je zadivljen njegovim sviranjem na
klaviru. Mendelson je posjedovao neverova-
tan talenat za improvizaciju i mnogi biljeze da
je vjerovatno bio jedan od najvecih improviza-
tora u istoriji muzike. Opet ovjde vidimo spoj
intelekta, genijalnosti i slobode koji Cujemo i u
njegovim djelima. Nije izvodio djela koja nijesu
posjedovala veliku umjetni¢ku vrijednost $to je
donekle Stetilo njegovoj pijanistickoj karijeri, jer
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u to vrijeme publika je traZila da Cuje operske
parafraze, razne salonske komade i ponekad
prazna virtuozna djela koja je Feliks odbijao da
svira. Spomenimo u prilog ovim tvrdnjama je-
dan opis Salamana:

,ojecam se interesantnog slu€aja koji se zbio
na promenadnom koncertu juna 1844. godine
u Cast tog obdarenog i najpatetic¢nijeg od svih
velikih violinista-Hajnriha Ernsta. Bahov Kon-
cert za tri klavira u d-molu svirali su MoSeles,
Talberg i Mendelson — kakav trio dzinova! Sva-
ki izvodac je trebalo da odsvira svoju kadencu.
Prvo je MoSeles, Cuven po svojim improvizaci-
jama, izveo vrlo lijepu kadencu. Zatim je slijedio
Talberg izuzetno briljantno. Naposlijetku Men-
delson koji je dok su ostali svirali, sjedio mirno,
zavaljen u svojoj stolici, a onda poc€eo polako,
koriste¢i motive iz Koncerta, zatim, kao da se
prenuo, krenuo zestoko, oktavnim pljuskom.
Nemoguce je docarati taj nezaboravni utisak.
Publika je bila toliko uzbudena da je na kraju
sam Mendelson dobio sav aplauz.” Njegovi sa-
vremenici piSu da je ,na publiku djelovao op-
¢injuju¢e nekom svojom posebnom privliaéno-
S¢u“, ta harizma vladala je osjec¢anjima publike
od prvog do posljednjeg tona. Nesumljivo je da
se ono $to danas imamo prilike da prepoznamo
u njegovim djelima €ulo i u njegovom izvodenju
na koncertnim podijumima, ta lako¢a i slobo-
da inteligentnog, emotivnog i poetskog poigra-
vanja idejama. Mendelson je klaviru posvijetio
veliki broj djela: 8 svezaka Pjesama bez rijedi,
Ozbiljne varijacije op.54, popularno virtuozno
djelo Rondo capriccioso Op.14, Andante con
variazzioni op.82, kao i dva vecéa originalno
pisana djela za klavir etvororu¢no, Op.83a i
0Op.92, jedina objavljena nakon njegove smrti i
bez njegovog nadzora. Dva kvalitetna klavirska
koncerta danas dozivljavaju svoj preporod i sve
Cesce se nalaze na koncertnim programima.

Orkestarska djela

Osvrnimo se jo$ malo na pet simfonija Feliksa
Mendelsona. One predstavljaju prave modele
kako po dimenzijama tako i po eleganciji forme,
drzeci se pretezno formalnih uzora ve¢ usavr-
Senih od strane Hajdna i Betovena. Svoju prvu
simfoniju napisao je u 15. godini Zivota.

Druga Simfonija poznata pod nazivom Pohval-
nica komponovana 1840. u Cast proslave 400
godina Gutenbergovog izuma Stamparije, pa je
jo8 nazivaju i Gutenberg kantata. Po uzoru na
devetu Betovenovu simfoniju Mendelson u &e-
tvrti stav uvodi hor i soliste. Sam autor kaze da
je ovo ,Simfonija-kantata na rijeci iz svete Bi-
blije pisana za soliste, hor i orkestar”. Tri stava
koja se izvode bez pauze za kojima, po uzoru
na Betovena slijedi obimni Finale za soliste, hor
i orkestar.

Treéa nazvana Skotska simfonija je najvjero-
vatnije i Mendelsonova najuspjesnija orkestar-
ska kompozicija, skicirana jo$ 1831. nakon pu-
tovanja po Skotskoj ali zavr§ena tek 1842. Iz
pisama sestri saznajemo da je Mendelson bio
ogaran Skotskom $to se ogleda i u muzici te se
ova simfonija ubraja u najslikovitije i najkomu-
nikativnije od svih Mendelsonovih djela. Ovo je
bez sumnje njegovo najuzvidenije instrumen-
talno djelo i nije slu€ajno da je ona i hronoloski
gledano, poslednja koju je napisao bez obzira
na numeraciju koja je danas u upotrebi.

O Cetvrtoj simfoniji smo ranije govorili. Peta sim-
fonija je zapravo druga po hronoloSkom redu
nastajanja (1830), posvecena 300 godiSnjici
protestantske reforamcije pa je nazivju jo i Re-
formacijska simfonijja. Fizionomija ove kompo-
Zicije je izuzetno stroga i mozda iz tog razloga
ne uziva veliku popularnost koncertne publike.
U posljednja dva stava javlja se instrument ser-
pent (serpentone, stariduvacki instrument) Ciji
specifian ton doprinosi tezini zavranice. | u ovoj
simfoniji kao i u drugoj u finalu se javlja hor.

Recimo jo$ da je Mendelson napisao brojne
uvertire, klavirska tria, kvartete, gudacke kvar-
tete i kvintete, sonate, orguljska, vokalnoinstru-
mentalna i mnoga druga djela. Spomenimo jo$
i genijalni Koncert za violinu i orkestar op.64 u
e-molu (1844), neprolazni i nezaobilazni dra-
gulj violinske literature.

Bozanski eho Mendelsonovog postojanja
doprijeée do nas ako se vratimo trinaesto-
godiSnjem Jozefu Joakimu, buducoj legen-
di violinskog izvodastva, koji ¢e mnogo
godina kasnije, nastavivSi prijateljstvo sa
porodicom Mendelson, prihvatiti ulogu za-
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stitnika obrazovanja mladog Artura Rubin-
Stajna (pijanisticka legenda 20. vijeka o ko-
jem je bilo rije€i u Almanahu br.2). Joakim
¢e od Roberta Mendelsona (praunuka Fe-
liksa Mendelsona) izdejstvovati finansijsku
pomo¢ za Rubinstajnov zivot i Skolovanje u
Berlinu.

Feliks Mendelson je bio i isuvise kosmopolita
da bi se priklonio pangermanskom patriotizmu
koji je Zelio da ujedini sve Njemce. Imao je svo-
je politicke preference i stavove. Anglofil bez
sumnje, pozdravlja ustavnu revoluciju u Parizu,
nema povjerenja u Austriju i prezire carski re-
zim Rusije. Volio bi da zivi u jednoj republici fe-
deralnog tipa koju krasi tolerancija prema svim
nacijama i vierama, $to jedino nalazi u voljenoj
Svajcarskoj.

Potomak jedne od najuglednijih jevrejskih poro-
dica Evrope s pocetka 19. vijeka, Feliks

Mendelson dao je nevjerovatan doprinos njenoj
kulturi, kako svojim djelima tako i kompletnim
svojim nastojanjima i aktivnostima. Sigurno
bi, samo da je htio ili Zivjeo neSto duze, kao
tako utjecajan umjetnik, ugledan Covjek i inte-
ligentan organizator, umio da promovise i stavi
u funkciju svoje zdravorazumske stavove. Na
zalost sudbina nije ni njemu, a ni ¢ovjeCanstvu
dala prostora za to, te nam preostaje da, diveci
se ovom Covjeku kontempliramo jednu drugaci-
ju i sreéniju istoriju Evrope i njenog jevrejskog
naroda. (op.a.)

Biljana Milakovié, profesor klavira,
Clan Jevrejske zajednice Crne Gore

Neocekivano zavodljiv - Sasa Baron
Koen

Pravila ljubavne igre sa naSim filmskim i TV
simpatijama se menjaju kako vreme odmice.
U moderno doba naizgled ocigledni “kandi-
dati” na koje se svi loze ponekad su zapravo
samo dobro snimljenje ljuSture koje izgovaraju
scenario. Kad se glumac pojavi u civilu, vidi-
mo otromboljeno Skembe i éelu. Pogledajte Di
Kaprija. lako je na svim listama najpozeljnijih
musdkaraca danasnjice, on se polako pretvara u

Dzeka Nikolsona. Na zalost, Leo ve¢ sad izgle-
da kao DzZek kad je postao Ci€a. Dok se, kao
kuvani krompir, baskari na jahtama nije ni iz da-
line ona momc¢ina iz “Bandi Njujorka”, srcelo-
mac iz “Titanika” ili Vuk sa Volstrita. Sli€no vaZi
i za Ciku Breda Pita, koji je na tragu nekakvog
nju-ejdz hipstera.

Ali, postoje i oni obrnuti slu€ajevi u kojima je lik
na ekranu toliko jeziv, oduran i degutantan da
samo iskusni znalac, samo zZzensko oko kome
nista kvalitetno ne promi¢e, samo ona moze da
shvati potencijal. Ona? Mislim na sebe, naravno.

“Ko ti je sladak?” — prenerazeno me pita dru-
garica.

“Ma iz engleskih serija, Sto igra Borata. Visok,
markantan, pojavljuje se i u Madoninom spotu”
- ne stidim se da ponovim jo$ jednom.

“Markantan...Cekaj. Onaj $to vuée na ranog
Momira Bulatovi¢a ili na sovjetskog poslovnog
partnera Gige Moravca?” — zgranuta je drugari-
ca, misli da nisam ba$ sigurna da znam o kome
govorim...

“Ali, on super izgleda u prirodi...”

Bolje je da svoje otkrice zadrzim za sebe. Ide-
ja o tome kako je SaSa top tip je pre desetak
godina zaista bila Skola avangardnog misljenja.
A, ako se ni danas ne slazemo, ostace istine
dvije...

Iskreno, nisam ja do Barona Koena dosla pra-
volinijskim putem. Gledala sam zabavne britan-
ske programe i skeCeve u kojima su se pojavlji-
vali Ali G i Borat ali mi nikad nije palo na pamet
da tragam za detaljima o tom glumcu. Onda mi
je neko rekao da je “lik $to glumi tog debila za-
vrS§io Kembridz”.

Jeste, druze sudija, ose¢am se krivom 8to sam
snhob i §to sam tek posle te informacije pocela
da guglam Sasu kao luda.

Internet je otkrio nisku bisera o Saletu: odra-
stao u kreativhom okruzenju, diplomirao na naj-
boljim Skolama, aktivista, introvertan, ne daje
intervijue kao Sasa ve¢ samo kao persone koje
tumacgi. Privatno je kompletan namcor i disci-
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plinovana cepidlaka. PotiCe iz jevrejske porodi-
ce aion i braca su usvajili tradicionalne ku¢ne
principe. Ne izlazi. Pretezno sedi u stanu i Cita
knjige.

Cekaj, ¢ekaj...A da vidimo kako izgleda kad
odlepi brkove Borata i skine kajle Alija Dzija...?
Bingo.

| tako pocinje moj nezni odnos prema Sasi
koji traje do danasnjih dana. Njegov brak sa
Ajlom FiSer nije preterano poremetio nasu
ljubav. Svakim narednim filmom sam bila sve
viSe ubedena u njegovu genijalnost, a ¢ak su
i drugarice (koje su me smatrale za ¢aknutu)
pocele da mi daju za pravo. Pored toga Sto
je crn, visok i zgodan SaSa je “penicillin® za
malogradane i primitivce a njegova satira
ubada bas one koji su se najviSe uljuljkali, i to
sa obe strane Okeana.

Ukratno, SBK je “ceo paket”.

Ako se i dalje smejete i mislite da je ovo trik
kolumna, molim lepo: &ta nema u tekst-
izlogu, ima u foto-radnji. Probrali smo
najreprezentativnije Baronove fotografije da
potkrepe moju tezu: E moj Sasa u smokingu
je jedna od najzgodnijih muskih pojava na
crvenom tepihu.

SVI SASINI TV LIKOVI
Ali G:

Koen je osmislio Alistera Leslija Grejema kao
sithog kriminalca iz londonskog predgrada
Stejnsa, u parodiji na belce koji su pokusavali
da oponasaju nacin govora i ponasanja emigra-
nata sa Jamajke. U televizijskoj emisiji “Da Al
G Show” ugostio je i intervjuisao mnoge pozna-
te osobe. Postavljanjem trivijalnih i glupih pita-
nja svoje je goste znao da dovede i do smeha i
do besa, jer Cesto uopste nisu razumeli ironiju.

Kao ni gosti, tako ni brojni mediji u po€etku nisu
ukapirali ideju fiktivnog lika, pa su Ali G-ja u
stvari smatrali Koenom, i obrnuto. Zbog brojnih
aluzija na seks, droge, kriminal i druga osetljiva
pitanja u britanskom drustvu ali i Sire, na sebe je
navukao i bes i kritike konzervativnih krugova.

Borat:

Borat se prvi put pojavio u Ali G Sou kao ka-
zahstanski novinar koji je do$ao u posetu Veli-
koj Britaniji.

Humoristi¢ni efekt Borat postize potpunim ne-
razumevanjem osnovnih civilizacijskih postula-
ta (od oblacenja i manira do politicke korektno-
sti tj. nekorektnosti.)

Borat se pojavio u tri razliita razdoblja karijere
SaSe Koena: u Velikoj Britaniji, SAD i na kraju
na velikom platnu u filmu “Kulturno uzdizanje u
Americi za pravljenje koristi slavne nacije Ka-
zahstana”. Kratki segmenti koji su snimljeni za
potrebe serije Ali G su predstavljeni kao vodi-
Ci-upustva kroz englesku i ameri¢ku kulturu,
obi¢aje i manire.

Kroz Borata Koen je otiSao korak dalje pa su
sagovornici postajali meta brutalno tacne sati-
re. “Kazahstanski novinar” nije birao Zrtve: od
boraca za ljudska prava, preko Lejdi Celsi do
¢lanova “Kluba dzentimena”.

Bruno:

Briino Gehard je lik veoma ekspresivnog ho-
moseksualca, modnog reportera iz Austrije.
Prvi put se pojavio u The Paramount Comedy
Channel 1998., a kasnije u serijalu Da Ali G
Show.

Briinova lazna biografija: Roden u Klagenfurtu.
lako izgleda kao mator ¢ovek, tvrdi da uvek ima
19 godina. Otac mu je bio prodavac satova na
trznici u Schleswig-Holstein.

Tokom osamdesetih godina proSlog veka, Bru-
no je radio kao plesac i sprijateljio se s Robom
Pilatusom i Fabriceom Morvanom iz sastava
Milli Vanilli. Prvo pojavijivanje na televiziji mu
je bilo u emisiji Get Uber It, kao i Funkyzeit mit
Briino.

ZANIMLJIVOSTI:

Sasa Baron Koen je roden u Londonu 13. ok-
tobra 1971.

Odrastao je u Cetvrti Hamersmit sa bracom
Eranom i Amnomom. Eran je kompozitor koji
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je radio originalnu muziku za vecinu Sasinih fil-
movim. Njihov brat od tetke Simon je jedan od
najpoznatijih svetskih stru€njaka iz oblasti pro-
u€avanja bolesti autizma.

Posle fakulteta Koen je neko vreme radio kao
maneken.

Glumacki uzor mu je Piter Selers

Ali G pocinje da se pojavljuje na britanskom
Channel 4 1998, a ve¢ sledete godine Sasa
pocinje da dobija prve nacionalne nagrade za
komediju

Svetskoj javnosti postaje poznat posle Madoni-
nog spota “Music” koji je rezirao Cuveni Tomas
Akerlund.

Deo detinjstva i mladosti proveo je u lzraelu i to
kao aktivista u kibucu.

U retkim izjavama koje je dao kao “privatno lice”
Cesto govori o Holokaustu koji su preziveli nje-
govi pretci. Na KembridZu se susreo sa radom
istoriCara lana Kershawa od koga je naucio da
do velikih zlo¢ina dolazi upravo zbog apatije.
Koen tvrdi da se kroz komediju i satiru upravo
bori protiv nezainteresovanosti i ravnodusnosti.

Tokom karijere je dao samo jedan intervju za
Stampane medije. U pitanju je “Rolling Stone” a
sa njihovim novinarima je razgovarao pre deset
godina.

OZenjen je glumicom Ajlom FiSer i imaju tro-
je dece. Ajla se konvertovala u Judaizam na
¢emu je SaSa insistirao.

Na filmu je briljirao kao Borat, Bruno, Diktator
Aladin i navija¢ Nobi (poslednji uradak - “Grim-
sbi”).

Osvojio je BAFTA i Emi nagrade, kao i Zlatni
globus a bio je nominovan i za Oskara u kate-
goriji “Najbolji scenario”.

Gradi¢ Staines (“rodno mesto” Ali G-ja) je zbog
negativnog imidza koji mu je doneo ovaj lik
morao da promeni ime. Od 2012. se zove Stai-
nes-upon-Thames.

Koena su tuzili seljaci iz grada Glod u Rumuniji,
zatim mnogi nepoznati ljudi koje je “preveslao”
u svojim ske€evima, alii Esma Redzepova koja
je za autorska prava na pesmu “Caje Sukarije”
dobila obesteéenje od Koenovih producenata.
U isto vreme su ga osudivale jevrejske i romske
organizacije, Rusija je apelovala na vlasnike
bioskopa da ne pustaju Borata a film je zabra-
njen u celom arapskom svetu osim u Libanu.
Kazahstanci su na pocCetku Boratove slave
imali izrazito negativan stav koji se vremenom
menjao — poslednje izjave tamos$njih zvanicni-
ka kazu da je Borat “vratio Kazahstan na mapu
sveta” a i da je turizam doZiveo nagli skok.

Jelena Purovié, potpredsjednica
Jevrejske zajednice Crne Gore

Pol Sajmon & Artur Garfankel

Godine 1941, 13. oktobra u drzavi Nju Dzersi
na svijet je doSao jedan Zivot koji je tokom svog
postojanja ostavio neizbrisiv trag na muzic¢ku
svjetsku bastinu. Zivot koji i dan danas preno-
si snaznu emociju uz zvuke gitare i andeoski
glas... Tog 13. oktobra od oca Luisa i majke
Bele roden je Pol Sajmon.

Dvadeset i tri dana od Paulovog rodenja, na
svega stotinak kilometara udaljenosti od njega,
rodila se druga muzi¢ka zvijezda, zvijezda koja
i dalje sija. Od oca Dzeka i majke Rose, 05.
novembra 1941. godine u Forest Hilsu roden je
Artur Ira Garfankel.

Sticajem okolnosti, putevi ove dvije duSe su se
ujedinili od najranijeg njihovog djetinjstva i po-
veli ih u istom pravcu. Svega Cetiri godine po
Polovom rodenju, njegova familija se seli u

Forest Hils, gdje Pol postaje komsSija Artura
Garfankela. Medutim, blizina stanovanja nije
bila presudna za njihovo poznanstvo, presudno
je bilo obrazovanje u osnovnoj 8koli. Pohadanje
iste Skole rezultiralo je snaznim prijateljstvom,
a potom i zapoc€injanjem zajednicke muzicke
karijere.



Ljubav prema muzici je bila sudbinska veza iz-
medu dva mlada umjetka. Ve¢ u Sestom razredu
osnovne Skole, Skolsko osoblje prepoznaje kva-
litet zajedniCkog izvodackog izlaganja ova dva
druga. U svrhe $kolskih priredbi Pol i Garfankel
nastupaju pod imenom “Tom & Jerry”, gdje za-
pocinju svoju najraniju karijeru. Na vecernjim
igrankama drugari sticu veliku popularnost ¢ak
i medu starijim generacijama. Medutim, to je bio
samo pocetak.Ve¢ tada, 1956. godine izbacuju
svoj prvi singl pod nazivom “Hey School Girl”.

Pjesma je izazvala veliki pozitivni odjek medu niji-
hovom prvobitnim fanovima. Popularnost je po-
Cela naglo da raste i da se Siri van Skolskih okvira.
Uskoro ,,Tom & Jerry“ po€inju da nastupaju i za
druge vrste priredbi i igranki pod pokroviteljstvom
raznih organizatora. Tolika popularnost je u pot-
punosti odgovarala ovim djeCacima, pogotovo u
fazi prerastanja u mlade momke, jer je izazivala
veliku paznju kod mlade Zenske populacije. Na-
kon plasiranja ovog hita, vlasnik izdavacke kuce
Big Records, Sid Prosen, nakon razgovora sa
roditeljima Paoa i Garfankela potpisuje sa njima
ugovor. Nakon potpisivanja ugovora, oni izbacuju
jo$ nekoliko pjesama: ,Dancin’ Wild”, “Our Song”,
“That's My Storry” i “Don’t say Goodby”, medutim,
ove pjesme nisu dozivjele veliki uspijeh. Odrasta-
nje je uzelo svoj mah i privremeno se odrazilo na
njihovu zajedni¢ku karijeru. Razli¢ita interesova-
nja i potraga za svojim buducim Zivotnim pozivom
razdvojila je priviemeno Paulov i Garfunkelov
put. Po zavrSetku osnovne Skole Pol upisuje en-
gleski jezik na Queens College, City University of
New York, a Garfankel upisuje arhikteturu. Medu-
tim, ni arhiktetura nije bila kona¢an Garfunkelov
izbor, brzo se prepisuje na istoriju umjetnosti na
Columbia College, Columbia University. U tom

periodu obojica nastavljaju sa solo karijerama.
Po zavrSetku Skolovanja 1963. godine, Pol se
ponovo pridruzuje Garfalkenu u Kolumbiji gdje
se odazivaju na audiciju u Columbia Records. Di-
rektor ove izdavacke kuce Clive Davis biva odu-
Sevljen njihovim izvodenjem i sa zadovoljstvom
im nudi ugovor o zastupanju obnavljajuci na taj
nacin njihovu saradnju u zajedniCkom muzickom
stvaralastvu, ali ovaj put pod imenom “Pol and
Garfalkel”.

I Sajmon i Garfankel na koncertu

Pod novim nazivom grupe, album prvijenac
“Wednesday morning 3 AM” plasiran je 19. okto-
bra 1964. godine. Na albumu je bilo 12 pjesama,
od kojih su ¢etiri originalne Paulove kompozicije.
Pored svog uloZzenog napora i ogromnog truda
album na Zalost nije zadovoljio oCekivane rezul-
tate, prodat je u svega 3000 primjeraka. To je bio
uzrok ponovnog razilazenja ova dva umjetnika
usled ¢ega se Pol seli za Englesku, a Garfan-
kel nastavlja sa Skolovanjem u Kolumbiji, gdje je
diplomirao, a potom i magistrirao matematiku. U
toku Polovog boravka u Engleskoj dolazi do niza
iznenadnih pozitivnih deSavanja usled kojih pje-
sma ,Zvuk tiSine“ sa njihovog albuma “Wednes-
day morning 3 AM” postaje pravi hit u Americi. To
je uzrokovalo ponovnim povratkom Pola u SAD
gdje se ponovo sastao sa Garfankelom usled
¢ega su snimili jo$ nekoliko pjesama za novi al-
bum koji je nosio naziv njihovog hita ,Zvuk tiSi-
ne” (Sound of silence) na zahtjev CBSa. Godine
1966. album je prodat u preko milion primjeraka.
To je ohrabrilo CBS da jo$ jedanput plasira njihov
prethodni album “Wednesday morning 3 AM” koji
je pri prvobitnom plasmanu dozivio krah. Nakon
ponovnog plasmana album zauzima trideseto
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mjesto u SADu medu najprodavanijim albumima.
Tada zapocinju i njihove zajednicke turneje, kao
i saradnja sa mnogim rezZiserima i scenaristima
za koristenje njihovih pjesama i komponovanje
novih za filmsku produkciju. U meduvremenu Po-
lov i Garfalkenov odnos ima konstantne varijacije.
Mnogobrojni usponi i padovi izazvani medusob-
nim nerazumijevanjem dovodili su do njihovih Ce-
stih razilazenja i mirenja. To se odrazilo i na sni-
manje njihovog Cetvrtog album ,Bookends", koje
je trajalo punih dvije godine.

.Bookends” se pak nakon plasiranja naSao na pr-
vom mjestu Billboard Top liste i tu poziciju je zadr-
Zao punih Sest nedelja. Nakon toga duo se upustio
ponovo u snimanje muzike za filmove, izmedu
ostalog i film ,, Diplomac’(The Graduate) gdje se
Garfunkel nasao i u ulozi glumca. Peti i poslednji
zajedni¢ki album Simona i Garfalkena je “Most
iznad uzburkane rijeke” (Bridge over trobuled wa-
ter). Ovaj album je dozivio ogroman uspjeh uz ve-
oma pozitivne ocjene kriti¢ara. Dobio je ¢ak i dvije
Gremi nagrade. Medutim, sav ovaj uspijeh nije bio
dovoljan da udvrsti prijateljsku vezu i medusobnu
saradnju. Nakon snimanja ovog albuma duo se
zvanic¢no raspao usled ¢ega Garfankel nastavija
sa svojom glumackom karijerom, dok se Simon
orjentisao iskljuivo na muziku. Na inicijativu mno-
gobrojnih uticajnih osoba Simon i Garfankel su se
jo$ nekoliko puta okupljali radi zajednickih javnih
nastupa. Najvedi uspijeh zabiljeZen je na njihovom
zajedniCkom koncertu u Central Parku koji je orga-
nizovao Ron Delsener 19. septembra 1981. godi-
ne gdje se okupilo viSe od 500 000 ljudi. To je do
tada bio najveci koncert ikada organizovan.

To je podstaklo ova dva muziCara da organizuju
zajednicku turneju usled koje su uspjeli da snime
jos tri pjesme. Ali ,novo ujedinjenje” je kratko tra-
jalo, istorija se ponovila. Ubijedeni da viSe nikada
necée sklopiti mir nisu se ustruavavali da javno
iznose negativna misljenja jedan o drugome.To
je trajalo sve do 2003. godine, do dodjele 45.
po redu Gremi nagrade, kada im je uruena na-
grada za Zivotno djelo. Ideja i cilj organizatora
Gremi-ja je bila da se nakon zavrSetka Gremi-ja
napravi emisija sa nazivom ,The Sound Of Si-
lence* kako bi se ,ratne sjekire” izmedu Simona
i Garfankela zakopale i kako bi se realizaovao
uzajamni interes i sa organizatorima $to je re-
zultiralo plodom. Tim povodom organizovana je

jo§ jedna turneja sa mnogobrojnim koncertima
u SAD-u i Evropi koja im je obezbijedila zara-
du vise od 123 miliona dolara. Poslednje turneje
organizovane su u Aziji i Australiji tokom 2009. i
2010. godine. Ove godine su bile veoma teske
za Garfankela kojem je glas poCeo da otkazuje.
Njemu je uspostavljena dijagnoza pareza glasnih
zica. To su bili posljednji pokusaiji oCuvanja ovog

dua diji je razlaz bio neminovan.

Vodeni ovom pri€om o zivotima ova dva veli-
ka umjetnika mozemo samo da vjerujemo i da
se nadamo da ¢emo barem jo$ jednom uspjeti
da ¢ujemo uzivo njihovo zajednicko izvodenje
barem jedne pjesme koje ¢e rezultirati obnav-
ljanjem njihovog prijateljstva i uspostavljanjem
dozivotnog medusobnog mira prije nego §to je-
dan od njih napusti ovaj svijet.

The Sound Of Silence

Hello darkness, my old friend
I've come to talk with you again
Because a vision softly creeping
Left its seeds while | was sleeping
And the vision that was planted in my brain
Still remains

Within the sound of silence

In restless dreams | walked alone
Narrow streets of cobblestone
‘Neath the halo of a street lamp
| turned my collar to the cold and damp

When my eyes were stabbed by the flash of a
neon light

That split the night

And touched the sound of silence
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And in the naked light | saw
Ten thousand people, maybe more
People talking without speaking
People hearing without listening
People writing songs that voices never share
And no one dared

Disturb the sound of silence

“Fools”, said |, “You do not know
Silence like a cancer grows
Hear my words that | might teach you
Take my arms that | might reach you”
But my words, like silent raindrops fell

And echoed

In the wells of silence
And the people bowed and prayed
To the neon god they made
And the sign flashed out its warning
In the words that it was forming

And the sign said, “The words of the prophets
are written on the subway walls

And tenement halls”

And whispered in the sounds of silence

Neda Bokan, ekonomista, ¢lan JZCG

,Violinista na krovu*

Kada se za osnovu umijetni¢kog djela uzme
roman klasika jidi§ knjizevnosti Solema Alej-
hema, ,Tejvje i njegove kceri“, narodna muzika
ruskih i poljskih Jevreja, te slika Marka Sagala,
onda mora nastati nesto izvanredno, u ovom
slucaju sigurno najpopularniji mjuzikl na svijetu
LViolinista na krovu“ iz 1964. Scenario, muziku
i reZiju su uradili: DZosef Stejn, DZeri Bok i Sel-
don Harnik.

Ovaj mjuzikl, bio je jedan od najduze izvodenih
u istoriji Brodveja, prenijet je na veliko platno.
Film u rezZiji Normana DzZejvisona 1971. je no-
minovan za pet Oskara, uklju€ujuéi i kategoriju
za najbolji film.

Stradanje Jevreja u carskoj Rusiji po¢etkom
20. vijeka je centralne tema ,Violiniste“, a glav-
ni lik, mljekadzija Tejvje, mora da prevazide
klasne, vjerske i ideoloSke razlike, posto mu se
kéeri zaljubljuju i udaju za siromahe, komuni-
ste i Ruse, te stoga i humanisti¢ka poruka ,Vi-
oliniste“ je sasvim jasna. Te8ko je odrzati tra-
diciju u neprijateljski raspoloZzenom svijetu, pa
Tejvje ima konstantan dijalog sa Bogom, tako
da je film protkan sa spasonosnim povremenim
prisustvom humora, koji predstavlja (ne) rav-
nopravni odnos prema visoj sili. Tevje objasnja-
va da bi bez svoje tradicije bili nesigurni kao
,violinista na krovu“.

Melodije pripadaju klezmer muzici, a najpozna-
tija je ,If | were a rich man“ (,Kad bih bio bogat®)

| Sagal i Alejhem, potiéu iz istog svijeta istog-
no evropskog jevrejstva: tradicije KidiSa, na-
rodskog oblika hasidizma i shtetla — malih je-
vrejskih sela rasijanih po zapadnim predjelima
carske Rusije, gdje su se skoro isklju€ivo na-
seljavali Jevreji. Stanovnici shtetla su istovre-
meno i tuzni i veseli, pomalo naivni, te nije ¢ud-
no Sto za tim i takvim Zivotom €eznu vecéinom
ameriCki askenazi, €iji su preci upravo Zivjeli na
tim prostorima.

Akako je nastao ,Violinista“ Sagalov? Lako, jer
je slikar odli€no znao da upija znanje i uticaje iz
mnogih podrucja: od modernog ruskog i zapad-
nog slikarstva, filozofije, muzike, knjizevnsti...
Znao je odlicno da se igra i tu igru da oblikuje
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u svoj poseban li¢ni, umjetnicki jezik. Tako je
nastao i njegov ,violonista®, ujak Noa, koga je
sludao jedne subotnje veleri kako svira violi-
nu ocu koji ga odusevljeno slusa i uziva. Isto-
vremeno sjedi na stolici i stoji, balansirajuéi na
krovovima dvije seoske kuc¢e, medu kojima se
jedva vidi mala, ruska crkva. To je u stvari vjec-
no balansiranje izmedu dva svijeta, dijaspore
i obecane zemlje, ovoga sada i neceg lijepog,
zamisljenog Sto ¢e doc¢i u buducnosti. Vazan
detalj na slici je Talith katan - mali molitveni 3al
— koji proviruje ispod dugog mantila. Sagalova
porodica je bila slijedbenik hasidskog pokreta
Habad, koji je u 18.vijeku bio veoma rasiren i
popularan u Bjelosrusiji. Ime Habad poti¢e od
inicijala kabalistickih pojmova u znacenju mu-
drost — razumijevanje — znanje, a ideja je bila
da svaki, najobicniji Jevrej, a ne samo odabrani
voda pokreta, kroz predanost radu koji je obav-
ljao, ma koliko bio jednostavan, fizicki posao,
te kroz ucenje i posvecéenost Tori, moze dostici
blazenstvo. To je slu€aj sa siromasnim vodo-
noSom, u Sagalovom sluéaju to je njegov ujak
— danju prodaje meso i pomaze ocu — pretvara
se u vjernika ali radnim danima radi najteze po-
slove, da bi se kroz ugenje Tore ili — na Saga-
lovoj slici — sviranje violine — uvece, pri izlasku
Sabata, priblizio bozanskom.

Violina je, takode, veoma bitan instrumen, zna-
Cajan za Jevreje. MoZe se naéi naslikana na
zidovima isto¢no-evropskih sinagoga od 18.vi-
jeka. Cesto je povezana sa Sofarom uz vrata
ormara u kojem se ¢uvaju Tore (Aron ha Ko-
desh), te u tom kontekstu podsje¢a na niz in-
strumenata koji su se Koristili u jerusalimskom
Hramu. Violina je i instrument koji je okupljenim
vjernicima u sinagogama daleke Poljske i Ru-
sije budio radost i nadu u izbavljenje i povratak
u Svetu Zemlju. Pored ovoga, violina se javlja
na slikama na zidovima sinagoga i tu podsjeca
na Psalm kojim se oplakuje vavilonsko ropstvo:
,Na obali rijeka babilonskih sjedasmo i plaka-
smo spominjuéi se Siona; o vrbe naokolo harfe
svoje bijasmo povjesali“ (Ps 137: 1,2.)

Tema mjuzikla, iako se bavi kao $to smo rekli
pitanjem osiromasenih Jevreja u carskoj Rusiji,
je univerzalana tako da je svi mogu prihvatiti
kao svoju. Ako joS niste pronasli put do ,,Violini-
ste” sigurni smo da ¢e on uspjeti da prodre do

vas, jer zbilja ga vrijedi pogledati.

Ljiljana Vukovié

Danijel Dej-Luis, glumac

FOR BE 5 A -
FROM PRORNG PEA AND DIRECTOR Jin SHERIGE

Il Plakat za film “Moje lijevo stopalo”

Danijel Dej — Luis, englesko-irski glumac, ro-
den je u porodici umjetnika; majka je glumica
Dzil Balkon, potiCe iz jevrejske porodice, a otac
je Sesil Dej — Luis, britanski pjesnik i pisac. Da-
nijel je odrastao sa svojom starijom sestrom
Lidijom Tamasin, koja je poznati reditelj doku-
mentarnih filmova. Danijel za $kolu nije mnogo
mario, radio je samo ono $to je volio, pohadao
PozoriSte mladih i radio zanatske radove u dr-
vetu. Kao djeCak, zbog jevrejskog porijekla, u
kraju u koji su se doselili, bio je, od vrSnjaka,
napadan, pa se prilagodavao tako $to je naucio
sve njihove lokalizme, za koju vjestinu je kasni-
je izjavio da su bile prve, uspjesno savladane,
lekcije iz glume. Sa 14 godina imao je filmsko
iskustvo, koje ga je odusevilo. To je bio debi u
filmu “Nedelja, prokleta nedelja”. Kada je tre-
balo da odlu¢i kojom Ce se profesijom bauviti,
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ipak je odabrao stolarski zanat i prijavio se za
petogodiSnje egrtovanje, gdje nije bio primljen
zbog neiskustva. Tako je ostala jedino gluma,
pa je upisao trogodisnju Pozorisnu Skolu - Bri-
stol Old Vic Theatre School, u kojoj je na kraju
i sam nastupao.

Paznju publike i kritike je privukao ulogom u
filmu “Soba s pogledom”. Igrao je u poznatim
filmovima: “Bande Njujorka”, “Balada o Dzeku i
Rouz”, “Doba nevinosti”, “Nepodnosljiva lakoéa
postojanja”,”Poslednji Mohikanac”... Dobitnik
je mnogih nagrada za glumu, kao i tri “Oska-
ra” za najboljeg glumca u glavnoj ulozi. U tom
uspjehu niko ga, do sada nije dostigao, ¢ak ni
oni koje dugo poznajemo kao najbolje i za koje
smo navikli da pobjeduju, poput recimo Dastina
Hofmana.

Lik Kristi Brauna, irskog pisca i slikara, koji je
bolovao od cerebralne paralize, poznatog po
svojoj autobiografiji pod nazivom “Moje lijevo
stopalo”, odigrao je Danijel Dej — Luis upecatlji-
Vo i zanosno, u istoimenom filmu, za koju ulogu
je dobio prvog “Oskara”.

Zatim slijedi Film “Bice krvi”, u kojem glumi po-
hlepnog biznismena tokom procvata naftne in-
dustrije, poCetkom dvadesetog vijeka, za koju
ulogu dobija drugog “Oskara”.

| treCeg “Oskar”, koji ga vodi u istoriju filma,
dobija za ulogu ameri¢kog predsjednika Abra-
hama Linkolna, u filmu “Linkoln”, u kojem do-
Carava borbu Predsjednika sa Predstavni¢kim
domom, da se ukine ropstvo.

Glumac je poznat po svojoj posvecenosti i
istraZivanju prilikom pristupanja ulogama, koje
bira sa velikom paznjom i pravi velike vremen-
ske pauze, izmedu filmova. Sve njegove ulogu
su tedke jer zahtjevaju veliki rad, a za njega to
znaci potpuno poistovjeéivanje sa karakterima
koje glumi, temeljno predhodno upoznavanje
sa svakim detaljem koji moze da utiCe na kre-
iranje likova. | kada se ugase reflektori, kame-
re i kada se scena zatvori, on i dalje nastavlja
da Zivi zZivot svog junaka, do zavrSetka same
produkcije. Ovako poistovjeéivanje trosi veilku
energiju, pa zbog toga glumac pravi velike pre-
kide izmedu filomva. Sjaj Holivuda, reflektori,
poziranje, javni dogadaiji, intervjui, nisu njegov

nacin zivota. Samo nekoliko dana po dobijanju
treceg “Oskara”, glumac veé napusta Holivud i
vra¢a se mirnom porodi¢nom Zzivotu, u irskom
selu Wiclow, gdje Zivi sa svojom suprugom Re-
bekom Miler, koja je inaCe pisac, i sa sinovima.
To je njegov dom zadnijih dvadeset godina. Ovo
mjesto , koje se naziva “Vrt Irske” je izabrao
zbog Zzivopisnih terena, prirodne ljepote, lije-
pih uspomena koje, iz djetinstva, nosi odatle.
Svoju privatnost okruzen gustom Sumom kao i
blatnjavim putem -za svaki slu¢aj da odbije ra-
doznalce — glumac opsesivno ¢uva. To je mje-
sto u koje je, kako sam kaze, “sebe posadio”,
koje ga odrzava i daje mu energiju. Podrzava
mnoge drustvene i indivudalne akcije kojima se
promoviSe Irska i povratak irske dijaspore svo-
jim korjenima.

Filmski radnici, publika, obozavaoci sa Sokom
su primili vijest, u junu mjesecu 2017. godine
da se glumac povladi i “da vise neée raditi kao
glumac i da je neizmjerno zahvalan svim sa-
radnicima i publici tokom mnogo godina”. To je
bila kratka vijest koja je upuéena javnosti, pre-
ko predstavnika, kojom prilikom je re€eno da je
to gluméeva privatna odluka, na koju nece biti
nikakvih daljih komentara.

Poslednji film koji je Danijel Dej — Luis snimio
je “Phantom Thread” koji izlazi u decembru, a

u kome on igra modnog dizajnera u Londonu
50-ih godina.

Nada Radulovi¢

K
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VREMEPLOV

Svi tekstovi, koje ovdje prenosimo, preuzeti su iz Jevrejskog almanaha
1955 -1956 godine, kao i Jevrejskog almanaha 1965 - 1967, koje je obja-
vio Savez jevrejskih opsStina Jugoslavije.

VLADISLAV ROTBART, NOVI SAD

CIJE JE DELO NOVOSADSKA RACIJA
Prilog istoriji Jevreja u Backoj

U istoriji evropskog jevrejstva zabelezeni su mnogi tragiéni
dogadaji. Hitlerizam, za koji se na zalost ne moze re¢i da je u celom
svetu u potpunosti izgubio tlo pod nogama, uneo je u istoriju Jevreja
na Starom kontinentu toliko tragi¢nih dogadaja da pored njih bledi i
najsurovije orgijanje srednjovekovne inkvizicije. TeSko je u nizu zver-
stava hitlerovskih dzelata i njegovih saveznika, hortijevskih, us-
taskih, ¢etnicékih i drugih faSista izdvojiti najgnusnije zlo¢ine pod¢i-
njene protiv pripadnika jevrejske nacije. Nesumnjivo je, medutim,
da su novosadski Jevreji doziveli od 21—23. januara 1942. godine
najgnusniji i najkrvaviji zloéin koji su Hortijevi faSisti pocinili za
vreme svoje strahovlade.

Poc¢etkom januara u selima Juzne Backe, tzv. Sajkaskoj, orga-
nizovani su sistematski pogromi koje je okupator nazvao racijama,
pro¢esljavanjima, ¢is¢enjima itd. Padale su nevine glave Srba, Jev-
reja, staraca, Zena i dece sve pod izgovorom borbe protiv partizan-
skih odreda. Ni danas nije bez interesa da se razjasni nekoliko pi-
tanja u vezi ovog dogadaja koji spada u najtragiénije iz nedavne
istorije jedne od jugoslovenskih jevrejskih zajednica koja je bila
medu najmnogobrojnijim u Jugoslaviji.

Pre svega treba odgovoriti na pitanje zaSto je januara 1942.
godine madarski faSizam prolio more krvi po Sajkaskim selima i u
Novom Sadu? Kome je to bilo potrebno? Ko je bio inspirator ovog
necuvenog masakra i da li je tadasnja civilna vlast ucéestvovala u
sprovodenju ovog masovnog zloc¢ina? Sem toga, nije bez interesa
upoznati kako su reagovali madarska javnost, madarski narod pa i
zvaniéni madarski krugovi na ova gnusna zlodela. I na kraju, treba
rascistiti jedno pitanje koje se cCesto postavlja: da li je posle svega
Sto se desilo onog Zalosnog januara 1942. godine moguce zbliZenje
srpskog i jevrejskog naroda s jedne strane i madarskog naroda s dru-
ge strane?

168
119



Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 5-6

I

Povod za organizovanje krvoproliéa u juZznobaékim selima i u
Novom Sadu januara 1942. godine bio je takozvani zabaljski sukob.
Poznato nam je da su posle ulaska madarskih okupatorskih trupa
u Batku ¢lanovi Komunisticke partije Jugoslavije i Saveza komuni-
sticke omladine Jugoslavije, posle kratkotrajnog prikupljanja snaga,
jo§ daleko pre izbijanja rata izmedu Sovjetskog Saveza i Nemacke
i opsteg ustanka protiv okupatora u nasoj zemlji, poc¢eli da pripre-
maju i organizuju narod na ustanak protiv zavojevaca. Mreza par-
tijskih i skojevskih organizacija prosirila se na ¢itavu Backu. Posle
izbijanja oruzanog ustanka i u Backoj je poceo bespostedni rat. Gori
Zito, kudelja, okupatorski automobili nale¢u na svakom koraku na
prepreke, a 7. septembra ¢itava Bac¢ka je osvanula sa crvenim nat-
pisima na zidovima kuda, pa i kasarni: »Smrt fasizmu—Sloboda
narodu'!« Poéinju i prva veSanja i hapSenja backih rodoljuba. Me-
dutim, to nisu bila prva zverstva okupatora u ovim krajevima. Devet
meseci pre krvavog pokolja u Novom Sadu i drugim mestima Sirom
Backe madarski regent Horti izdao je naredenje madarskoj vojsci
da zauzme Bac¢ku i Baranju i prisajedini je Kraljevini Madarskoj.
Mirno zaposedanje ovih krajeva, omoguceno raspadom jugosloven-
ske vojske, nije odgovaralo interesima i potrebama madarskih vla-
stodrzaca. Njima je bila potrebna dramatika, izvestaji o borbama, o
herojskim pedvizima, kako bi se odvratila paznja madarskog naroda
od nemastine, bede i drugih unutrasnje-politi¢kih i drustvenih prob-
lema. Otpora, medutim, nije bilo. Stanovnici Backe sa suzama u
o¢ima su posmatrali tih ranih kiSovitih proleénih dana kako se ju-
goslovenska kraljevska vojska, predvodena svojim generalima-izdaj-
nicima, povla¢i iz Backe ne ispaljujué¢i ni jedan jedini metak na
osvajace. PoSto nije bilo otpora, on je insceniran. Pale su prve Zrtve
okupatora u ravnoj Backoj. Sirom ove porobljene pokrajine zavile
su se u crninu majke, Zene, oCevi i deca. U to doba nije bilo ni par-
tizanskih odreda, ni paljenja Zita i kudelje, ni crvenim slovima ispi-
sanih preteéih parola, a nevina krv je ipak potekla. Potekla je, jer je
fasistickim glavesinama to trebalo.

Prosdli su prvi meseci okupacije, izbio je rat izmedu Nemacke
i njenih trabanata i Sovjetskog Saveza. Bojiita su se protezala §i-
rom ukrajinskih zaledenih polja, a madarskim vlastodrscima ponovo
je bilo potrebno da, kako pred svojim stanovni$tvom, tako i pred svo-
jim nemackim saveznicima, prikazu da su u Backoj ugrozeni interesi
madarske drzave. Povod za pripremanje krvavih orgija Sirom JuZne
Backe bio je sukob izmedu madarskih oruzanih snaga i Zabaljskog
partizanskog odreda. Iz dokumenata, koja potiéu od nadleznih orga-
na madarskih okupacionih vlasti, da se zakljuéiti da postojanje ove
partizanske jedinice nije u vojnom pogledu predstavljalo takvu opas-
nost zbog koje bi bilo potrebno da se preduzimaju vojne akcije ve-
éeg opsega, kako je to u januaru 1942. godine uéinjeno. Postoji jedna
verzija, koja sve do sada nije mogla da dobije punu potvrdu, da je
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akcija »procéesljavanja« (kako se u zvaniénim okupatorskim doku-
mentima nazivaju masovna klanja u Backoj po¢etkom druge okupa-
cijske godine) planirana i sprovedena sa namerom da se Hitlerovom
emisaru Ribentropu, koji je upravo u to vreme pripremao dolazak
u Budimpestu, prikaze policijska vlast u Banatu nedovoljno efikas-
nom u vodenju borbe protiv sve vise rastu¢eg Narodno oslobodilaé-
kog pokreta u Banatu, te da se zbog toga zahteva dozvola da madar-
ske vojne jedinice okupiraju i Banat. Mozda je upravo zbog toga
zabaljski partizanski odred u okupatorskim izvestajima uvek treti-
ran kao grupa od 4—5 banatskih partizana koji oko sebe okupljaju
mestane komuniste. Nije isklju¢eno ni to da su pripadnici rukovo-
deéeg sastava madarske kraljevske vojske smatrali da ¢e inscenira-
njem borbe u Bac¢koj uspeti da svoje jedinice, pa naravno i sebe,
zadrZze od odasiljanja na prili¢éno neprijatno bojiste na istoku, sma-
trajuéi da je mnogo prijatnije »ratovati« po backim ¢ardama nego
po prostranstvima Sovjetskog Saveza.

Pogresili bismo ako bismo Zeleli da iz niza razloga za sprovo-
denje racija u Juznoj Baékoj izdvojimo jedan i njemu pripiS§emo od-
luéujuéu ulogu. Nepobitno je da je zverski protusrpski Sovinizam i
antisemitizam vladajuéih krugova u Hortijevoj Madarskoj, a posebno
kod vojnih glave$ina, igrao veliku ulogu prilikom odludivanja o
sprovodenju ovih zverstava u Juznoj Backoj.

Elemenat pritiska na nemackog saveznika takode se ne moZe
potpuno eliminisati. Zna se da Zabaljski partizanski odred nije bio
sastavljen od banatskih partizana, a poSto je od strane madarskih
vlasti banatsko poreklo ovog odreda konsekventno naglaSavano, mo-
Zemo tvrditi ako i ne da je to bila priprema za okupiranje Banata a
ono da su fasisticke vlasti imale odredenog politickog interesa da
se ova okolnost preterano naglasava. U sklopu ovih éinjenica, mada
ovu tezu dodus$e potpuno ne potvrduje, interesantan je izve3taj ma-
darskog generalnog konzula Bole iz Beograda od 8. januara 1942.
godine koji glasi:

»Dr Valter Polacek, sekretar konzulata, koji se nalazi sa sluz-
bom u ovdasnjem nemacdkom konzulatu, 4. om. prilikom razgovora
sa sekretarom Pap Almosom upitao ga je nemamo li zabrinjavajuéih
vesti iz Batke. Kada ga je Pap upitao zbog cega ovo misli, Polac¢ek
je odgovorio da je saznao da ce se komunisti¢ki pokret iz Srbije u
najkracem vremenu proSiriti i na Ba¢ku. S obzirom na okolnost da
je Zabaljska srpska komunisti¢ka pobuna izbila 5. 0. m. u svakom
sluéaju smatram vrednim pomena da su u ovdaSnjem nemadkom
konzulatu ve¢ 24 céasa, a moZda i ranije, bili pripremljeni na do-
gadaje u Backoj.«') _

Samo apsolutni nepoznavalac politi¢kih prilika u okupiranoj
Jugoslaviji moze pripisati neki poseban znadaj ovom razgovoru iz-
medu dva konzularna sekretara. Ovaj razgovor iskoristiti kao dokaz
da je Oslobodilacki pokret u Backoj nikao pod uticajem ubaéenih
partizanskih grupa iz Banata i Srbije u suprotnosti je sa dokazanim
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istorijskim éinjenicama. Prilikom raspravljanja o uzrocima novosad-
ske racije ¢esto se usvaja ova koncepcija, moZda u nameri da se
poveéa odgovornost madarskih fasista zbog njihovih zlo¢ina u Bacd-
koj. U stvari time se nanosi velika nepravda narodima Backe koji
su od prvog dana okupacije poéeli organizovanu borbu protiv stra-
nog zavojevacda. I sami okupatorski organi su priznavali da Narod-
no oslobodila¢ki pokret u Badkoj nije rezultat dejstva sa strane uba-
¢enih grupa, tako MTI (Madarska telegrafska agencija) od 1. av-
gusta 1941. godine javlja:

»Prosle subote su komunisti Zivko Radovanovié¢, Rada Smilja-
nov, Milan Simin i jedan komunista po imenu Nemet napali ¢uvara
stanice u Ceneju blizu Novog Sada a na oruZanu snagu koja je
prispela otvorili su vatru iz puSaka i bacili ruéne bombe. Tokom
puskaranja Simin Milan i onaj Nemet su ubijeni dok su druga dvo-
jica uhapSeni. Preki sud novosadske vojne komande u subotu ce
im izreéi presude.«’)

U fadisti¢ckoj Madarskoj bilo je premnogo nerefenih socijalnih
problema. Masa bezemljasa bedno je Zivotarila, nadnice poljopriv-
rednih i industrijskih radnika bile su mizerne. Hitlerovska Nemadka
je iz Madarske izvozila ogromne koli¢ine Zivotnih namirnica, é&ije
su cene i pored racionalisanog snabdevanja bile u stalnom porastu.
Unutradnje socijalne reforme nisu dolazile u obzir. Na unutradnje
politickom planu jedino sredstvo pomocu kojeg su vlastodrici poku-
Sali da zataskaju nereSene socijalne probleme bio je antisemitizam,
to staro oprobano sredstvo reakcionarnih vlastodrzaca u sliénim dru-
§tvenim situacijama, ali ni to nije bilo dovoljno.

Ovim problemom bavi se i madarska vladajuéa klasa i, uvi-
dajuéi da unutras$nje socijalne probleme ne moze re$iti sopstvenim
snagama u okviru postojeéeg drustvenog sistema, priprema ekspan-
ziju prema jugu jo§ mnogo pre beogradskog puéa od 27. marta 1941.
godine. Safuvana je jedna studija saéinjena u Predsedni$tvu ma-
darske vlade koja je datirana 20. marta 1941. godine u ¢ijem petom
poglavlju izmedu ostalog stoji:

»Madare su posle prvog svetskog rata lisili prastarih terito-
rija na osnovu parole: »Cija je zemlja, tome pripada i drzava«, i
njen veliki deo dali slovenskim elementima doseljenim iz stare Sr-
bije i drugih krajeva. Jac¢anje madarske nacije moZe da se zapoéne
samo pod uslovom da se bez ikakve milosti neodlozno isele slovenski
elementi naseljeni ili doseljeni u Vojvodinu posle 1914. godine. . .«

»Zemlju slovenskih naseljenika i doseljenika koje treba u naj-
kraéem mogucem roku energiénim sredstvima iseliti treba pre svega
dodeliti onim madarskim zemljoradniékim porodicama koje na osnovu
broja dece pruzaju garanciju da ¢e se pomoéu njih ostvariti politika
energi¢ne brojéane prevage madarskog Zivlja. Naravno treba naé¢i mo-
gucénosti i za to da se primerno obestete i upropasteni madarski
srednji posednici i, gde god je to mogucée, a da se madarski interesi
ne okrnje, treba dopuniti madarske srednje posede koji su u veli-
kom broju onesposobljeni za egzistiranje.
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Uporedo sa iseljenjem kolonista treba ponovo naseliti u Baéku
one madarske zemljoradnike i ostale madarske narodne slojeve koji
su se iselili u Juznu Srbiju i ostale krajeve Jugoslavije. . .«’)

Ovakvu »socijalnu« politiku okupator je poéeo da sprovodi
odmah po ulasku u ove krajeve. Pljackanja za vreme ovih akcija
»pro¢e§ljavanja« od strane pripadnika regularnih trupa Zandarmerije
i policije kao i razularene faSisti¢cke rulje takode upucuju na zak-
lju¢ak da je i ovaj momenat bio presudan u donosenju odluke o
masovnom pokolju u Sajkaskoj i Novom Sadu. O tome nam svedoci
i proglas Madarske komunisticke partije od februara 1942. godine
u kome posle ostre osude dogadaja u Backoj slede parole u kojima
su sadrzani socijalni problemi madarskih trudbenika:

»Neodlozni mir Madarskoj!

Napustiti Trojni pakt!

Ni jednog vojnika Hitleru!

Pred sud sa vinovnicima krvoproli¢a u juznim krajevima!
Samoopredeljenje i ravnopravnost narodima koji Zzive sa nama!
Madarsko Zito — madarskom narodu!

Vece nadnice!

Agrarnu reformu! Brisanje poreskih i bankarskih dugova se-
ljastva! Samostalnu slobodnu demokratsku Madarsku!«)

Nije ovo bio prvi slu¢aj u istoriji jevrejskog naroda da nereeni
socijalni problemi postanu uzrok njihovog masovnog pogubljenja. U
pogovoru napisanom za Kratku istoriju jevrejskog naroda od Simona
Dubnova, dr Andrija Gams, govoreéi o razlozima zbog kojih je za
vreme krstaskih ratova doslo do masovnog pogubljenja Jevreja, iz-
medu ostalog kaze: »Taéno je da su u velikoj meri povod i uzrok tim
progonima bili verski fanatizam i opsta Zelja za pljackom. Ali dublji
uzrok je u nefem drugom: u privrednim prilikama tog razdoblja.
Naime, krstadki ratovi su izraz izvesne krize feudalizma. Zapadni fe-
udalizam dostigao je krajnje granice svog razvoja u okviru feudalne
i naturalne zemljoradnic¢ke privrede. Javljali su se u sve veéem broju
izvesni slojevi stanovnidtva koji postaju suvisni u postojecem priv-
rednom i drudtvenom uredenju: plemiéi za koje vise nije bilo slo-
bodnih feuda ni svetovnih ni crkvenih i kmetovi za koje vise nije
bilo slobodne zemlje. Zato su isli da osvajaju nove zemlje u ime
oslobodenja Hristovog groba od nevernika. No, ubijanje Jevreja kao
navodnih Hristovih ubica — pored zadovoljenja potreba masovnog
sadizma koje se u ljudskom drustvu povremeno javlja — imalo je
i-drugi razlog. Trebalo je, pre svega, potisnuti Jevreje sa privrednih
poloZaja koje su dotle zauzimali, iz zemljoradnje i nekih zanata. Od
tog vremena Jevreji su bili prinudeni da u postojeéem privrednom
uredenju nadu drugo mesto (koje su ve¢ i ranije u manjoj meri imali):
da se bave novéanim poslovima i uzimanjem kamate. Ovo zanimanje
je u ranijoj fazi feudalizma bilo suvisno pa zato i zabranjeno. No,
na zapadu, pocev od krstaskih ratova ono stice sve veé¢i znaéaj. Feu-
dalci imaju sve jafe potrebe za novcem. Jevreji dobijaju ulogu da
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nabavljaju novac za feudalce. PoloZaj kmetova postaje sve tezi, ranija
naturalna davanja feudalcima pretvaraju se u novcéana. To je bio
objektivan tok drustvenog razvoja, ali posto su u tom toku Jevreji bili
na isturenim polozajima, mrznja seljaka se okrece protiv njih. Jo$
je opasnija bila mrznja nove gradske burzoazije koja se takode jo$
kreée u okvirima feudalizma, ali koja u Jevrejima vidi opasne kon-
kurente. . .<')

Ako usvojimo ovo rezonovanje lako je shvatiti u kojoj meri su
nere$eni socijalni momenti u fasistickoj Madarskoj, a pored njih i
zverski antisemitizam i protusrpski Sovinizam vladajué¢ih krugova
u velikoj meri imali uticaja na dono$enje odluke o sprovodenju ma-
sovnog pokolja mirnog stanovnistva u Juznoj Bac¢koj, tokom januara
1942. godine.

Razlozi bezbednosti okupatorskog rezima takode su imali vid-
nog udela u reSenosti da se Sajkaska natopi krvlju nevinih Zrtava.
U to vreme madarski zatvori su bili ve¢ puni baékih rodoljuba, a
pokret za oslobodenje je stalno jac¢ao. Partijske i skojevske organi-
zacije su bile desetkovane. »Pocetkom 1942. godine preostali kadrovi,
¢lanovi Pokrajinskog komiteta Komunisti¢cke partije Jugoslavije za
Vojvodinu, Svetozar Markovié-Toza, Branko Baji¢, Geza Tikvicki,
Nikola Petrovié i drugi rade u Ba¢koj na obnavljanju i uévrséivanju
partijskih organizacija i oslobodila¢kog pokreta. U tom periodu Po-
krajinski komitet izdaje »Proglas narodima Backe i Baranje« i uput-
stvo partijskim rukovodiocima o organizovanju partizanskih odreda
i desetina.

4. januara 1942. godine okupatorske snage od nekoliko hiljada
fadistickih vojnika napale su Sajkadki partizanski odred. U ovoj
borbi, koja je na Pustajicevom salasu trajala ¢itav dan, deo odreda
od 40 boraca unistio je preko 50 neprijateljskih vojnika i oficira, dok
je odred izgubio 8 boraca, od kojih su 5 pali na nasipu Tise probi-
jajuéi se kroz obrué¢. Odred je uspeo da se istog dana probije u Mo-
rotvanski sala$, a u toku noéi u manjim grupama boreci su se razisli
u sela, gde je neprijatelj odpo¢eo masovno unistavanje srpskog sta-
novnistva na podruéju Sajkaske.«’)

Ovo je kratka ocena Zabaljskog sukoba na osnovu prikupljenih
istorijskih dokumenata i svedodanstava ucesnika i ofevidaca. Ta¢no
je da je odred sa vojnicke tacke gledista bio likvidiran, ali okupator
je znao da Sajkadki odred nije usamljena grupa oéajnika, veé istureni
odred porobljenog naroda, predvoden Komunisti¢kom partijom Jugo-
slavije. I, mada su izve$taji sa ovog po okupatora neslavnog bojista
javljali o herojskim pobedama i fizickom likvidiranju odreda, oku-
pator je znao da opasnost po njega nije prosla. Nije potrebno podce-
niti ulogu, snagu i znacaj Narodno oslobodilackog pokreta u Ba&koj
pocetkom prve ratne zime, u nameri da time svalimo veéu odgovor-
nost na vinovnike krvavih januarskih racija. Time bismo se spus-
tili na nivo okupatorske propagande, koja se svodila na to, da su
njihova zverstva rezultat akcija Narodno oslobodilatkog pokreta. Pri
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tome propagandni aparat okupatora, naravno, nije mogao drukéije
da objasni ubijanja i maltretiranja ljudi prilikom okupiranja Bac¢ke,
ve¢ insceniranjem borbi sa izmisljenim c¢etnicima, koji su bili izmis-
ljeni i u nepristupa¢noj kupoli novosadske jevrejske sinagoge. I,
upravo zato, treba prilikom ocene razloga za sprovodenje januarskih
pokolja uzeti u obzir razne elemente, potev od pokus$aja relavanja
unutradnjih socijalnih i politi¢ckih problema, pa preko spoljno-politi-
¢kih kombinacija, sve do potrebe da se u cilju jacanja bezbednosti
sprovede ovakva akcija odmazde, a u cilju zastrasivanja Zivlja u
Backoj. U svakom sluc¢aju, Sovinisticko, a posebno antisemitsko ras-
polozenje oficirskog kadra i rukovodeéih ljudi drzavne uprave, takode
je jedan od elemenata koji su doprineli sazrevanju ideje i dono$enju
odluke o sprovodenju masovnog pokolja srpskog i jevrejskog stanov-
nistva u ovim krajevima.

II

Nakon pokusaja da se sagledaju razlozi i motivi januarskih po-
kolja u Backoj pokusaéemo da objasnimo ko je bio inspirator i ini-
cijator ovih masovnih zloéina.

Ima poku$aja da se uloga inicijatora i organizatora ovog ratnog
zlo¢ina pripise isklju¢ivo visim vojnim funkecionerima, pri ¢emu se
civilne vlasti prikazuju skoro kao faktori koji su se suprotstavljali
ovoj akciji. Tesko je utvrditi ko je $ta hteo, 3ta prizeljkivao i Sta
mislio u to vreme. Medutim, iz hronologije dogadaja lako se moZe
doéi do veoma odredenih zakljuéaka.

Duvadeseti mart 1941. godine. Citirali smo veé¢ studiju sastav-
ljenu u Predsednistvu budimpestanske vlade u kojoj se kao cilj po-
stavlja da »Slovenske naseljenike i doseljenike treba u najkraéem
moguéem roku energi¢nim sredstvima iseliti . . .«")

Sedmi oktobar 1941. godine. »Sedmog oktobra 1941. godine,
u 10 ¢asova pre podne, odrzana je konferencija u prostorijama Zva-
nja velikog Zupana u Novom Sadu. Prisutni su dr apatini Fernbah
Peter, veliki Zukan; Trunkvalter Eden, visi $tabni kapetan, koman-
dant mesta; vitez dr Nad Miklo§, gradonaéelnik; Dr Zombori Pula,
madarski kraljevski policijski savetnik, Sef policijske kapetanije; vi-
tez Batori Geza, madarski kraljevski zandarmerijski potpukovnik,
zapovednik Zandarmerijskih trupa; Slavik Erne, §tabni kapetan i
Horkai Jozef, Zandarmerijski major, komandant islednika.

Predmet: Javno bezbedni poloZaj grada i njegove okoline.

Konferencija je posle razgovora po ovom predmetu ustanovila
sledede:

— sabotaze koje su u poslednjim danima udestale, kao i paljba,
ubistva i ostali atentati, stavljaju potrebu za poostreno ¢uvanje javne
bezbednosti. U interesu ove:
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1. Za pojadanje stalne javno-bezbedne sluzbe Komisija drii
za potrebno da se policijske patrole pojacaju vojskom. Zato moli
uspostavljanje 4—6 vojnih patrola, $to komandant mesta odreduje.

2. Komisija nalazi za potrebno da se i nadalje odrZavaju ve¢
odpoete manje racije, iznenadne i po kvartovima. Komandant
mesta ¢e odrediti oruzanu silu za ovaj rad policije.

3. Komisija drzi za potrebno odrZavanjeracije sa ve-
¢im opkoljavanjem. Za ovo nema raspoloZive oruZane snage,
zato se umoljava Komanda mesta da udini potrebno u pogledu osi-
guranja ove oruzane sile. _

4. S obzirom na to da je garnizon nesrazmerno malen, a terito-
rija grada je velika i posto se saboterska dela ne deSavaju ponegde
veé stalno, §ta vise i u okolini, a konci vode u Novi Sad kao u
centralu, to konferencija nalazi za potrebno da se Zandarmerijska
gkola iz Njiredjhaze premesti u Novi Sad. . .«) _ ‘

Na konferenciji je zatraZeno i brojno poveéanje policije i poli-
cijskih agenata, kontrola prelaska preko Dunava i sliéno.

»S obzirom na izvanredan poloZaj grada, zaklju¢uje konferen-
cija, kao i na to da se javni mir samo na taj na¢in mozZe obezbediti,
konferencija drzi za potrebno da se u ovim tadkama iznete mere
hitno i prekoredno uvedu, jer njihovu potrebu iziskuju graniéni
polozaj garada, teski ekonomski poloZaj, kao i stalno vraéanje nepo-
verljivih elemenata, kao i ta okolnost da se u budué¢e moze racu-
nati sa povisenjem atrociteta.«")

Osmi novembar 1941. godine. Specijalni izaslanik madarskog
ministarstva unutrasnjih poslova dolazi oktobra 1941. godine u Baé-
ku da ispita stanje u ovim krajevima, i 8. novembra 1941. godine
Salje izveStaj u kome, pored ostalih mera za borbu protiv Narodno
oslobodila¢kog pokreta predlaze organizovanje racija Sirokih raz-
mera.

Drugi januar 1942. godine. Madarska kraljevska drzavna poli-
cija u Novom Sadu 3alje svim gradanskim i vojnim vlastima u Baé-
koj poverljivi cirkular u kome izveitava da je »neko lice iz sela Ma-
radika u Sremu donelo naredbu da se o pravoslavnom boziéu odpoéne
sa napadom na Madare i Nemce i da je istog dana uhvaéen razgovor
dva lica, od kojih je jedno jevrejskog izgleda, koji su u istom smislu
govorili.«) Ovaj cirkular je jo§ istog dana dostavljen svim opsti-
nama.

Pocetak januara 1942. godine. Potetkom januara 1942. godine
odrzana je konferencija kojoj su prisustvovali ministar unutrasnjih
poslova Madarske Kerestes-FiSer Ferenc, ministar narodne od-
brane Barta Karolj i Sef madarskog kraljevskog generalitaba gene-
ral pukovnik Sambathelji Ferenc. Na tom sastanku Kerestes-Fe-
Ser Ferenc postavio je zahtev za preduzimanje zamasnih akcija ¢&is-
¢enja u Juznoj Backoj. Kako su se Zandarmerijske snage pokazale
nedovoljnim, zatrazio je pomo¢ vojske. Povod za preduzimanje ove
akcije, kao $to je ve¢ reéeno, bio je pomenuti sukob od 4. januara
1942. godine, izmedu madarskih oruzanih snaga i Sajkaskog par-
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tizanskog odreda. Na osnovu izvestaja o ovom sukobu, koji je upu-
¢en komandantu Zandarmerijskih snaga u Segedinu, ovaj je naredio
koncentrisanje Zandarmerijskih snaga u Zablju i uputio zahtev Ko-
mandi V madarskog korpusa da uputi ja¢e vojne snage u Zabalj.

Sesti januar 1942. godine. Sef Madarskog kraljevskog general-
Staba izdaje pismenu zapovest da se odredena teritorija »proceslja«
i na njoj izvrie najenergi¢nije odmazde.

Dvanaesti januar 1942. godine. U Budimpesti se odrZava sas-
tanak kome predsedava ministar unutrasnjih poslova Kereste$-FiSer
Ferenc. Na ovom sastanku, na kome su prisustvovali ministar na-
rodne odbrane Barta Karolj i Sef generalstaba Sombathelji Ferenc,
doneta je odluka da se akcija ¢is¢enja prosiri i da se racijom obuhvati
i Novi Sad. _

Trinaesti januar 1942. godine. Sutradan, nakon $to je doneta
odluka o sprovodenju novosadske racije, veliki Zupan novosadski,
Fernbah Peter, podnosi zahtev da se i na Novi Sad protegne akcija
»procesljavanja«.

Petnaesti januar 1942. godine. Na osnovu odobrenja tadaSnjeg
predsednika Madarske vlade, dr Bardosi Lasla, Sombathelji Ferenc
izdaje slede¢e naredenje:

»U vezi srpskih ¢etni¢kih, komunistickih nereda u Baé¢koj, na
molbu ministra unutradnjih poslova, naredujem:

1. Tokom ¢iSéenja imaju se primeniti najenergiénije mere i
kazne, ali treba paziti na to da se ne dese velike nepravde. Neka
akcija ¢iS¢enja i odmazde ne prede u bezrazloznu svirepost i krvo-
proli¢e. Zbog toga se u odmazdi — ukoliko je to moguée — ima pra-
viti razlika izmedu Srba koji ve¢ od ranije tu stanuju i onih koji
su doseljeni u Ba¢ku za vreme srpske vladavine.

2. Komandanti oruzane snage na podrué¢ju njihove akcije ima-
ju postupati bezuslovno u saradnji sa upravnim vlastima.

3. Podruéje akcije oruzane snage (¢iSéenje) prodirujem na sle-
deée teritorije: teritoriju ograni¢enu Starim Beéejom, Srbobranom,
Pasi¢evom, Petrovcem, Gajdobrom, Tovarisevom (sve ukljuéivo), Pa-
lankom, Dunavom i Tisom, ukljuéivsi i Novi Sad. .

- Osamnaestog januara 1942. godine Feketehalmi Cajdner Fe-
renc, vrhovni komandant jedinica koje su uéestvovale u raciji na
prodirenoj teritoriji, izdaje naredenje u kome izmedu ostalog stoji:

»Tokom ¢idéenja treba upotrebljavati najenergi¢nije mere i od-
mazdu. Upadljive nepravde treba izbegavati. Ukoliko je to moguce
treba praviti razliku izmedu onih Srba koji veé¢ od ranije stanuju
ovde i onih koji su se naselili na teritoriju Ba¢ke za vreme srpske
vladavine.

Komandanti oruzane sile imaju da postupaju u sporazumu sa
upravnim vlastima, tamo gde je to moguce, njihovom bezuslovnom
odanod¢u drzavi i njihovom bezuslovnom poverljivo§éu u madars-
kom nacionalnom pogledu.

Partizane koji su tokom oruzanog ustanka u Backoj pali u
borbi ili ubijeni, treba sahraniti uz ucesée vlasti. U matici umrlih,

176

127



Almanah Jevrejske zajednice Crne Gore br. 5-6

poginulih i nestalih osoba (i kod onih koji su do sada nestali i sa-
hranjeni) treba kao okolnost smrti navesti izraz »ubijen tokom ko-
munisti¢kog oruzanog ustanka«. Ovaj postupak je potreban zbog
toga da se na osnovu njega mozZe pokrenuti postupak radi oduzi-
manja imovine.«")

Devetnaesti januar 1942. godine. Feketehalmi Cajdner Ferenc
se u Srbobranu dogovara sa Grasi JoZzefom, Deak Laslom, potpu-
kovnicima ESe MikloSom, Litomerinski Oskarom i Vasvari Karo-
ljem, i tom prilikom ovlaséuje Grasia da sprovede raciju u Novom
Sadu. Na ovom sastanku preporuceno je Grasiju da se koristi Dea-
kovim iskustvima ste¢enim prilikom masovnog klanja neduznog sta-
novnistva u Sajkaskim selima.

Dvadeseti januar 1942, godine. Grasi Jozef izdaje pismenu za-
povest u kojoj izmedu ostalog stoji:

»U gradu Novom Sadu sprovodim 21. o. m. raciju skopéanu
sa garnizonom uzbunom, koja ¢e trajati do 23 0. m.«")

Dvadesetprvi januar 1942. godine. Jutro je osvanulo i grad
Novi Sad je bio dekorisan crvenim »objavama«:

»Upuéujem gradansko stanovnistvo grada da se strogo drzi
sledeéih naredenja prilikom racije koja ¢e se obavljati po organima
oruZane sile i javne bezbednosti.

1. Prilikom racije ¢e ostati privatna svojina nepovrediva. Pri-
jave zbog krade i nasilja izvide¢u na licu mesta i krivee éu privesti
Prekom sudu.

2. Zabranjujem svako suvi$no kretanje ulicama. Ulicom se mo-
gu slobodno kretati samo javni sluzbenici, radnici javnih preduzeéa
i namestenici preduzeéa za ishranu. I ovi neka ponesu sa sobom sva-
ki put odgovarajucu legitimaciju. Ostali gradani smeju se zadrZavati
na ulicama samo izmedu 8 i 18 ¢asova i to samo radi obavljanja
najnuznijih poslova. (Na pr. nabavljanje namirnica). Zabranjeno je
sastajanje na ulici i sakupljanje vise od dva lica, odnosno kretanje
zajedno. Kretanje po ulicama dozvoljeno je samo peske korakom i
samo sredinom ulice.

3. Vozom moze otputovati samo onaj ko moze da dokaze da
mu je putovanje neodloZno. (Smrt bliskog rodaka itd.)

4. U grad (Opstinu) ne moze niko uéi spolja. Izuzetak ¢&ine
kola koja dovoze namirnice i ogrev i koja ¢e za napustanje grada
(Opstine) dobiti posebnu legitimaciju. ’

5. Sve radnje se imaju zatvoriti. Izuzetak éine radnje Zivotnih
namirnica koje se imaju drzati otvorene od 8 do 18 ¢asova.

6. Vlasnik kuée (nadzornik kuce) u svakoj kuéi, vlasnik u sva-
koj radnji ili élanovi porodice ovih treba da u svako vreme mogu
biti odmah pronadeni.

7. Zabranjujem svaki saobracaj autobusa, automobila i kola,
kao i postansko uruéenje.

8. Zabranjeno je slusati radio.

9. Privatni telefonski promet se obustavlja.
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10. Opsta zabrana alkohola.

11. Sva javna mesta za zabavu, kao bioskopi, pozorista, po-
slasti¢arnice, kafane itd. imaju biti zatvoreni. Izuzetak ¢ine restorani
koji mogu biti otvoreni od 8—20 ¢asova. Zadrzavanje u restoranima
mora se, medutim, ogranic¢iti na vreme potrebno za uzimanje hrane.

12. Sve crkve, kapele i bogomolje imaju stalno biti zatvorene.
Zvonjenje je zabranjeno.

13. Sav drustveni Zivot, poseta klubovima se obustavlja.

14. Svi drustveni sastanci — dakle i u privatnim stanovima
— zabranjeni su.

15. Prozori se imaju ceo dan drzati zatvoreni i zastrti.

16. Sve kapije na kuéama imaju i danju i noéu biti zaklju-
dane. Zvani¢nim organima koji vr§e raciju, ima se, medutim, kapija
odmah otvoriti. Strogo je zabranjeno pustiti u kuce strane osobe.

17. Strogo je zabranjeno trpeti (sakrivati) strane ljude u ku-
éama (privatnim stanovima, podrumima, tavanima, skladistima, rad-
njama, fabrikama itd). Ove odmah treba predati organima vlasti. Za
to odgovaraju vlasnik kuce, nadzornik kuce, stanar itd.

18. Ima se bezodloZzno predati svo oruzje, municija i eksploziv.
Prema osobama, koje sakrivaju oruzje, municiju i eksploziv postu-
pi¢u nemilosrdno.

19. One koji se ogreSe o moje gornje naredenje pozvacu naj-
stroZije na odgovornost.«")

Istoga dana, zajedno sa ovom objavom, izasla je i sledeca na-
redba:

»U wvezi sa racijom koja je u toku naredujem sledece:

1. Ko bez dozvole drzi ili sakriva kod sebe ili u svom stanu
(stan, kuéa, basta itd.) oruzje, municiju i eksploziv,

2. ko bez prijavljivanja vlasti trpi ili sakriva u svom mestu
stanovanja stranu osobu, neka to odmah prijavi vlastima, jer ¢e u
protivnom biti stavljen pod Vojni preki sud i u sludaju krivice
kaznjen smrcu.

Isto ¢e se postupati i prema onome koji ima samo saznanje
o tome da se kod nekoga nalazi oruZje, municija itd, ili strana osoba
i to vlastima odmah ne prijavi. — Komandant mesta«.”)

21—23. januar 1942. godine. Nemilice je tekla krv nevinih
ljudi, Zena, staraca i dece novosadskim ulicama, a debeo ledeni po-
krivaé na Dunavu gutao je Zrtve pobesnelih Hortijevih fasista.

23, januar 1942, godine. Uvecde, oko 20 ¢asova, novi plakati su
preplavili grad:

»Gradani Novog Sada!

Predstavnici gradana, sa gradskim gradonac¢elnikom na é&elu
potrazli su me uveée 23. i molili me da spokojstvo gradana Novog
Sada odmah po zavrSetku istrage protiv komunista, partizana i dru-
gih elemenata koji su u savezu sa protivnicima madarske vlasti na-
redenu od strane Madarske kraljevske vlade, $to pre uspostavim.

Iako su za vreme trodnevne — nama nemile i madarskoj pri-
rodi ne odgovarajuce istrage — neodgovorni i buntovni elementi ba-
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rem u 30—40 sluéajeva pucali, odnosno bacali medu njih bombe,
tako da su brojni medu njima ranjeni, ipak, popustajuc¢i pred mol-
bom gradonacelnika i predstavnika gradanstva ukidam dalje voj-
nicke naredbe u odnosu prema stanovnicima grada od 23. januara
u 21 cas. TeSko sam se odlud¢io na tako brzo ukidanje vojnih pro-
pisa ali verujuéi ozbiljnosti rodoljuba stanovnika grada Novog Sada
ipak sam to ucinio u nadi da ée dobronamernost oruzanih snaga biti
uzvracena dobronamernos$c¢u od strane gradana i tako biti uspostav-
ljen od svih poZeljen miran i zajednicki zivot. Upozoravam, medu-
tim, svakog pojedinog stanovnika grada da ¢u spokojstvo moéi samo
dotle obezbediti dok prva, nama neprijateljska puska ne pukne ili
dok mi ne dode do znanja prva zavera protiv Madarske vlade, bila
ona partizanska ili uopste protudrzavna.

Jer, ukoliko bi se to i u buducde desilo, tako bi i spokojstvo
grada ponovo bilo naruseno. Ako i jednom vojniku bilo Honvedu
bilo Zandarmu s neprijateljskim namerama bude osteéena i jedna
vlas, tada ¢éu nad novosadskim taocima evidentiranim kod mene
dvadesetostruku odmazdu uciniti, ukoliko atentator ne bude uh-
vacen.

Ukoliko pak bude uhvacen tada ¢e, posle postupka pred Pre-
kim sudom, atentator smrcu ispastati.

Isto tako c¢e biti priveden Prekom sudu i smréu kaznjen koji
komuniste ili lice povezano sa nasim neprijateljima, oruzje ili drugi
ratni materijal skriva, ili onaj koji znajué¢i za to sve odmah ne pri-
javi.

Akcije oko ove sada dovrsene istrage imaju i nevinih Zrtava.
Neka niko ne krivi zbog toga Honvede. Odgovoran je zbog svega
ovoga onaj koji je sa oruzjem napao Honvede za vreme vrsenja
sluZzbene duznosti.

Za vreme legitimisanja i istrage kod izvidajnih organa, usled
velike guzve, ostali su vrednosni predmeti i novac koji predstav-
Ijaju vlasnistvo na slobodu pustenih lica a vlasnike istih ne mozemo
utvrditi.

Pozivam zato sve one koji su na taj naéin pretrpeli gubitak
da svoje zahteve prijave u roku od 48 sati gradskoj kapetaniji uz
tac¢an opis, da bi mogli biti vraceni pravom vlasniku. Vrednosti onih
koji se ne budu javili bi¢e zadrZani za ra¢un drzave, u cilju poma-
ganja onih koji Zive u nemastini. Honvedski komandant mesta.«")

Vec i ovi podaci dovoljno govore o tome da je nepotrebno pra-
viti ma kakvu razliku izmedu vojnih i civilnih glavesina Hortijeve
fasisticke klike, kada Zelimo da ustanovimo ¢ije je delo bilo sprovo-
denje backih racija. Pri tome ne treba uzeti u obzir dokumente i
izjave ucesnika u pripremama i sprovodenju ovog masovnog zlo¢ina,
date posle ovih jezivih dogadaja, jer su oni puni poku$aja svalji-
vanja odgovornosti jednih na druge. Ostanimo zato samo na doku-
mentima koje smo delimiéno citirali.

Iz njih se, pre svega, vidi da je to bila stvar madarskih fasi-
stickih rukovodilaca, bez obzira na to da li su na ramenima nosili
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generalske pletenice ili im je zvani¢na odeca bila crni frak i bele
rukavice. Fernbah Peter, novosadski veliki Zupan, pozvao je vojne
vlasti da i na njegovom podrucju »zavedu red«. Zakasnio je. Dan
ranije odluka je ve¢ pala. Mozda se nikada nece ni saznati da li
se ova dva datuma sluc¢ajno ne podudaraju ili je Fernbah sa za-
kasnjenjem izvrsio zadatak, da inscenira »inicijativu odozdo«. Nje-
ga ne moze brisati iz ovog kola masovnih ubica to, sto se on, kao i
gradonacelnik dr Nad Miklos, ograduje od saucesnistva u zlo¢inu.
Naravno, tek posle izvriene racije. Madarski publicista Buzasi Janos
u svojoj knjizi »Novosadska racija 1942« o ovom pitanju izmedu os-
talog kaze:

»Dr Nad Miklos ostro je protestvovao kod Feketehalmi —
Cajdner Ferenca zbog racije i upotrebe oruzja i rekao mu da su i
nevine ubijali, kao i to da su se deSavale mnoge protivzakonitosti.
Ne samo gradonacelnik ve¢ i drugi rukovodedi ljudi, medu njima i
veliki zupan Fernbah, protestvovali su zbog novosadskih dogadaja.
Dr Nad Miklo$ je protestvovao jos prvog i drugog dana racije, ali
Feketehalmi Cajdner Ferenc nije preduzimao nikakve korake.

Civilni rukovodioci grada u principu nisu bili protivni da se
sprovedu akcije »¢iSéenja«, ali ovakav pogrom su i oni smatrali
preteranim, naroéito iz razloga politickog prestiZa. Bili su uvredeni
$to su vojne vlasti skoro potpuno iskljuéile civilne vlasti u sprovo-
denju racije. O ovom momentu veliki Zupan piSe nakon cetiri ne-
delje, 18. februara 1942. godine, u svom izve§taju ministru unutras-
njih poslova sledece:

— U vezi sprovedene racije najponiznije moram javiti i to
da je ona po mom mi$ljenju sprovedena kao neki drzavni udar te
da ni danasnjeg dana ne vidim jasno da li se tu radilo o samovoljnoj
akciji pojedinih neura¢unljivih sadistickih rukovodilaca, ili je ru-
kovodenje zaista iskliznulo iz ruku rukovodstva.

Nacin kako je ceo postupak zapoceo, uz iskljucenje velikog
zupana i gradonacelnika i okolnost da sve do sada, nakon $to je pro-
Slo veé cetiri nedelje vojne vlasti koje su sprovodile postupak nisu
preduzele nikakav akt zblizavanja, odnosno nisu podnele izvestaj ni
velikom Zupanu, niti gradonacelniku, dozvoljava mi da poverujem
u navedenu hipotezu.«")

Velikog Zupana su mozda potresli — kaze nadalje Buzasi —
krvavi dogadaji, kojima je i on delimi¢no doprineo. Mozda je tako
i bilo, ali on je prigovarao nacinu sprovodenja racije i broju zrtava
jer je predpostavljao da sve to ne mozZe da ostane u tajnosti i da
dogadaji mogu da poprime neprijatne posledice. 23. januara uputio
je Grasiju sledeée pismo:

— Danas pre podne rasirile su se alarmantne vesti da su pri-
likom akcije ¢iséenja ubijena i mala deca. Kao vladin poverenik
smatrao sam svojom duzZnod¢u da se liéno uverim u to da li su ove
glasine opravdane.

Zato sam otiSao, u zajednici sa gradonacelnikom, njegovim
gospodstvom dr Nad MikloSem na lice mesta u Ko$utovu ulicu.
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Stigli smo veé onda kada su poslednje leSeve uklanjali, ali smo
medu njima obojica svojim oc¢ima videli i le§ jedne devojéice stare
najvide 10 godina.

Najenergi¢nije zahtevam da VaSe gospodstvo izda najstrozije
naredenje svojim trupama radi izbegavanja ovakvih atrociteta.«")

Fernbah je posle sprovodenja racije sastavio jedan izvestaj o
nepravdama ucinjenim za vreme racije. Citajuéi ovaj izvestaj jasno
se vidi Sta je bila Fernbahova primedba na naéin sprovodenja novo-
sadske racije. On se zgrazava S$to su madarski vojnici, policajei i
zandarmi ubili Stojana Bic¢anskog, protiv koga je sud u staroj Ju-
goslaviji vodio postupak 3to je navodno bio prijatelj Madarske i
Hitlerove Nemacke, zatim njegovu Zenu, koja je bila ¢istokrvna Ne-
mica. On se zgraZzava i §to je za vreme racije ubijen neki Kosti¢
i njegova zZena Gabri§ Katalin, ¢iji je sin iz prvog braka Gombar
Pula jedan od najvrsnijih ¢lanova madarske faSisticke omladinske
organizacije. Medutim, veliki Zupan Fernbah ostaje hladan nad sud-
binama stotine i stotine nevino ubijenih Jevreja i Srba, jevrejske
i srpske dece, Zena i staraca. I tako je izvestaj, kojim je Fernbah
pokusao da se pgradi od ovog monstruoznog zlo¢ina, mozda najbolji
dokaz koliko je on sam Zeleo i odobravao ovaj masakr.

III

Trodnevno klanje Srba i Jevreja po novosadskim ulicama je
zavrieno. Zaledeni Dunav je bio pun leSeva. Vesti o zloglasnoj raciji
§irile su se u pocetku Sapatom, a kasnije sve glasnije. Mnogi su
komentarisali ove dogadaje. Opravdavati ih, medutim, nije mo-
gao niko.

Novosadskim policijskim vlastima podneo je tehniéki savetnik
Terek Laslo, madarski kraljevski obrtni nadzornik, slede¢i izvestaj:

»28. januara 1942. godine dos$lo mi je izaslanstvo radnika i iz-
javilo sledece:

»Oni mogu da shvate, ako se pravda primeni prema Srbima
i Jevrejima koji su uzeli uce$¢a u nedozvoljenom organizovanju, ali
ne mogu da shvate istrebljenje nevinih zrtava, medu njima i mnogih
Madara, Zena i sitne dece bez presude. Mnogo su muka pretrpeli pod
jugoslovenskom vladavinom i gordo su se drZali svog madarstva,
ali sada moraju da crvene kada ka?u da su Madari, zbog proteklih
dogadaja i ne mogu da shvate zaito je bilo potrebno, onda kada su
vlasti u Novom Sadu bile u punom posedu fakti¢ke vlasti da dode
do samovolje i neodgovornih postupaka obi¢nih vojnika i do masov-
nog prolivanja krvi i ubijanja bez ikakvog prethodnog saslusanja,
opomene ili legitimisanja. Znaju da je u vezi toga bilo i pljacke.
TraZze da se vojne osobe koje odgovaraju za naredenja stave pred
vojni sud i osude, jer im je nakon toga 3to se dogodilo poljuljana
vera u poStenje madarske drzave i u pravednost madarskog
prava.«")
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Dr Kadoc¢a IStvan, madarski kraljevski policijski pristav, koji
nije uéestvovao u raciji, opisao je u svom izvestaju, koji je saduvan,
razna zverstva i pljacke koje su se odigrale tih dana, a zavrSava svoj
izvestaj sledeéim reéima:

»S poStovanjem javljam da je moja ljubav prema otadZbini
toliko jaka da sa ofajanjem gledam na ove ekscese, jer mislim da
to nece biti na korist nasoj otadzbini, ve¢ na njenu tetu.«”)

Ova reagovanja, medutim, nisu dospela pred javnost. Ne zna se
ni kakva je kasnije bila sudbina onih radnika, jer im imena nisu
nigde zabeleZena, niti se zna koliko je dr Kado¢a posle podnosenja
svog izvestaja nosio policijsku uniformu. Mnogo je, medutim, bilo
znacajnije reagovanje Komunisticke partije Madarske i tadasnjeg
narodnog poslanika Baj¢i-Zilinski Endrea, koji je jo§ 21. januara
1942. godine, znac¢i prvog dana novosadske racije, uputio pismo
predsedniku vlade Bardosiju u kome mu je skrenuo paZnju na zlo-
¢ine koje su oruzane snage po¢inile u Sajkaskoj. Cetvrtog februara
1942. godine on je uputio memorandum li¢no Horti Miklou, re-
gentu Madarske.

PiSuéi o pogromu u Sajkaskoj i iznoseéi podatke o broju #r-
tava, za koje tvrdi da nije siguran da su sasvim ta¢ni, on kaze:

»Ali, ove brojke stvarno ne menjaju na éinjenici da se u Ma-
darskoj odigralo bez sudske presude masovno klanje sa punom od-
govorno3¢u vojnika i Zzandarma, odnosno honvedskih i Zandarmerij-
skih oficira. Nema opravdanja — smatra Zilinski — za to jer zaboga
sve se to desilo tada, kada je vojni¢ka strana ¢itave stvari veé bila
likvidirana i to ne na neprijateljskoj veé na madarskoj drzavnoj
teritoriji... Kada je uistinu oruZana pobuna, zbilja malog stila, bila
ve¢ likvidirana, pa ipak stanovnistvo ¢itavih sela u dva sreza pre-
pustiti na milost i nemilost vojnicima, Zandarmima i narodnoj strazi
i pustiti ga da pune dve nedelje trpi takav krvavi zulum, najneéo-
vecnije i najnemadarskije masovno ubijanje, to je tako strahovita
greska i takav potres madarskog pravnog poretka i tako opasna po-
java gradanskog rata protiv ¢ega se mora pobuniti svaki d&estiti
Madar.«")

Govoreéi o novosadskoj raciji, koja je po svojoj svireposti nad-
masila raciju u Sajkagkoj, za koju tvrdi da je po svom karakteru bila
o¢igledni oficijelni vojni¢ki pogrom, Zilinski je, izmedu ostalog, pisao:

»Ne menja niSta na ovoj neizmernoj sramoti da se sa ocevid-
nim znanjem viSeg vojnog zapovedni$tva i njegovom odgovornoséu
deSava ovo gadno »klanje« i to sa metodima koji se sukobljavaju sa
Madarskim duhom, kukavi¢ki i anonimno, u ime Madarske drzave
i oruZanih snaga, pozivajuéi se na vladu... i to sve u okviru naj-
zvani¢nije forme.«")

PiSuéi dalje o postojanju pravne tradicije Madarske drzave,
Zilinski isti¢e:

»Koliko ja znam za svih 1000 godina nije u Madarskoj bilo
zvani¢nih pogroma, koji bi pokrenuli ili u kojima bi saradivali dr-
Zavni faktori. Kod naSeg je naroda skoro hiljadugodiinje osnovno
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nadelo o pravosudu, da se niko ne moZe lisiti svog nadleznog
sudije. . .«*)

»Otvoreni, zvani¢ni program, bez podizanja optuzbe i sa is-
kljué¢ivanjem odbrane, masovnog ubijanja velikog stila moze istorija
u Madarskoj da zabelezi januara 1942. godine.«")

Na poslednjim stranicama svog memoranduma Zilinski zahteva
hitno sprovodenje istrage i nemilosrdno kaZnjavanje krivaca. To je
potrebno sprovesti u interesu ¢ovecanske pravde, kaze Zilinski i do-
daje: »jer glasovi o ovakvim necovecnostima dopiru do neba i ne
mogu da ostanu bez osvete. Postavlja se pitanje da li ¢e ove grehe
kazniti Madarska i namesnik Madarske slobodom i punom snagom
madarskih zakona, ili ée to udiniti drugi i to viSestrukom, bilo
po strasnom zakonu krvave osvete, bilo koji medunarodni forum za
zelenim stolom, kada mu bude diktirao mir ali tada veé kazna nece
sti¢i prave krivce, veé na§, dragi i nesreéni narod. Hitno je potrebno
kaznjavanje i vracanje pravnog poretka a ove mere morale bi da
preduhitre izbijanje pogroma u svetsku javnost.«”)

Po memorandumu Bajéi Zilinski Endrea nije uradeno nista.
Dva dana posle podno$enja ovog memoranduma Komunsti¢ka par-
tija madarske uputila je svoj proglas madarskom narodu u kome
razoblicava madarsku faSistiéku soldatesku i obaveStava madarski
narod o gnusnom zlo¢inu madarskih okupatora u Juznoj Backoj. U
proglasu se isti¢e kategori¢an zahtev da se vinovnici ovih krvopro-
lica izvedu pred sud.

PriteSnjeni sve oStrijim reagovanjem javnosti madarski vlasto-
drici se odluéuju na insceniranje jedne parlamentarne lakrdije.
Lakej Madarske vlade, narodni poslanik Milan Popovié, podnosi in-
terpelaciju kojom trazi obja$njenje za dogadaje u raciji. Predsednik
vlade Kalai Miklo§ poc¢eo je svoj odgovor u Parlamentu sledeéim
re¢'ma:

»Pred Madarski parlament iznet je problem koji nema samo
madarski veé¢ i medunarodni znac¢aj. Meni je milo Sto je ovaj prob-
lem ovde iznet, jer ova okolnost moze najbolje da posluzi kao naj-
ubedljiviji demanti jednog dela svih onih optuzbi koje su se c¢ule
protiv nas.«*) Zatim sledi ¢itav niz izjava, dokaza i argumenata,
kojima niko ni tada, ni posle tog zasedanja Parlamenta, ni u njemu,
ni van njega nije mogao da poveruje. Tu su iznete izmiSljotine o bor-
bama, herojskim podvizima madarskih Honveda i Zandarma, o slu-
¢ajno zalutalim mecima, koji su tu i tamo okrznuli i po kojeg ne-
vinog gradanina. Stepen Kalaijevog cinizma nije potrebno komen-
tarisati. Njega su demantovali i sami rukovodioci Madarske faSis-
ticke drzave, kada su pocetkom 1944. godine izveli pred sud glavne
krivce za juZno-backa krvoproli¢a, ali su, medutim, omoguéili glav-
nim okrivljenim Feketehalmiju, Grasiu, Zeldiu i Deakuda pobegnu u
Nemacku i da izbegnu sudenje.

U kolikoj meri su rukovodioci Madarske faSisticke drzave bili
spremni da kazne vinovnike januarskih dogadaja i kolika je njihova
reSenost da krivece zaista i kazne bila zavisna od daljine frontova,
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Buzasi Jano$ u svojoj veoma interesantnoj knjizi dokazuje ¢itavim
nizom zanimljivih dokumenata.

Posle oslobodenja od fasisticke vlasti, pred narodnim sudom
u Madarskoj, na pitanje kada su Hortijeve vlasti zapocele istragu
povodom zlo¢ina pocinjenih za vreme racije, Grasi je izjavio:

»Uskoro posle samog dogadaja. Medutim, taj postupak je po-
nistio Sef general$taba. Tada su poslali Babosa na lice mesta koji
je sluéaj ispitivao od sredine aprila do sredine juna. Ja sam tada
izaSao na front. Tada je Babo$ saéinio jedan referat od 80 stranica,
koji je dostavio Sefu generalStaba. 1942. godine regent je podpisao
reSenje o obustavljanju postupka. 1943. godine ponovo je pokrenut
postupak protiv nas, ali pre izricanja presude otisao sam u Nemacku.
Tada sam bio ubeden u to da je intencija vlade da mi izademo. Bio
sam ubeden da je to Zelja Kalaia i vlade.«”)

Na drugom mestu Grasi jo§ bolje osvetljava pozadinu svog
bekstva:

»NasSe bekstvo je pripremao Cajdner, koji nikome nista nije
ranije odao, jer je onome ko je pripremao bekstvo obecéao da c¢e to
drzati u tajnosti. RaspoloZenje je bilo takvo da Kalaieva vlada zeli
da sedi na dve stolice. S jedne strane, sprovodenje procesa bilo je
potrebno prema vani, jer su hteli da pokaZu da ¢e da sprovedu od-
mazdu zbog novosadskih dogadaja, a s druge strane nama su dozvo-
lili da se branimo sa slobode za delo za koje se moze izre¢i i smrtna
kazna, jo§ i tada, kada je Zeldi ve¢ pobegao, jer ni na pretresu
posle njegovog bekstva nije odredeno nase pritvaranje.

Smatrao sam apsurdnim optuzbu za veleizdaju. Po mojoj oceni
Babo$ je to zato ucinio da bi stekao neke zasluge, jer je on bio ru-
kovodilac posebnog vojnog suda u vreme kada su done$ene smrtne
kazne u procesima protiv komunista iz juznih krajeva i o¢igledno je
da je za sluéaj preokreta, koji se ve¢ mogao ocekivati, Zeleo sebi da
pribavi pozitivhe bodove.

U viSe navrata sam se zbog svega ovog Zzalio adutantu ministra
odbrane pukovniku Keri Kalmanu, koji me je teSio govoreéi mi da
nece biti nikakve nevolje. Jednom prilikom, kada sam silazio od
njega, sreo sam general-majora Ujsasia, koji mi je smejuéi se rekao:
»Zasto da pobegnete, zato su vas i ostavili na slobodi da biste mogli
oti¢i.« On je u to vreme bio dodeljen kao vojni rukovodilac odeljenja
narodne odbrane pri Ministarstvu unutra$njih poslova.«")

Ne ulazeé¢i u motive koji su Babosa nagnali da predlozi kaznja-
vanje GraSija i njegovih saucesnika zbog kriviénog dela veleizdaje,
citiratéemo i deo njegove izjave pred madarskim sudom, jer éemo iz
njega videti mnoge pojedinosti koje govore o moralu Hortijeve
soldateske:

»Feketehalmi-Cajdner Ferenca video sam prvi put u prvoj po-
lovini januara 1942. godine, jednom prilikom kada smo obojica bili
na referisanju kod Sombathelji Ferenca.

To je bilo u vreme kada su se u juznim krajevima desila
mnoga zlodela. Na dogadaje u juznim krajevima meni je skrenuo
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paznju Bajéi-Zilinski Endre, koji mi je saopitio da se u Backoj de-
Savaju mnogi atrociteti, te da se deSavaju ubistva pod izgovorom da
traZe partizane. Saopstio mi je da ¢e u vezi toga da preduzme odgova-
rajucée korake i zamolio me je da se interesujem za tamosnje dogadaje.
Posto sam i sam saznao za atrocitete u juznim krajevima, podneo sam
o tome izve§taj Sombatheljiu. Sombathelji mi je odgovorio da o
svemu tome ne zna nista i da ne moze da predpostavi da bi jedan ko-
mandant divizije mogao da se toliko zaboravi. Ja sam mu tada javio
da se svuda samo o tome govori i molio sam ga da preduzme odgo-
varajuée korake protiv odgovornih. Sombathelji mi je tada odgovo-
rio da ¢ée da se zainteresuje za stvar i ako se ispostavi da su vesti
istinite, da ée preduzeti mere da se prestane sa atrocitetima i da ce
pokrenuti kriviéni postupak protiv odgovornih lica. Jo§ me je samo
to zamolio da mu podnesem pismeni izvestaj o tome. To sam i ucinio,
$ta vise, kada je Bajc¢i-Zilinski Endre proverio svoje informacije
ponovo sam podneo izvestaj Sombatheljiu. Sombathelji mi je na to
odgovorio da je pozvao sebi Feketehalmi-Cajdner Ferenca i pozvao
ga na odgovornost, ali da mu je ovaj odgovorio, da sve to ne od-
govara istini i da nikome ni vlas sa kose ne fali. Po§to su u javnosti
kruzile veoma teSke optuzbe, Sombathelji je uputio Feketehalmi-
Cajdner Ferenca kod Bardosi Lasla, tadasnjeg predsednika vlade i
kod ministara narodne odbrane i unutrasnjih poslova. Od Sombat-
heljia sam saznao da je Feketehalmi-Cajdner Ferenc informisao mi-
nistre isto tako kao i Sefa generalstaba. To se desilo za vreme Za-
baljskih dogadaja.«")

Bekstvo cetvorice kolovoda zlo¢ina u Backoj, ma koliko da su
ga organizatori sudenja i sami predvidali, a mozda sami i organi-
zovali, zadalo je glavobolje Hortijevom rezimu. Dan posle njihovog
bekstva Madarska telegrafska agencija (MTI) donela je sledec¢i ko-
minike:

»Desio se nefuveni dogadaj, bez presedana u madarskoj vojnoj
istoriji: vojnici visokog ¢ina pobegli su ispred pravosuda. Penzioni-
sani general-potpukovnik Feketehalmi-Cajdner Ferenc, general-ma-
jor Gradi Jozef, i penzionisani pukovnik Deak Lasko, protiv kojih je
pokrenut vojno Kkrivi¢ni postupak u vezi sa dogadajima koji su se
odigrali januara 1942. godine u Novom Sadu, pobegli su pre nego
Sto je protiv njih bila izre¢ena presuda, mada im je bilo omoguéeno
da organizuju svoju odbranu, Sta vise nisu bili ni pritvoreni. Iz-
neverili su svoje saucesnike, ¢iji su bili rukovodioci i time su sami
sebi izrekli presude. Ovim svojim postupkom sami sebe su okvalifi-
kovali i kao najobi¢nije dezertere, i u vezi toga neée moéi da mimo-
idu posledice ni za ovo svoje delo. Nadlezne vojne vlasti izdale su
poternice za svom trojicom. Takode je izdata poternica i za Zan-
darmeriskim kapetanom dr Zeldi Martinom.«")

Nije neshvatljivo koliko je tesko bilo madarskim vlastodri§cima
da organizuju ovu sudsku lakrdiju. S jedne strane, trebalo je za-
dovoljiti svetsko javno mnjenje, pa i izvesne domace politicare, koji
su jo§ krajem 1942. godine upozoravali regenta Hortia da javno
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mnjenje u SAD veoma nepovoljno reaguje na varvarske postupke
madarskih vlasti u okupiranim krajevima. S druge strane, trebalo
je suditi ljudima koji su zverstva ¢inili na osnovu naredenja same
madarske vlade i sprovodili metode koje u istoriji Hortijeve vlada-
vine nisu bile ni ranije nepoznate, jer ih je Horti, razra¢unavajuéi se
sa madarskim komunarima, primenjivao prema svom sopstvenom na-
rodu jo§ pre nego 5to je postao regent. On je na taj polozaj dosao
pornoéu masovnog terorisanja madarske radnicke klase i seljastva.

Cene¢i iz ovog aspekta poloZzaj madarske vlade, interesantno
je procitati zapisnik sa sednice madarske vlade od 18. januara 1944.
godine, u kome izmedu ostalog stoji:

»Gospodin predsednik vlade upuéuje na kominike kojeg je u
zajednici sa Sefom general$taba izdao putem madarske telegrafske
agencije povodom bekstva penzionisanog general-potpukovnika Fe-
ketehalmi-Cajdner Ferenca, aktivnog general majora Grasi Jozefa
i njihovih drugova. Pred posebnim sudom Sefa generalstaba bio je
u toku protiv njih kriviéni postupak zbog Zaljenja dostojnih doga-
daja, koji su se odigrali januara 1942. godine u Novom Sadu. Istra-
gom je utvrdeno da su ove krvave orgije, koje se u cilju dobrog
ugleda nasSe drzave imaju o$tro osuditi, imale 3.309 Zrtava, za Sta
prvenstveno snose odgovornost gore pomenuti generali i njihovi
podredeni oficiri koji se sada nalaze u bekstu. Sef generalitaba je
bio protiv toga da se ovi okrivljeni stave u istrazni zatvor.

Njihovo bekstvo se ne moZe u dovoljnoj meri osuditi. Za to
joS nije bilo primera u istoriji madarske vojske. To je bilo nedru-
garski i prema okrivljenim krupnim i vi§im oficirima koje su osta-
vili ovde bez zastite, i koji ée zbog njihovog bekstva verovatno dobiti
stroZije kazne. Oni su pobegli ispred presude. Zato se on, pred-
sednik vlade, zalozio za tako oitar kominike. Drzava se sa sve veédim
revoltom podseca na ta preterana krvoproli¢a, koja su u tolikoj sup-
rotnosti sa karakterom i dosadasnjim shvatanjima Madara. Prema
izjavi ministra narodne odbrane generali i oficiri koji se nalaze u
begstvu su znali da nece biti izricane smrtne kazne. MozZe se pred-
postaviti da su pobegli zbog toga Sto su se bojali narodnog suda, za
slu¢aj eventualnih promena do kojih moze da dode tokom vremena,
ili da ée Madarska vlada, sticajem izvesnih okolnosti biti prinudena
da ih izda radi kaznjavanja.«")

Cinizam kojim madarska vlada razmatra problem bekstva svo-
jih generala i ne osuduje krvoproliée kao metod odrzavanja reda,
ve¢ to ¢ini samo sa »preteranim krvoproliéem«, mozda je najbolji
dokaz koliko je apsurdno traziti krivce za ovaj masovni pokolj samo
medu pojedinim generalima, jer njih je bilo svuda gde god je fa-
isticka drZzavna masina imala svoje funkcionere. Ni jedan trezveni
pripadnik naroda ¢iji su sinovi pali kao Zrtve ovih pobesnelih fa-
Sisti¢kih zlikovaca nije nikada ni poku$ao da izjednadéi ove mons-
trume sa milionima madarskih trudbenika. Zar i Madarska fasisti¢ka
vlada, konstatujuéi ¢injenicu da su njeni generali pobegli verovatno
u strahu od buduéeg narodnog suda, nije dovoljno dokazala da se
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madarski narod ne moZe poistovetiti sa faSistickom rukovodecéom
grupom iz vremena drugog svetskog rata? Zar tom konstatacijom
zlikovei n'su sami na najplasti¢niji nadin izjavili da njihova dela
nisu ¢éinjena u interesu madarskog naroda?

Osnovni princip modernog kriviénog prava u celom svetu je
princip da svako moZe da odgovara samo za svoja dela. Sistemom
odmazde nad taocima i sprovodenjem genocida faSisti¢ki vlastodrsci
su u potpunosti odbacili ovaj princip. Ali ne samo prema narodima
okupiran‘h krajeva i prema Jevrejima, ve¢ i prema sopstvenim ofi-
cirima. Zar o tome ne svedodi recenica u citiranom zapisniku u kojoj
se kaze da su odbegli oficiri znali da ¢e njihovi saucesnici »zbog nji-
hovog bekstva dobiti strozije kazne«?

Narodi oslobodeni posle drugog svetskog rata, a zajedno sa
njima i jevrejski narod, nikada nisu smatrali da su ¢itavi narodi
krivi za zverstva fasista.

I upravo zato smatramo da obelodanjivanjem istina o backim
zlo¢inima, a posebno razotkrivanjem organizatora, inspiratora i iz-
vrsilaca ovog genocida, njihovog morala i pobuda, dajemo skroman
doprinos borbi protiv povampirenja fasizma u svetu i odajemo duznu
poitu zrtvama ovih bestijalnih zlo¢ina, ¢iji se tacan broj nikada
nece saznati, ali je daleko ve¢i od onog koji se spominje u zvani¢nim
fasistickim dokumentima.

NAPOMEN A:

1. Buzasi Janos: Az ujvideki »razzia« Budapest 1963. (U daljem tekstu B.
J.) str. 36.

. B. J. str, 32,

B. J. str. 10.

B. J. str. 116.

. Dr Andrija Gams: Pogovor u »Kratkoj istoriji Jevrejskog naroda« od
Simona Dubnova, Bgd. 1963. str. 252.

. »Vojvodina u borbi« sir. 48.

. B. J. str. 10.

8. Zvonimir Golubovié: »Racije januara 1942, u JuZnoj Baékoj« (Zbornik

za drustvene nauke Matice Srpske sv. 35. za 1963.) str. 167.

9. Isto str. 168.

10. Istorijski arhiv PKSKS za Vojvodinu (u daljem tekstu I. A.) arh. br. 22047.
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BATA GEDALJA, JERUSALIM

Dr FRIDRIH POPS

Dr Fridrih Peps

Pisati p dru Fridrihu Pop-
su znad¢i, jednovremeno, pisati
istoriju razvitka Jevrejske as-
kenaske opstine u Beogradu i
Saveza jevrejskih opstina Ju-
goslavije za poslednjih dvade-
set godina, izmedu dva vélika
ratal).

Dr Fridrih Pops spadao je
u grupu eminentnih pretstav-
nika jevrejske zajednice u Ju-
goslaviji, koji su vodili i davali
pravac njenoj mnogestrukoj

_delatnosti na kulturnomn, ver-

skom, socijalnom i politickom
polju. Oni su se sa ljubavlju i
razumevanjem odnosili prema
slozenosti svih problema koji
su se postavljali ovoj zajedniei,
punoj individualnosti i hetero-
genosti.

Pocetak aktivnog rada dr
Fridriha Popsa, kao pretsed-
nika Jevrejske askenaske op-
$tine u Beogradu, pada u prve
godine naSeg stoleca. On je

, ufao u javni zivot posle smrti

svega oca, dr Samuila Popsa,

poznatog lekara u Beogradu i ranijeg pretsednika A¥kenaske

opstine.

') Kao €ovek koji je kroz 15 godina bio u nepesrednoj blizini dr Fridriha
Popsa, bilo kao sluzbenik Saveza, ili u radu u cionistitkim ustanovama u Beo-
gradu, koji je pratio njegov rad i aktivnost kako u Savezu jevrejskih opétina
tako i u drugim jevrejskim ustanovama, ja sam sretan $to mi je redakcija
»Almanaha“ omogucila da objavim ovo nekoliko redaka umesto biografije

dr Fridrihs Popsa.
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U to vreme, ASkenaska je op5tina bila tek u razvitku. Preu-
zimanjem pretsednitkog mesta u ASkenaskoj op$tini, dr Pops je
odredio svoj pravac rada, a time i svoju buduéu karijeru. Napu-
stivsi mesto sluZbenika u Ministdrstvu inostranih poslova, on je
izabrao advokatski poziv, koji ¢ée mu omoguéiti Siroku delatnost
na jevrejskom javnom poslu, a i dati vremena da se bavi i poli-
tickim javnim Zivotom. Njegova advokatska kancelarija, vreme-
nom, postace velika i ugledna, kako u zemlji tako i u inostranstvu.

Gotovo u isto vreme javlja se i nadrabin Ignjat Slang, koji
¢e, kao rabin i veroutitelj, a narotito kao saradnik dr Popsa, umno-
gome doprineti da ova opStina postane napredna i znafajna usta-
nova, koja ¢ée &initi cast Jevrejima u Jugoslaviji.

Medutim, onaj autohtoni jevrejski element, sefardski Jevreji,
daleko mnogobrojniji, Ziveli su svojim patrijarhalnim Zivotom na
Jaliji i Doréolu, éuvajuéi svoje bogate jevrejske tradicije, u okviru
porodice, koja je znatila sve. Jo§ se pevalo na Spanskom jeziku
i jo§ su se slavili jevrejski praznici sa ,,svima tasima i talamba-
sima”, kao u pricama Hajima Davi¢a. Purim, vasar i maske, ,,mezas”
i ,bodas”, daju jo§ uvek Sarolik karakter toj sredini. Ali snaZni
izdanci tog stabla ve¢ uveliko izbijaju ka centru grada. Nova ge-
neracija intelektualaca i Skolovanih privrednika uveliko osvaja
pozicije u svekolikom jevrejskom javnom Zivotu.

Osetivsi taj polet sefardskih Jevreja, dr Pops i Ignjat Slang su
uneli viSe daha i razumevanja prema njima trazet¢i uzu i jatu sa-
radnju, suzbijajuéi razlike, koje su postojale kroz generacije, kako
u mentalitetu tako i u vaspitanju. Trebalo je izbrisati tragove pro-
losti, bez predrasuda i uskogrudosti.

Li¢nost dr Popsa znadila je u nasoj zajednici gipkost u radu
i dinamiku aktivnosti. On nije bio ideolog, niti li¢nost vezana za
izvestan nepisani, kruto fiksirani program. On je bio u javnom
zivotu ono 3to je bio u privatnom radu — advokat. Sirokogrud,
sve drugo samo ne krut dogmatidar, boreé¢i se protiv svake netrpe-
ljivosti, dr Pops je mnogo deprineo da se ,niveliSu” i srede odnosi
izmedu onih ,di ariva” tj. gornjih, i onih, ,di aba$o”, sa donjeg
kraja, sa Jalije. Njemu i Ignjatu Slangu ima da se pripige kao li¢na
zasluga §to su umeli medu Sefardima da nadu mnoge sumisljenike
i saradnike, i mnoge li¢ne prijatelje. On je bio &ovek koji se trudio,
nekad sa viSe a nekad sa manje uspeha, da nade kompromisno,
povoljno reSenje za probleme jevrejske zajednice u Jugoslaviji,
bilo da su to bili problemi na verskom, Kulturnom, socijalnom ili
politickom polju. To je reSenje bilo diktovano i trenutnim raspo-
loZzenjem u samoj zajednici ili van nje. Nije radio po utvrdenim
kalupima, niti je bio zadrt fanatik. Njegova gipkost u poslu, sprem-
nost na kompromis koji ne otstupa od osnovne teZnje, ali je i ne
naglasava — to je valjda bila tajna njegovog uspeha, te je kroz
30 godina stajao na &elu ASkenaske opstine, a kroz 20 godina de-
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lovao kao pretsednik IzvrSsnog odbora Saveza jevrejskih opstina,
tog vrhovnog tela i centralnog pretstavnika jevrejske zajednice
u Jugoslaviji.

Prvi svetski rat zatekao je jevrejsku zajednicu u Srbiji admi-
nistrativno dosta sredenu. Jevrejska zajednica u Srbiji, koja nije
brojala viSe od 25.000 dusa, Zivela je svojim mirnim patrijarhalnim
zivotom. Prikljuéenje Stare Srbije i Makedonije nije donelo ve-
liko povecanje u broju duSa, tako da nije bilo ni veéih organiza-
torskih ili administrativnih promena.

1914 godina donosi nagli preokret. Mnogi Jevreji su otstupali
sa srpskom vojskom preko Albanije, u inostranstvo, u izgnanstvo.
Mnogi su Jevreji odvedeni u zarobljeniStvo i internaciju, a mnogo
je dobara opljatkano i unidteno za vreme bombardovanja Beograda.

Dr Pops je bio oficir i, kao takav, povlacio se sa vojskom.
Ozbiljno bolestan, bio je poslat, kao i mnogi drugi, na lecenje
u Svajcarsku. To njegovo bavljenje u Svajcarskoj dovelo ga je
u bliZzu vezu sa Rafajlom Fincijem, takode advokatom i pretsedni-
kom Jevrejske sefardske ops$tine u Beogradu, i dr Jakovom -Cele-
bonoviéem, koji je bio jedan od aktivnih saradnika u Jevrejskoj
sefardskoj opstini. Kako su se pred kraj I svetskog rata pocele
nazirati konture raspada Austro-Ugarske Monarhije i teZnja za
priklju¢enjem izvesnih njenih delova Srbiji, polelo se raspravljati
i doSlo se¢ na misao da se osnuje jedan centralni organ, koji ée
organizaciono povezati sve jevrejske opstine u prosirenoj Otadzbini.
To je bila osnova, koja ¢e docnije dovesti do osnivanja Saveza je-
vrejskih ops$tina Jugoslavije.

Sa proglaSenjem Ujedinjenja, i za jevrejsku zajednicu nastali
su mnogi i komplikovani problemi. Finansiski ruinirana, jevrejska
zajednica u Srbiji pretstavljala je neSto sasvim drugo od sredenog
i uravnoteZenog zivota jevrejskih zajednica u Hrvatskoj, Bosni
i Hercegovini i Vojvodini. Broj inteligencije u novoprisajedinjenim
krajevima je bio daleko veéi od intelektualnog kadra koji se zate-
kao na teritoriji Srbije. Dok su u Srbiji, na &elu duhovnog Zivota,
stajali hahami ili- samouki rabini, — na drugoj strani bili su brojni
rabini sa fakultetskom spremom, muzi¢ki $kolovani kantori i sprem-
ni veroumtel]m Najzad, na teritoriji Hrvatske i Vojvodine uve-
liko je bila uzela maha asimilacija, $to je jo§ viSe komplikovalo
medusobne odnose. — Valja spomenuti i ekstremno-nacionalne
struje u novoj OtadZzbini, koje su, kako to ¢esto biva posle ratova,
ubacile antisemitske parole, i one su u pojedinim pokrajinama,
naroc¢ito u Bosni, trebalo da dovedu i do tragi¢nih posledica. Sve
je to nametalo mirno rasudivanje, staloZenost, mnogo takta i ume-
renosti. S druge strane, Jevreji iz Hrvatske su doneli u novu dr-
zavu jedan ideoloSki pokret, ideju o osnivanju jevrejske drzave,
koji nije bio nepoznat u Srbiji, ali koji nije do toga vremena imao
izri¢ito ideoloSku bazu, organizovanu administraciju, stalnu $tampu
1 vezu sa ostalim jevrejskim svetom. Oni su taj novi pokret, cio-
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nizam, bujno i stihijski prihvatili, ali sad mu je trebalo dati formu,
uobli¢iti ga i saobraziti mentalitebu srbijanske sredine, dati mu
zakonski oblik i pravo ,,domaéinstva’”,

Vodecéa li¢nost tog jugoslovenskog Jevrejstva postaje, polako
ali sigurno, dr Fridrih Pops. Pristupatan i bez nadmenosti, ¢ovek
Sirokih vidika, a uz to pretsednik Askenaske prestonitke opStine,
oko njega su se poceli skupljati pretstavnici, naro¢ito vojvodanskih
opStina, koji su imali mnogo StoS§ta da srede kod zemaljskih-dr-
zavnih centralnih vlasti.

Sad se u saradnji sa pretstavnicima Sefarda u Beogradu, koji
su vet bili dostigli i zavidan politi¢ki ugled, naime u saradnji sa
Semajom de Majom, Rafajlom Fincijem, dr Davidom Alkalajem,
dr Solomonom Alkalajem, dr Davidom Albalom, dr Bukiéem Pijade
i Aronom Alkalajem — da spomenemo samo najvaznije — traZi
put i mad¢in za sredivanje medusobnih odnosa, sondira se teren
koji ¢e dovesti do prve konferencije pretstavnika jevrejskih op$tina,
Sto ¢e biti preteta prvog osnivackog kongresa Saveza jevrejskih
opStina Jugoslavije. Ovom brzom razvoju stvari mnogo doprinose
dr Isak Alkalaj, koji je u to vreme bio predestinirani vrhovni ra-
bin, i vrlo aktivni nadrabin Slang. Osniva¢ki kongres Saveza i nje-
govi docniji kongresi dovode do jedinstvenog stava, kao i jedinstva
organizacije svih ¢&lanova jugoslovenskog Jevrejstva. Ta sloga ce
dati osnovu za budué¢i jedinstveni rad i na drugim poljima je-
vrejske delatnosti. Iako se to razvijalo u dosta brzom tempu, jer
je prva konferencija odrZana veé 1919 godine, a prvi kongres Sa-
veza u novembru 1920 godine, — osnove su bile konkretne, for-
mulisane u pravilima Saveza, koja ¢e vaziti do kraja 1929 godine,
kada ¢e biti donet i Zakon o verskoj zajednici Jevreja u Jugosla-
viji. — Iako je na kongresu za pretsednika Saveza izabran dr Hugo
Spicer, jedna estita starina, aktivan cionisti¢ki dugogodisnji radnik,
advokat i pretsednik Jevrejske op3tine u Osijeku, koji je za dugi
niz godina znactio pojam u jevrejskom javnom radu, — za pret-
sednika Izvrdnog odbora Saveza, sa sediStem u Beogradu, izabran
je dr Pops. On je i stvarni rukovodeéi pretsednik Saveza i posle
smrti dr Huga Spicera on ga zamenjuje na polozaju pretsednika
i to ostaje do kraja svoga Zivota, biran redovno na svima kongresima.

Savez jevrejskih opStina, stvoren u saradnji sa ostalim pret-
stavnicima jevrejske zajednice u Jugoslaviji, primio je od svog
osnivanja pravac rada, znaéaj i ulogu koju mu je dr Pops veé od
ranije bio odredio. U tome i jeste znafajna i istorijska zasluga
dr Popsa. Nisu ni$ta manje zasluge i znafaj dr Popsa kao pret-
sednika ASkenaske opstine.

Ta do I svetskog rata skromna i malena opstina pocela je da
se razvija gigamtskim tempom, blagodareéi tome Sto su se mnogo-
brojni askenaski Jevreji iz novoprikljuéenih pokrajina preselili
u Beograd.
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U harmoni¢noj saradnji sa novim saradnicima, dr Pops pristupa
zidanju velikog hrama u Kosmajskoj ulici 1925 godine, ulazeéi
u obaveze koje ni daleko veéa zajednica ne bi izdrzala. Ali, dr Pops
je ostao onaj stari optimista, elasti¢an i gibak u poslu, znajuéi
veé unapred da ¢e jevrejsko srce njegovih opstinara, u zemlji i van
nje, podneti sve potrebne Zrtve. Nisu to bile male brige i obaveze,
ali njegova durasdnost i istrajnost u poslu, njegova umeSnost da
obezbetli saradnju drugih, a naro¢ito mladih, omogué¢ili su mu pun
uspeh, i ne samo u ovom poduhvatu koji je kruna njegovog rada
a Agkenaskoj opstini. — Ako ovome dodamo njegovu saradnju
u ostalim op$tinskim ustanovama, a naroéito njegovu brigu za je-
vrejske studente, okupljene oko Jevrejske menze, koja je bila u istoj
zgradi — da spomenemo samo najvaznije i najmarkantnije — do-
bi¢e se profil dr Popsa.

U istoriji jugoslovenskih Jevreja, cionisti¢ki pokret je bio va-
Zzan i odluéujuéi ¢inilac. Premda nije poticao iz porodice gde se
insistiralo ma jevrejskom vaspitanju, a dodirom sa srpskom sre-
dinom primio je i mnoge njene osobine, — dr Pops je kroz ceo svoj
zivot bio vrlo napredan jevrejski cionisti¢ki radnik. Bio je dugo-
godisnji pretsednik Mesne cionisti¢ke organizacije, a bio je i pot-
pretsednik Saveza cionista Jugoslavije, aktivni saradnik u radu
za Keren Kajemet i Keren Hajesod. Njegova je uloga bila vrlo
vidna i zna¢ajna. Nije bio ideolog u cionisti¢kim postulatima, ali
buduéi njegov dobar izvrSitelj, umnogome je doprineo uskoj sa-
radnji i ¢vrstoj povezanosti oba Saveza, — Saveza jevrejskih op-
$tina i Saveza cionista Jugoslavije, $to ¢e 1936 godine dovesti i do
revolucionarnih promena u sastavu jevrejskih opstina.

Bez ute3¢a i aktivne saradnje dr Popsa, teSko je zamisliti da
bi do ovakve jedne osnovne promene i moglo doé¢i, jer dr Pops je
imao- uza sebe ne samo opstine na teritoriji Srbije i JuZne Srbije,
ve¢ i opStine Bosne i Hercegoving, a naro¢ito Vojvodine. Godina
1936 pretstavlja prekretnicu u istoriji razvoja jevrejskih opstina
u Jugoslaviji. Ona je znatila osnovnu promenu u funkciji jevrejske
opStine. Od jedne amorfne, verski i socijalno samo administrativne
jedinice, opStina postaje dinamic¢na ustanova, koja dobija svoj puni
znacaj ne samo u hramu veé¢ i u 8koli, poklanjaju¢i punu paznju
nacionalnom vaspitanju omladine, brizi za njeno uzdizanje, zatim
aktivnim pomaganjem nacionalnih aspiracija jevrejskih masa, ra-
dom za Erec Izrael, solidarno$éu sa ostalim jevrejskim zajednicama
u svetu, moralnim i materijalnim pomaganjem, teZnji za osnivanje
jevrejske drzave u Palestini.

Dom dr Fridriha Popsa, i njegove ljubazne supruge Ruze, pri-
mio je mnoge i uvazene goste, koji su znacili ime i ¢ast u jevrej-
skom svetu. Dr Nahum Sokolov i Menahem Usi8kin, dr Nahum
Goldman i dr Olsvanger, dr Joahim Prins i dr Rahéla Klompus,
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—- da spomenemo samo nekoliko od najuglednijih, — bili su gosti
nade zajednice, koji su nam donosili pozdrave i dobre Zelje $irokih
jeVrejskih masa, a trazili nasu saradnju na delu obnove Palestine.
Takt i aktivnost dr Popsa doprinosili su uspehu svake od ovih
poseta u Beogradu kod nadleznih drzavnih vlasti, i do najviSeg
mesta. A njegov ugled u nejevrejskim krugovima obezbedivao je
veé unapred pun uspeh i otvarao sva Zeljena vrata.

Dr Fridrih Pops, iako je pretezno vodio jevrejski javni rad,
bio je i politicki aktivan u Sirem smislu. Pripadao je Demokrat-
skoj stranci, koja je mnogo znacila u polititkom zivotu Srbije,
a docnije i proSirene Jugoslavije. On nije uSao u parlament, kao
Semaja de Majo, ali je viSe puta bio kandidovan u -Demokratskoj
stranci. Bio je pretstavnik te stranke u beogradskoj gradskoj op-
gini, kao odbornik, a jedno vreme bio je i zamenik pretsednika
opstine.

Godina 1939 donosi teSke promene u stavu DrZave prema je-
vrejskoj zajednici. Zao duh hitlerizma probija &vrste bedeme
srbijanske i jugoslovenske demokratije. Dolaze rezimi koji prihva-
taju teze mraénjastva. Prihvataju se ideje i uvode razne forme
fasizma, a sa dolaskom prvih izbeglica iz Nemacke i Austrije ve¢
se naziru konture muéne budué¢nosti. Antisemitska delatnost uzima
maha sve drskije i bezobzirnije. Na ¢elu stoje razni Cicvariéi
i Ljotj¢i. Donose se novi zakoni, ograni¢enja u Skoli i u trgovini,
briu se rasporedi rezervnih oficira. Dolazi i do opSte diskrimina-
cije. Veé jevrejski sveStenik nema pravo da sa pretstavnicima dru-
gih veroispovesti prisustvuje i ¢inodejstvuje pri zaklinjanju regruta.
Na kongresu Saveza u Beogradu 1939 godine nastaje lom. Vrhovni
rabin se brani da je protestovao kod najvisih nadleznih vlasti, ali
da ,,verskim funkcicnerima ne doli¢i da vrSe demonstracije”. Dr Al-
bala vodi uzbudljive i duge razgovore sa knezom Pavlom u Belom
dvoru, zajedno razmatraju polititka pitanja sa kartama rasprostr-
tim na bogatim tepisima. Ali sve je uzalud.

Ova situacija dovodi do velikog razotaranja u Sirokim krugo-
vima jevrejskih masa. Glavni odbor Saveza, na &elu sa dr Popsom,
i svi ostali njegovi saradnici, primio je sa protestom i negodovanjem
ovu novu politicku orijentaciju rezima. Jednim cirkularnim pro-
glasom oni protestuju protiv ovog kursa koji je suprotan svim
natelima i mentalitetu Sirokih jugoslovenskih narodnih slojeva.
Savez je izjavio da ¢e se boriti svim legalnim sredstvima protivu

iskriminacije jedne zajednice koja je, kroz ceo period borbe za
oslobodenje i ujedinjenje, delila i dobro i zlo sa ostalim ¢estima
jugoslovenskih gradana.

U takvoj situaciji dr Pops nije izgubio dah i prisustvo duha
a ni svoj vediti optimizam. Pa ipak, katastrofa je zatekla je-
vrejsku zajednicu i dr Popsa nespremne. Dve godine docnije hitle-
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rovske horde ¢e pregaziti naSu zemlju i zajedno sa oko dva mi-
liona drugih gradana uniStiée i 3/4 celokupnog jevrejskog Zivlja.
U toj stravi¢noj atmosferi, Jevreji Jugoslavije, u svojoj ogromnoj
vec¢ini nisu pobegli iz zemlje. Mnogi na$i rezervni oficiri i vojnici,
ostavsi bez rasporeda, jer im je ,kao nepouzdanom elementu” bio
oduzet, ostali su kod svojih kuéa; drugi su se sami prijavljivali
svojim nekadasnjim komandama, te je tako izvestan broj oficira
i vojnika dopao nemadkog ropstva.

Savez je i u tim danima na ¢elu sa dr Popsom vr$io svoju du-
znost. Alj, i ta njegova funkcija bila je kratkog veka. Organizovani
su logori uniStenja, gde se skoncentrisu Jevreji Srbije i Banata.
Dr Pops biva uhap$en i odveden u Grac, gde sreée dr Aleksandra
Lihta, nadrabina Ignjata Slanga, dr Morica Levija, sarajevskog nad-
rabina, Bernarda Robié¢eka i druge. Posle izvesnog vremena, dr Popsa
puStaju na slobodu. On se vraca u Beograd i tu ¢e, pustivii dugu
bradu i nose¢i crne naotare, pod imenom ,,¢ika Jova” kao ,,ilegalac”
biti svedok streljanja Jevreja i masovnog unistenja u dusegupkama
Topovskih 3Supa, Tas-Majdana, Jajinaca i Sajmista. Simu Spicera,
generalnog sekretara Saveza i najbliZeg saradnika dr Popsa, mude
na Banjici i streljaju ga. Dr Buki¢ Pijade, u svojstvu lekara na
Banjici, presvisnuo je od bola.

Po zavrSetku rata, 1945 godine, dr Pops je onaj koji ¢ée ponovo
obnoviti Savez jevrejskih opstina. Ove godine slavila se deseto-
godiSnjica tog znalajnog datuma. Ali sada, pod novim vidicima
1 sa drugim politickim nazorima, voéstvo u Savezu preuzima mlada
generacija javnih radnika, iako formalno, iz paZnje i po$tovanja
prema njemu kao osnivadu i inicijatoru Saveza, dr Pops ostaje
njegov pretsednik,

To viSe nije bio dr Pops koga smo poznavali. Slomljena opStom
tragedijom, hapSenjima i gonjenjem za vreme okupacije, snaga
dr Popsa je pocela da kopni. DoduSe, on je, iako slab i oronuo,
svakog dana dolazio u Savez, gde je trazio da bude obavesten
o svakom dogadaju. Protitavsi poStu i obavivsi telefonske razgo-
vore — on bi mirna koraka i sa taSnom u ruci odlazio svojoj kuéi,
verujuéi da je ispunio svoju redovnu duznost prema zajednici kojoj
je on verno sluzio skoro tetrdeset godina. To viSe nije bio stari
dr Fridrih Pops.

Njegov nekadasnji mladi saradnik u IzvrSnom odboru Saveza
jevrejskih opstina, i nekadasnji prvi potpretsednik Askenaske op-
§tine u Beogradu, dr Albert Vajs, preuzima funkciju pretsednika
Saveza jevrejskih opstina, posle smrti dr Popsa.

Dr Popsu je bilo 74 godine kada je na dan 28 maja 1948 go-
dine umro u Beogradu. Sahranjen je na Sefardskom groblju
u Beogradu.

Nestalo je jevrejske Jalije, moZemo slobodno reéi i jevrejskog
Dorcola. Nestalo je jevrejskog Zivota u staroj sinagozi, nekada3njoj
osnovnoj Skoli, ,,el meldar”, u Zenskoj zanatskoj s$koli, u Jevrejskoj
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ulici, u ,,Oneg Sabatu”, u Domu jevrejskog Zenskog dru$tva. Nema
viSe ni velikih dvoriSta, ni maski na Purim, ni vaSara. Nema ni
gospode Estire i Saloma Ruso, nema viSe ni Haku ,el burekdzi”,
ni ¢ika Haima Koena, ni Tuéu. Sve]etoneﬁtalo asan]un1obe«-
lezje Doréola, Jalije, i sveg onog sveta koji je bio karakteristi¢an
za beogradsku jevrejsku sredinu do Drugog svetskog rata.

Tragitna je i pomisao da je ceo taj jevrejski Zivot, kao preko
noéi, nestao. Usahnuo, kao kap vode u pustinji.

- U sjajnoj plejadi idealnih jevrejskih radnika u Beogradu i Sr-
biji na$§ stari Bard, dr Fridrih Pops, zauzete istaknuto mesto, kao
dugogodidnji pretsednik Jevrejske aSkenaske opstine u Beogradu
i kao pretsednik Saveza jevrejskih opstina Jugoslavije.
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VUK VINAVER, BEOGRAD

JEVREJI U SRBIJI POCETKOM XX VEKA'

Jevreja je na Balkanu bilo jo§ u Starom veku. Apostol Pavle
je doSao u dodir sa njihovom op$tinom u Solunu u I veku nase
ere. U ranom Srednjem veku nalazili su se oni u nekoliko vaZnijih
centara na primorju, u Carigradu u veéem broju od V veka. Veni-
jamin iz Tudele ih je u XII veku zatekao u viSe varosi Gréke i Ma-
kedonije (bavili su se i zanatima i zemljoradnjom). U XIII veku
nasli su se u bugarskom Trnovu, pa je i jedna bugarska carica
bila iz njihovih redova. U Srbiji se izuzetno retko spominju, i to,
kako je primetio jo§ istoricar (JJ Mijatovi¢, samo u osvojenim vi-
zantiskim oblastima. U jednoj Dusanovoj povelji pominju se i ,,je-
vrejski dol” i ,jevrejska reéica”. U okolini Zihne obradivali su
neki Jevreji zemlju. Car Uro§ je 1361 svetogorskoj Lavri potvrdio
imanja oznacena u jednoj Dusanovoj povelji. Tu je zapisan i ,,drugi
vinograd ... bliz Svetog Konstandina mesto, na njem Ze i sedet
Evreji, dajuste na svako leto uzakoni tem telos”. I ovde je re¢ o se-
ljacima. Jedan je Jevrejin 1442 bio zakupnik carine za glamsko
srebro u Pristini kada su je zaposeli Turci. Verovatno je doSao iz
turskih krajeva, gde su Jevreji bili cenjeni: 1477 bio je lekar Ja-
kov aktivan u sluzbi sultana.

Ali pravo naseljavanje nasih krajeva poéinje tek krajem XV
veka. Tada su Jevreji proterani iz Spanije (1492) bezali u Afriku
i Italiju i veé oko 1495 preko Dubrovnika, Soluna i Carigrada
prelazili u Tursku. Kao lekari, tumaéi\i majstori za izradu oruzja
oni su se naseljavali u velikim luékim vima i odande, naro-
&to iz Soluna, kretali na sever da osnuju nove kolonije po wva-
roS§ima. Ove dve struje, sa Jadrana i sa Egeja, omoguéile su brzo
formiranje jakih jevrejskih opstina na Balkanu. Utvrdeno je da
se gradovi u Srbiji nisu ba$ naglo razvijali odmah po dolasku Tu-
raka, kao $to se dugo verovalo, nego da je do procvata gradskih
naselja doslo neto kasnije, vo¢i dolaska Jevreja, a to je ove naro-
¢ito privuklo. U tefteru trgovca Matka Pribisaljica zabeleZzeni su
1505 i Ivan Rahi¢ iz Jagodine, Filip iz Ivanjice, DuraSin iz Pelelice,
Radulo iz Rate, Radosav iz Ublja i Lazar Jevrejin, iz Severne
Srbije,
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Jevreji su u XVI i XVII veku ziveli u Beogradu, Plovdivu,
Jedrenu, Skoplju, Custendilu, Bitolju, Sarajevu, Scofiji, Solunu, Va-
loni, Dra¢u, Novom Brdu, Hercegnovom, Risnu, Fo¢i, UZicu. Jedan
je u XVI veku trgovao u Plevlju. Neki putnik ih je video i u nizu
malih palanki Srbije, od Beograda do Pirota. Bili su to 3panski
Jevreji, ali je bilo i dosta nemadkih (Budim, Beograd, ¢ak i Serez).

Od kraja XVI veka oni znatno jaaju. Njihove naseobine u So-
fiji, Solunu, Sarajevu i Carigradu viSe nisu male kolonije veé celi
kvartovi sa kompaktnim jevrejskim stanovni$tvom. Godine 1600
zapisao je jedan stranac da ,sve carine u Turskoj drze Jevreji”.
Sofiski Jevreji bavili su se masovno zanatima (obucari, sedlari,
opanéari, kasapi). Imali su tri sinagoge. Prvih godina XVII veka
najmanje 35% sve robe koja je iz Dubrovnika odlazila na Zapad
bila je vlasniStvo balkanskih Jevreja i njihovih dubrovaékih ortaka.
A u vremenu od 1600—1650 bilo je na Balkanu najmanje 700 du-
brovadkih trgovaca koji su slali robu u svoj matiéni grad (razume
se, sukcesivno). Jevreji su radili i u radionicama srebra na Halki-
dici. ZabeleZeno je da su njihovi trgovei obilno darivali éivot sv.
Save u MileSevu. Preko Rumunije odrzavali su veze sa Poljskom
i Baltikom.

Strancima se Beograd &inio kao Nirnberg, Plovdiv kao Nerd-
lingen, Jedrene i Skoplje kao Prag, Sofija kao Vorms, samo $to je
bilo viSe Jevreja.

Ledi Montegju je 1717 zabeleZila u jednom pismu da Jevreji
drze svu trgovinu u Turskoj. ,,Svaki pasa ima svoga Jevrejina koji
mu vodi novéane poslove”. Uz gospodu Rudinu, udovu srpskog
velmoze Mrkse Zarkoviéa, stajao je Franko Jozefovi¢ (Valona 1416),
uz Mehmed-pasu Kukavicu bio je Aron Danon (Sarajevo 1766),
Mehmed-pasa drzao je Elijasafa Jevrejina (Ni$ '1737). I austriski
upravlja¢- Severne Srbije drZao je kraj sebe éuvenog Zisa.

Pored trgovine, bavili su se Jevreji i davanjem novca pod in-
teres. U NiSu su potetkom XVII veka naplaéivali 15, 20 i 30%.
To su bile srazmerno niske stope u ono doba, te su od Jevreja
novac pod kamatu uzimali pravoslavni manastiri, pecki patrijarsi
i zanatlije iz Prokuplja kada su gradili crkvu. Ugledniji trgovei
nosili su tada titulu ,,§jor” (primorsku): Sjor David (1736), Sjor
Aron Jehudija (1737).

Severnu Srbiju bili su okupirali Austrijanci 1717—39. Tada
se ovde naselilo dosta nemackih Jevreja. Ziveli su u Beogradu,
Palezu (Obrenovac), Grockoj. Nemacka i Spanjolska opstina u Beo-
gradu su u svojim rukama drZale trgovinu Zitom i alkoholom. U
Beogradu se broj Jevreja kretao ovako:

1663 800 dusa

1717 . 250
1777 800 ,,
1804 1000 ,
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Veliki deo Jevreja morao je izbe¢i iz Beograda kada su ga opet
zauzeli Turei (1739).

U Novom Pazaru su oko 1730 trgovali Avram Kaskon, Jakov
Dinaroj, Bekor Tolentino, Samuel Franko, Isak Angelis, David
Gabaj.

Naro¢ito su u ovo vreme ojacali sarajevski Jevreji. Katoli¢ki
trgovei su mnogo stradali u ratu 1697, pravoslavni su tek izrastali
iz svoga ¢uréiskog esnafa. Jevreji su u Sarajevo bili dosli u veéim
grupama oko 1540 i 1604. Trgovali su s Dubrovnikom i sa Splitom

Panorama Beograda, dunavski deo i tvrdava. Bakrorez iz pofetka XVIII veka.
U donjem delu kratka istorija Beograda do 1717 god. u kojoj se pored ostalih
naroda koji nastanjuju Beograd spominju i Jevreji

(Slika se nalazi u Muzeju grada Beograda)

i imali brojnu koloniju. Turski hroni¢ar Mula Mustafa Ba3eskija
pri¢a kako im je u XVIII veku &esto gorela ,¢ifutana”, 3to im nije
mnogo smetalo. Dolazili su tada i u Dubrovnik, gde njihovi savre-
menici vide nisu igrali veéu ulogu, kao u XVII veku. Vlada je tamo
bila tolerantna, mada je 1737 demonstrativno sam knez prisustvo-
vao krStavanju jednog Jevrejina u manastiru sv. Klare.

Rat 1737—39 naneo je velike Stete naSim zemlj#ma. Bio je to
tre¢i rat za pedeset godina. Pusto$§ je obuzela Siroke oblasti. U ne-
naseljenim, nekad bogatim krajevima iz manastirskih oltara izra-
stali su hrastovi. Samc se jod pri¢alo kako je nekada macka mogla
s krova na krov da prelazi preko kasnije zaraslih dolina, da se na
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kosidbu iz mnogih kuéa po sedam kolevki iznosilo, da je na-zave-
tine iz docnije i8¢ezlih sela sedamdesetsedam nevesta izlazilo, da
su rojevi péela nebo zamradivali a da je siromah &ovek od vune
$to se od silnih ovaca zadrZavala po granju retke Sume mogao sebi
ruho nadiniti. Ostala su crkvidta, ¢umina groblja, zarasli carski
drumovi, po celi dan se u &estaru sunce nije moglo spaziti, guju
za rep Govek nije mogao izvuéi iz Sume, gde se petlov glas nije
¢uo i gde se drvoseca uspraviti nije mogao. Jednom Francuzu se
Srbija uéinila kao zemlja sutradan po stvaranju sveta! Iznova se
naseljavala. I ve¢ oko 1790 putnici vide vinograde, polja kraj pu-
teva i veca sela. '

Jevreji su se odrzali u ovim katastrofama. Putnici su ih oko
1785 zaticali u mnogim malim palankama Srbije kako trgovcima
nude menjacke usluge. NajviSe ih je bilo u glavnom gradu. ,,;U Be-
ogradu zive Turci, Srbi i Jevreji” (1781).

Putnik koji bi 1790 uSao u beogradsku varo§ kroz Stambol-
kapiju (kod Pozorista), mogao je Stambol-ulicom (Vasinom), kraj
Velikog trga i kroz Spahisku ulicu da dode do Kalemegdana. Niz
padinu je vodila velika Deli-Ahmedova ulica. Njom se izbijalo na
Vidin-kapiju. Odande je vodila Siroka Vidinska ulica (paralelno sa
Stambolskom i Barjak-ulicom, izmedu njih). S leve strane Vidinske
ulice bile su ulice KujundZiska, Kamena (velika popre¢na), Eski-
agina i Bitpazarska. Sa desne strane nizale su se Uska, Zablja,
Vodena, Jaja-pasina, Kafanska, Stare poSte, Apotekarska, Greka,
Jevrejska, Arnautska i Sirotinjska. Jevreji su ponajviSe Ziveli u svo-
joj ulici. Gornji deo, prema dZamiji na uglu Vidinske i Bitpazarske,
bio je u bastama. U blizini Dunava (jo§ iznad Dunavske ulice) bila
je dugatka Smederevska ulica sa jednom dzamijom, a tu se zavria-
vala Jevrejska ulica. ' '

Austrijanci su 1789 osvojili Beograd. Kada su ga evakuisali
1791, izbegao je i jedan deo Jevreja u Zemun.

“U Zemunu su 1740 bile samo tri jevrejske porodice, a 1752
je osnovana op$tina. Tamo su ziveli siromasni Sefardi, zanatlije,
nakupeci, velikim delom turski podanici. Godine 1754 bilo je u Ze-
munu samo 76 Jevreja — gvozdara, pecata rakije, staklara, kro-
jafa, obuéara, trgovaca. Zemun je 1801 imao 7089 stanovnika, od
toga 157 Jevreja. Nije marilo $to je ,,Civutin” jo$ bio velika psovka
kojom su zlobni kaluderi gonili nesre¢nog istori¢ara Raji¢a (1780)
i 3to se mladi Sava Tekelija na balu u Budimpesti maskirao u egzo-
titnog Jevrejina (1789). Dositejev ucenik Pavle Solari¢ pisao je u
ovo doba: ,,Otmenej3a tergovina (Turske) est u ruku Grkom, Ar-
menom i Judeom”. et

Avram Almoslino (umro 1796) imao je u Beogradu pet duc¢ana
i pet magacina za robu. Njegovi drugovi snabdeli su vezirov konak
skupocenim namestajem.

- Beogradski Jevreji su u ovo doba mnogo stradali od kuge. Jula
1794 umiralo je u varodi dnevno 50—60 Turaka, 8—16 Srba i isto
toliko Jevreja. Toga leta propalo je oko 4470 dusa u- Beogradu!
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Izbegli' Jevreji naiSli su i u Sapcu na kugu. Iduée godine buntovni
janiari iz Vidina izvrSe napad na Beograd. Izgorele su pravoslavna
erkva i sinagoga, a stradalo je i vrlo mnogo jevrejskih kuéa. Mu-
stafa-pasa je 1796 preduzimao mere protiv austriskih Jevreja i jedva
je dozvolio rad onima koji su se ve¢ duZe bavili u Beogradu i pro-
davali samo ,,nemadku robu”.

 Imovno stanje beogradskih Jevreja vidi se po jednom nametu
koji je 1798 udario paSa. Osam najbogatijih srpskih svinjarskih
trgovaca imalo je dati po 1000 grosa, Smederevo i Pozarevac po
1000 grosa, beogradski esnafi — abadZije, zidari, krémari, terzije,
handZije — 1600 groSa, a beogradski Jevreji 10.000 grosa.

Seljatka buna u rano proleée 1804 unistila je niz turskih pa-
lanki i isterala jevrejske trgovce iz njih ka Beogradu, Uskoro su
ustanitke Cete dosle pod Beograd. Ovde se videlo da buna prerasta
u revoluciju.

Dahije su jula 1804 udarile namet na beogradsko stanovni$tvo
1 silom realizirali zajam od 20.000 grosa koje su dali Jevreji i hri-
5¢ani. Zato su Jevreji pozdravili nosioca centralne vlasti i reda —
Bectir-paSu, kome su i srpske &ete klicale ,Ziveo”. Veéa grupa je-
vrejskih radnika, oko 50, izradivala je u Zemunu municiju za
ustanike, za radun trgovca Stevana Zivkoviéa. Ustanici su uspeli
da privuku i Cetiri beogradska Jevrejina da dodu i rade municiju
u Topé&ideru, usred ustanitkog tabora.

U Beogradu je zavladao naslednik dahija, komandant jedne
grupe neregularnih. pljadkaskih_jedinica Alija GuSanac. On je te-
rorisao stanovnistvo koje je trpelo jo¥ i teSku glad. Pred njime su
mnogi Jevreji beZali u Zemun. Trgovac Benvenisti sklonio se preko
Save i u Zemunu kupio kuéu i magazu.

Polozaj beogradskih Jevreja bio je veoma tezak. Ustanak nista
nije dobra obetavao varoSima. Palanke su redom paljene i u prvim
pregovorima zahtevali su neki ustanici da se varo$i zauvek uniste.
Od 12 ¢lanova Sovjeta samo’je jedan bio varoSanin. Ustanici su
Cesto palili kuée po gradovima da bi iz pepela makar klinove izva-
dili. Strahovita osveta harambase GliSe Mladenoviéa nad bosanskim
Jevrejinom-varoSaninom, koji je hteo da izda druzinu hajduka,
dugo se prepriavala medu ustanicima. Ilija Milosavljevié, roden
1800 u Kolarima, se¢ao se kasnije kako su u njegovom detinjstvu
vojnici iz osvojenih varo$i donosili veliki plen. Neki su u osvojenom
Beogradu 1806 ¢ak pljackali kuée varolana-Srba. A 1811 su
Karadordevi protivnici pomisljali da podignu seljake iz okoline da
spale i uniSte Beograd. MrZnja seljaka prema tudoj i ugnjeta&koj
varosi dostigla je velike razmere i mogla je imati kobnih posledica
za varoSane, osobito za nesrpsko stanovnistvo. )

ViSe je Jevreja zaista pobijeno u velikom juri$u na beogradsku
varo§ 12 decembra 1806. Od 240 mrtvih ljudi veéina su bila Turci
koji su pali neposredno u uli¢nim borbama. Karadorde je streljao
pljatkaSe i postavljao straze da zaStite gradane. Ali su veé i turski
vojnici bili opljackali beogradske Jevreje. -Jo§ juna 1806, za vreme
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opsade, askeri su prisiljavali Jevreje da danonoéno i pod strogim
nadzorom prave municiju. Pod straZom su ih noéu sprovodili iz
Vodenog grada u Gornji grad, da ne odbegnu Srbima. Kada je
doslo do jurisa na Beograd, Turci su navalili na jevrejske kuée
i ducane i poharali ih, a plen odneli u tvrdavu. Ali su i tu uskoro
usle ustanicke trupe.

Pljackani od Turaka i u strahu od ustanidkih ceta, beogradski
Jevreji su morali bezati u Zemun. Tamo je 13 januara 1807 stigla
grupa od 182 Jevreja. Bili su to sve Zene i deca, opljatkani u Beo-
gradu, a mogli su se evakuisati tek uz veliki otkup. Najinteligentniji
medu ustani¢kim stareSinama, Mladen Milovanovié, proterao je
sve Jevreje iz Beograda, znaju¢i da posle boja i pljatke dolazi na-
seljavanje novih srpskih gradova, u kojima nije hteo da trpi ni-
kakvu konkurenciju. Zaplenjene kuée prodavane su na licitaciji,
isto kao i turske nekretnine. Jo§ u decembru 1807 mogle su se
u Beogradu za male pare nabaviti zgrade.

Beogradski Sefardi su nagrnuli v Zemun, Tada su doSle i poro-
dice Ruso i Farki. Neki.su se odande sklanjali u Bosnu pa ih je
maja 1807 -bilo ve¢ i u Travniku. U Bosni su Jevreji Ziveli u Sa-
rajevu, Travniku, Novom Pazaru (spadao je pod Bosnu) i Mostaru,
gde su bili poznati po svojoj dobroj rakiji, prijateljstvu prema
Francuzima i trgovini koju su vodili ,,na evropski nadin”.

Nekoliko beogradskih Jevreja stradalo je i u pokolju Turaka
7 i 8 marta 1807. Tada se neSto Jevreja i pokrstilo. Zapis u mana-
stiru Nikolju kaZe ,,ama mnogo se pokrsti u Beogradu, 3000 Turaka
i Cifutina” (silno preterano).

Izbegli Jevreji su se u Bedu Zalili ruskom poslaniku. Knez Ra-
zumovski je odmah intervenisao pa je i komandant ruske dunavske
armije, koja se borila uz Srbe, pisao Karadordu u korist Jevreja.
Sovjet je odgovarao da su ,Jevreji u svemu sluzili Turcima”, ali
je obustavio mere protiv njih. Jevreji su tada u Rusiji lepo Ziveli.
Jedan Srbin, poznat ina¢e kao monden, ljubitelj veselja i slado-
kusac, plemié¢, nalazio je u ruskoj drzavi mnoStvo jevrejskih ka-
fana i menjaénica i bio iznenaden slobodom Jevreja u Odesi, gde
je ,tancovao” na njihovom balu (1811).

Jevrejske zanatlije su u Beogradu dobile sva prava. Jedna
grupa je uproleée 1807 radila municiju i dobila zajemcen posed
imovine. Lili su tanad i vijali fiSeke za veliku srpsku ofanzivu.
I 1808 su jevrejske zanatlije radile municiju u Beogradu.

Kod jednog jevrejskog terzije poceo je 1807 da uéi zanat mladi
Maksim Evgenovié. Za godinu dana naudio je ,Siti i Spanjolski
govoriti”. Nekoliko jevrejskih duéana slobodno je radilo u Beo-
gradu 1808, kako su se kasnije seéali uéesnici borbi u svojim zapi-
sima. Izbegli Jevreji su ubrzo stupili u dobre odnose sa Beogradom
i liferovali robu za stareSine. Ove su dolazile u zemunski karantin
i porudivale stvari. Jevrejina Almoslina izabrao je jedan austriski

3 Jevrejski almanah K ]
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komandant za posrednika u pregovorima sa Karadordem i slao ga
u Topolu. Ovi sludajevi svedote da su beogradski Jevreji veé stekli
manjinska prava. .

U ovo doba je nekoliko Jevreja i aktivno ucestvovalo u srp-
skoj ofanzivi. Zemunske vlasti su neprestano dobijale obavestenja
da iz Rusije i VarSave stiZu tajni emisari da povezuju i pedbu-
njuju ustalasani narod na Balkanu. Prilikom jedne akcije &is¢enja
zaista su Turci kod Kladova uhvatili dva nemac¢ka Jevrejina. Oni
su dolazili iz Vlaske i imali ruske isprave. Kod Sofije su otkrivena
dva poljska Jevrejina. Oni su i8li iz Carigrada Karadordu. To su
bili ljudi koji su prenosili pisma i ufestvovali u organizovanju
narodnih pokreta m turskoj pozadini. Inate je ofanziva propala,
kao i ona iz 1809’

Malobrojni Jevreji su 1811—13 Zziveli u Beogradu. Preko Sr-
bije su oni opet organizovali veliki tranzitni put iz Turske za BeC.
Viasti su ponekad cenzurisale jevrejska pisma (kao marta 1813),
bojeéi se poruka sa neprijateljskog, turskog terena. Ova je trgo-
vina propala kada je u leto 1813 pofeo rat. Tada su sa ostalim
gradanima iz Beograda morali izbeéi i Jevreji.
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AVRAM R. MEVORAH, BEOGRAD

O RADU SAVEZA JEVREJSKIH OiPSTlNA PRVIH DANA PO
OSLOBODENJU BEOGRADA

Vest o oslobodenju Beograda pronela se vrlo brzo $irom grada.
Staro i mlado iza$lo je iz svojih skrovista da pozdravi i zagrli oslo-
bodioce. Toga se dana pojavio na wulici i na§ drug dr Fridrih Pops,
dugogodiSnji pretsednik Saveza jevrejskih opstina, koji se za vreme
okupacije krio u Beogradu i uspeo da se spase.

- Mada je dr Pops u to vreme bio ostareo i iznemogao od patnji
koje je pretrpeo u toku okupacije, on je jo§ uvek bio pun energije
i mladalatkog elana i ljubavi za svoju zajednicu, koju je deceni-
jama s ponosom pretstavljao. Njegova prva misao bila je da 3to

. pre obnovi rad Saveza, jer je bio svestan da ée biti potrébno da
Savez jevrejskih op3tina Jugoslavije mnogima, kada se budu vratili
iz emigracije i logora, pruzi pomo¢. .

U Zelji da pomogne povratnicima koji su se veé prvog dana
po Oslobodenju vraéali u zemlju iz izbeglidtva i raznih radnih i kon-
centracionih logora, dr Pops.je dva dana po oslobodenju Beograda
Sirom otvorio vrata Saveza jevrejskih opstina u ulici Kneginje Lju-
bice br. 34 (danas Zmaj-Jovina ulica) i na ulazu krupnim slovima
istakao natpis:

»Savez jevrejskih veroispovednih opstina Jugoslavije”.
Tako je Savez zéslu-gom dr Popsa poceo rad 22 oktobra 1944.

*

Medu prvim povratnicima pojavio sam se i ja krajem okto-
bra 1944.

Slika Beograda u to vreme bila je vrlo tuzna., Grad je bio pun
dima od popaljenih zgrada, koje je neprijatelj pred svoje bekstvo
zapalio. Ulice Beograda bile su jo§ pune kr3a od polomljenih ne-
prijateljskih kola i uni$tenih tenlova, a tu i tamo lezali su ledevi
‘nematkih vojnika...
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USao sam u zgradu Saveza. Tu sam zatekao dr Popsa. Kada sam
mu priSao da ga pozdravim, on me je o€inski zagrlio i sa mnom
se zaplakao. To je bio moj prvi susret sa dragim i nezaboravnim
dr Fridrihom Popsom, prvim pretsednikom Saveza jevrejskih
cpStina FNRJ.

Na vest da je Savez otpoteo sa radom, mnogi Srbi i Jevrejke
udate za Srbe dotréali su i ponudili svoju pomoé: jedni u novcu
a drugi da nam pomognu u radu Saveza koji je imao pred sobom
velike zadatke oko zbrinjavanja nezbrinutih Jevreja.

Zahvaljujuéi toj pomo¢i nasih sugradana bez obzita na veru
i narodnost, Savez je ubrzo u svojim prostorijama uredio prihva-
tiliSte za povratnike, ambulantu za slabe i bolesne i menzu za one
koji nisu imali sredstava za Zivot.

U ambulanti se ukazivala pomo¢ mnogim naSim sugradanima,
zatim velikom broju madarskih Jevreja koji su se po Oslobodenju
spasli iz Borskog rudnika, gde su za vreme okupacije bili na prinud-
nom radu. Tu je isto tako ukazana pomoé¢ i mnogim ranjenicima,
jer je Drzavna bolnica bila prepuna ranjenika koji su uéestvovali
u Narodno-oslobodilatkom ratu. Lekar ambulante bila je dr Sarina
Mandil, koja je vrlo poZrtvovano radila, danju i noéu, ukazujuéi
pomoé svakome koji se njoj obratio, a po povratku dr Zaka Konfina
iz emigracije dalje vodenje ambulante povereno je njemu.

PrihvatiliSte bilo je skromno, sa oko 20 postelja, ali lepo
uredeno.

U menzi se hranilo oko stotinu lica, a njenim radom su ruko-
vodile RuZa Pops i Regina FlajSer, poznate jevrejske javne radnice.

Pocetkom decembra 1944 godine dr Pops je doneo odluku da
se pristupi obnovi rada Jevrejske opitine u Beogradu. Njegovom
inicijativom zakazan je prvi zbor nasih gradana, na kome je jedno-
glasno odlu¢eno da se, umesto ranijih dveju jevrejskih opstina,
osnuje Jevrejska veroispovedna opstina u Beogradu.

U znak priznanja i zahvalnosti prema dr Popsu za njegov neu-
morni rad za dobro jevrejske zajednice, on je tom prilikom izabran
za potasnog pretsednika Jevrejske opstine u Beogradu, dok je za
pretsednika izabran dr Zak Konfino, lekar i knjizevnik.

Na konferenciji je takode doneta odluka da se i Zenama da
aktivno i pasivno bira¢ko pravo.

*

Zbog sve vetih potreba, zatrazena je pomoé od J evreja iz Bu-
garske, koji su se odazvali molbi tako da je bilo omoguéeno efikasno
pruZanje pomoé¢i sirofadi. Radi' ostvarenja ove zamisli, putovao je
krajem 1944 sekretar Saveza Moric Abinun u Bugarsku, a podet-
kom januara 1945 posetila je Beograd delegacija bugarskih Jevreja,
¢lanova Konzistorije.
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Ova paznja bugarskih Jevreja prema naSoj zajednici zasluzuje
da bude ovde pomenuta, jer je doprinela da se olaksa te$ki polozaj
u kome su se nasli mnogi u prvim danima Oslobodenja.

*

Inicijativom Saveza osnovano je u Beogradu Srpsko-jevrejsko
pevatko drustvo, koje je veé krajem decembra 1944 priredilo svoj
vrlo uspeli koncert u velikoj sali Jevrejskog doma.

Mada su u sali jo§ svi prozori bili polupani od bombardovanja,
a sala nezagrejana, sva su mesta bila. zauzeta. Sala je bila prepuna
ne samo Jevreja ve¢ i Srba, koji su dosli da zajedno s nama proslave
oslobodenje Beograda. Prvi put posle skoro cetiri godine teSkog
robovanja i stradanja, ¢ula se u ovom domu narodna pesma i dr-
zavna himna. U koncertnom delu programa uéestvovao je i omiljeni
_umetnik  Dobrica Milutinovié, koji je na njemu svojstven naéin
recitovao patriotske pesme. Horom je dirigovala Meri Levi-Dragu-
tinovié. Na klaviru je pratila Rea ASerovié. Prihod sa ove vrlo
uspele priredbe Savez je ustupio Srpskom crvenom krstu u dobro-
tvorne svrhe. Ovaj koncert je na zahtev publike ponovljen u velikoj
sali- Kolarceve zaduzbine i opet odlitno uspeo, tako da je ostao
u lepoj uspomeni mnogim Beogradanima, koji su teplim aplauzom
pozdravljali izvodenje programa. '

*

Staru sinagogu u Jevrejskoj mahali Nemci su unistili jo$ za
vreme bombardovanja Beograda.

Sinagogu u Ulici Cara UroSa, tzv. ,Bet-Izrael”, okupator je
pretvorio u magacin, gde je smestio opljatkane stvari iz jevrejskih
stanova posle odvodenja preostalih Jevreja u logor na ,,Sajmistu”.

Pred svoje bekstvo Nemci su ovaj hram zapalili zajedno sa
preostalim stvarima.

EZkenasku sinagogu u Kosmajskoj ulici Nemeci su za vreme
okupacije pretvorili.u bar, gde su dano-noéno orgijali. Po oslo-
-bodenju Beograda Savez je pristupio uredenju ovog hrama, te je
pocetkom decembra 1944 izvrSeno njegovo osveéenje. Tom prilikem
prireden je pomen palim borcima i Zrtvama rata. Ovoj tuznoj sve-
Canosti prisustvovali su drug Mosa Pijade, veliki broj oficira JA
i mnogi Beogradani. Svetani govor odrZzao je dr Konfino. Njegove
reti bile su Cesto prekidane platem prisutne publike, koja je vdala
duZnu posdtu palim borcima i Zrtvama fasizma. To je bio prvi pomen
Zrtvama rata i palim borcima za slobodu Domovine u Beogradu.

*

Pred samu evakuaciju Beograda, oktobra 1944, Gestapo je
izdao naredenje da se strelja i poslednji pritvorenik Banjitkog
logora, kako bi na taj naéin prikrio tragove svojih zlo¢ina.
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10 oktobra 1944, u zoru, odvedeno je na jevrejsko groblje oko
60 mus8karaca, Zena i dece. Svi su bili vezani Zicom. Tu su mucki
ubijeni i sahranjeni na gomilu u jednoj raci. Medu ovim poslednjim
zrtvama Banjitkog logora bila je i jedna Jevrejka, koja je dotada
slu¢ajno ostala u Zivotu. To je bila dr Rakila Levi. Ona je streljana
sa detetom od godinu dana, koje je gréevito 'drzala u narudju do
poslednjega daha...

U sporazumu sa marodnim vlastima, Savez je po¢etkom de-
cembra 1944 izvrS$io ekshumaciju Zrtava, koje su uz veliko uéeste
Beogradana istoga dana sahranjene na pravoslavnom groblju u Beo-
gradu. Uz zvuke Betovenovog posmrtnog mar$a i bolni jecaj ne-
sre¢ne dece za izgubljenim roditeljima, zavrSena je ova tuZna
svetanost. Potasni plotun nasih boraca bio je i poslednji pozdrav
ovim mucéenicima.

*

Za vreme Hitlerovog progona Jevreja u Nemadkoj i Austriji,
u toku 1938 godine, prebeglo je u nasu zemlju viSe stotina Jevreja.
Njima je ukazano gostoprimstvo nasih naroda, a mahom su se na-
stanili u Sapcu i okolini.

Potetkom septembra 1941 Nemci su sve ove Jevreje sakupili
i odveli u logor. Nekoliko dana docnije, jedne noé&, Nemci su ih
naterali da trée ka selu Zasavici. One koji su na tome putu od
iznemoglosti klonuli i pali, muéki su ubili na samom drumu. Ostale,
oko 850, streljali su u selu Zasavici nedaleko od Sapca.

Potetkom decembra 1944 Savez jevrejskih opstina je na poziv
Saveza boraca toga kraja uputio svoje pretstavnike da prisustvuju
ekshumaciji ovih Zrtava, koje su svefano sahranjene na samome
drumu, na putu ka selu Zasavici, gde im je podignut i skroman
spomenik, na kome su uklesane ove reéi:

,Zrtvama zlo¢inatkog okupatora —
Narodno-oslobodilaéki odbor sela Zasavice”.

Iako skroman, ovaj spomenik potseta svakoga prolaznika na
tragediju naSih naroda pod okupacijom, a potse¢aée i buduée ge-
neracije na jedno mra¢no doba istorije, kada su fasistiéki zloé¢inci
vladali ovom zemljom i vrSili nasilja nad nevinim Srbima i Jevre-
jima. Kao takav, ovaj ¢ée spomenik u isto vreme biti i opomena
svakome Jugoslovenu da iznad svega ¢uva velike tekovine nase
Narodno-oslobodilagéke borbe, da se nikada viSe u istoriji nasih
naroda ne bi ponovile kobne godine okupacije.
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JEVREJSKA KULTURA TRADICI-
JA I ISTORIJA

Anticki 1zrael u dokumentima susednih na-
roda i zemalja

Autor teksta i izbor slika: Aron Albahari

Vavilonska hronika asirskog kralja Salma-
nazara V — 722.g.p.n.e.

Tiglat-Pileser 1ll umire 727.g.p.n.e. i na nje-
govo mesto dolazi asirski kralj Salmanazar
V (727.- 722.g.p.n.e.) koji zapoCinje final-
no unistenje severnog jevrejskog kraljevstva
Izrael. Posledniji izraelski kralj Osija (HoSea,
731.-722.g.p.n.e.) iako postavljen uz pomoc¢
asirskog kralja Tiglat-Pilesera lll, priklanja se
antiasirskoj politici egipatskog faraona Osor-
kona IV (730.-715.g.p.n.e.) i prestaje placati
danak, sto koristi Salmanazar V, zarobljava ga
i otpoCinje trogodiSnju opsadu Samarije, glav-
nog grada severnog Jevrejskog kraljevstva. U
kasno leto ili ranu jesen 722.g.p.n.e. Salmana-
zar V osvaja Samariju, ali i umire u decembru
iste godine. Iza njega ostaje samo jedan do
sada pronadeni dokument u kojem se pominje
OVO hjegovo osvajanje Samarije.

Rec€ je o zapisu iz tzv. ,Vavilonske hronike*
kataloski broj COS 1.137, pp.467- 468, u kojem
piSe: ,Na 27-mi Tebet (727.9.p.n.e.) Salmana-
zar (V) ustoli¢i se na tron Asirije i Vavilona. On
razori Samariju (misli se na prestonicu lzraela
— grad Samairiju, 0.a.)".
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[l Vavilonska hronika, katalo$ki broj COS 1.137, pp 467

Dokumenti i izvori asirskog kralja Sargona
Il -722.- 705.9.p.n.e.

Asirski kralj Sargon Il (722.- 705.g.p.n.e.) na-
stavlja ovu vojnu kampanju protiv severnog
jevrejskog kraljevstva lzraela (Samarije) i vec
721.g.p.n.e. on zapocinje sa masovnom depor-
tacijom izraelskog stanovnistva nasilno ih pre-
seljavajuci u oblasti danasnje severne Sirije,
Iraka i delova Irana, a na njihovo mesto dose-
ljava stanovnistvo iz Vavilona. To je dovelo do
potpunog nestanka deset jevrejskih plemena
severnog jevrejskog kraljevstva Izrael.

Ovaj momenat Sargonove kampanje osvajanja
i porobljavanja lzraela (Samarije) opisan je u
viSe asirskih dokumenata: u ,Analima“, ,Priz-
mi iz Nimruda®, u ,Velikoj zbirci zapisa“, u
,Maloj zbirci zapisa“, na ,Plo¢astoj inskripci-
ji iz grada Dur-Sarukina®, u ,Zapisu o Aziku*
i na ,Kamenoj steli iz ASdoda“.

»Anali“ predstavljaju gipsanu prizmu na &ijim
se stranama nalaze tekstovi ispisani klinastim
pismom, u kojima susre¢emo sledece pominja-
nje lzraela (Samarije):

Jo§ dva dokumenta pominju uzimanje plena
i porobljavanje Samarije (lzraela). To je sko-
ro identicni tekst u ,Maloj zbirci zapisa“ i tzv.
.Plo¢astoj inskripciji iz grada Dur-Saruki-
na“. Tekst je sledeéi: ,Poharao sam Sinuhtu,
Samariju (ovde se misli na grad, o.a.) i celu
zemlju Bit-Humri (asirsko ime za Izrael, o0.a.),
a u ,Plogastoj inskripciji iz grada Dur-Sarukina®
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piSe: ,(Sargon |l) koji je pokorio Samariju i
celu zemlju Bit-Humri (asirsko ime za Izrael,
0.a.), i opljackao Asdod...

Medutim, po sadrzaju svoga teksta posebno je
interesantan sledeci asirski dokument Sargona
Il, a to je ,Prizma iz Nimruda“. Nastala je (pi-
sana je) 720.g.p.n.e. (slika na sledecoj strani,
desno).

Dva su odeljka teksta na ovoj prizmi koji se
odnose na lIzrael. U njima se takode pominje
ova Sargonova vojna kampanja i pokoravanje
Samarije (lzraela) uz slededi opis: ,(Stanovni-
ci Sa)marije koji su se slagali (i podrZzavali)
kralja (neprijateljskog prema) meni, koji se
nisu pokoravali i nisu prinosili Zrtvu (ASuru)
i koji su se pobunili, ja sam zaratio sa nji-
ma pomognut snagom velikog boga, moga
Gospodara. Uzeo sam kao ratni plen 27.900
ljudi, zajedno sa njihovim kolima, i stvarima
do kojih im je stalo. Formirao sam jedinicu
od 200 (njihovih) kola za moju kraljevsku voj-
sku. A ostale sam naselio u centralnu Asiriju.
Raselio sam Samari¢ana (stanovnika Samari-
je, lzraela, o0.a.) mnogo vise nego pre. Naselio
sam medu njih ljudi iz zemalja koje sam poko-
rio mojom rukom. Imenovao sam mog evnuha
kao guvernera nad njima. | tretirao sam ih kao
Asirce.”

Ovu okolnost porobljavanja Samarije (Izraela) i
odvodenija i raseljavanje lzraelaca u Asiriju po-
minje i Biblija u Drugoj knjizi kraljeva; 17:5-6.

Jos jedan asirski dokument, ,Velika zbirka

zapisa“, sadrZi vrlo sliCan opis ovih dogadaja
i to daje kroz slededi tekst: ,Opsednuo sam i
pokorio Samariju. Uzeo sam kao plen 27.900
ljudi koji su tu Ziveli. Uzeo sam 50 bojnih kola
od njih. Od ostalih porobljenih podugio sam
njihove vestine i znanja. Postavio sam mog
evnuha nad njima i nametnuo im porez kao i
prethodni kralj (Salmanazar V).*

[l Prizma iz Nimruda

U drugom tekstu na ,Prizmi iz Nimruda®“, kao
deo Sireg opisa nailazimo takode na pominja-
nje jevrejske kraljevine, ovaj put Judeje. U krat-
kom tekstu piSe: ,(Sargon/ Il /)...potéinio sam
(pokorio, 0.a.) Judah (Judeju, o0.a.) koja se na-
lazi daleko...”

.Zapis o Aziku (Azeka)“ je sledec¢i dokument
u kojem je dat opis etape u borbi asirskog kra-
lja Sargona Il protiv jevrejskih drzava. Rec je
o Sargonovom opisu bitke za judejski grad i
jaku vojnu utvrdu Azika (Azeka, danas u cen-
tralnom Izraelu) u blizini Jerusalema, a na nje-
govom putu osvajanja i pretnji kraljevini Judeji i
Jerusalemu i njenom tadasnjem kralju Jezekiji
(715.- 686.g.p.n.e.). U pomenutom dokumentu
opisuju se dogadaiji koji su se desiliizmedu 712.
i 701.g.p.n.e. i tu, izmedu ostalog pise: ,Sa sna-
gom i moc¢i ASura, moga Gospodara, ja sam
ovladao krajevima od Jezekije od Judeje...
Azikom, njegovim jakim utvrdenjem, koje se
nalazi izmedu moje zemlje i zemlje Judeje...
Opkolio sam ga sa svojim zemljanim nasipi-
ma, a velike opsadne ovnove (sprava za op-
sadu i osvajanje grada, o.a.) doveo sam pred
njegove zidine, pripremajuéi napad pesadi-
je () Oni su videli...od moje konjice i ¢uli su
zvuke mocnih trupa boga ASura, i njihova
srca su se preplasila. Osvojio sam ovu utvr-
du, i poharao je (opljackao je, 0.a.), razbio je
i unistio, spalio je u vatri. Priblizio sam se
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Ekronu, prestolnom gradu Filistejaca, koji
je Jezekije osvojio i utvrdio za sebe...On je
tu (u Ekronu, o.a.) postavio svoje iskusne
ratnike vojnike”.

Poslednji u nizu dokumenata kralja Sargona Il,
a u kome se pominje i lzrael, je tzv. ,Kamena
stela iz ASdoda“. Vec i ranije pomenuti doku-
menti daju nam dosta informacija i opisa Sar-
gonovih pohoda i kampanja protiv ovog pomor-
skog grada i utvrde - ASdoda.

Naime, 711.g.p.n.e usled pobune i odbijanja
plaéanja danka od strane vladara pomorskog
grada i luke ASdoda, Sargon Il napada i zau-
zima gradove ASdod i Gat. U gradu AsSdodu
(danasnji Izrael) pronaden je vredan fragment
kamene stele na kojoj je dat opis Sargonove
vojne kampanje na ovim teritorijama, kao i
samo zauzimanje luke ASdod i grada Gat. Na
njoj je pisalo (slike na sledecoj strani): “Vlasnis-
tvo Sargona, kralja Asirije, osvajaca Samarije
i itavog Bit-Humria (asirsko ime za Izrael, 0.a.)
koji je oteo i porobio ASdod i Gat, i zatoCio Grke
koji su ziveli na ostrvima na moru...*

[l Detalj sa stele iz ASdoda

| Biblija nam, takode opisuje ovu Sargonovu

vojnu kampanju i zauzimanje Asdoda u Knjizi

proroka Isaije; 20: 1.

Dokumenti i izvori asirskog kralja Sanheri-
ba —701.- 689.g.p.n.e.

Po&to su njegovi prethodnici, asirski kraljevi,
vec¢ pokorili severno jevrejsko kraljevstvo lzra-
el, asirski kralj Sanherib (705.- 681.g.p.n.e.),
sin Sargona Il, u sklopu svog treceg vojnog
pohoda protiv zemalja zapada, 701.g.p.n.e. ja-
kim vojnim snagama napada i juzno jevrejsko
kraljevstvo Judeju, kojom tada vlada jevrejski
kralj Jezekija (715.- 686.g.p.n.e.). Te svoje voj-
ne kampanje opisao je na tri cilindra (prizme)
koje su poznate kao ,Sanheribovi anali (hro-
nike)“.

Re¢ je o tri Sestougaone prizme od pecene
gline, pisane akadskim klinastim pismom. Naj-
poznatija je tzv. ,Tejlorova prizma®“. Otkrio ju je
britanski konzul u Bagdadu pukovnik R.Tejlor
1830.g. na lokalitetu anticke Ninive (severni
Irak), a otkupio ju je Britanski muzej u Londonu
1855.g. Njena visine je 38,5 cm, Sirina svake
strane 8,57 cm i pre¢nik 16,5 cm. Na sve ftri
prizme je dat opis osam njegovih vojnih kam-
panja, ukljuCujudi i trecu u kojoj, izmedu ostalih
gradova, napada i osvaja drugi najvazniji grad
Judeje, jako vojno utvrdenje Lahis, te vrdi (neu-
spesnu) opsadu Jerusalema.

Il 701./ Izraelski muzej u Jerusalemu

Il 691./ “Tejlorova prizma” Britanski muzej u Londonu
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[l 689./ Orijentalni institut u Cikagu

lako su nastale u vremenu od desetak godina:
701.g.p.n.e. (sada u lzraelskom muzeju u Jeru-
salemu), 691.g.p.n.e. - ,Tejlorova prizma” (sada
u Britanskom muzeju u Londonu) i 689.g.p.n.e.
(pronadena na brdu Kujunik kod Mosula,
1919/20.g. otkupljena od Orijentalnog instituta u
Cikagu), na sve tri je opisan i taj treéi vojni pohod
protiv Judeje i opsada Jerusalema i jevrejskog
kralja Jezekije (715.- 686.g.p.n.e.).

Zapisi (tekstovi) na sve tri prizme pocinju sa glo-
rifikacijom samog lika kralja Sanheriba. Ovde je
dat tekst sa ,Tejlorove prizme”: ,Sanherib, veli-
ki kralj, mocni kralj, kralj sveta, kralj Asirije, kralj
od detiri strane sveta, mudri i besmrtni voda,
branitelj pravedni i sudija, oslonac i podrska...”,
itd., a u okviru opisa trece vojne kampanje pise
sledece: ,Guverneri, plemstvo i narod Ekrona,
baciSe u gvozdene okove svoga kralja Padija,
saveznika i zakletog vazala Asirije, i predadose
ga kao neprijatelja Jezekiji od zemlje Judej-
ske na porugu i uvredu...Ja izbavih Pedija
njihova kralja iz Jerusalema (Ur-sa-li-im-mu) i
postavih ga ponovo na tron viasti nad njima,
i nametnuh mu danak za mene...PosSto Jeze-
kije (Ha-za-qi-(i)a-u), kralj Judeje, nije hteo da
mi se pocini (preda) posao sam protiv njega,
i svojom snaznom vojskom izvrSio opsadu
46 njegovih utvrdenih gradova i onih koji to
nisu bili i napao ih opsadnim spravama, pe-
Sadijom, minama, prokopima, da bi ih konac-
no pokorio i zauzeo, a 200.150 ljudi, odraslih
i dece, muskaraca i Zena, konja, mazgi, ka-
mila, bezbroj ovaca i druge stoke porobio i
opljackao. A Jezekiju kao pticu u kavezu za-
tvorio u Jerusalemu, njegovom kraljevskom

gradu. | poceh graditi opsadne kule oko gra-
da i zemljane nasipe kod kapija da bih spre-
Cio bezanje iz grada, i odsekao ga od ostalih
delova njegova kraljevstva. Gradove Judeje
koje sam osvojio dao sam na upravu Mitin-
ti, vladaru Asdoda, Padiju, vladaru Ekrona i
Silibelu, vladaru Gaze...Jezekije, koji je bio
zapanjen mojom snagom i moc¢i, bio je ostav-
lien od svojih elitnih trupa koje je doveo u
Jerusalem...Bio je primoran da mi poSalje
u Ninivu (grad i nova prestolnica Asirije, 0.a.)
30 talenata zlata, 800 talenata srebra, malih i
velikih komada dragog kamenja, lezaje i se-
daljke od slonove kosti, ebonovine i SimSi-
ra, raznog blaga i vrednosti...njegove k¢éeri,
konkubine, muske i Zenske svirace...Poslao
je svog liénog glasnika da mi preda ove da-
rove i da mi se pokloni i ponudi posiusnost”.

Posebno vredan dokument koji nam daje infor-
maciju o ovom Sanheribovom pohodu na Judeju
i osvajanja jake jevrejske utvrde i grada LahiSa
pronaden je na jugozapadnom zidu kraljevske
palate u anti¢koj Ninivi, novom prestolnom gra-
du Asirije. Ovaj znacajni arheoloSko-istorijski
artefakt koji nam pre svega slikom (reljefom) ali
i prate¢im tekstom daje dodatne informaciju o
ovoj velikoj pobedi Sanherima u osvajanju Jude-
je, nosi nazin ,Reljef iz LahiSa“.

Re¢ je 0 12 iscrpnih, slikovitih i detaljno datih re-
liefa — slika u alabasteru iz kojih se vidi viSe faza
ove, za Sanheriba znacajne opsade, vojne pobe-
de i deportacija Jevreja Judeje. Njima se velica i
slavi osvajanje ove jake jevrejske utvrde, drugog
grada po znacaju i veli€ini posle Jerusalema. U
prilogu slede slike — reljefi sa pojedinim prate¢im
tekstovima uz njih (slike na sledeéim stranama).
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Il Skica reljefa sa zida palate u Ninivi sa prikazom opsa-
de judejskog-jevrejskog grada LahiSa
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[l Skica reljefa sa zida palate u Ninivi sa prikazom opsa-
de judejskog-jevrejskog grada LahiSa

Il Reljef sa prikazom detalja bitke za Lahi$ — opsada i
osvajanje

Il Asirski vojnici strelama i vatrenim prackama gadaju
Lahi$, dok teSka peSadija napada grad

[l Asirski teSko oklopljeni vojnici potpomognuti opsad-
nim rampama napadaju Lahi$ (slika levo) — Pobed-
nicki asirski vojnici nose svoj plen, terajuci pred so-
bom zarobljene stanovnike grada (slika desno)

Il Asirski teSko oklopljeni vojnici potpomognuti opsad-
nim rampama napadaju Lahi$ (slika levo) — Pobed-
ni¢ki asirski vojnici nose svoj plen, terajuci pred so-
bom zarobljene stanovnike grada (slika desno)

Biblija, Knjiga proroka Isaije;36:1-2 ,Cetrnaeste
godine Jezekijina kraljevanja asirski kralj San-
herib napade sve utvrdene judejske gradove i
osvoji ih. Tada poSalje asirski kralj iz Lahisa u
Jerusalem Kralju Jezekiji velikog glasnika...”

B Reljefni prikaz etape bitke na kojoj se vide borbene
opsadne sprave i zemljani nasipi koje koriste Asirci u
opsadi zidina LahiSa
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Sledeca slika-reljef (kataloski broj COS2, 304,
2.119C) sadrzi i inskripciju — akadski tekst koji
opisuje sadrzaj slike: ,Sanherib, kralj sveta,
kralj Asirije, sedi u zatvorenoj nosiljci, dok
plen Lahisa prolazi pred njim*.

[l Zarobljeni Judejci-Jevreji posle opsade LahiSa na putu
u ropstvo u Asiriju

[l Porazeni Judejci-Jevreji u procesiji pred Sanheribom
koji sedi na tronu i posmatra i prima ratni plen i zaro-
bljenike

[l Detalj koji prikazuje tri ratna zaroblienika, Jevre-
ja iz LahiSa, koji sviraju liru u pratnji asirskog vojnika.
Rombasta pozadina asocira na Sumu

Biblija, Psalm 137; 3 ,I tada oni koji nas poro-
bise zaiskase od nas da pjevamo, porobljiva-
Ci nadi zaiskase da se veselimo: Pjevajte nam
pjesmu Sionsku!*.

[l Detalj reljefa sa prethodne slike koji prikazuje Sanheriba
kako sedi na tronu i prima plen svoje pobede. Povorku
zarobljenika Jevreja predvodi neimenovani (nepoznati)
judejski-jevrejski vojni komadant sa nizim oficirima
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[l Preziveli stanovnici Lahisa, sa stvarima koje nose u iz-
beglistvo, prolaze pored svojih zarobljenih voda kojima
Asirci ,na Zivo“ deru kozu

[l Uvecani detal; reljefa prethodne slike na kome je pri-
kaz zarobljenih judejskih voda kojima Asirci ,na Zivo*
deru kozu

Il Vise reljefnih prikaza deportovanih Judejaca-Jevreja sa
Zzenama, decom i stvarima

Biblija, Knjiga proroka Miheja;1:13-16 “Upregni
brze konje u kola, stanovnice LahiSka...domovi
Ahsivski razoCarace kraljeve Izraelske. Jo§ cu
ti dovesti osvajaca...Cupaj kosu i ostrizi se za
milom djecom svojom.. jer se vode /zgnana da-
leko od tebe u ropstvo®. T

B Reljefni prikazi deportovanih Judejaca (Jevreja) sa Ze-
nama, decom i stvarima

,Reljefi iz LahiSa“ su dakle znacajan istorijski
dokument koji prikazuje i pominje ovu vaznu
bitku u asirskom osvajanju Judeje. Cinjenica da
je komemorativni prikaz i slavljenje ove pobe-
de naslo svoje mesto u tolikom broju reljefa na
zidovima kraljevske palate u Ninivi, govori ko-
liko je ovo osvajanje grada LahiSa bilo vazno i
znacajno asirskom kralju Sanheribu. Pomenuti
reljefi su istorijski bitni i zbog toga jer nam daju
uvid i o nacinu odevanja Jevreja toga vremena.

Svi ovi zidni reljefi (slike) koji upecatljivo prika-
Zuju ovu znacajnu vojnu pobedu Sanheriba i
slave asirsko osvajanje ovog jakog i utvrdenog
jevrejskog judejskog grada LahiSa, nalaze se
sada izlozeni u Britanskom muzeju u Londonu.

Kamena prizma asirskog kralja Esaradona —
oko 677.g.p.n.e.

Asirski kralj Esaradon (Asarhadon, 681.-
669.g.p.n.e.) bio je najmladi sin kralja Sanheri-
ba, koji ga je prvo postavio za guvernera osvo-
jenog Vavilona, a na presto Asirije dolazi posle
dva meseca borbe i osvajanja Ninive (anti¢ke
prestolnice Asirije) u obracunu protiv svoja dva
brata (Adrameleha i Sarasara) koji su ubili nji-
hovog oca Sanheriba. Neposredno potom, na-
kon Sto je osvojio i odsekao glavu pobunjenom
vladaru grada Sidona 677.g.p.n.e., napada i
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ostale zemlje Hati (5to je ime koje se odnosi na
zemlje zapadno od reke Eufrat). Ovaj svoj po-
hod opisao je na kamenoj prizmi koja po njemu
nosi ime ,Kamena prizma Esaradona“.

Interesantno je da i Biblija u Drugoj knjizi dnev-
nika; 33:11, 13 govori o ovom Manasijevom iz-
gnanstvu u Vavilon, ali i njegovom povratku iz
tog zarobljenistva.

Esaradon 671.g.p.n.e. postize znacajnu vojnu
pobedu protiv egipatskog faraona Tirhaka (Ta-
harka, 690.- 664.g.p.n.e.) oduzevsi mu najveci
deo teritorija Donjeg Egipta i osvojivsi mu glav-
ni grad Memfis. Zarobljava i odvodi u ropstvo
njegovog sina i brata, ali posle dve godine to-
kom nove vojne kampanje protiv Tirhaka, Esa-
radon umire.

.Kamena prizma Esaradona“ nalazi se sada u
Britanskom muzeju u Londonu.

Anali asirskog kralja Asurbanipala (ASurba-
nipala) - 639.- 631.g.p.n.e.

Asirski kralj Asurbanipal (akadski ASur-bani-
apli, 668.- 627.g.p.n.e.), mladi sin kralja Esa-
radona, bio je poslednji asirski kralj kojeg Bi-
blija imenom (Asenapar) pominje (Knjiga o
Ezri:4:10). i uopste, bio je poslednji od velikih
vladara Asirije posle Cije vladavine pocinje pad
moci i snage carstva, da bi mu konacni udar
zadali Vavilonci i Medejci 612.g.p.n.e., kada
posle tromeseéne opsade (od meseca Sivana
maj/juni do meseca Ava juli/avgust) osvajaju,

plja¢kaju, rude i pale asirsku prestolnicu Ninivu.

Jedan je od retkih vladara koji je bio posvecen
i pisanju i poznat je po tome &to je ustrojio prvu
sistematski organizovanu biblioteku anti¢kog
Srednjeg istoka poznatu pod imenom Anali
Asurbanipala. Nalazila se u njegovoj palati u
asirskoj prestolnici Ninivi, gde se nalazi i danas
u muzejskoj postavci u delu u kojem je prezi-
vela.

Ukupno je pronadeno 30.000 glinenih plocica
(tabli) pisanih akadskim pismom, hijeroglifima,
na kojima je zapisano 11.000 tekstova i 15.000
razli¢itih naslova: epova (ukljuéujuci i ,Ep o
Gilgamesu*), molitvi, mitova, istorijskih teksto-
va, proroCanstava, bajalica, kao i stru¢nih tek-
stova iz medicine, re€nika i sli¢no.

Reljef Asurbanipala iz Ninive simboli¢no prika-
zuje kralja kako noseci korpu ,,obnavlja“ hram u
Esagili u Vavilonu, Britanski muzej u Londonu
(slike levo)

Anali vremenski zavrSavaju sa tridesetom go-
dinom njegove vladavine (639.g.p.n.e.), a po-
slednji pisani dokument (tabla) je iz 631.g.p.n.e.

Kao i njegov otac, veliki deo svoje vlada-
vine i vojnih pohoda na zapad proveo je
u borbama sa Egiptom (faraonima Tahar-
kom /690.-664.g.p.n.e./ i Nekom i /672.-
664.9.p.n.e./), ali i sa vladarima manjih zemalja
i kraljevstava Bliskog istoka. Sve to zabeleZio
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je i u svojim analima u kojima u dva od njih
spominje i jevrejsku kraljevinu Judeju i njenog
vladara Manasiju (686.- 641.g.p.n.e.).

U tzv. Listi danaka Asurbanipala“ (slika levo)
u nabrajanju naroda od kojih prima i ubire porez
(danak) pominje i Judeju: ,Dve mere zlata od
stanovnika Bit-Amona (Bit-Amman- na-a-a-),
jednu meru zlata od stanovnika Moaba (Mu-*-
ba-a-a), deset mera srebra od stanovnika Ju-
deje (la-uda-a-a),...(me)ra srebra od stanovni-
ka Edoma (U-du-ma)...

Tekst pomenuta liste se sada nalazi u Britans-
kom muzeju u Londonu (katalo$ki broj teksta K
1295 /Anet 301/).

Slede¢i dokument (anal-hronika) je cilindar
(kataloSki broj C, ANET 294-95) gde ponavlja

nabrajanje imena pokorenih vladara ,, 72 kralje-
va sa obale“, koje je pokorio njegov otac Esara-
don jos 677.g.p.n.e. i koji su od tada bili asirski
vazali. U tekstu na tom cilindru on, nabrajajudi
te kraljeve i narode, kaze: ,...Bal kralj Tira, Ma-
nasije (Me-na-si-i) kralj Judeje (la-u-di), Kau-
Sgabri kralj Edoma...sve zajedno 12 kraljeva sa
obale, ostrva i kopna: sluZitelja koji pripadaju
meni, Koji mi prinose velike darove i ljube mi
stopala. U¢inio sam da ovi kraljevi udruZe sna-
ge sa mojom vojskom na zemlji i na moru, sa
njihovim vojnicima i brodovima...“ Ovde Asur-
banipal, ustvari, opisuje pridruzivanje vojski po-
korenih vladara Bliskog istoka, svojoj predsto-
je€oj vojnoj kampanji i napadu na egipatskog
faraona Taharku (Tirhaku, 690.-664.g.p.n.e.)
667.g.p.n.e.

Asurbanipal umire 627.g.p.n.e.

Vavilonski izvori i dokumenta

Posle skoro trista godina postojanja i moéi, po-
razom asirskog generala Asur-ubalita i padom
grada Harana (danasnja jugoistoCna Turska)
610.g.p.n.e., palo je i prestalo da postoji ne-
kad mocno asirsko carstvo. Njega je pokorio
i srusio vladar novog carstva srednjeg istoka
i antiCkog sveta — kralj kaldejske Desete di-
nastije Akada (Vavilona) - Nabopolasar (625.-

605.g.p.n.e.). On, a potom i njegov najstariji
sin kralj Nabukodonosor Il (Navuhodonosor,
605.- 562.g.p.n.e.) obnavljaju staru vavilonsku
prestolnicu grad Vavilon koji postaje ¢ak i ra-
sko$niji nego pre. Ambicije novog carstva i nje-
govih vladara vrlo brzo su se usmerile prema
Bliskom istoku i Egiptu. Nabukodonosor Il je
605.g.p.n.e. porazio egipatsku vojsku faraona
Neke Il (610.- 595.g.p.n.e.) kod grada Kerkemi-
Sa na reci Eufrat (sada na granici izmedu Tur-
ske i Sirije), a potom iduéi na jug napao Judeju
i Jerusalem 604.g.p.n.e., sa ciljiem da osigura
lojalnost ranijeg vazala i saveznika faraona
Neke Il, jevrejskog judejskog kralja Joakima
(609.- 598.g.p.n.e.).

Vavilonska hronika kralja Nabukodonosora
Il - 597.g.p.n.e.

Ova hronika predstavlja seriju kamenih i gline-
nih plo¢a (tabli) na kojima su zabeleZeni zna-
Cajni dogadaiji iz istorije Vavilona. Pisane su
klinastim pismom i prate dugi istorijski period
Vavilona pocev od starovavilonskog kralja Na-
bonasara (Nabu-nasira, 747.- 734.g.p.n.e.) i
beleZe od tada dogadaje za svaku godinu uz
opise vladara (kraljeva) i dogadanja za vreme
njihovog vladanja.

Nama je interesantna ,Vavilonska hronika
Nabukodonosora |I* (kataloski broj ABC 5)
koja u 12 i 13 redu za ,sedmu godinu® (vla-
davine Nabukodonosora Il) belezi epizodu
Nabukodonosorovog osvajanja Jerusalema
597.g.p.n.e. i odvodenje judejskog kralja Joa-
hina (598.-597.g.p.n.e.) u vavilonsko ropstvo.
Zato se ova hronika zove jo$ i ,Jerusalemska
hronika®“.

Naime, nakon §to se jevrejski judejski kralj
Joakim, otac pomenutog Joahina, pokorio Na-
bukodonosoru Il 604.g.p.n.e. prilikom njegove
prve opsade Jerusalema, ovajje kao plen odneo
neke stvari iz Hrama u Jerusalemu kao i neko-
liko mladih ljudi iz plemi¢kih porodica (Danila,
Ananija, Misaila i Azarija, Knjiga proroka Dan-
iela;1:1-6). Bila je to prva i nevelika deportacija
Jevreja u vavilonsko ropstvo. Tri godine kas-
nije Joakim se pobunio (uz ohrabrenje Egipta)
i odbio da pla¢a danak Vavilonu, nakon ¢ega
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je Nabukodonosor Il ponovo 598.g.p.n.e. op-
seo Jerusalem i zarobio tridesetSestogodidnjeg
vladara Judeje, odvodedi ga u ropstvo u Vavilon
gde on i umire (ne zna se da li prirodnom ili
nasilnom smréu).

Njega je potom na prestolu nasledio njegov
osamnaestogodisnji sin Joahin, ali je on vlado
samo tri meseca i deset dana, posto je Nabu-
kodonosor Il 597.g.p.n.e. ponovo opseo Je-
rusalem i u mesecu Adaru (15. ili 16. marta)
osvojio grad i zarobio mladog kralja Joahina,
deportujuci u Vavilon i njega i njegovu Zenu,
sinove, dvorjane i zvani¢nike, ukupno oko
10.000 ljudi, nosec¢i sa sobom ogromno blago i
ratni plen. Bila je to druga deportacija Jevreja u
vavilonsko ropstvo. Na mesto Joahina, za kra-
lja Judeje Nabukodonosor Il postavlja njegovog
ujaka Mataniju, promenivSi mu ime u Sedakija
(vladao 597.- 586.g9.p.n.e.)

| upravo ovu epizodu osvajanja Jerusalema,
odvodenja Joahina sa plenom u Vavilon i
postavljenje na presto Sedekije belezi pome-
nuta ,Vavilonska hronika Nabukodonosora II*
sledecim tekstom:

- 1. red; ,Sedma godina: U mesecu Kislevu
kralj Akada (Vavilona, o.a.) prikupi svoju vojsku
i krenu na Hati.

- 12. red; Ulogorio se protiv grada judejskog
(Jerusalema, o.a.) i drugog dana meseca Ada-
ra (16. marta 597.g.p.n.e., 0.a.) osvojio je grad
(i) zarobio (njegovog) kralja (Joahina, o.a.).

- 13. red; po svom izboru postavi kralja u gradu
(Sedakija, 0.a.) (i) ponese ogroman danak (bla-
go, o.a.) i vrati se u Vavilon.”

Ovu okolnost postavljenja na presto, kao i za-
robljavanja i odvodenja u ropstvo Joahina, kao
i postavljenje na presto Sedakije, belezi i Bibli-
ja u Drugoj knjizi dnevnika; 36:9-10, i u Drugoj
knjizi kraljeva; 24:14-17.

Cetiri otkrivene kamene ploée ispisane klinastim
pismom prona$ao je ameriCki arheolog Vilijem
Foksvel Olbrajt (direktor AmeriCke Skole za
Orijentalna istrazivanja — danas V.F.Olbrajtov
institut arheoloskih istrazivanja u Bostonu)
u svojim iskopavanjima koja je vrSio na
lokalitetu antickog Vavilona u kraljevskoj arhivi
Nabukodonosora Il, u vremenu izmedu 1920. i
1930. godine.

Istoriografska vrednost ovog otkri¢a je u eg-
zakthom navodenju datuma - taénog dana
kada se ovo osvajanje Jerusalema dogodilo, a
to je drugi dan meseca Adara po vavilonskom
kalendaru, sedme godine vladavine kralja Na-
bukodonosora Il, 8to odgovara 15/16. martu
597.g.p.n.e.
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I Uvecani detalj natpisa sa ,Vavilonske hronike Nabuko-
donosora II* sa opisom i datumom osvajanja Jerusale-
ma, 597.g.p.n.e. (slika desno)

Sudbina novopostavljenog kralja Judeje Se-
dekije je takode neslavna i tragi¢na jer je zbog
kasnijeg odbijanja lojalnosti Vavilonu, a sve uz
podrsku egipatskog faraona Psamteka Il (595.-
589.g.p.n.e.- &to je i opisano u tzv. ,Psamteko-
vim zapisima®), Nabukodonosor |l kaznio tako
$to je 15. januara 588.g.p.n.e. ponovo zapocCeo
opsadu Jerusalema, koju okon€ava 18. jula
586.9.p.n.e. zauzimanjem grada. Mesec dana
posle, 14. avgusta, njegov vojni zapovednik Na-
vuzardan porusio je i spalio ceo grad i jevrejski
Hram. Kralj Sedekija je zarobljen kod Jerihona
i oslepljen i zajedno sa velikim brojem naroda
poslat u ropstvo u Vavilon. Bila je to tre¢a de-
portacija Jevreja od strane Nabukodonosora Il.

Kamena ploca ,Vavilonske hronike Nabukodo-
nosora lI“ nalazi se danas u Britanskom muzeju
u Londonu.

Plo¢e dnevnog sledovanja jevrejskog judej-
skog kralja Joahina 595.- 570.g.n.p.e

Posle samo tri meseca i deset dana posto je na-
sledeo svoga oca Joakima (609.- 598.g.p.n.e.),
novi osamnaestogodisnji vladar Judeje Joahin
(598.-597.g.p.n.e.) e doziveti istu sudbinu kao
i njegov otac i biti odveden u Vavilon u ropstvo.
To se desilo u mesecu martu 597.g.p.n.e.

U iskopavanjima koje je u Iraku vrSio nemacki
arhitekta i arheolog Robert Johan Koldevej, u
vremenu od 1899. do 1917. godine, postigao je
znacajne rezultate otkricem struktura antickog
grada i prestolnice Vavilona i carske rezidencije

vavilonskog kralja Nabukodonosora ll, tzv ,Se-
verne palate” sa poznatom IStar kapijom. U tim
iskopavanjima oko palate pronasao je i glinene
ploCe koje su se odnosile na dnevna sledova-
nja u hrani, a medu njima i one koje su sadrza-
vale ime zarobljenog judejskog kralja Joahina i
njegovih pet sinova.

Pronadene glinene ploCe su zbog znacaja ot-
krivenog upisanog imena jevrejskog kralja Joa-
hina odmah i dobile simboli¢no ime ,Joahino-
ve table sledovanja“. Pronadene su ukupno
Cetiri ploCe slicnog sadrzaja sa opisom koli¢ine
sledovanja hrane, ulja i vina za kralja i njegove
sinove.

Najocuvanija plo¢a (slika dole) bila je visoka
9,2 cm i Siroka 10,5 cm, pisana na akadskom
jeziku, klinastim pismom. Ime Joahina na akad-
skom jeziku se pide i Cita ,Ja’'u-kinu®, a Judeja
~Jahudu® (Jaudu, Jakundu).

Procenjuje se da je plo¢a napisana izmedu 595.
i 570.9.p.n.e, dakle u vreme vladavine Nabuko-
donosora Il (605.- 562.g.p.n.e.). Interesantno je
i znagajno da se Joahinovo ime ispisuje (pomi-
nje) jo§ uvek uz naznaku njegove titule kralja
Judeje.

PloCa je, dakle sadrzavala sledeci tekst: ,Za
Ja'u-kina, kralja (zemlje Jaudu). Pola panu
(mera, ekvivalent 14 litara, o.a.) za Jau-kinu,
kralja zemlje Ja (hu-du). Dva i po sila (mera,
ekvivalent oko 2 litra) za pe(t) sinova kralja ze-
mlje Jahudu. Cetiri sila za osam ljudi, Judejaca
(svakom) pola (sila)“.
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| na ostalim plo¢ama je sliCan sadrzaj ispisa:
.Pola panu za Jau(-kinu). Dva i po sila za pet si-
nova...Deset sila za Jaku-kinu (Ja-ku-u-ki-nu),
sina kralja zemlje Jakudu. Dva i po sila za pet
sinova kralja od Jakundu iz ruke Kanama (ve-
rovatno ime vavilonskog sluzitelja koji je bio za-
duZen za davanje ovog sledovanja hrane, ulja i
vina, o.a.)...(Ja)u-kinu, kralj zemlje Jahudu

(...pet sinova kralja) zemlje Jahudu iz ruke Ka-
nama“,

Trideset i sedam godina proveo je Joahin u
vavilonskom zarobljenistvu, ali uz ovaj pri-
vilegovan tretman. Po Nabukodonosorovoj
smrti, njegov sin i naslednik vavilonskog pre-
stola kralj Amel-Marduk (Evil-Merodah, 562.-
560.g.p.n.e.), oslobodio ga je iz zatvora ali on
i dalje ostaje ziveti u Vavilonu. Ovo belezi i Bi-
blija u Drugoj knjizi kraljeva; 25:27-30 i u Knjizi
proroka Jeremije;52:31-34.

Pronadene ploce ,Joahinovih tabli sledova-
nja“ nalaze se danas u Muzeju starog Bliskog
istoka Pergamon, u Berlinu.

Rukopis ,,Nabonidova molitva“ - 250.g.p.n.e.

Rec je o rukopisu, aramejskom tekstu, koji €ini
deo tzv. ,Rukopisa sa Mrtvog mora“ iz Kumra-
na. Pronaden je u pecini broj 4, i to iz pet de-
lova pergamenta kojima je dat kataloski broj
4Q242. U njima se govori o vavilonskom kralju
Nabonidu (556.- 539.g.p.n.e.) poslednjem vla-
daru neovavilonskog carstva.

On se u tre¢oj godini svoje vladavine
553.g.p.n.e. povukao (verovatno zbog bolesti)
u oazu Temu u zapadnoarabijskoj pustinji, gde
ostaje 10 godina do 543.p.n.e., pritom imenuju-
¢i svoga sina — princa Bel-Sar-Usura (Bel$aza-
ra, Baltazara) za svog regenta i suvladara.

Sa aspekta ovoga rada rukopis ,Nabonidova
molitva®“, iako nastao par stotina godina nakon
zivota i smrti Nabonida, zna&ajan je jer pominje
i okolnost prisustva Jevreja u egzilu, pa i u oazi
Tema u kojoj boravi Nabonid, ¢ime se i kroz
ovaj tekst potvrduje rasejanost i izbeglistvo
Jevreja u Vavilonu.

Puni tekst od osam redova je slededi: ,Reci
m(o)litve koje je Nabonid, kralj (Va)vilona, veliki
kralj, moli(o) kada je bio duSevno ophrvan, sa
zlom boleScu od Boga poslatom, u Temi. (Ja
Nabonid) ophrvan zlom boleScu sedam godina,
i od (tada) bio sam (posvecen molitvi prema
SveviSnjem) i ovaj moj greh On mi je oprostio.
Prorok, koji je bio Jevrej i(iz egzila dode do
mene i reCe ): pripovedaj i zabelezZi (sledece)
da bi odao pocast i veli(€inu) imenu B(oZijem
SveviSnjem. Stoga ja napisah: Ja) bih ophrven
zlom boleScu u Temi (od boga Svevisnjeg po-
slatom na mene), sedam godina ja sam se mo-
lio bozanstvima srebra i zlata, (bronze i gvoz-
da), drveta, kamena (i) gline, jer (sam verova)o
da su o(ni) boZanstva®“.
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[ Pomenuti rukopis sa tekstom ,Nabonidova molitva“
nalazi se danas u lzraelskom muzeju u Jerusalemu.
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Perzijski izvori i dokumenta

Dok je kralj Vavilona Nabonid boravio u do-
brovoljnoj izolaciji u oazi Tema u zapadnoara-
bijskoj pustinji, a njegov sin Baltazar (Bel-Sar-
Usur, BelSazar) kao regent i suvladar stolovao
u samoj prestolnici Vavilonu, nova svetska sila,
Medejci i Perzijanci predvodeni Kirom Il (Kir
Veliki, vladao 559.- 530.g.p.n.e., poznatim u
istoriji i pod imenom ,Darije Medejac®) zapodi-
nju opsadu Vavilona. 12. oktobra 539.g.p.n.e.
Perzijanci osvajaju Vavilon bez borbe, a 29.0k-
tobra u Vavilon ulazi i kralj Kir Il li€no.

Cilindar perzijskog kralja Kira Il — 538.p.n.e.

538.g.p.n.e. kralj Kir Il izdaje veliki proglas (de-
kret) kojim definiSe svoj blagonakloni odnos pre-
ma porobljenim stanovnicima Vavilona, ali i svim
ostalim narodima uklju€ujuéi i Jevreje. Taj svoj
proglas je dao da se ispise (iskleSe) na glinenom
cilindru koji je poznat kao ,Cilindar kralja Kira“.
Zbog sloboda i prava (ljudskih i verskih) koje je
kralj Kir Il garantovao Vaviloncima i drugim po-
robljenim narodima, mnogi istori€ari ovaj proglas
smatraju prvom poveljom ljudskih prava.

,Kirov cilindar” otkrio je 1879. godine britanski
arheolog Hormuz Rasam u temeljima vavilon-
skog hrama Esagile u Vavilonu. On je napisan
starovavilonskim akadskim klinastim pismom.
lako ovaj tekst ne sadrzi direktno pominjanje
Jevreja i njihovo pravo na povratak u domovinu
Judeju i obnovu porusenog jevrejskog hrama u
Jerusalemu, odredbe iz ovog proglasa posred-
no se tiCu i odnose i na Jevreje u vavilonskom
ropstvu, te je i njihov povratak u Judeju i usle-
dio posle njega.

Ovde dajemo skraceni tekst ove znacajne od-
luke na pravo porobljenih naroda na povratak
u njihove domovine i pravo na obnovu i posti-
vanje svojih hramova i bogova: ,Ja sam Kura$
(Kir, 0.a.), Kralj sveta, Veliki kralj, Zakoniti kralj,
kralj Vavilona, kralj od Kiengire i Akade, kralj
Cetiri strane sveta...Kada udoh u Vavilon kao
prijatelj i kad ustanovih vlast u dvoru viadara uz
radovanje i veselje...pobudih velikodusnost sta-
novnika Vavilona da me zavole i ucinih sve da
me poStuju...U zemlje koje su daleko...povratih
u svete gradove koji su sa druge strane Tigrisa,
svetilista koja su bila ruSevine dugo vremena,
obnovih kipove (bozanstva, o.a.) koji su stajali
na tim mestima i uredih za njih stalna svetili-
Sta (hramove, o0.a.). Ja skupih sve njihove biv-
Se stanovnike i povratih ih njihovim domovima.
Osim toga, ja povratih...sve bogove...u njihove
bivSe hramove, u mesta koja ih ¢ine sretnim*“

LKirov cilindar nalazi se danas u Britanskom
muzeju u Londonu.

Grcki izvori i dokumenta

Grc&ka pretenzija, uticaj i kona¢no dominacija Bli-
skim istokom otpocCela je drugom polovinom 4.
veka p.n.e. sa osvajanjima Aleksandra Velikog
Makedonskog (334.- 323.g.p.n.e.). Posle smrti
Aleksandra Velikog, njegovo ogromno carstvo
podeljeno je izmedu Ptolomeja i Sotera (323.-
285.g.p.n.e.) koji osniva dinastiju koja ¢e vladati
Egiptom, i Seleuka i Nikatora (311.- 280.g.p.n.e.)
koji osniva dinastiju koja ¢e vladati Sirijjom. Ju-
deja i teritorija nekadasnje kraljevine lzrael, od
323.g.p.n.e. je pod kontrolom egipatske grcke
dinastije Ptolomeja, sve do 198.g.p.n.e. kada
kontrolu nad Judejom preuzima seleukidski grcki
vladar i kralj Antioh Ill Sirijski (223.-187.g.p.n.e.).
Sa politickim i vojnim osvajanjima dosla je i na-
metala se i gr€ka kultura. Svoju politicku i vojnu
samostalnost jevrejska drzava i kraljevina Judeja
obnovila je posle pobune i pobede koju ce izvoje-
vati jevrejska dinastija HaSmonejaca u vremenu
od 166.- 37.g.p.n.e. (mada je ve¢ od 63.g.p.n.e.
otpocela rimska dominacija i uticaj nad Judejom).
Iz ovog vremena je otkriveno nekoliko pisanih
gr¢kih izvora (dokumenta) koji govore o politickoj
relaciji jevrejske Judeje i grckih upravitelja.
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Heliodor je bio ministar na dvoru seleukidskog
grékog kralja Seleuka IV Filopatora (187.-
175.g.p.n.e.), brata Antioha IV Epifana (175.-
164.g.p.n.e.). Godine 178.p.n.e. kralj ga je
imenovo nadglednikom svih hramova i dao mu
zadatak da iz njih prikupi zlato i druga blaga,
kako bi mogao isplatiti ratnu odStetu Rimljanima.

U iskopavanjima vrSenim 2007. godine u naci-
onalnom parku Beit Guvrin (na lokalitetu anti¢-
kog grada Marisa) otkrivena je kraljevska stela
(ploca) koja je verovatno bila deo grékog hrama
u Marisi, u vreme gréke dominacije nad Jude-
jom. Ona u svom tekstu sadrzi proglas poslat
Apoloniju (Olimpiodorusu), tadasnjem grékom
upravitelju u Siriji, Feniciji i Judeji, kojim se opu-
nomocuje drZzavni upravitelj Heliodor koga kralj
Salje u Judeju, da za potrebe drzavne

blagajne preuzme blago (zlato, srebro i drugo)
koje se nalazilo i u jevrejskom Hramu u Jeru-
salemu.

Ova plo¢a od kre¢njackog kamena, datirana je
20-tog dana, meseca gorpiaiusa, godine 134.
(8to odgovara avgustu 178.g.p.n.e.). Ona sa-
drzi 28 redova ispisanih na grckom jeziku, sa
proklamacijom (proglasom) koja pocinje (slika
ne sledecoj strani): ,Kralj Seleuk, Heliodoru uz
bratske pozdrave: Uzimajuc¢i sa najvecom pa-
Znjom i bezbednoScu za na$ interes i potrebe
za naSe kraljevstvo i za omogucavanje kvalite-
nog Zivota i bez straha nasih podanika...izda-
Jjem naredenje da se iz hramova koji se nalaze
u drugim satrapijama (oblastima, o.a.),a koji
primaju i ubiru tradicionalne prihode, prikupe
(oduzmu, o.a.) ta njihova

dobra. Ali kako dogadaji u Koile-Siriji i Feniciji
zahtevaju imenovanje nekoga da uzme brigu o

ovome (hramovima, o.a.)... Olimpiodorus (Apo-
lonije, 0.a.)...."

Dalji tekst je necitak!

Koile-Sirija je latinski naziv za Celesiriju (Kele-
siriju), $to doslovno znadi ,Praznu Siriju®, terito-
riju koju u anticko doba predstavlja Levant, Sto
uklju€uje i Judeju i obalu (danasnjeg Izraela) do
grada i luke Jafe.
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Integralni tekst sa Heliodorove stele u orginalu
na grékom jeziku

Posto se ovaj proglas odnosio i na oduzimanje
prihoda koji su tradicionalno pripadali jevrej-
skom Hramu u Jerusalemu, a koje je ubiralo
lokalno jevrejsko svestenstvo, fakti¢ki ovim se
proglasom ostvaruje povreda tih autonomnih
verskih prava Jevreja, $to ¢e sve ukupno do-
prineti pobuni i ustanku protiv gréke okupaci-
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one vlasti. Ovi i sledeéi postupci Seleuka IV, a
posebno posle njegovog ubistva (verovatno od
strane Heliodora) potezi njegovog mladeg bra-
ta i naslednika kralja Antioha IV Epifana, iza-
zvacCe ustanak Jevreja predvodenih Matatjom
i njegovim sinom Judom Makabijem (vladao
166.-160.g.p.n.e), sto ¢e

rezultirati kona¢nim oslobadanjem Jevreja od
gréke dominacije.

Interesantno je da se i Apolonije i Heliodor, koji
se imenom pominju na ovoj steli, takode ime-
nom pominju (u kontekstu ovih dogadaja i kao
predstavnici gréke okupacione vlasti) i u Bibli-
ji, u Drugoj knjizi o Makabejcima; 3:1- 9,...o0de
ka Apoloniju...koji je u to vrijeme bio upravitelj
Fenicije (i Judeje, o.a.)...Apolonije ga (misli se
na grckog kralja Seleuka |V, o.a.) obavijesti o
prokazanom blagu, kralj izabra Heliodora, svo-
ga drZavnog upravitelja, i posla ga s nalogom
da preuzme spomenuto (hramsko, o.a.) blago.
Heliodor odmah krenu na put...”

Ova kamena stela koju €ine tri fragmentna od
kre€njackog kamena, predstavlja jedan od naj-
znacajnijih dokaza — artefakata pronadenih u
Izraelu iz vremena gréke dominacije (okupaci-
je) koji daju vide informacija o jednom vaznom
periodu iz jevrejske istorije, a odnose se na vre-
me makabejskog ustanka protiv Grcke.

Stela se danas nalazi u Izraelskom muzeju u
Jerusalemu.

Rukopisi grékih anti€kih istoriCara

Vide grckih istoricara antickog vremena je u
svojim radovima pisalo o pojedinim segmen-
tima iz istorije antiCke Judeje i samih Jevreja.
Nekada su to osnovni istorijski prikazi, a pone-
kad i odredene filozofske i teoloSke opservacije
o Jevrejima, njihovoj veri i istorijsko-verskom
nasledu, Cesto (ti tekstovi) optereceni tonom
etnocentri¢ne gréke vizije sveta.

Obzirom na kompleksnost tih medusobnih od-
nosa, koja se bazirala na stalnoj teznji ekspo-
nenata gréke vlasti u Judeji da uguse ne samo
politi¢ke aspiracije, ve¢ jo§ viSe nacionalna
osecCanja i praksu jevrejskih verskih obiCaja i
verovanja u samo jednog Boga, ti komentari i
opisi Jevreja su uglavhom u negativhom kon-
tekstu, kao ,mizantropa i negostoljubivih protiv-
nika gr¢ke kulture i helinizacije®.

Diodorus Sikulus Pisao je izmedu 60.-
30.g.p.n.e. Roden je na Siciliji u gradu Agriumu
(danasniji Agira). Autor je svetske istorije koju je
nazvao ,Biblioteka istorije“ (,Bibliotheca Histori-
ca“), napisane u 40 knjiga od kojih su saCuvane
knjige 1-5 i knjige 11-20, podeljene u tri sekcije.
Poslednja kopija kompleta njegovih knjiga uni-
Stena je u turskom osvajanju Konstantinopolisa
1453. godine.

U odeliku knjige ,,Egiptika“ (,Starine“), 40.3
(,Mitovi i kraljevi antiCkog Egipta“), verovatno
koristecCi za svoj izvor rad i pisanje Hekataeusa
iz Abdere, grckog filozofa skeptika i istori€ara
iz 4. veka p.n.e., prenosi njegov ,grki ugao“
videnja Jevreja iz helenistickog vremena, kao
naroda i religije koja se ne Zeli helinizirati, i opi-
suje ih kao ,mizantrope®.

U tom odeljku opisa istorije antickog Egipta on
za Jevreje koji su u egipatskom ropstvu izmedu
ostalog piSe i sledece:

LAli veliki broj je onih koji su dosli iz onoga Sto se
danas zove Judeja, koja nije daleko od Egipta i
koja je u to doba bila slabo naseljena. Zajednicu
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Je vodio ¢ovek koji se zvao Mojsije, koji se isti-
cao po svojoj mudrosti i hrabrosti. Zauzimajuci
zemlju koju su naselili, pored ostalih gradova,
onaj koji je danas najpoznatiji je Jerusalem.
Pored toga on podiZze hram koji postaje mesto
njihovog najveceg postovanja, ustanovijavajuci
bogosluZenje i rituale, zapisao je njihove zakone
i ustanovio njihovu drZzavu i institucije. Podelio
ih je u dvanaest plemena smatrajuci da Ce time
postici najbolju raspodelu medu njima koja od-
govara i broju meseci u godini.“
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U daljem tekstu se zatim poc€inje sa kritikom
,ovakvog ponaSanja Jevreja“, koje ,ma koliko
predstavijalo ono §to oni &ine u pokoravanju
svome bogu®, to ih toliko razlikuje od ostalih
naroda oko njih, i prema njemu, Diodorusu, ,fo
nije nacin Zivota i verovanja kojim treba ici “.

Jazon iz Sirene Bio je helenizirani Jevrej koji
je Ziveo oko 100.g.p.n.e. Napisao je istoriju o
vremenu Makabejskog ustanka, zaklju¢no sa
pobedom ustanika i pogubljenjem grc¢kog se-
leukidskog generala Nikanora 161.g.p.n.e. To
je vreme vladavine kralja Antioha IV Epifana
(175.- 164.g.p.n.e.) nad Judejom, kada se Je-
vreji pod vodstvom Matatije i Jude Makabija
(167.- 161.g.p.n.e.) zbog politickog i verskog
ugnjetavanja i nasilne helenizacije dizu na
ustanak protiv grcke dominacije. Istorijsko vi-
denje tog vremena opisao je u pet knjiga koje
predstavljaju osnovu onoga §to je opisano i u
Bibliji u Drugoj knjizi o Makabejcima.

Ovaj znacajni dogadaj iz jevrejske istorije po-
sebno je opisivan i od strane kasnijih anoni-
mnih autora, pa se u 2. veku pod imenom ,Me-
gilat Antiohus” (,Svitci iz Antiohije*) pojavljuju
i novi radovi na ovu temu pisani na aramejskom
jeziku, odnosno od 5. do 7. veka prevodi i na
hebrejskom jeziku. U 9. veku istaknuti rabin i
jevrejski mislilac Sadia ben Jozef Gaon (roden
u Egiptu 882/892.— umro u Bagdadu 942.) pre-
vodi ,Megilat Antiohus® i na arapski jezik.

Apian od Aleksandrije (95.- 165. god.) Grcki
istoriar, autor knjige ,Rimska istorija“.

Roden je u Aleksandriji u bogatoj i dobrostoje-
¢oj grckoj porodici, ali rimskim podanicima. lako
su od njegove ,Rimske istorije” u potpunosti
ostale saCuvane samo knjige koje opisuju rim-
ski gradanski rat pre perioda careva, znacajni
su i delovi njegovih preostalih saCuvanih knji-
ga koje nam daju informaciju i opis iz vremenu
seleukidske grcke imperije, rimskom pokorava-
nju gréke i posebno o ratu Rima i seleukidskog
kralja Antioha Ill Sirijskog (223.- 187.g.p.n.e.)
vodenom od 192. do 188.g.p.n.e.

Na kraju njegove 24. knjige (,Trajanov Ara-
bljanski rat, fragment 1) on opisuje i svoje
bezanje iz Egipta u vreme jevrejske pobune
protiv rimskog cara Trajana (98.- 117.god.)
115.- 117.godine. On tu kaze ,Jednom, nocu,
kada sam beZao od Jevreja za vreme rata u
Egiptu, i pokuSavao doci do Petre u Arabiji...
Sve je bilo puno neprijateljstva i ja nisam mo-
gao da se vratim neprijateljima (Jevrejima, o.a.)
od kojih sam pokuSavao pobeci...Pobegao sam
brodom i ovo mi je spasilo Zivot. Brod sa dru-
gima je uhvacen od Jevreja. Meni je sreca bila
naklonjena i spasio sam se*,

Naime, 115. godine, kulminira nezadovoljstvo
Jevreja grada Sirene (anti¢ki grad na obali da-
nasnje istoCne Libije), Egipta, Kipra i Mesopo-
tamije, i ono prerasta u oruzanu pobunu protiv
rimske vlasti. Apian u gornjem opisu ustvari
spominje okolnosti koje su bile vezane za po-
Cetak te pobune i njegov beg iz Egipta. Pobu-
nu u Sireni je ugusSio rimski vojskovoda Kvintus
Markus Turbo.
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[l Kamena plo¢a iz javnog kupatila u Sireni, koja kome-
moriSe obnovu grada posle Tumulto Judaico (Pobune
Jevreja), nereda izazvanih pobunom od strane Jevre-
ja (slika levo)

Porfirije od Tira (234.- 305. godina)

Greki filozof neoplatonizma, jedan od najs-
vestranijih mislilaca svoga vremena. Pokazao
je znacajno interesovanje za judaizam, i kao
jednu od antickih religija Bliskog istoka, i kao
izvoriste hris¢anstva (protiv kojeg je, inaCe bio).

Njegovi pogledi i stavovi prema judaizmu
odrazavali su simpatiju. Bio je jedini anticki
istoriCar koji je citirao Jozefa Flavija, roman-
iziranog Jevreja, jednog od znacajnih istoriCara
toga vremena. To &ini u svom delu ,Apstinen-
cija“ (,De Abstinentia), gde citira Flavijeve
opise jevrejske sekte Esena. Sa saosecanjem
opisuje i nesre€u i stradanje Jevreja za vreme
grc¢ke okupacije i vlasti Antioha IV Epifana
(175.- 164.g.p.n.e.) kao i pod rimskom vlasc¢u.

U svom delu ,Zivot Pitagore” predstavlja ga
(Jozefa Flavija) kao sljedbenika i pristalicu ju-
daizma.

Autor je i odlomaka ,Komentara Knjige o Da-
nijelu” koji predstavljaju ekstrakte iz dvanaeste
knjige njegovog dugog i poznatog polemickog
dela ,Protiv hriS¢ana“, koje je napisao krajem
3.veka. U svojim komentarima Knjige o Dani-
Jelu, te dvadesetsedme znacajne knjige iz je-
vrejske Biblije i Jevrejskog verskog i istorijskog
nasleda, a koja predstavlja opus proroanstava
izvesnog Jevrejina Danijela iz Vavilona i Cije
pisanje obuhvata period od oko 618. do 536.
g.p.n.e., Porfirije komentariSe da je ta knjiga
napisana ne od strane Coveka po kome nosi
ime (Danijela) i u Vavilonu, ve¢ od strane neko-
ga ko je ziveo u Judeji u vreme grckog vladara
Antioha IV Epifana, te da ona ne predstavlja
predvidanja buduénosti, ve¢ opisuje ono Ssto
se ve¢ dogodilo. Dakle, da je to prava istorija,
a ono S$to se u njoj pominje nakon vladavine
Antioha, da predstavlja autorovu fikciju. Jer,
po Porfiriju, budu¢nost je nepredvidiva! Svoje
komentare na ovaj njegov stav o istorijskom
osnovu biblijske Knjige o Danijelu, dali su ka-
sniji greki i rimski istoriCari, kao Sto su Euzebio,
Apolinarije i Metodije.

U svakom slu€aju, ne iznenaduje da je celi ovaj
njegov rad zabranjen od strane Rima kada je
hri8¢anstvo postalo zvani¢na religija carstva, a
sve preostale kopije njegovog pisanja su spa-
liene 448. godine. Ipak, neki odlomci iz njego-
vih ,Komentara Knjige o Danijelu” su preziveli
jer su citirani u radovima i komentarima o Da-
nijelu, rimskog hris¢anskog svestenika, ispo-
vednika, teologa i istoriCara - Svetog Jeronima
(347.- 420.g.), sina poznatijeg istoriCara Euze-
bija iz Cezareje.

Maneton (Maneto) — 3. vek p.n.e.

Premda je Maneton bio egipatski svestenik i
istori¢ar, svoja dela je pisao na grékom jeziku
pa se stoga i tretira kao grcki narativni istori-
Car. Svakako najpoznatije mu je i najobimnije
delo ,,Aegyptiaca“ sto je starogrCki izgovor za
.Egipat’, pa se prevodi kao ,Istorija Egipta“.
Ovaj njegov rad je nastao najverovatnije u vre-
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menu oko 271.g.p.n.e. i u njemu je dat prikaz
Zivota, rada i kulture Egip¢ana. Podeljen je u tri
organizovane hronoloSke celine i ono po ¢emu
je posebno znacajan je prikaz ,liste egipatskih
faraona“. Za nas je znacajan zbog njegovog
kratkog pominjanja dolaska Jevreja u Egipat i
njihovog izlaska iz njega.

Tekst orginala ovoga rada je izgubljen, a da-
nadnji poznati tekst je proizadao iz kasnijih sa-
Zetaka rimskih i hris¢anskih istori¢ara.

Najstarije poznato pominjanje i citiranje ovo-
ga rada dolazi sa kraja 1. veka, od strane rim-
sko-jevrejskog istoricara Jozefa Flavija, u nje-
govom delu ,Protiv Grka“ (ili ,Protiv Apiona®).
U tom svom radu Jozef Flavije u svojoj Prvoj
knjizi, u odeljcima od 14-og do 16-0g i u 26-om,
iz Manetonove ,Istorije Egipta“, Il tom, izmedu
ostalog citira i slede¢e navode koji se ticu Je-
vreja, pa kaze (26): ,Nakon Sto je proSlo do-
sta vremena kako su se oni (Jevreji-lzraelicani,
0.a.) u kamenolomima mucili, kralj namoljen
pristade da im za stanovanje i zaklon dodeli
grad Avaris...A oni, uSavsi u njega, dobiju time
uporiste za ustanak...Postave sebi za vodu
Jjednog od heliopolskih sveStenika...i zakunu
se da ¢e mu se u svemu pokoravati...A on im
kao prvo naredi da se ne klanjaju bogovima, niti
suszdrZavaju da jedu Zivotinje koje su u Egip-
tu svete...Postavivsi im taj zakon, kao i mno-
ge druge posve protivne egipatskim obi¢ajima,
zapovedi im neka izvrSe pripreme za rat protiv
faraona Amenofisa... (15): Nakon $to je narod
pastira (Jevreji-lzraelicani, 0.a.) otiSao iz Egipta
u Jerusalem, faraon Tetmozis, koji ih je izbacio
iz Egipta...”.

Ovde se mora napomenuti da u Manetonovom
tekstu, za pojedine istorijske okolnosti vezane
za ovaj dogadaj, svakako postoje odredena
odstupanja, ali Cinjenica jevrejskog boravka
priblizno u tom vremenu i na tom prostoru, i sa
navedenim istorijskim okolnostima i sledom,
svakako je bila istorijska €Cinjenica. A to znamo
i iz drugih izvora.

Menander Efezanin (Menander iz Efesa) —
pocetak 2. veka p.n.e.

Ovaj grcki istori€ar iz ranog perioda 2. veka
p.n.e. rodom je iz grékog grada Efesa (sada
u Turskoj) gde je Zivela znaajna populacija
heleniziranih Jevreja. Autor je rada ,Lista tir-
skih kraljeva“ koji govori o istoriji grada Tira (u
dana$njem Libanu) i hronologiji njegovih vlada-
ra. Taj njegov rad nije saCuvan u orginalu, a in-
formaciju o njemu i njegovom sadrzaju znamo
samo iz radova ve¢ pomenutog rimsko-jevrej-
skog istoriCara Jozefa Flavija — ,Jevrejske sta-
rine“i ,Protiv Grka*“ (,Protiv Apiona“), kao i iz ci-
tiranja ovih Flavijevih radova od strane kasnijih
istoriCara, kao: hris¢anskog patrijarha Teofila iz
Antiohije, rimskog Euzebija iz Cezareje i vizan-
tijskog svestenika i hroniCara Georgija Sinkela.

Ova okolnost je dovodila u pitanje da li je citira-
nje i uopste prenosenje sadrzaja iz pomenute
liste tirskih kraljeva od strane Jozefa Flavije,
zaista autenti¢ni izvor ili su to samo njegove
,=ubacene informacije“. Medutim, viSe istori¢ara
(Vilijem H. Barns, Jakob Kecenstajn, Frank Mur
Kros, Valerijus Kouc)2* su uporedivanjem sa
nekim drugim izvorima, ipak zakljucili da je do-
sta verovatno da je Jozef Flavije zaista citirao
ili bar imao validnu informaciju o sadrzaju rada
Menandera iz Efesa i iz njegovog autenti¢nog
rada ,Lista tirskih kraljeva®“.

Ovde dajemo citat iz ovog Menanderovog rada,
koji nam prenosi Flavije u svojoj knijizi ,Protiv
Grka“ (,Protiv Apiona“), Prva knjiga, odeljak
18, u kojem navodi Menanderovo pominjanje
mudrosti jevrejskog kralja Solomona (970-
930.g.p.n.e.). Pa kaze: ,...kraljevstvo je nasle-
dio njegov sin Hiram...Za njegove je viadavine
Ziveo Abdemun, priliéno milad ¢ovek koji je uvek
uspevao resiti zagonetke koje je sastavijao je-
rusalemski kralj Solomon“.

2* (William Barnes / H. Jacob Katzenstein / Frank Moore
Cross, Jr. / Valerius Josephus

| u svom radu ,Jevrejske starine* (8.5.3.) Flavije navodi
Menanderov opis sadrzaja korespodencije koju je Tirski
kralj Hiram | (980- 947.g.p.n.e.) vodio sa izraelskim kra-
liem Solomonom iz Jerusalemu.
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Pa tako citira Menandera: ,Kada je Abibal (kralj
Tira, ?- 981.g.p.n.e., 0.a.) umro, njegov sin Hi-
ram (kralj Tira, 980- 947.g.p.n.e., 0.a.) nasledi
kraljevtsvo od njega....PriCa se da je jerusalem-
ski vladar Solomon Hiramu poslao zagonetke
i od njega zatraZio druge zauzvrat, uz uslov da
onaj ko ih ne uspe resiti bude obavezan onome
ko ih redi platiti odreden novc¢ani iznos. Hiram
se sloZio, ali kako nije mogao reSiti zagonetke,
poslao je Solomonu mnogo novca za nakna-
du: Ali kasnije je Abdemun, neki Tiranin, reSio
te zagonetke i postavio druge koje Solomon
nije znao resiti, pa je sad on Hiramu morao pla-
titi jo$ vise novca“.

Iz ove korespodencije se svakako moze uoditi
prijateljski odnos koji je postojao izmedu jevrej-
skog kralja Solomona i kralja Tira — Hirama |, §to
nam je poznato i iz zapisa iz jevrejske Biblije.

Beros (Berosos) — 340- 270.g.p.n.e. Bio je
vavilonsko — kaldejski svestenik, astronom
i istori€ar iz helenistiCkog vremena koji je pi-
sao na grckom jeziku. Autor je upravo na grc-
kom jeziku pisane istorije Vavilona u 3 knjige
,»,Babyloniaca“, koje je napisao u vremenu iz-
medu 290- 278.g.p.n.e., pod patronatom gré¢-
koseleukidskog kralja Antioha i Sotera (324/3-
261.g.p.n.e.).

Upravo taj njegov rad citira i Jozef Flavije, pa
u svojoj knjizi ,Protiv Grka“ (,,Protiv Apio-
na“), Prva knjiga, odeljak 19, navodi i iz dru-
gih izvora poznatu istorijsku okolnost osvaja-
nja Judeje i Jerusalema od strane vavilonskog
kralja Nabukodonosora |l (Navuhodonosor,
605.- 562.g.p.n.e.) 597.g.p.n.e., kada je on tom
prilikom opljackao jevrejski Hram, odnovsi ga
zajedno sa velikim brojem jevrejskih zaroblje-
nika, u Vavilon.

Pa se u tom citatu Berose, kaze: ,...podredi
(vavilonski kralja Nabopalasar, o0.a.) dio vojske
sinu Nabukodonosoru...te ga poSalje protiv sa-
trapa...Nabukodonosor najprije sredi prilike u
Egiptu i ostaloj zemlji, a onda zapovjedi nekim
svojim podredenima da zarobljenike — Jevre-
je...- zajedno sa najteZe naoruZzanim delom voj-
ske i ostalim plenom dopreme u Vavilon...Na-
redi da se zarobljenicima po njihovom dolasku
dodele naseobine u najprikladnijim podrucijima

Vavilona. Od ratnog plena (i iz jevrejskoh Hra-
ma u Jerusalemu, o.a.) rasko$no ukrasi Belov
hram i ostala svetista...”.

Agatarhid (grcki Agatharkhides, Agatharc-
hos) — 2. vek p.n.e.

Bio je grcki istoriCar i geograf iz grékog grada
Knida (sada u Turskoj). Autor je dela ,Geogra-
fija i istorija Evrope® (49 knjiga), ,Geografija i
istorija Azije* (10 knjiga) i ,O Crvenome moru“
(,O Eritrejskom moru®, 5 knjiga), saCuvanih u
fragmentima.

lako je kao mnogi grcki istoriCari imao podrugljiv
stav i miSljenje o jevrejskoj veri i Jevrejima, ipak
informacije koje je zapisao o njima predstavljaju
vazan istorijski dokument. Pa tako u jednom
od radova iz knjige ,,0 Eritrejskom moru“ (,0O
Crvenome moru“) on pominje i istorijsku okol-
nost kada je osniva¢ grcke vladarske dinastije
Ptolomeja u Egiptu — Ptolomej | Soter (323-
285.g.p.n.e.), 320 godine zauzeo Jerusalem.

Dakle, iako je ovaj opis zauzimanja jevrejske
drzave Judeje i Jerusalema, podrugljiv u opi-
su razloga slabe odbrane Jevreja, on je ipak
vazan istorijski pomen o samim Jevrejima i nji-
hovim verskim obi€ajima, njihovom glavnom
gradu Jerusalemu i tada aktuelnim istorijskim
dogadajima. Pa tako on u tom svom radu kaze
sledece: ,Ima narod koji se zove Jevreji, koji
borave u najutvrdenijem gradu, stanovnici ga
zovu Jerusalem, imaju obi¢aj odmarati svaki
sedmi dan (Sabat, subota, Jevrejima sveti dan,
0.a.), i tada niti nose oruZje, niti se prihvataju
obradivanja zemlje, niti se bave ikakvom jav-
nom sluzbom, nego se u hramovima Sireci
ruke mole sve do veceri. Tako, kad je u grad sa
vojskom uSao Ptolomej sin Lagov, ljudi su se,
umesto da brane grad, drzali te ludosti (Saba-
ta — subote, 0.a.). Domovina im (Judeja, 0.a.)
Je dobila okrutnog gospodara, te se pokazalo
da njihov zakon podrZava Stetan obiéaj. Taj je
dogadaj sve druge osim njih poucio, neka sno-
videnjima i nasledenim nagadanjima o zakonu
(verovanju u jevrejske verske zakone, o.a.)
pribegavaju samo onda kad, s obzirom na be-
zizlaznost, sva ljudska razmiSljanja zakazu* (ci-
tat iz Agatarhidove knjige ,O Crvenome moru*
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/,0 Eritrejskom moru“/, koji nam prenosi Jozef
Flavije u svojim knjigama ,Protiv Grka*“ /,Protiv
Apiona“l, Prva knjiga, odeljak 22 i ,Jevrejske
starine“, knjiga 12, poglavilje I).

B Slika ,Zauzimanje Jerusalema od strane Ptolomeja
| Sotera oko 320.g.p.n.e.“. Ova slika je potpuno slo-
bodno umetnicko videnje stvarnog istorijskog doga-
daja koji se desio 320.g.p.n.e., od strane francuskog
autora Zan Fukea (1470- 1475.g.), crtana 1470. go-
dine, sada u Parizu, na Odelu rukopisa, u knjizi XII

Aron Albahari, diplomirani pravnik, Il dio,slijedi
zavrSetak u slede¢em broju

e g

xc;

v

ISTORIJA JEVREJA

Od Davida do Vavilonskog ropstva

Citava vladavina cara Saula protekla je u
ratovima. Nesklad koji je vladao izmedu njegove
carske pozicije i niskog porijekla bili su previse
za Covjeka nestalne c¢udi, koji je vremenom
postao melanholi¢an i povucen. Kad se pojavio
David, mladi heroj, postao je i paranoi¢an. Bio
je ubijeden da svi, pa ¢ak i njegov sin Jonatan,
kuju zavjeru protiv njega.

Odlu€ujuéa bitka Filistejaca sa Saulom se odi-
grala na gori Gelvuji. Izrailiska vojska je bila
razbijena, tri sina Saulova su poginula, a o€ajni
car je sam sebi oduzeo Zivot. Filistejci su caru
odsjekli glavu i zajedno sa tijelima njegovih si-
nova objesili o zidove grada Vet Sana.

Isvotej (Isval), Saulov jedini prezivjeli sin, je tvr-
dio da je kralj cijelog lzraela. U Hevronu je tada
David, nesumnjivo uz pomo¢ Filistejaca, zva-
nicno proglasen za cara Jude. Njegova vlast
je obuhvatala Siru oblast od one u kojoj je ple-
me Juda bilo naseljeno i ta oblast je prakti¢no
predstavljala drzavu. Isvotej je bio nesposoban
vladar i nakon dvije godine vladavine ubila su
ga dvojica njegovih oficira. Glavu svog vladara
su ponijeli Davidu o€ekujuéi nagradu, umjesto
toga, David ih je pogubio i time vjeSto stavio
do znanja da nije sauc€esnik u ubistvu. Posto iz
Saulove porodice nije bilo viSe nikoga da po-
laZze pravo na presto, narod je pohrlio Davidu
u Hevron i tamo ga je, uz svecano polaganje
zavjeta, proglasio za cara cijele jevrejske drza-
ve, cara koga je odredio Jahve. Filistejci su od-
mah pokrenuli svoju vojsku protiv novog cara.
Medutim, David im je nanio viSe teSkih poraza,
nakon kojih su Filistejci morali plaéati danak
Davidu, a veliki broj filistejskih profesionalnih
vojnika su kao placenici presli u carevu vojsku.

Nakon rjeSavanja spoljne opasnosti, car David
se okrece rjeSavanju stabilizovanja sopstvenog
carstva. Nekoliko godina je vladao iz Hevrona,
a nakon osvajanja jevuzitskog grada Jerusali-
ma, oko 1000. prije Hrista, ucinio ga je svojom
prestonicom. Ovaj grad je bio odlican da se
vlada iz njega jer je bio smjeStaen na sredini,
izmedu sjevernih i juznih plemena, ali van teri-
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torija i jednih i drugih. David je i kov€eg Zavjeta
prenio u Jerusalim, tako da ga je tim ¢inom uci-
nio i religijskom i politickom prestonicom svoga
kraljevstva.

Ucvrstivsi se na prestolu svoje zemlje koja je
bila jedinstvenija nego ikada ranije (i nego Sto
¢e biti ikad kasnije), David se posvetio politici
vojnog Sirenja, pa je izrailjska drzava u periodu
od samo nekoliko godina postala najjaca sila
na teritoriji Palestine i Sirije. Davidovo carstvo
se prostiralo od Fenikije na zapadu, do Arabij-
ske pustinje na istoku i od rijeke Oronta na sje-
veru do vrha Akavskog zaliva na jugu. Hananci
iz Palestine su bili dio tog carstva, dok su Fi-
listejsci, zajedno sa plemenima Moav, Edom i
Amon, placali danak.

Ova osvajanja su uzrokovala i velike promjene
u postojecem poretku — izrailjska drzava vise
nije bila plemenska amfiktonija na &ijem je ¢elu
bio harizmati¢ni zastupnik Jahvea, vec¢ slozeno
carstvo organizovano kao monarhija.

[l Car Saul i mladi David

U Bibliji je dosta zapisano o Davidovom uprav-
nom aparatu koji se zasnivao na egipatskim mo-
delima. Dvor Davidov je bio veli¢anstven u pore-
denju sa Saulovim, iako se po luksuzu nije mogao
mijeriti sa Solomonovim, koji ¢e do¢i nakon njega.

Sto se tige religijskih stvari, David je uginio sve
da ozakoni drzavu i da ucini sve da ona bude
prihvacena kao istinski naslijednik izrailjskog
starog poretka.

U vrijeme Davidove vladavine, koja je trajala 40
godina, drzava je napredovala. Jerusalemsko
svetiliste je obezbjedivalo odanost svih pleme-
na. Prednosti autokratske vladavine s vreme-
nom su se pretvorile u slabosti. Nova drZzava
koja je bila djelo samog Davida u velikoj mjeri,
usredsredivsi se na njegovu li¢nost, pitanje nje-
govog naslijednika je pretvorila u Zestoko su-
parnistvo. Sve je to dovelo do pobune njegovih
sinova, raznih intriga, slabljenja starih odanosti
i opadanja licne moc¢i. Kao u klasi¢nim tragedi-
jama, David odlazi u grob kao nemoc¢ni starac,
nesposoban da nosi teret vlasti. Naslijedio ga
je ni najstariji niti najpopularniji ali svakako naj-
mudriji od sinova, Solomon.

Solomon ¢e vladati 40 godina, od oko 960-920.
godine prije Hrista. lako nije posjedovao ratnic-
ku vjestinu, mudrim savezima je uspio da odrZi
Davidovo carstvo netaknuto. Njegov brak (je-
dan od mnogobrojnih) sa ¢erkom faraona bio je
izraz novostvorenog ugleda Izraela, ali i niskih
grana na koje je pao nekada veli¢anstveni Egi-
pat, u vrijeme vladavine Dvadeset prve dina-
stije.

Car Solomon je imao smisla za razvoj indu-
strije i trgovine. Shvatio je ekonomski znacaj
geografskog polozaja jevrejske drzave, koja
se nalazila na glavnim trgovackim putevima iz
Egipta i Arabije, pa je do najveCe mjere razvio
njene trgovacke potencijale. Trgovacka flota je
obavljala redovna putovanja iz Crvenog mora
sve do Ofira — danasnje Somalije — i donosila
zlato i srebro, gradu od rijetkog drveta, drago
kamenije, slonovadu, pa €ak, za zabavu njego-
vog veliCanstva, i majmune. Kopnena trgovina
karavanima sa Arabijom je ubirala poreze i ca-
rine koje su punile carsku blagajnu. Najvece
postrojenje za preciSCavanje za koje se zna
da je postojalo na drevnom Orijentu, u kome je
preradivan bakar za domace potrebe ili je liven
u poluge za izvoz, sagraden je u Esion — Gave-
ru. Dodatni prihodi su dolazili od monopola na
kilkijske konje i egipatske borbene ko ije (oboje
od najboljih u svojoj vrsti).

Biblija vjerodostojno opisuje napredak ostvaren
u vrijeme Solomonove vladavine. Umjetnost i
nauka su dozivjeli procvat, muzika i pjevanje
psalma dostigli su nivo kvaliteta, koji se moze
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mjeriti sa savremenim. Razvijala se i knjizev-
nost uglavnom istorijska (ali i starozavjetna)
koja je pripovijedala o podvizima prvih jevrej-
skih junaka i, u okviru istorijata Davidovog dvo-
ra (Druga knjiga Samuilova, 9-20; Prva knjiga o
carevima, 1-2), dala prikaz jasnoce, dramati¢-
nosti i psiholoSkog uvida. Jahvisti su vjerovatno
za vrileme Solomonove vladavine, iz izraelj-
skog predanja o patrijarsima, izlasku i osvaja-
njima, odabrali one pri¢e od kojih su sastavili
veliku teolosku istoriju Jahveovih kontakata sa
Njegovim narodom. To je dokument koji Cini
osnhovu pripovijedanja u Petoknjizju.

U vrijeme Solomonove vladavine preduzeti su
brojni gradevinski poduhvati. Pored vojnih i in-
dustrijskih objekata, sjeverno od zidina starog
grada u Jerusalimu, sagradio je Solomon vise
raskosnih zdanja, medu kojima i svoju velele-
pnu palatu, arsenal poznat kao ,livanska Sum-
ska kuc¢a“ zbog masivnih stubova od kedrovog
drveta koji su ga drzali, sud, palatu za faraono-
vu kéerku i, kao vrhunac, Hram. Hram je sagra-
dio majstor iz Tira. Solomon je odrzavao naj-
jaCe trgovacCke veze sa carem Tira, Hiramom.
Gradnja Hrama je trajala 7 godina. Jedanaeste
godine Solomon je Hram posvetio Bogu, §to je
bio veliki korak od obi¢nog Satora koji su prvi
Jevreji podigli u pustiniji.

Solomon's Temple

SOLOMONOV HRAM

lako mudar, Solomon nije shvatio da je izgrad-
njom Hrama posijao sjeme propasti svoje dina-
stije. Hram je izgraden prisilnim radom drzav-
nih robova, Hananaca koji su dugovali porez i

slobodnih Jevreja koji su danonoc¢no sjekli dr-
vece za drvnu gradu u Livanu. Prisilni rad je
stvorio neprijateljstvo, koje je uz to povecéano i
dodatnim porezima, jer veliki kraljevski prihodi
nijesu bili dovoljni za odrzavanje dvora, vojske,
brojnog upravljackog aparat...U o€ajni¢kom po-
kuSaju prikupljanja poreza, podijelio je zemlju
na 12 upravnih odlasti, koje se nijesu poklapa-
le sa starim plemenskim granicama i svaka tu
oblast je obavezao da mjesec dana izdrzava
njegov dvor. Cak je i prodao dio svoje teritori-
je, ustupivsi caru Tira neke gradove duz zaliva
Aka. Sve ovo je uslovilo pojavu nezadovoljsta-
va i mrznje, ali osim odmah ugusenih pobuna
u vrijeme njegove vladavine nije bilo ozbiljnih
nemira.

Solomon je umro oko 920.g prije Hrista, pa na
presto dolazi njegov sin Rovoam. Kao naslijed-
nik Davidove loze, u carskom gradu je prihva-
¢en bez teSkoce, ali kada je otiSao u Sihem,
hladno su ga doCekala sjeverna plemena. Kako
je bio nadmen i nepromisljen mladi¢, oglusio se
o zahtjeve sjevernih plemena, koji su traZili da
se nameti i prisilni rad smanje. U ljutnji su sje-
verna plemena proglasila odvajanje, linCovali
Rovoamovog upravnika za prisilni rad, natje-
rali cara da posramljen pobjegne i ha njegovo
mjesto izabrali jerovoama, te je time doSao kraj
ujedinjenom i velikom carstvu koje je David str-
pljivo stvarao, a Solomon mudro odrzavao. Ota-
da su postojale dvije odvojene drzave manjeg
znacaja, koje su nekada medusobno ratovale,
a ponekad Zivjele u nesigurnom saveznistvu,
sve dok sjevernu carevinu nijesu unistili Asir-
ci, a juzna Judejska carevina nije nestala pod
napadima Vavilonjana, oko sto pedeset godina
kasnije. Sjaj izrailjskog carstva je kratko trajao
— oko 70 godina. Nakon ovoga slijedi duga, is-
crpljuju¢a borba i na sjeveru i na jugu za opsta-
nak male carevine u neprijateljskom okruzenju.

Jerovoamova nova carevina lzrailj, ili Samari-
ja, odnosno, kako se ponekad u Bibliji naziva,
Jefrem (Efrajim), obuhvatala je deset sjevernih
plemena. Plemena Juda i, posle izvjesnog vre-
mena, Venijamin su ostala vjerna Rovoamu.
Mala juzna carevina se odrzala duze od svog
sjevernog, bogatijeg susjeda, a razlog za to su
i dvije prednosti: bila je smjeStena oko Jerusa-

lima, prirodnog odbrambenog utvrdenja Ciji je
179



Hram imao posebno mjesto kod svih obozava-
laca Jahvea, a i njome su upravljali relativho
sposobni vladari iz Davidove loze.

Nedostaci Rovoamove vladavine su doveli do
invazije Egip¢ana §to je izazvalo katastrofalne
posljedice. Osnovana je nova carevna lzrailj,
koja nije imala ni prestonicu, ni upravni apa-
rat, ni vojsku, ni vjeru. Na drugoj strani, Jero-
voam je to sve organizovao sa Sihemom Kkoji
je uzeo za prestonicu. Jerovoam je uspostavio
dva zvani€na svetilista Ciji su svestenici tvrdili
da ne pripadaju istoj lozi kao svestenici Hrama.
Umjesto praznika sedmog mjeseca koji je vazio
u Jerusalimu, Jerovoam je uveo godisnji pra-
znik osmog mjeseca, a umjesto figure andela
s krilima, koja se nalazila u Hramu, sagradio
je, u Danu i Vetilju, figure dva pozlacena tele-
ta. Proroci na sjeveru nijesu mogli da prihvate
Jerovoamovu religijsku politiku, te je njegov ra-
niji pokrovitelj, Ahija iz Siloma, ubrzo prekinuo
veze sa njim i odbacio ga, kao $to je i Samuilo
ucinio sa Saulom.

Jerovoamovu €itavu porodicu je pobio Vasa,
nakon njegove smrti. Vasa Ce vladati dvadeset
tri godine (900-877.prije Hrista). Vasinog sina
llu sa cijelom porodicom, ubi¢e Zimrije, koji ¢e
izvrsiti samoubistvo nedjelju dana nakon ovog
zlo€ina (Prva knjiga o carevima, 16:15-23) kada
se suocCio sa pobunom svog generala Amrija.
Vlast je tri puta nasilno preuzimana tokom pe-
deset godina.

Car Asa je tokom citavog ovog perioda (913-
873.prije Hrista) vladao Judejom. Naslijedio ga
je sin Josafat, koji je vladao dvadeset Cetiri go-
dine koje su poznate po stabilnosti i napretku,
posto su trgovacki putevi ka jugu, preko Akav-
skog zaliva, bili pod njegovom kontrolom.

Amrije je u Samariji vladao samo sedam go-
dina (876-869.prije Hrista) ali je za to vrijeme
uspio da povrati dobar dio bogatstva Izrailja i
da uspostavi dinastiju koja ¢e vladati kroz tri
generacije. VladalaCku strategiju je usmijerio
na unutradnji napredak, prijateljske odnose sa
plemenom Juda u mudre saveze sa susjedima,
posebno Tirom, pa je iz tog vremena poznat
najpoznatiji savez u istoriji, gdje je kao zalog
stabilnosti trgovackog ugovora sklopljen brak

izmedu Cerke cara Tira, Jezavelje, i Amrijevog
sina Ahava. Ova fanati¢na carica je nastavila
sa oboZavanjem svojih boZanstava Vala Mel-
karta i ASere, pa je carski dvor ubrzo postao pa-
ganski. Nije samo svoju volju sprovodila u reli-
giji, ve¢ je gvozdenom rukom vladala zemljom.

Tada na scenu stupa biblijska licnost sa najizra-
Zenijim svojstvima vizionarstva, neustrasivosti
i spremnosti da se bori za ideju Jahvea — pro-
rok llija. Ne postoje biblijske knjige koje nose
njegovo ime niti zapisana proro€anstva, osim
kratkih detalja iz njegovog zZivota koji su pome-
nuti u nekoliko poglavlja Prve i Druge knjige o
carevima, ali sje¢anje na sebe koje je ostavio
bilo je tako ¢udesno da su njegova djela presla
u legendu, a generacije koje su dolazile su ga
obozavale kao predhodnika Mesije.

llija je bio prorok u pravom smislu rijeci, predan,
iskren u svojoj odanosti Bogu s kojim je na Si-
naju sklopljen savez. Kad god je vjera u Jahvea
bila ugroZena, pojavljivao se iz pustinje, ogrnut
proroCkim ogrtatem. Borio se protiv iskvare-
nog cara i carice koji su bili najveéi prokletnici
i protivnici njegovog Boga sa Sinaja. Jezavelja
ga je smatrala svojim smrtnim neprijateljem, ali
nije do¢ekao da vidi njen pad. Kako se pojavio
tako je i nestao, ostavivsi svoj ogrtaC uceniku
Jelisiju.

Nakon §to je Ahav poginuo u borbi protiv Arame-
jaca, naslijedio ga je najstariji sin, Ohozija, koji
Ce vladati samo nekoliko mjeseci, jer je izgubio
zivot nesrec¢nim slu€ajem. Naslijedio ga je brat
Jorom. PokuSavajuéi da ukloni one paganske
idole koji su izazivali najve¢e nezadovoljstvo,
biva uvu€en u dva neuspjesSna rata, prvo protiv
Moava, a zatim protiv damaska. Carica majka
je i dalje upravijala luksuznim dvorom. U od-
sustvu cara koji se oporavljao od rana, Jelisije
koji je raspirivao plemenske pobune, je ustoli-
Cio generala Juja za cara. Juj je prvo ubio Jora-
ma i njegovog rodaka Ohoziju, a zatim je uSao
s borbenim kolima u Jezrael. Kao $to je Zimrije
trideset Cetiri godine prije toga pobio cijelu Va-
sinu porodicu, tako je Juj pobio cijelu Ahavovu
porodicu i dvorsku pratnju, a caricu su bacili s
prozora u dvoriste, gdje su je izgazili konji, a
zatim psi rastrgli njeno unakazeno tijelo. Obra-
¢unao se i sa brojnim poklonicima Vala tako to
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ih je pozvao u njihov hram gdje su bili iskasa-
plieni. Hram je sravnio sa zemljom.

Vjera u Vala je za neko vrijeme bila iskorijenje-
na, iako je Juj zadrZao zlatnu telad u Danu i Ve-
tilju. Ostao je na vlasti dvadeset sedam godina i
osnovao dinastiju koja je trajala Citav vijek.

Samariju je unistio asirski kralj Sargon |l
(722.p.n.e.). Deset plemena koja su Zivjela u
sjevernom izraelskom Kraljevstvu, nestalo je.
Asirski kralj Shalmanser V. |Ih je porazio i oni
su odvedeni u gornju Mesopotamiju i Medeju,
danas$nja Sirija i Irak. Deset plemena nikada se
nije vratilo.

Judeju je zauzeo vavilonski kralj Nabukodono-
sar Il (587.p.n.e.) i odveo Jevreje u Vavilonsko
ropstvo.

U sljedeéem broju: Sirenje Vavilonskog car-
stva/ Gréki period/ Rimska viast

Izvori: Jevreji, istorija i religija — Dejvid Dz.
Goldberg, Dzon D.Rejner

Kratka istorija jevrejskog naroda — Simon
Dubnov

Pripremila: Ljiljana Vukovi¢

Jevrejski simboli i predmeti

Casa za kidus

Kidus je religiozna praksa izgovaranja blagoslo-
va nad vinom. Sama rijeC kidus dolazi od hebre-
jske i aramejske rijeCi koja znaci posvecivanje.
Vino u jevrejskoj tradiciji ima izuzetno veliki
znacaj prilikom obiliezavanja Sabata i drugih
praznika, te se tako ¢asa za kidu$, u koju se
vino sipa, posebno izraduje i ukrasava. Casa
za kidu$ moze biti izradena od srebra ili drugih
metalnih legura i Cesto je ukraSena razlicitim
simbolima vaznim za jevrejsku tradiciju. Kao
simbol, sama ¢aSa za kidu$ predstavlja asoci-
jaciju na prazni¢ne i vazne trenutke u jevrejs-
kom Zivotu.

Tfilin

Tfilin predstavlja par crnih koznih kutija sa
kaiSevima unutar kojih se nalaze pergamenti
sa ispisanim rijecima iz Tore. Tfilin se nose to-
kom jutarnje molitve, i to tako Sto se jedan tfi-
lin vezuje za ruku (stavlja se na nadlakticu i
ucvrscuje kaiSevima), a drugi za glavu (stavlja
se iznad Cela). Tfilin sluzi podsje¢anju na rijeCi
Tore, kao i povecanju koncentracije na rijeCi
izgovarane prilikom molitve.
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Hai

Hai je simbol koji zapravo predstavlja rije¢ —
hai, Sto na hebrejskom jeziku znaci zivot. Sam
zivot ima veliku vrijednost u jevrejskoj tradiciji i
Cuva se iznad svega. Hai kao simbol €esto se
nosi u vidu nakita (recimo, priveska na ogrlici)
ili je izrezbaren ili ugraviran na nekim drugim
predmetima.

Megilat Ester (hebr.) — svitak ili knjiga o Es-
teri - jedna od dvadeset i Cetiri biblijske knjige.
Citanje (ili sluSanje) Megilat Ester na Purim je
obaveza i za muskarce i za Zene. Megilat Es-
ter se na Purim ¢ita dva puta — iza arvita i iza
Sahrita.

Lulav, oznagava Cetiri vrste“ i predstavlja snop
sastavljen od listova palme, tri grsnéice mirte i
dvije grancice vrbe i plod citrusa. Te biljke su
sastavni dio narodnog obi€aja u vrijeme prazni-
ka Sukota, a uveden je kao simbol uspjeSne
poljoprivrede posle lutanja po pustiniji.

Kruna: Kruna je znak ponovnog uspostavljenja
kraljevine Judah. Postoje tri bitne krune keter
malchut — Kruna kraljeva; keter Torah — Kruna
Tore i keter kehunah — Kruna Svestenstva.

Kréag za vodu i posuda za umivanje: Krtag
za vodu i posuda za umivanje je simbol Levita,
Clanova svestenickog plemena Levi. Oni tokom
bogosluzenja u Sinagogi imaju odredene privi-
legije; jedna od nijih je i pranje ruku svestenika
prije poCetka sluzbe.

Pripremila: LJ.V.

JEVREJSKA KUHINJA

Dragi prijatelji, gost u nasoj kuhinji je Dr Eli Ta-
uber, koji ¢e nam se predstaviti sa receptima iz
svoje nove knjige "Kuhar bosanskih Sefarda”.
Inace Dr Eli Tauber je zavrsio politiCke hauke —
odsjek Zurnalistike, u Sarajevu a doktorski rad
odbranio na Filozofskom fakultetu, u Sarajevu.
Zaposlen je kao naucni saradnik, istraZiva¢ Ho-
lokausta, na Univerzitetu u Sarajevu. Volonter-
ski radi kao savjetnik za kulturu i religiju u Je-
vrejskoj zajednici BiH. Autor je mnoguh izloZbi,
pisanih radova, knjiga, na temu Holokausta.

Svoje interesovanje za sefardsku kuhinju, za-
Jjedno sa suprugom Mirjam iskazao je, pored
ostalog i kroz pomenutu knjigu, koja je u Crnoj
Gori prvi put predstaviljena na konferenciji MA-
HAR 2016.

Slijedi uvodni tekst Dr Taubera, a nakon toga i
recepti:
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Sjeéanje na Spaniju i dalje Zivimedu potomcima
Sefarda, ukljuéujucii one u Bosni i Hercegovini.

Postoji legenda koja govori da su jevrejske
porodice protjerane iz Spanije u 15.stoljeéu
zadrzale kljueve svojih kué¢a u Toledu, a mnogo
godina kasnije jedan od njihovih potomaka
vraca se u Toledo, pronalazi kuc¢u, okrece klju¢
i otvara vrata.

Hiljadu i petsto godina, sefardska dijaspora je
uspjela saCuvati svoje kulinarske tradicije i ko-
Ser zakone Sirom svijeta.

Sefardska kuhinja je riznica puna Zivopisnih,
klasi¢nih sezonskih recepata i zdrave hrane
koja obuhvata upotrebu svjezeg voéa i povrca;
zitarica i mahunarki; male porcije mesa, pera-
di i ribe; i zdravu mjeSavinu bilja i zacina.To je
ujedno i pri€a o tome kako su jevrejski kuha-
ri uspjesno donijeli lokalne sastojke, tehnike, i
tradicije u svoju novu domovinu i sacuvali je u
svojim kuhinjama. Sve to je saCuvano zahvalju-
juci, izvanrednim Zenama, nasim nonama (ba-
kama) i prabakama koje su tu tradiciju ljubo-
morno Cuvale i prenosile na svoje kéeri i unuke.

Kuhar bosanskih Sefarda, posljedn;ji je pokusaj
da se tradicionalna bosanska sefardska kuhi-
nja sacuva, da se prenese na nove generacije
i da se svijetu predstavi sva njena vrijednost,
neobi¢nost i originalnost.

BURIKITAS DI KARNI — Pastete od mesa

Materijal:

40 dkg. brasna(ili 2 pakovanja lisnatog tijesta)
1 zumance

Pola Soljice ulja

250 g. margarina

sok od pola limuna ili malo sirCeta

1 glavica crnog luka

300 g mljevenog mesa

ulje

SO

biber

Priprema lisnatog tijesta:

40 dkg. Brasna zamijesiti sa Zumancem, so-
kom od pola limuna (ili malo siréeta)

uljem soli | mlakom vodom. Margarin podijeliti
na tri dijela. Razvijati tijesto i premazati prvim
dijelom margarina i staviti ga u rolnu | presaviti
na troje i ostaviti polasa ta u frizideru. Na isti
nacin postupati | sa druga dva dijela margarina
i staviti u frizider sat-dva, a moze i cijelu no¢.

Ovo tijesto mozete imati | ranije pripremljeno u
zamrzivacu.

Priprema fila:

Izdinstati luk na malo ulja, vode, dinstati dok luk
ne porumeni. Skloniti sa vatre.

Dodati mljeveno meso, zacine, sve dobro izjed-
naciti malo prodinstati.

Po potrebi, dodati malo vode.

Oklagijom razviti lisnato tjesto po duzini. Na
dva mjesta nesto dalje od pocletka stavitima-
lo fila, pa pokriti fil prethodnim dijelom tijesta,
kao jastuci¢c. Podmazati ivice jastu€i¢a tankim
slojem Zumanca, da se jastuCi¢ bolje sastavi.
Radlom za tijesto ili CaSom
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odvajati polulopte, pritisnuti po rubovima da se
dobro spoje i redati ih u tepsiju malo udaljene
jedna od druge.

Ostatkom Zumanca premazati jastuci¢ — buri-
kitas.

Rernu prethodno zagrijati na 250°C, unijeti
tepsiju i pec¢i 10-ak minuta, zatim smanijitina
200°C, | nastaviti sa pe€enjem dok se burikitas
ne razlistaju i blago porumene.

Savjet: Sa tijestom treba raditi brzo, u prohla-
denoj kuhinji da tijesto ne bi omeksalo.

PASAS DI PATATAS - Snicle od krompira

Materijal:

Y2 kg krompira
2 jaja

1 Solja bradna
ulje

SO

biber

Priprema:

Krompir skuhati u ljusci, ohladen oljustiti, izgni-
jeciti, dodati prethodno umucena jaja

(snijeg od bjelanca, a potom dodati Zumance),
zatim bradno i zacine. Sve dobro

izjednaditi, oblikovati rukama loptice, istanijiti ih
i prziti prvo s jedne, a zatim i sa

druge strane na vrelom ulju. PrZzene su kad do-
biju tamnoZutu boju.

Servirati toplo.

GUEVUS INHAMINADUS - Jaja u ulju

Materijal:

10 jaja minimum ( koli¢ina po Zelji)
2 - 3 Sake kore od luka

2 olje ulja

biber u zrnu

2 supene kaSike soli

4 - 5 lovorova lista

Priprema:

U odgovarajuci lonac staviti polovinu koli€ine
kore od crnog luka da se pokrije dno.

Poredati jaja po kori od crnog luka. Naliti vo-
dom, dodati ulje, so, biber, lovorov list i
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na kraju prekriti ostatkom kore od crnog luka.
Sto je vise kore od luka, jaja ¢e biti tamnija. Ku-
hati u pocetku na jaCoj temperaturi, oko pola
sata, a zatim smanijiti jacinu ikuhati na niskoj
temperaturi dugo (najmanje 5 - 6 sati, a prepo-
ruCuje se dva dana ili cijelu no¢ na 50°C).

Voditi racuna da uvijek ima dovoljno vode.

Moze se kuhati u loncu pod pritiskom, tzv. pre-
tis loncu, tada je dovoljno kuhati pola sata. Na-
pomena: Rezultat nije isti kao kada se kuha na
starinski nacin.

Sluziti toplo.

MINA DI SPINAKA - Pita od Spinata sa ma-
cesom

Materijal:

1 kg Spinata

500 g kravljeg/ovcijeg sira
Ya kg kajmaka

7 litre mlijeka

6 jaja + 2 jaja

200 ml. kisele pavlake

6 tabli macesa

ulje

SO

Priprema:

Spinat ogistiti, oprati i staviti u cjediljku da se oci-
jedi. Isjeckati na rezance.

Table macesa potopiti (jednu po jednu) u hladnu
vodu i poloziti na krpu da se vidak vode ocijedi.

Izrendati sir, dodati kajmak, 6 Zumanaca i isjecka-
ni Spinat. Posoliti, promijesati, dodati viSe od pola
koli¢ine mlijeka i ostaviti da malo odstoji. Za to vri-
jeme umutiti snijeg od 6 bjelanaca i dodati pripre-
mljenoj smjesi. Sve dobro i ravnomjerno izmijesati.

Table macesa poredati na podmazanu tepsiju,
izruciti smjesu i ravnomjerno je nanijeti,preko
toga ponovo poredati maces table i pouljiti. Isjeci
provizorno (samo po tablama macesa) i peci.

Pred kraj pe€enja, pitu zaliti sa 2 umucena jaja,
kiselom pavlakom i ostatkom mlijeka.

Pedi jo§ 5 minuta. Izvuéi tepsiju iz rerne, prekriti
salvetom da se pita postepeno ohladi.

Ovo jelo se pravi za Pesah.

PASTELIKJU DI PURIM - Pita za praznik Purim

Materijal:

Za lisnato tijesto:

45 dkg. brasna

1 Zumance

sok od pola limuna (ili malo siréeta)

2 kasikice ulja



Priprema:

Zamijesiti brasno, Zumance, sok od pola limuna
ili malo sirceta, 2 male kasikice ulja, so i mlake
vode.

Margarin podijeliti na tri djela. Razvaljati tijesto
i premazati prvim dijelom margarina, saviti ga
u rolnu i presaviti na troje i ostaviti pola sata
u frizideru. Tijesto ponovo razvaljati i ponoviti
postupak sa druga dva dijela margarina. Staviti
u frizider sat-dva,a moze i cijelu noc. Prije nego
se razvije tijesto treba pripremiti fil za pastelij-
kus.

Fil za pastelikjus:

Y2 kg. fasSiranog mesa
jedno Zumance

1 glavica luka

SO

biber

goveda supa

lzdava€: Jevrejska zajednica Crne Gore
Za izdavaca: JaSa Alfandari
Urednik: Nada Radulovi¢

1/2 kg. faSiranog mesa preprziti na ulju i isjec-
kanom luku. Kada se ohladi, dodati jaje,posoliti
i pobiberiti. Razvaljati prvi dio lisnatog tijesta i
staviti ga u okruglu malu tepsiju. Jufka treba da
prekrije i ivice tepsije. Na tijesto koje smo sta-
vili na tepsiju rasporediti fil koji ¢e biti dovoljan
za jednu porciju. Prekriti drugom jufkom i spoijiti
tijesto. Palcem utiskivati rub praveci cakne od
malih polukrugova.

Pedi u toploj rerni.
Servirati toplo.

Navedena koli¢ina materijala je dovoljna za 4
osobe. (Cetiri male okrugle tepsije).
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